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Rozbrzmiewa basowa nuta. Ten gteboki, wibrujacy akord sugeruje, ze sekcja
deta lada chwila zagrzmi fanfara na zé&osmosu, albowiem scena przedstawia
czen dalekiej przestrzeni i tylko kilka gwiazd migocze niby tupiez na kotnierzyku
Boga.

I nagle pojawia sie: wiekszy od najwiekszego, najgrozniej uzbrojonego
gwiezdnego krazownika z wyobrazni producenta filmowych widowisk: z6tw, diu-
gi na dziesié tysiecy mil. To Wielki ATuin, jeden z rzadkich okazéw we Wszech-
Swiecie, gdzie rzeczy mniej sa tym, czymcbgowinny, a bardziej tym, czym
ludzie je sobie wyobrazaja. Niesie na swej pooranej meteorami skorupie cztery
gigantyczne stonie, a te na swych ogromnych grzbietach dzwigaja wielki krag
Swiata Dysku.

Kiedy przemieszcza sie punkt widzenia,Swietle malékiego, orbitujace-
go stahca obserwator dostrzega c&lyiat. Sa tu kontynenty, archipelagi, morza,
pustynie, t&aicuchy goérskie, a nawet niewielka, centralna pokrywa lodowa. Tutej-
szych mieszkacéw, co oczywiste, nie interesuja klasyczne globalne teorie. Ich
Swiat, otoczony ze wszystkich stron oceanem przez wigtzmazelewajacym sie
w kosmos w jednym nieprzerwanym wodospadzie, jest ptaski jak geologiczna
pizza, chociaz bez anchois.

Taki Swiat — istniejacy wytacznie dlatego, ze bogowie lubia sobie pozattowa
— musi by¢ miejscem, gdzie dziata magia. | oczypeie seks.

* % %

Nadszedt \&réd burzy i od razu mozna byto w nim poinaaga. Po cAgi
z powodu dtugiego ptaszcza i rzezbionej laski, ale przede wszystkim dlatego, ze
krople deszczu zatrzymywaly sie kilka stop nad jego gtowa i parowaty obficie.



Dzialo sig to w pieknej burzowej okolicy, w Gérach Ramtopu, krainie ostrych
szczytéw, gestych lasow i waskich rzecznych kotlinek tak gtebokich, ze kiedy
Swiatto dnia docierato wreszcie do podtoza, czas mu juz byto sie Zhi®a
szarpane strzepki chmur Ignety do mniejszych szczytéw ponizej gogskasiki,
ktora —Slizgajac sie w btocie i potykajac — podazat mag. Kilka k6z z niejakim
zaciekawieniem obserwowato go przez zmruzone oczy. Niewiele trzeba, zeby za-
ciekawt kozy. ...

Czasami zatrzymywat sie i podrzucat swa ciezka laske. Zawsze spadata wska-
zujac ten sam kierunek, a mag wzdychat, podnosit ja i podejmowat trudny marsz.

Burza szta miedzy wzgorzami na nogach z btyskawic, pokrzykujac i warczac.

Mag zniknat za zakretem i kozy powrdcity do przezuwania.

Gdy nagle c8 jeszcze zwrécito ich uwage. Zesztywnialy, szeroko otworzyty
oczy i rozdely nozdrza.

Bylto to dziwne, poniewasciezka pozostata pusta. Jednak kozy wciaz obser-
wowaty, jak c& przechodzi, poki nie znikneto z pola widzenia.

* * %

Wies skulita sie w waskiej dolince pomiedzy p&raetymi lasem stromymi
zboczami. Nie byta to duza wioska i nie ukazywala jej zadna mapa okolicy. Led-
wie byla widoczna na mapie wioski.

Wiasciwie byto to jedno z tych miejsc, ktére istnieja wytacznie po to, zeby
kto§ mogt z nich pochodzi WszecBwiat jest ich peten: zagubionych wiosek,
omiatanych wiatrem miasteczek pod szerokim niebem czy odosobnionych goér-
skich chat. Jedyny icBlad w historii to fakt, ze sa miejscami absolutnie zwy-
klymi, gdzie zaczeto sie dztaccs absolutnie niezwyktego. Czesto upamigtnia to
niewielka tablica pamiatkowa gtoszaca, ze wbrew wszelkiemu ginekologicznemu
prawdopodobigstwu kt& bardzo stawny urodzit sie r&zianie.

Mgta kiebita sie miedzy chatami, kiedy mag przekraczat waski mostek nad
wezbranym potokiem i kierowat sie do kuzni. Te dwa zdarzenia nie mialy ze soba
nic wspolnego. Mgta kiebitaby sig i tak: byta mgta bardzé&d@dczona i dopro-
wadzita kiebienie do poziomu sztuki.

W kuzni, oczywscie, zebrato sie sporo ludzi. Jest to miejsce, gdzie mozna
zawsze liczg na dobry ogié i kogos do pogawedki. Wigniacy przysiedli w cie-
ptym mroku. Kiedy zblizyt sie mag, wyprostowali sie gwattownie i probowali
przybrea inteligentny wyraz twarzy, na ogét bez wiekszych sukcesow.

Kowal uznat, ze nie musi przestrzégakich form. Skinat magowi, ale byto to
powitanie rownych sobie. .. a przynajmniej rownych z punktu widzenia kowala.
W konhcu byle jaki mniej wigcej kompetentny kowal poznat magie bardziej niz
przelotnie. Tak mu sie przynajmniej wydaje.
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Mag sktonit sie. Biaty kotSpiacy obok paleniska ocknat sie nagle i spojrzat
na niego badawczo.

— Jak sie nazywa ta wie panie? — zapytat przybysz. Kowal wzruszyt ra-
mionami.

— Glupi Osiot.

— Glupi...?

— Osiot — powtérzyt kowal takim tonem, jakby wzywat gaa, zeby spré-
bowat sobie z tego zazartomaMag zamglit sie.

— Ta nazwa ma pewnie swoja historie — stwierdzit whka. — W innych
okolicznasciach chetnie bym jej wystuchat. Ale chciatbym porozmangaoba,
kowalu, o twoim synu.

— Ktérym? — spytat kowal.

WSsrod gapiow rozlegly sismiechy. Mag @miechnat sie takze.

— Masz siedmiu synow, prawda? A sam jéstsmym synem?

Twarz kowala zmartwiata. Obejrzat sie na &igakow.

— No dobra, przestaje pada— rzekt. — Uciekajcie stad wszyscy. Jai... —
spojrzat na maga i podnidst brwi.

— Drum Billet— wyjasnit mag.

— ...1 pan Billet mamy do omdwienia wazne sprawy. Skinat mtotem i pu-
bliczncst opuscita kuznig, po drodze ogladajac sie jeszcze na wypadek, gdyby
mag zrobit c& ciekawego.

Kowal wyjat spod blatu dwa stotki. Z szafki obok pojemnika z woda wycia-
gnat butelke i do dwéch bardzo matych kieliszkow nalat przejrzystego ptynu.

Obaj mezczyzni usiedli i przez chwile obserwowali deszcz i mgte kiebiaca sie
nad mostem. Wreszcie odezwat sie kowal:

— Wiem, o ktérego syna wam chodzi. Babcia Weatherwax jest teraz przy mo-
jej zonie, 6smy syn 6smego syna... Faktycznié paeemkneto mi przez n$y,
ale nie zwracatem na to uwagi. No tak... Mag w rodzinie, co?

— Szybko sie pan zorientowat — zauwazyt Billet.

Biatly kot zeskoczyt z legowiska, przebiegt po podtodze i jednym susem zna-
lazt sie na kolanach przybysza. Tam zwinat sie w kiebek. Cienkie palce maga
z roztargnieniem gtadzity jego si.

— No tak... — powt6rzyt kowal po raz drugi. — Mag w Glupins(@, zga-
diem?

— Mozliwe, mozliwe — przyznat Billet — Oczywvéicie najpierw musi p&g
na Uniwersytet naturalnie, moze sobie tam doskonale paradzi

Kowal doktadnie rozwazyt te ideg i uznat, ze bardzo mu odpowiada. Nagle co
przyszto mu do gtowy.

— Chwileczke. .. Prébuje sobie przypomdjeo mowit mdj ojciec. Podobno
mag, ktory wie, ze ma umrzemoze tak jakby przekazawoja tak jakby magicz-
nost tak jakby nastepcy. Zgadza sie?
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— Nie styszalem jeszcze rownie skrétowego opisu, ale owszem.

— Czyli macie tak jakby umrz?

— Tak jest.

Kot mruczat cicho, gdy waskie palce drapaty go za uchem.

Kowal zaktopotat sie wyraznie.

— Kiedy?

Mag zamglit sie na moment.

— Za jakies sz&C minut — stwierdzit.

— Och.

— Prosze sie nie martwi Prawde mowiac, oczekuje juz tego. Styszatem, ze
to zupetnie bezbolesne.

Kowal pomyslat chwile.

— A kto wam powiedziat? — zapytat.

Mag udat, ze nie dostyszat. Obserwowat most, czekajac na znaczaca turbulen-
cje wsréd mgty.

— Do rzeczy — odezwat sie kowal. — Wytlumaczcie mi lepiej, jak sie wy-
chowuje maga, bo, widzicie, w naszej okolicy nie ma ani jednego i...

— Wszystko samo sie utozy — wygait uprzejmie Billet. — Magia mnie tutaj
doprowadzita i magia sie wszystkim zajmie. Jak zwykle zreszta. Czyzbym styszat
krzyk?

Kowal spojrzat w sufit. Poprzez szum potoku przebit sie odgtos pary nowych
ptuc pracujacych z petna moca.

Mag usmiechnat sie.

— Niech go tu przyniosa — polecit.

Kot usiadt nagle i spojrzat zaciekawiony w szerokie wrota kuzni. Kiedy pod-
niecony kowal wotat koge z pieterka, kot zeskoczyt i ruszyt wolno przed siebie,
mruczac gténo jak pita.

Ze schodow zeszia wysoka siwowtosa kobieta, dzwigajac opatulone kocem
zawiniatko. Kowal podprowadzit ja szybko do miejsca, gdzie siedziat mag.

— Ale... — zaczefa.
— To bardzo wazne — &wiadczyt powaznym tonem kowal. — Co teraz,
panie?

Mag podnibst laske. Byta dtugai cztowieka i grubsci reki w przegubie,
pokryta rzezbionymi znakami, ktore zdawaty sie zmiénieoczach kowala. Cal-
kiem jakby nie chcialy, zeby zobaczyt, jak wygladaja.

— Dziecko musi ja chwy@ — wyjasnit Drum Billet. Kowal skinat gtowa
i pogmerat pod kocem, az znalazt maka r6zowa dta. Przysunat ja delikatnie
do drewna. Paluszki chwycity laske.

— Ale... — powtérzyta akuszerka.

— Wszystko w porzadku. Babciu — przerwat jej kowal. — Wiem, co robie.
Jest czarownica, panie. Nie zwracajcie na nia uwagi. Dobrze. Co teraz?
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Go&t milczat.

— Co mam teraz zro...

Kowal urwal nagle. Pochylit sie, by spojizena twarz maga. Drum Billet
uSmiechat sig, ale trudno powiedzjeo go tak rozbawito.

Kowal oddat dziecko zirytowanej akuszerce. Potem z szacunkiem odgiat zaci-
Sniete na lasce waskie, blade palce.

Laska byta dziwna w dotyku, trochgiska, jakby naelektryzowana. Samo
drewno pociemniato, ale rzezbione znaki bytgneejsze. Oczy bolaty, kiedy czto-
wiek probowat doktadnie sig im przyjrze

— Zadowolony jestg z siebie? — spytata akuszerka.

— Co? Atak, szczerze méwiac tak. A bo co?

Odchylita r6g koca. Kowal spojrzat i nerwowo przetkrsdihe.

— Nie... — wyszeptat. — On mowit. . .

— A co on mogt o tym wiedzie? — prychneta pogardliwie Babcia.

— Powiedzial, ze to bedzie syn!

— Nie wyglada mi to na syna, drogi chtopcze.

Kowal opadt na stotek i ukryt twarz w dtoniach.

— Co ja narobitem? — jeknat.

— Dates Swiatu pierwszego feskiego maga — odparta akuszerka. — | cio
telaz, maciupcia moja?

— Co?

— Moéwitam do dziecka.

Kot mruczat gi&no i prezyt grzbiet, jakby ocierat sie 0 nogi starego przyjacie-
la. Co dziwne, poniewaz nikogo tam nie byto.

— To byto nierozsadne — odezwat sig gtos tonem, ktérego nie mogt ustysze
zaden zémiertelnych. — Zatozytem, ze magia wie, co robi.

MOZE | WIE.

— Gdybym tylko mogt ¢ na to poradéi. . .

NIE MA POWROTU. NIE MA POWROTU, oznajmit gtos gteboki i ciezki
jak zatrzaskujace sie wrota krypty.

Smuzka nicéci, ktéra niedawno byta Drumem Billetem, zastanowita sie przez
chwile.

— Przeciez ta mata bedzie miata mnéstwo ktopotow.

TAKIE PRZECIEZ JESTZYCIE. TAK Ml MOWIONO. NATURALNIE.
SAM NIE MAM O TYM POJECIA.

— A co z reinkarnacja?

Smiek zawahat sie.

NIE SPODOBA CI SIE, stwierdzit. UWIERZ MI NA SEOWO.

— Slyszatem, ze niektérzy robia to bez przerwy.



KONIECZNE JEST PRZESZKOLENIE. MUSISZ ZACZYNB NISKO
| POWOLI PRZESUWA SIE CORAZ WYZEJ. NIE MASZ POJECIA, JAKIE
TO STRASZNE BYC MROWKA.

— Az tak zle?

NIE UWIERZYLBYS. A PRZY TWOJEJ KARMIE TRUDNO OCZEKI-
WAC AZ MROWKI.

Dziecko wrécito do matki, a kowal posepnie wpatrywat sigseiekajace z
okapu kuzni krople wilgoci.

Drum Billet z roztargnieniem podrapat kota za uchem i pélalyo swoim
zyciu. Trwato dtugo, co jest jednym z przywilejow zawodu maga. Dokonat wielu
rzeczy, z ktorych nie zawsze byt dumny. Najwyzsza juz pora...

CZAS NAS GONI, przypomniaSmiet.

Mag spojrzat w dét, na kota, i po raz pierwszswiadomit sobie, jak dziwacz-
nie wyglada zwierze.

Zywi czesto nie zdaja sobie sprawy z tego, jak skomplikowanysjeit, kie-
dy czlowiek juz umrze. To dlatego, Zmie€ uwalnia umgl z kaftana bezpie-
czehstwa trzech wymiaréw, a takze odcina go od czasu, ktory fickgest tylko
jeszcze jednym wymiarem. W zwiazku z tym kot ocierajacy sie o niewidzialne
nogi maga byt niewatpliwie tym samym kotem, ktérego mag widziat kilka mi-
nut temu, ale catkiem wyraznie byt tez makém kociakiem, tlustym, na wpot
Slepym kocurem i wszystkimi etapami pomiedzy nimi. Jednscize Poniewaz
zaczynat jako malestwo, przypominat teraz biata, kotoksztattna marchewke. Ten
opis musi wystarczy, dopoéki ludzie nie wprowadza odpowiedniejszych cztero-
wymiarowych przymiotnikow.

Koscisty palecSmierci stuknat lekko Billeta w ramie.

CHODZMY JUZ, SYNU.

— Czy nic nie moge zrola?

ZYCIE JEST DLAZYWYCH. ZRESZTA ZOSTAWILES JEJ SWOJA LA-
SKE.

— Tak, to prawda.

* k%

Akuszerka nazywata sie Babcia Weatherwax. Byta czarownica. W Ramtopach
nikomu to nie przeszkadzato i nikt nie mowit o czarownicach ztego stowa. W kaz-
dym razie, j&li chciat sie rano zbudgziw tej samej postaci, w jakiej ktadt sie do
lozka.

Kowal spogladat zadumany w deszcz. Czarownica zeszta po schodach i poto-
zyta mu pomarszczona dicna ramieniu. Podnidst gtowe.



— Co robt, Babciu? — zapytat. W jego gtosie zabrzmiata catkiem niechcia-
na, btagalna nuta.

— Co zrobit&s z magiem?

— Potozytem go w komérce na drewno. Mozna tak?

— Na razie wystarczy — potwierdzita. — A teraz musisz spédske.

Oboje obejrzeli sie na ciezka laske, opartgc@ane w najciemniejszym kacie
kuzni. Zdawato sie niemal, ze sie im przyglada.

— Przeciez jest magiczna — wyszeptat kowal.

— No wiec?

— Czy bedzie sig pat?

— Nie spotkatam jeszcze drewna, ktore by sie nie palito.

— Przeciez tak nie mozna.

Babcia Weatherwax zatrzasneta szerokie wrota i zmierzyta go groznym wzro-
kiem.

— Wystuchaj mnie, Gordo Kowalu! — rzekta. — Kobiety nie mogabya-
gami! To dla kobiet nieodpowiednia magia, te czary magow: same ksiegi, gwiaz-
dy i geometria. Ona nigdy sie tego nie nauczy. Czy kto styszat kiedy o magu-
kobiecie?

— Sa czarownice — stwierdzit niepewnie kowal. — | podobno réwniez cza-
rodziejki.

— Czarownice to zupetnie inna sprawa — burkneta Babcia Weatherwax. —
Ich magia pochodzi z ziemi, nie z nieba. Mezczyzni w zyciu nie potrafia jej
zrozumi€. A co do czarodziejek — dodata — to nie probujechgpsze niz im
wypada. Postuchaj mojej rady: spal te laske, pochowaj ciato i pilnuj, zeby nic
takiego sie wiecej nie powtorzyto.

Kowal niechetnie skinat glowa, podszedt do paleniska i dmuchnat miechami,
az poleciaty iskry. Potem wrdcit po laske.

Nie chciala sige rusy

— Nie chce sie ruszy

Pot wystapit mu na czoto, kiedy raz za razem szarpat za drewno. Pozostato
niewzruszone.

— Daj, ja sprobuje — powiedziata Babcia i wyciagneta rekes @aasneto
i zapachniato przypalona cyna.

Pojekujac cicho kowal przebiegt przez kuznie do przeciwleggigny, gdzie
do gory nogami wyladowata Babcia.

— Dobrze sig czujecie?

Jej oczy przypominaty dwa btyszczace gniewnie diamenty.

— A wiec to tak. .. — powiedziata. — Rozumiem.

— Co niby tak? — Kowal niczego nie rozumiat.

— Pomédz mi wsté, durniu jeden. | przynisiekierg. Ton jej gtosu sugero-
walt, ze okazywanie niepostusrwa bytoby posunieciem dalece nierozsadnym.
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Kowal przeszukat nerwowo stos ztomu i po chwili znalazt stary dwureczny topér.

— Dobrze. A terakciagaj fartuch.

— Dlaczego? Co chcecie zr@d — przestraszyt sie kowal, ktéry zaczynat juz
tracic kontakt z rzeczywistria. Babcia westchneta zniechecona.

— To jest skora, ty idioto. Mam zamiar owioaia uchwyt. Dwa razy nie dam
sie ztap& na te sama sztuczke.

Kowal zrzucit ciezki skérzany fartuch i wreczyt pokornie czarownicy. Owineta
stylisko i raz czy dwa na probe machneta toporem w powietrzu. Potem — pajecza
sylwetka w blasku gorejacego paleniska — podkradta sie i sieknawszy z wysitku
i emocji, uderzyta ostrzem w sasnodek laski.

Cos szczekneto. Zabrzmiat dzwiek podobny do wrzasku kuropatwy. Potem
gtuchy stuk.

| cisza.

Nie poruszajac gtowa kowal bardzo powoli uniést reke i dotknat ostrza topora.
Nie tkwito juz na stylisku. Wbito sie we wrota, tuz obok jego gtowy, przy okaziji
Scinajac maleki skrawek ucha.

Sylwetka Babci wydawala sie lekko rozmyta od wibracji po uderzeniu w ab-
solutnie nieruchomy obiekt Wpatrywata sie w odtamek drewna w reku.

— Nnno dobbbbbrzrzrze — zajakneta sie. — Wwww takiiimmm rrrazzzzie. . .

— Nie — przerwat jej stanowczo kowal. Potart skaleczone ucho. — Cokol-
wiek chcecie zaproponowanie. Zostawcie to. Przysypie ja jakisgmieciami.

Nikt nie zauwazy. Zostawcie. Przeciez to tylko kij.

— Tylko kij?

— A macie jaki&s lepsze pomysty? Moze taki, po ktérym nie strace gtowy?

Babcia spojrzata na laske, ktéra sprawiata wrazenie, jakby nie zwracata na nia
uwagi.

— Nie w tej chwili— przyznata Babcia. — Ale daj mi tylko odrobine czasu...

— Dobrze, dobrze. W kazdym razie mam teraz troche roboty, jakicigow
do pogrzebania... Sami wiecie, jak to jest. Zza tylnych drzwi wyjat topate i za-
wahat sie.

— Babciu. ..

— Co?

— Wiecie, jak lubia bg chowani magowie?

— Tak!

— No to jak?

Babcia Weatherwax zatrzymata sie u stop schodow.

— Wecale!

Jakb czas pOzniej tagodnie zapadta noc. Resztki powolrgatta Dys-
ku sptynety z doliny, a blady, sptukany deszczem ksigzyc zabtysnat na usianym
gwiazdami niebie. W mrocznym sadzie obok kuzni rozlegaty sie z rzadka brzeki
szpadla o kamig a czasem sttumione przekkwa.
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W kotysce na pieterku pierwsza kobieta-mag tégoatasnita o czyn§ nie-
istotnym.

Bialy kot drzemat na swojej osobistej potce niedaleko paleniska. W cieptej,
ciemnej kuzni jedynym dzwigkiem byt trzask wegli stygnacych pod popiotem.

Laska stata w kacie, tam gdzie chciata pozostg#ulona cieniami odrobine
bardziej czarnymi, niz zwykle bywaja cienie.

Czas ptynat, co jest w zasadzie jego obowiazkiem.

Cas brzekneto cicho i poruszyto sie powietrze. Po chwili kot usiadti zaczat
przyglad& sie z zaciekawieniem.

* * %

Nadszedbwit. Tu, w Ramtopaclkswit zawsze robi duze wrazenie, zwlaszcza
kiedy burza ocz§cita powietrze. Z doliny, gdzie lezata vgi€stupi Osiot, rozpo-
Scierata sie panorama pomniejszych goér, zabarwionych purpura i pocaara
w zalewajacym je z wolna porannym blasku (z wolna, poniewaz w silnym po-
lu magicznym Dyskiswiatto podrézuje w tempie raczej spacerowym). Dalekie
rowniny nadal byly rozlewiskiem cienia. Jeszcze dalej staba iskierka rozbtyski-
wato czasem morze.

Wiasciwie roztaczat sie stad widok az do RcaSwiata. Nie byta to poetycka
metafora, ale realny fakt, jako Zviat byt zdecydowanie ptaski. Wiadomo tez,
ze ptynat w kosmosie na grzbietach czterech stoni, ktore z kolei podrézowaty na
skorupie Wielkiego A Tuina, Ogromnegdtwia Niebios.

W dolinie, wioska Gtupi Osiot budzita sie do zycia. Kowal wszedtsvige do
kuzni i stwierdzit, ze jest wysprzatana lepiej niz przez ostatnie kilkaset lat, wszyst-
kie narzedzia leza na w8aiwych miejscach, kbzamiott podtoge, a w palenisku
ptonie ogié. Kowal siedzi teraz na kowadle, przeniesionym na drugi koniec izby,
obserwuje laske i usituje n§fec.

* * %

Przez cate siedem lat nic sie ®twie nie wydarzyto. Tylko jedna z jabtoni
w sadzie obok kuzni urosta wyraznie wyzsza od pozostatych. Czesto wspinata sie
na nia dziewczynka ze szpara miedzy przednimi zebami, o kasztanowych wiosach
i rysach twarzy obiecujacych, ze w przysatostanie sig, i nawet nie piekna,
to przynajmniej atrakcyjnie interesujaca.

Nazwano ja Eskarina— bez szczegdlnego powodu. Po prostu jej matce spodo-
bato sie brzmienie tego stowa. Babcia Weatherwax obserwowata ja pilnie, nie
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zauwazylta jednak zadnych znakow dziatania magii. To prawda, dziewczynka cze-
Sciej, niz zwykle dziewczynki wspinata sie na drzewa i w ogoéle dokazywata, ale
takiej, ktéra ma w domu tylu braci, wiele mozna wybatzgzarownica uspokoita
sie zatem i zaczynata juz wierzyze magia nie zajseita korzeni.

Magia jednak ma w zwyczaju czef&a ukryciu niby grabie lezace w trawie.

* * %

Znowu nadeszia zima i byta ostra. Chmury niczym wielkie ttuste owce zawi-
sty nad Ramtopami. Zasypywaty kotlirgniegiem, a lasy zmieniaty w milczace,
mroczne groty. Przetecze byly nieprzejezdne i karawany mialy powdipiero
na wiosne. Gtupi Osiot stata sie niewielka wysepka cie@aiatta.

— Martwie sie o Babcie Weatherwax — odezwata sie Briadaniu matka
Esk. — Nie widziatam jej ostatnio.

Kowal spojrzat na nia ponad tyzka owsianki.

— Ja tam nie narzekam — stwierdzit. — Ona. ..

— Ona ma dtugi nos — wtracita Esk.

Rodzice zmierzyli ja gniewnymi spojrzeniami.

— Nikt cie nie prosit o takie uwagi —&wiadczyta surowo matka.

— Ale tato powiedziat, ze ona stale wtyka swo;. . .

— Eskarino!

— Przeciez mowit. . .

— Powiedziatam!

— Tak, ale tato mowit, ze. ..

Kowal wyciagnat reke i dat jej klapsa. Niezbyt mocno, zreszta natychmiast
zrobito mu sige przykro. Synowie dostawali reka albo pasem, kiedy tylko zastuzyli
na lanie. Problem z corka nie polegat na zwyklym nieposlustzeie, ale na jej
irytujacym zwyczaju drazenia tematu dyskusji dlugo po tym, kiedy powinno sie
go juz zakdiczyc. Kowala zawsze doprowadzato to do pasiji.

Dziewczynka wybuchneta ptaczem. Kowal wstat, zty na siebie i zaktopotany.
Gtosno tupiac pomaszerowat do kuzni. Rozlegt sie trzask i gtuchy stuk.

Znalezli go nieprzytomnego na podtodze. Potem utrzymywat, ze uderzyt gto-
wa o framuge drzwi. To dziwne, poniewaz nie byt zbyt wysokii zawsze swobod-
nie pod nimi przechodzit. Byt jednak catkowicie pewien, ze cokolwiek sig zda-
rzyto, nie miato zadnego zwiazku z podejrzanym btyskawicznym poruszeniem
W najciemniejszym kacie kuzni.

Wydarzenia naznaczyly jakden dzi@. Stat sie dniem pottuczonych nacgy
dniem ludzi wchodzacych sobie w droge i trapionych ztym humorem. Mama Esk
upwscita dzbanek, ktéry nalezat jeszcze do jej babki, a na stryszku nadgnita cata
skrzynka jabtek. W kuzni ogienie chciat sig rozpati a komin nie ciagnat. Jaims,
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najstarszy syn, @iznat sie na drodze i zwichnat reke. Biaty kot, czy moze jeden
z jego potomkow, jako ze koty prowadzity wtasne, dyskretne i skomplikowane
zycie w stodole obok kuzni, wlazt do komina nad kuchnia i nie chciatstuyj
Nawet niebo przygniatato wszystkich niczym stary materac, a powietrze mimo
mrozu wydawato sie duszne.

— Do&t juz tego! Mam dos§! — krzykneta mama Esk. — Cern, ty z Gulta
i Esk moglibyscie sprawdd, jak sie czuje Babcia i... gdzie Esk?

Dwaj najmiodsi chtopcy wyijrzeli spod stotu, gdzie bili sie bez przekonania.

— Poszta do sadu — wygait Gulta. — Znowu.

— No to zawotaj ja i ruszajcie.

— Ale jest zimno!

— Zaraz bedzie padanieg!

— To tylko mila, droga jest czysta, a jak spadt pierwsnyeg, to kto tak sie
wyrywat na dwor? Idzcie juz i nie wracajcie, dopoki sie nie uspokoicie.

Znalezli Esk w rozwidleniu konarow wielkiej jabtoni. Chtopcy nie lubili te-
go drzewa. Przede wszystkim tak gesto porastata je jemiota, ze nawet zima byto
zielone. Poza tym dawato owoce mate, ktére jednego dnia byty takhkevae az
wykrzywialy, a nastepnego juz przegnite i atrakcyjne tylko dla much. Wydawato
sig, ze na jablo tatwo sie wspig, ale miata zwyczaj tamania gatezi pod stopa-
mi w najbardziej nieodpowiednich momentach. Cern przysiegat, ze kikolyar
odwrdcit sig, zeby go zrzucina ziemig. Drzewo tolerowato Esk, ktéra wspinata
sie na nie, kiedy byta zta, zmeczona albo zwyczajnie chciata zssiaa. Chtop-
cy wyczuwali, zeSwiete braterskie prawo do tagodnego dreczenia siostry ulega
u stép pnia zawieszeniu. Dlatego teraz tylko rzucili w Eeiezka. Nie trafili.

— ldziemy w odwiedziny do starej Weatherwax.

— Ale ty mozesz zosta

— Bo bedziesz sie wlec za nami, a zreszta i tak sie pewnie rozptaczesz.

Esk z powaga spojrzata na nich z gory. Rzadko ptakata — zwykle nie przyno-
sito to efektdw.

— J&li nie chcecie, zebym poszia, to pojde Swoadczyta. Miedzy rodze
stwem takie wnioski uchodza za logiczne.

— Alez chcemy, zehy poszta — zapewnit pospiesznie Gulta.

— Mito mi to styszet.

Esk zeskoczyta na ubi§nieg.

Zabrali ze soba kosz z wedzona kietbasa, jajkami oraz — poniewaz matka byta
osoba nie tylko wielkoduszna, ale i gospodarna — wielki stoj brzoskwiniowych
konfitur, ktorych nikt w rodzinie specjalnie nie lubit. Ale i tak przygotowywata je
co roku, kiedy dojrzewaty drobne dzikie brzoskwinie.

Mieszkanhcy Gtupiego Osta umieli sobie ra@zpodczas surowych zim. Usta-
wiali deski wzdtuz drég, zeby chronije od zasp, a co wazniejsze, zeby cheoni
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podréznych przed zabtadzeniem. Dla miejscowych nie byto to szczegdlnie nie-
bezpieczne, gdyz jakizapoznany geniusz z rady wioski, zyjacy przed kilkoma
pokoleniami, wpadt na pomyst wycinania znacznikdéw na co dziesiatym drzewie
w okolicznym lesie, w promieniu prawie dwdch mil. Trwato to cate wieki i odna-
wianie ich zawsze dostarczato zajecia kazdemu, kto znalazt wolna chwile. Jednak
podczas zimy, kiedy przy zawiei cztowiek moze sie zgubkilka sazni od domu,
wymacywane podniegiem naciecia wielu juz ocality zycie.

Snieg znéw zaczat padakiedy dzieci zeszly z drogi nciezke prowadzaca
do miejsca, gdzie latem chatka czarownicy wznosita Siga gaszczu jezyn i kep
dziwacznej czarciej trawy.

— Zadnychsladéw — zauwazyt Cern.

— Oprocz lisich — dodat Gulta. — Ona podobno moze sie zanienilisa.

Albo w cos innego. Nawet w ptaka. We wszystko. Dlatego zawsze wie, co sie
dzieje.

Rozejrzeli sie czujnie. Rzeczy®die, nastroszony kruk obserwowat ich z od-
dalonego pniaka.

— Slyszalem, ze pod Peknietym Szczytem zyje rodzina, w ktérej wszyscy
umieja sie zmieni@a w wilki — poinformowat Gulta. Nie chciat porzu€atak
obiecujacego tematu. — Ktofehocy kté postrzelit wilka, a nastepnego dnia
ich ciotka kulata i miata rane od strzaly w nodze. I...

— Nie wierze, zeby ludzie mogli sie zmiegiav zwierzeta — éwiadczyta
wolno Esk.

— Nie, panno Madrafiska?

— Babcia jest calkiem spora. Gdyby zmienita sie w lisa, co by zrobita ze
wszystkimi kawatkami, ktére by sie nie znSigity?

— Zaczarowataby je — wyjfnit Cern.

— Nie sadze, zeby tak dziatata magia — powiedziata Esk. — Nie mozna tak
po prostu czegosprawt. To. .. to jak na hstawce: kiedy jeden koniec pchniesz
w dot, drugi wyskakuje do gory. . .

Umilkta.

Bracia spojrzeli na nia z wyzsgoia.

— Nie wyobrazam sobie Babci na $tawce — 8wiadczyt Gulta.

Gem zachichotat.

— Nie. .. Chciatam powiedzi ze. .. kiedy cé sie zdarza, musi sie tez wyda-
rzyc ccs innego. .. Tak m§le — zakaczyta niepewnie Esk, ostroznie wybierajac
droge miedzy gtebszymi niz zwykle zaspami. — Tyle ze... no... wdruga strone.

— To glupie — ocenit Gulta. — Pamigtasz jarmark latem? Byt tam czarodziej
I wyczarowywat ptaki z niczego. Rozumiesz, to sie po prostu dziato: powiedziat
jakies zaklecie, pomachat rekami i juz. Nie byto zadnycktawek.

— Byta karuzela — przypomniat Gem. — | takie miejsce, gdzie trzeba &zuca
réznymi rzeczami w rézne inne rzeczy, zeby wygjeszcze inne rdzne rzeczy.
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Aty do niczego nie trafits. Gul.

— Ty tez nie. MOwiles, ze te rzeczy sa przyklejone do tych innych rzeczy i nie
mozna ich straéi. Tak powiedzials.

Ich rozmowa zeszta z tematu niczym para szczeniakdacmzki. Esk stu-
chata jednym uchem. Wiem, o co mi chodzi, powiedziata sobie. Magia jest tatwa:
wystarczy znalezmiejsce, gdzie wszystko sie rownowazy, i pohwgazdy moze
to zrobic. Nie ma w tym nic magicznego. Wszystkiestmieszne stowa i machanie
rekami to tylko. .. todla...

Przystaneta zdziwiona. Wiedziata, o co chodzi. 8/lyawista tuz obok, tuz
przed jej umystem. Ale nie potrafita wyrdzjej stowami, nawet méwiac do siebie.

To straszne uczucie, odkryv gltowie jakd& mysl i nie wiedzi€, skad sie wzie-
ta. To...

— Chodz, bo stracimy caty dzie

Potrzasneta gtowa i pobiegta za bnai.

Chatka czarownicy skladata sie z tylu przybudowek i szop, ze trudno byto
sie domyli¢, jak wygladat gtéwny budynek, a nawet czy w ogole taki istniat.
Latem otaczaly ja geste zagony czegoo Babcia ogoélnie nazywata ,Ziotami” —
niezwyktych ralin, rozgatezionych, niskich albo pnacych, z dziwnymi kwiatami,
jaskrawymi owocami czy nieprzyjemnie nabrzmiatymi strakami. Tylko Babcia
wiedziata, do czego moga stuzya kazdy gotab dostatecznie gtupi, zeby sie na
nie rzuct, wychodzit z gaszczu chichoczac do siebie i wpadajac na przeszkody.
A czasami nigdy sie nie wynurzat.

Teraz wszystko pokrywadnieg. Smetny rekaw wskaznika wiatru obijat sie
o stup. Babcia nie przepadata za lataniem, ale niektore jej przyjaciétki nadal uzy-
waty miotet.

— Wyglada na opuszczony — stwierdzit Cem.

— Nie widat dymu — dodat Gulta.

Okna sa jak oczy, pon$jata Esk, ale zachowata to dla siebie.

— To przeciez tylko chata Babci — powiedziata gim. — Nie ma w niej nic
strasznego.

Domek emanowat pustka. Cata tréjka to wyczuwata. Okna rze&ojeiprzy-
pominaty oczy, czarne i grozne na biahgmieznym de. W dodatku nikt w Ramto-
pach nie dopuszczat, by zima w palenisku wygast ogiyta to kwestia honoru.

~Wracajmy do domu”, chciata zapropono@&sk, ale zdawata sobie sprawe,
ze chiopcy przystaliby na to natychmiast. Dlatego powiedziata tylko:

— Mama mowita, ze klucz do drzwi wisi na gwozdziu w wygoddce.

To nie byt dobry pomyst. Nawet zwyczajna nieznana wygodka kryje w so-
bie pewne zagrozenia, na przyktad gniazda szerszeni, wielkie pajaki, tajemnicze
rzeczy szeleszczace na dachu, czy wrecz matego niedzwiedzia pograzonego w zi-
mowymsnie. Stat sie on powodem ostrego zatwardzenia u wszystkich cztonkéw
rodziny kowala, dopdki nie przekonano go, ze do spania lepsza jest stodota.
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W wygddce czarownicy moze sie znatez. wszystko.

— Pdjde i rozejrze sig, dobrze? — dodata.

— Jesli chcesz — zgodzit sie od niechcenia Gulta, niemal skutecznie kryjac
uczucie ulgi.

Okazalo sig, kiedy Esk zdotatla jegkotworzyc zasypanéniegiem drzwi, ze
wygodka jest czysta i nie ma w niej niczego grozniejszego od starego almanachu.
A doktadniej potowy starego almanachu, starannie zawieszonego na gwozdziu.
Babcia miata filozoficzne obiekcje dotyczace czytania, ale na pewno nie zgodzi-
taby sie z teza, ze ksiazki nie nadaja sie do niczego. Zwiaszcza ksiazki z fadnymi,
cienkimi kartkami.

Klucz lezat na potce przy drzwiach obok poczwarki i ogashaecy. Esk wzie-
la go ostroznie, zeby nie draznpoczwarki, po czym biegiem wrdcita do chtop-
coOw.

Nie warto byto sprawdZadrzwi frontowych. W Glupim @le przechodzity
przez nie jedynie panny mtode i trupy. Babcia starata sie ngedoy jednym, ani
drugim. Na tytach domu zaspa blokowata drzwi kuchenne i nikt nie rozbit lodu
na wodzie w beczce.

Swiatto sptywato juz z nieba, zanim dokopali sie do drzwi i przekonali klucz
do wykonania obrotu.

Wewnatrz wielka kuchnia byta ciemna i zimna, i pachniata wytaczmnie-
giem. Ciemno bylo tu zawsze, jednak przyzwyczaili sie do widoku ognia na sze-
rokim kominku i ciezkich aromatow tego, co akurat Babcia gotowata, a co czasami
sprowadzato bél gtowy, a czasami wizje.

Krecili sie niepewnie dookota i nawotywali, az Esk doszta do wniosku, ze nie
da sie dtuzej odkltadawejscia na gore. Trzask skobla przy drzwiach na schody
zabrzmiat o wiele gteniej niz powinien.

Babcia lezata w t6zku, ciasno obejmujac rekami piersi. Mate okienko byto
otwarte na 8ciez. Drobnysnieg pokrywat podtoge i t6zko.

Esk wpatrywata sie w pikowana kotdre pod ciatem staruszki, poniewaz zdarza-
ja sie takie chwile, kiedy jaki drobny szczego6t potrafi rozrosnaie i wypetné
caly Swiat. Wis&kciwie nie slyszata, jak Cem zaczat ptakarzypomniata sobie,
ze jej ojciec — cho zabrzmi to dziwnie — sam uszyt te kotdre dwie zimy temu,
kiedy Snieg napadat prawie tak samo gteboko i w kuzni nie byto nic do roboty.
Wykorzystat przerdzne gatgany, ktére przywedrowaty do Glupiego Osta z catego
Swiata: takie jak jedwab, dylematowa skéra, wodna bawetna i wetna thargi. A ze
nie byt dobrym krawcem, rezultat otrzymat3@alziwny i nierbwny, bardziej przy-
pominajacy ptaskiego zoétwia niz kotdre, wiec mama postanowita wielkodusznie
podarowa& ja Babci w ostatnia Noc Strzezenia Wiedzm, i.. .

— Czy ona umarfa? — zapytat Gulta. Jak gdyby Esk byta w tych sprawach
ekspertem.
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Esk przyjrzata sie Babci Weatherwax. Twarz staruszki zdawata sie sina i wy-
chudta. Czy tak wygladaja niezywi? Czyjej gBarie powinna unosisige rytmicz-
nie?

Gulta wziat sie w gaie.

— Za chwile zrobi sie catkiem ciemno, musimy natychmiastiikogcé spro-
wadzit — oSwiadczyt. — Ale Cem zostanie tuta.

Brat spojrzat na niego ze zgroza.

— Po co? — zapytat.

— Kto§ musi czuwé przy umartych — wyjanit Gulta. — Pamigtasz, jak
umart wujek Derghart, a tato musiat przez cata noc siédaziey nim zeSwiecami
i w ogole? Inaczej przysztoby égpaskudnego i zabrato jego dusze do... gglzie
— zakaczyt niepewnie. — | ludzie wtedy wracaja i strasza.

Cern otworzyt usta, jakby znowu miat sie rozptaka

— Ja zostang — wtracita szybko Esk. — Nie boje sie. To przeciez Babcia.

Gulta odetchnat z ulga.

— Zapal jakies Swiece albo co — poradzit. — Chyba tak trzeba. A potem...

Cos zaszelgcito na parapecie — to kruk wyladowat i mrugat na nich podejrz-
liwie. Gulta krzyknat i cisnat w ptaka swoja czapka. Kruk odleciat kraczac z wy-
rzutem, a chtopiec zamknat okno.

— Widziatem go juz — stwierdzit. — Babcia go chyba karmi... Karmita
— poprawit sie. — W kazdym razie niedtugo wracamy z ludzmi. Raz dwa to
zatatwimy. Chodz, Ce.

Tupiac zbiegli po schodach. Esk odprowadzita ich do&eig i zaryglowata
drzwi. Stahce zmienito sie w czerwona kule miedzy szczytami gor, a na niebie
btysnety pierwsze gwiazdy. Esk poszperata w kuchni i znalazta kawatek tojowki
i pudetko z hubka. Po wielu wysitkach udato jej sie zapélviece i ustawd ja
na stole. Wiaciwie wcale nie swietlata izby. Zaludnita jedynie mrok cieniami.
Esk znalazta stary Babciny fotel na biegunach i usiadta przy zimnym kominku.
Czekata.

Czas mijat. Nic sie nie dziato.

| nagle c& zastukato w okno. Esk wzietawviece i wyjrzata przez grube okra-
gte szyby.

Mrugneto do niej zéite, paciorkowate oko.

Swieca zamigotata i zgasta.

Esk znieruchomiata. Bata sie nawet oddychZnowu rozlegto sie pukanie,
potem ucichto nagle. Chwila ciszy. .. i zagrzechotat skobel przy drzwiach.

Chtopcy mowili, ze przychodzi Gopaskudnego.

Po omacku odszukata fotel, przeciagneta go przez pokdj i jak najmocniej pod-
parta drzwi. Skobel brzeknat raz jeszcze i ucicht.

Esk czekata nastuchujac, az cisza ryczata jej w uszach. Po chwiliazeto
dobijac sie do okienka w komorce — cicho, ale uparcie. Po minucie przestato.
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Po chwili zaczeto znowu w sypialni na gérze — ledwie styszalne drapanie, jakby
pazurow.

Esk czuta, ze przyszta pora okazywania odwagi, jednak w taka noc odwaga
gasta wraz zéwieczka. Po omacku, mocno zaciskajac powieki, wrécita do drzwi.

W kominku stukneto gtucho, gdy do paleniska wpadta wielka kula sadzy. Gdy
Esk ustyszata z komina&eiekte drapanie, szarpneta za skobel, otworzyta drzwi
i wyskoczyta w ciemnégct.

Zimno uderzyto ja niby ndz. Mr6z pokngnieg twarda skorupa lodu. Dziew-
czynka nie patrzyta dokad biegnie, ale strach wzbudzit w niej silne pragnienie,
aby dotrzé tam jak najszybcie;.

* * %

Kruk wyladowat ciezko w chmurze sadzy. Burczakodo siebie z irytacja.
Poskakat w mrok, a po chwili rozlegt sie szczek skobla i trzepotanie skrzydet na
schodach.

* * %

Esk siegneta jak najwyzej i obmacata kore, szukajac znacznika. Tym razem
miata szczgcie. Jednak ukiad otwordw i szczebwiadczyt, ze oddalita sie od
wioski 0 ponad mile i biegta w niewsiwym kierunku.

Ksiezyc wygladat jak skorka sera, a gwiazdy lekko przyproszyty niebo: ma-
lenkie, jaskrawe i bezlitosne. Las wokoét sktadat sie z czarnych cieni i jasnego
Sniegu. W dodatku — z czego zdawata sobie sprawe — nie wszystkie cienie byty
nieruchome.

Wszyscy wiedza, ze w gorach zyja wilki, poniewaz w niektére noce z wy-
sokich szczytow dobiega echo ich wycia. Rzadko jednak zblizaja sie do wsi —
wspotczesne wilki sa potomkami tych, ktore przezyly, poniewaz nauczyly sie, ze
ludzkie mieso bywa szkodliwe.

Ale trwata ostra zima, a to stado wygtodniato dostatecznie mocno, zeby zapo-
mniec o doborze naturalnym.

Esk przypomniata sobie, co powtarzano wszystkim dzieciom. Wejdz na drze-
wo. Rozpal ogié. Jesli wszystko inne zawiedzie, poszukaj jakiédaja i sprobuj
przynajmniej kilka zrar@. Nigdy nie prébuj przed nimi ucieka

Drzewo, przy ktorym stata, byto bukiem — gtadkim i niezdobytym.

Patrzyta przestraszona, jak diugiicieddziela sie od katuzy ciemaai i prze-
suwa blizej. Przyklekneta zmeczona i niezdolna d&lagia. Rozgarneta lodowa-
ty Snieg w poszukiwaniu kija.
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* % %

Babcia Weatherwax otworzyta oczy i spojrzata na sufit, popekany i wydety
jak namiot.

Skupita sie na wspomnieniu, ze marece, nie skrzydia, i ze nie musickaga
Pozyczeniu rozsadnie jest polézehwile, zeby umyst przyzwyczait sie do ciala.
Wiedziata jednak, ze nie ma czasu.

— Niech Ucho porwie tego dzieciaka — mrukneta i sprébowata podfrunaa
porecz tdzka.

Kruk obserwowat ja z niejakim zainteresowaniem. Przezyt to juz dziesiatki
razy i sadzit— w granicach mozliveei ptasiego sadu, czyli raczej waskich — ze
ciepte gniazdo noca i stata dieta ze skorek boczku i kuchennych resztek warta jest
niewygod uzyczania Babci swojego mdzgu.

Babcia znalazta buty i zeszta po schodach, stanowczo sie sprzeciwiajac in-
stynktowi latania. Drzwi byty szeroko otwarte i na podtodze zebrata sie juz zaspa
sypkiegosniegu.

— A niech to! — powiedziata Babcia.

Zastanowita sie, czy nie poszukamystu Esk. Lecz ludzkie n§ji nigdy nie
sa tak ostre i wyrazne jak zwierzece. Poza tym nadumyst lasu sprawiat, ze po-
szukiwanie bytoby trudne niczym nastuchiwanie szumu wodospaatadiburzy
z piorunami. Ale nawet nie szukajac, wyczuwata stadny umyst wilkdw, gryzace
uczucie wypetniajace usta smakiem krwi.

Ledwie dostrzegata odciski matych stop na zlodowaciatej skorupie. Wypetnia-
ly sie juzSwiezymsniegiem. Burczac i przeklinajac, Babcia Weatherwax narzu-
cita chuste i ruszyta przed siebie.

* * %

Biatego kota na jego osobistej pétce w kuzni przebudzity jakidgtosy dobie-
gajace z najciemniejszego kata. Wychodzac z dwdjka rozhisteryzowanych chtop-
cow kowal starannie zamknat za soba drzwi. Kot obserwowat z zaciekawieniem,
jak waski ciéh opukuje zamek i sprawdza zawiasy. Drzwi byty debowe, utwardzo-
ne czasem i zarem ognia, ale to nie uchronito ich przed wylamaniem i przelece-
niem na druga strone drogi.

Maszerujacy drozka kowal ustyszat w gérze fakzum. Babcia réwniez. Byt
to stanowczy, brzeczacy odgtos, jakby przelatywato stado gesi. Chmury wrzaty
i falowaly, gdy je rozcinat.

Wilki ustyszaly, gdy przemykat tuz nad koronami drzew i pikowat na polane.
Jednak dla nich byto juz za p6ézno.
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Babcia Weatherwax nie musiata diuzej sztiktadoéw naSniegu. Kierowata
sie na odlegte blyski niesamowite§wiatta, dziwne szumy i uderzenia, na sko-
wyt przerazenia i bolu. Obok niej przemkneto kilka wilkéw. Gnaty ze skulonymi
uszami, z ponura determinacja, by oddadie stad jak najszybciej, cboy nie
wiadomo co staneto im na drodze.

Trzasnely tamane gatezie. Eduzego i ciezkiego wyladowato na jodle obok
Babci, po czym piszczac zsunelo signieg. Drugi wilk przeleciat ptaskim torem
tuz nad jej gtowa i odbit sie od pnia.

Zapadta cisza.

Babcia przecisneta sie miedzgmezonymi krzakami.

Zobaczyta biaty krag wydeptany gniegu. Na brzegach lezato kilka wilkow,
martwych albo rozsadnie uznajacych, ze lepiej sig nie sza

Laska stata pionowo @oodku. Mijajac ja. Babcia miata wrazenie, ze odwraca
sig, by nie spuszczgej z oka.

Wewnatrz kregu lezata takze zwinieta w ciasny ktebek mata kupka szmat. Bab-
cia przyklekta z pewnym wysitkiem i tagodnie wyciagneta reke.

Laska poruszyta sie. Waaiwie drgneta tylko, jednak dfoBabci znierucho-
miata o wtos od ramienia Esk. Babcia zmierzyta wzrokiem rzezbienia, jakby wy-
zywala laske, by ta&mielita sie znowu poruszy

Powietrze zgestniato. Po chwili laska jakby cofnetfa sie, chociaz nadal tkwita
w tym samym miejscu. A rownocgaie cé nieokré&lonego az nadto wyraznie
dato starej czarownicy do zrozumienia, ze z punktu widzenia laski to wcale nie
jest porazka, a co najwyzej taktyczne ustepstwo. Laska nie chciataby, zeby Babcia
uznata sie za zwyciezce, poniewaz wcale nie zwycigzyia.

Esk zadrzata lekko. Babcia poklepata ja lekko po ramieniu.

— To ja, maléka. Twoja stara Babcia.

Kupka nie rozwijata sie.

Babcia przygryzta warge. Nie bardzo wiedziata, jak ma sie zacbhawsto-
sunku do dziecka. Dzieci uwazata — przy tych rzadkich okazjach, kiedy w ogdle
o0 nich myslata — za c8 p&éredniego miedzy ludzmi a zwierzetami. Znata sie na
niemowlakach: z jednego kaa trzeba la mleko, a drugi utrzymywaw czysto-

Sci. Dordgsli sa jeszcze fatwiejsi, bo sami sie karmia i myja. Ale pomiedzy jednymi
a drugimi istniatswiat, ktérego nie prébowata nawet zrozumi® ile sie orien-
towata, nalezy tylko pilnow& zeby nie ztapali czegogroznego, i mie nadzieje,

ze wszystko sie dobrze shkezy.

Prawde mowiac, Babcia nie wiedziata, co mmbiViedziata za to, ze &wzrobt
musi.

— Cio, pdcstlasyt nas zty wilciek? — zaryzykowata. Z catkiem nieoczekiwa-
nych powodow podégie okazato sie skuteczne.

— Mam juz osiem lat.
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— Osmioletni ludzie nie zwijaja sie w ktebek saiegu — oznajmita Babcia,
prébujac zorientow@asie w zawit&ciach dialogu dorostego z dzieckiem.

Kulka nie odpowiedziata.

— Mam chyba w domu troche mleka i ciasteczka — sprébowata Babcia.

Bez dostrzegalnych efektow.

— Eskarino Kowal! Jgli natychmiast nie zaczniesz sie odpowiednio zacho-
wywac, tak ci przyleje, ze popamigtasz!

Esk ostroznie wysuneta gtowe.

— Nie musicie mnie straszy— oSwiadczyta.

Kowal dotart do chatki tuz za Babcia, prowadzaca Esk za reke. Chiopcy wy-
gladali zza jego plecow.

— Uhm... — zaczat kowal, nie catkiem pewien, jak odzyvee do kogs,
kto podobno nie zyje. — Powiedzieli mi, ze... no... j&sie chorzy.

Obejrzat sig i zmierzyt synéw groznym wzrokiem.

— Odpoczywatam sobie i musiatam sie zdrzemrigypiam bardzo mocno.

— Tak... — mruknat kowal. — No tak. No to wszystko w porzadku. Co sig
stato Esk?

— Troche sie przestraszyta — wjaita Babciasciskajac dta dziewczynki.

— Cienie i takie tam r6zne. Musi sig rozgtzaMiatam ja potozg¢ do swojego
l6zka. Jest troche ogtupiata.Sliewam to nie przeszkadza. ..

Kowal nie byt pewien, czy mu to nie przeszkadza. Ale wiedziat, ze jego zona
— podobnie jak wszystkie kobiety we wsi — zywi do Babci Weatherwax gtebo-
ki szacunek potaczony nawet z odrobina leku.dlijgacznie oponow@a szybko
straci grunt pod nogami.

— Zgoda, zgoda — powiedziat szybko. —Slieto nie kiopot... Prz§le po
nia rano, dobrze?

— Oczywiscie. Zaprositabym was do domu, ale zgast mi dgie

— Nie, nie. Nie ma potrzeby — zapewnit pospiesznie kowal. — W domu
czeka na nas kolacja. Stygnie — dodat, spogladajac znaczaco na Gulte, ktéry
otworzyt usta, jakby chciat ®@powiedzi€, ale rozsadnie zrezygnowat.

Kiedy odeszlii styché byto juz tylko protesty chtopcow, odbijajace sie echem
wsrod drzew, Babcia otworzyta chate, wepchneta Eslémalka i zaryglowata
drzwi. Zapalita kilkasSwiec ze swojego zapasu nad stara komoda. Potem z szuflady
wyijeta pare starych, ale jeszcze catkiem dobrych i pachnacych przeciwmolowymi
ziotami wetnianych kocéw, otulita nimi Esk i usadzita ja w fotelu na biegunach.

Uklekta przy akompaniamencie trzaskéw i stelnigpo czym wziela sie
do rozpalania ognia. Byta to czynsio skomplikowana, wymagajaca suszonej,
sproszkowanej huby, trocin, potamanych gatazek, sapaniai licznych pnzékle

— Babciu, przeciez nie musicie tak sie przy tym mgczy zauwazyta Esk.

Babcia zesztywniata i spojrzata na ptyte w gtebi kominka. Byt&cdadna.
Lata temu kowal odlat ja specjalnie dla niej i ozdobit motywem sow i nietoperzy.
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W tej chwili jednak Babci nie interesowaty wzgledy estetyczne.

— Doprawdy? — spytata lodowatym gtosem. — Czyzlanata jaks lepszy
Sposob?

— Mozecie przeciez rzuciczar, zeby ogie sie zapalit.

Babcia w skupieniu uktadatasmdd niepewnych ptomykéw kawatki gatazek.

— A jak miatabym to zrolt? — spytata, na pozér adresujac te wypowiedz do
zelaznej ptyty kominka.

— No... — zajaknela sie Esk. — Ja... Nie pamietam. Ale wy na pewno
wiecie, prawda? Wszyscy wiedza, ze umiecie czatowa

— Sa czary — stwierdzita Babcia. — Ale sa tez i czary Najwazniejsze, moja
mata, to wiedzi€, do czego stuzy magia, a do czego nie stuzy. | mozesz mi wie-
rzyc na stowo, jej przeznaczeniem nigdy nie byto rozpalanie ognia. Mozdsz by
tego absolutnie pewna. Gdyby Stwérca chciat, sy czarami rozpalali ogie
to nie datby nam. .. tych, no... zapatek.

— Ale potrafilibyscie czarami zapdiogieh? — nie ustepowata Esk, kiedy
Babcia zawiesita na haku nad ogniem stary czarny kociotek. — To znaczy, gdy-
byscie chcieli. Gdyby to byto dozwolone.

— Moze — odparta Babcia, ktora nie potrafita. Ogieie ma duszy i nie jest
zywy: to dwa z trzech waznych powodow.

— Potrafilibyscie rozpalt ten ogié duzo lepie;.

— Jesli warto ¢ zrobt, warto tez zroldi to marnie. — Babcia odwotala sie
do aforyzmdw, ostatniej obrony dorostego cztowieka pod oblezeniem.

— Tak, ale. ..

— Ale dost juz tych ale.

Babcia przeszukata puzderko z ciemnego drewna na komodzie. Dumna byta
ze swej niedécignionej wiedzy o ziotach Ramtopow — nikt lepiej od niej nie
znat wissciwasci | zastosowa uchoziela, marzenia dziewicy czgliztej oszustki
mitosnej. Zdarzaly sie jednak okazje, kiedy dla osiagniecia pozadanego rezulta-
tu musiata sie uciec do niewielkiego zapasiku za&die strzezonych i starannie
zbieranych lekéw z Obcych Stron (ktore to oklenie w przypadku Babci We-
atherwax oznaczato wszystko, co potozone jest dalej niz qaiiegi).

Skruszyta kilka czerwonychdci, dodata miodu, goracej wody z kociotka
i weisneta kubek w dtonie Esk. Nastepnie utozyta przy palenisku spory Kamie
— pbzniej, owiniety w kawatek starego koca, przyda sie do rozgrzania tdzka.
Surowo przykazata dziewczynce, zeby Beiala sie rusaz fotela i wyszta do
spizarni.

Esk bebnita pietami o nogi fotela i wolno pita napoj. Miat dziwaczny, ostry
smak. Zastanawiata sig, co to takiego. Owszem, pijata juz Babcine napary z do-
datkiem miodu, wigkszym lub mniejszym zaleznie od tego, czy pijacy bardziej
czy mniej sie krzywit. Wiedziata, ze Babcia stynna jest w catych gérach z powo-
du specjalnych wywardéw na choroby, o ktérych mama Esk — a takze od czasu
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do czasu niektore mtodsze kobiety — wspominaty tylko, unoszac brwi i znizajac
gtosy.

Kiedy Babcia wrdcita, Esk juz spata. Nie pamietata, jak trafita do tozka ani
kto pozamykat okna.

Babcia Weatherwax wrocita na dot i przysuneta fotel blizej ognia.

Cos tam byto, powiedziata sobie. €przyczaito sie w unsle dziecka. Wolata
nie myslet, co to moze by; pamietata jednak, co sie przytrafito wilkom. | cate to
gadanie o rozpalaniu ognia czarami. Magowie to robili; uczyli sie tego prawie na
samym poczatku.

Babcia westchnetla. Istniat tylko jeden sposéb, zeby sie uggwandna byta
juz za stara na takie zabawy.

WzietaSwiece i przez spizarnie wyszta do szopy, gdzie trzymata swoje kozy.
Przygladaty sie jej bez leku, podobne w swoich zagrodach do kosmatych bryt.
Trzy pyski pracowaly rytmicznie nad dzienna porcja siana. Powietrze pachniato
cieptymi i odrobine wzdetymi zwierzetami.

Wsréd krokwi mieszkata mata sowa, jedno z licznych stworkadre uznaty,
ze przebywanie w towarzystwie Babci warte jest pewnych niezbyt czestych nie-
wygod. Wezwana, sfrunela jej na reke, a Babcia z roztargnieniem gtadzita wielka
gtowe ptaka, rozgladajac sie za jaldmvygodnym legowiskiem. W tej chwili mu-
siat jej wystarczg stos siana.

Zdmuchnetaswiece i potozyta sig, z sowa siedzaca na palcu.

Kozy przezuwaty, czkaty i przetykaty w ciemaoiach. Byly to jedyne dzwigki
w catym domu.

Ciato Babci znieruchomiato. Sowa poczuta, ze ludzkisshmnykraczaja do jej
umystu i posuneta sie uprzejmie. Babcia wiedziata, ze tego pozatuje. Po dwu-
krotnym w ciagu jednego dnia Pozyczeniu, rankiem nie bedzie sie nadawata do
zycia. W dodatku bedzie ja dreczyt straszliwy apetyt na myszy. Naturalnie, kiedy
byta mtodsza, wcale jej to nie przeszkadzato. Biegata z jeleniami, polowata z lisa-
mi, poznawata niezwykite i mroczne zycie kretow. .. Rzadko kiedy spedzata noc
we wiasnym ciele. Ale teraz stawalo sie to coraz trudniejsze. Zwlaszcza powroty.
Moze nadejdzie kiedytaki czas, kiedy nie zdota juz wr@gimoze ciato pozosta-
wione w domu stanie sig tylko martwym miesem, i moze nie bedzie to najgorszy
sposab.

To byto cas, 0 czym magowie nie mieli pojecia. Gdyby wpadto im nasiy
wejscie w umyst innego stworzenia, robiliby to jak ztodzieje. Nie zetnesci;
po prostu do gtowy by im nawet nie przyszio, nedznym draniom, zeby z&tatwi
to inaczej. A co by komu przyszto z opanowania ciata sowy? Cztowiek nie umie
latac, musiatby cate zycie @mwiect na nauke. Wisciwym sposobem byt lot wraz
z ptakiem, sterowanie nim tak delikatnie jak zefirek steruje spadajadgiein.
Sowa drgneta, machneta skrzydtami i poszybowata w noc. Chmury sie rozwiaty
i waski ksiezyc rozjanit zbocza goér. Babcia wygladata przez oczy sowy, sunac
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bezgt&nie pomiedzy rzedami drzew. To najlepszy sposéb podrézy, kiedy ciato
juz sie przyzwyczai. Najbardziej lubita Pozy&zad ptakow; wykorzystywata je,

aby zbadé wysokie, ukryte doliny, gdzie nikt nie docierat, tajemnicze jeziora po-
miedzy czarnymi urwiskami, mah&ie, otoczone murami pola, skrawki ptaskiego
gruntu miedzy pionowymi skalnynicianami, nalezace do istot skrytych i uni-
kajacych kontaktu. Raz poleciata ze stadem gesi, ktére co roku wiosna i jesienia
frunely nad gérami; przezyta najwiekszy szok swego zycia, kiedy niemal prze-
kroczyta granice powrotu.

Sowa wyleciata z lasu i przemkneta nad dachami chatd® chmurySnie-
gu wyladowata na najwyzszej jabtoni w sadzie kowala. Jemiota gesto porastata
konary.

Gdy tylko pazury dotknety kory. Babcia wiedziata, ze trafita we Sdave
miejsce. Drzewo nie chciato jej tutaj; czuta, jak ja odpycha.

Nigdzie nie péjdgpomyéslata.

W nocnej ciszy odezwato sie drzewo:

W takim razie prosze, znecaj sie hade mna tylko dlatego, ze jestem drzewem.
Typowe dla kobiet.

Teraz przynajmniej na &sie przydajesanysSlata BabcialLepsze drzewo niz
mag, co? ]

Zycie tu jest catkiem do rzeczy, zgodzito sie wslagh drzewo. Stohc8wieze
powietrze. Czas na zastanowienie. | pszczoty na wiosne.

Byto cos pozadliwego w tonie, jakim drzewo wypowiedziato stowo ,pszczo-
ly”. Babcia, ktora sama miata kilka uli, nie porsigta nawet o miodzie. Czuta sie
tak, jakby kt jej przypomnial, ze jajka to nie narodzone kurczeta.

Przysztam w sprawie tej dziewczynki, Esk, sykneta.

Obiecujace dziecko, przyznato drzewo. Obserwuje ja z zainteresowaniem. |
w dodatku lubi jabtka.

Ty bestig pomyélata Babcia wstrZnieta.

Co ja takiego powiedziatem? Przepraszam, ze nie oddycham.

Babcia przysuneta sie blizej pnia. Musisz ja uwo|ninyslata goraczkowo.
Magia zaczyna sie juz przebga

Juz?zdziwito sie drzewoJestem pod wrazeniem.

To niewtasciwy rodzaj magii! zaskrzeczata Babcia. To czary magoéw, nie czary
kobiet! Ona jeszcze o tym nie wie, ale ta magia zabita dzisiaj z tuzin wilkéw.

Swietnielzawotato drzewo.

Babcia zahukata sciekle.Swietnie? A gdyby kiécita sie z beani i stracita
panowanie nad soba? Co wtedy?

Drzewo wzruszyto konarami. Kaskaépieznych ptatkéw posypaty sie na zie-
mie.

W takim razie musisz ja uczystwierdzito.

Uczy€? Nie mam pojecia, jak uczyc magow.
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To paslij ja na uniwersytet.

Jest kobietakzahukata Babcia, podskakujac nerwowo na gatezi.

To co? Gdzie jest powiedziane, ze kobiety nie moga by¢ magami?

Babcia zawahata sie. ROwnie dobrze drzewo mogto zépgtaczego ryby nie
moga by ptakami. Nabrata tchu i zaczeta ma@wi urwata. Wiedziata, ze istnieje
odpowiedz ostra, logiczna, miazdzaca, a przede wszystkim oczywista. Tyle ze
jakos nie przychodzita jej na n).

Kobiety nigdy nie bywaty magami. To wbrew naturze. To tak, jakby powiedziet,
ze czarownica moze by€ mezczyzna.

Jesli zdefiniujemy czarownice jako osobe, ktéra czci poped pankreatywny, czy-
li inaczej mowiac oddaje c&é naturze.. zaczeto drzewo i kontynuowato przez
kilka minut.

Babcia Weatherwax z niecierpliwa irytacja stuchata takich zwrotéw jak Bo-
gini Matka albo prymitywny kult ksiezyca i powtarzata sobie,S&etnie wie,

z czym sie wiaze funkcja czarownicy. Wiaze sie z ziotami, urokami, lataniem po
nocach i — ogélnie rzecz biorac — dochowywaniem wiécidradycji. Z pew-
noscia nie polega na kontaktach z boginiami, matkami czy nie, ktére w dodatku
najwyrazniej uciekaty sie do bardzo watpliwych sztuczek. A kiedy drzewo za-
czeto mowe o tahcach nago, starala sie nie stysz@/prawdzie zdawata sobie
sprawe, ze gdzgepod licznymi warstwami jej kamizelek i narzutek znajduje sie
jakas skora, nie znaczy to jednak, ze aprobowata ten fakt.

Drzewo zak@czyto swoj monolog.

Babcia odczekata chwilg, az byta catkiem pewna, ze juz niczego wiecej nie
doda.

Wiec to jest wianie czarownictwo, tak?

Owszem. Jego podstawy teoretyczne.

Wy, magowie, macie czasem zabawne pomysty.

Nie jestem juz magienwestchneto drzewdestem zwyklym drzewem.

Babcia nastroszyta piéra.

No to postuchaj mnie, panie Teoretyczna Podstawo Drzewa. Gdyby kobietom
bylo przeznaczone zosta¢ magami, to rostyby im diugie biate brody. A ona ma-
giem nie bedzie. Czy to jasne? Magowie zle uzywaja magii, styszysz, u nich to
tylko Swiatta i ognie, i igranie z moca, i ona nie bedzie mie€ tym nic wspolnego,

i dobranoc.

Sowa sfruneta z gatezi. Babcia nie trzesta siesriekidsci tylko dlatego, ze
przeszkadzatoby to w locie. Magowie! Za duzo gadali i przypinali zaklecia do
ksiazek jak motyle. A co najgorsze, uwazali, ze tylko ich magie warto uptawia
Babcia byta absolutnie pewna jednego: kobiety nigdy nie bywaly magami i na
pewno nie zaczna teraz.
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* % %

Trwala jeszcze noc, kiedy wrécita do domku. Jej ciato przynajmniej wypocze-
o po drzemce na sianie i Babcia miata nadzieje, ze spedzi pare godzin w bujanym
fotelu i uporzadkuje m§li. W taki czas, kiedy noc jeszcze nie catkiem siefsko
czyla, a dzié@ niezupetnie sie zaczal, raly stawaly sie czyste, jasne, bez zadnych
zaston. Babcia. . .

Laska stata oparta &ciang, obok komody.

Babcia znieruchomiata.

— Rozumiem — powiedziata po chwili. — Wigc to tak? | to w moim wiasnym
domu?

Bardzo powoli podeszta do paleniska, dorzucita drew do gasnacego ognia i
podmuchata miechem, az ptomienie zahuczaty w kominie.

Gdy uznata, ze to wystarczy, odwrdécita sie, dla ostr&onavymruczata pod
nosem kilka ochronnych zaldg chwycita laske. Ta nie stawiata oporu i Babcia
niemal sie przewrdcita. Teraz, kiedy trzymata ja w rekach, poczuta mrowienie,
wyrazne trzaski magicznych wytadotuaZegmiata sie.

A wiec to takie proste... Laska nie miata zamiaru wafczy

Rzucajac klatwe na magow i wszystkie ich dziela, uniosta laske nad gtowa
i z brzekiem rzucita ja na kuchenne wilki, nad najgoretszacizgptomienia.

Esk krzykneta. Dzwigk przebit sie przez podtoge sypialni i jak kosa rozciat
nocna cisze.

Babcia byta stara i po dtugim dniu nie slgta zbyt jasno. Kto jednak chce
przezyt jako czarownica, musi opanoamiejetn& wyciagania nieoczekiwa-
nych wnioskéw. Patrzyta na laske w ptomieniach i stuchata krzyku, ale jej rece
siegaly juz po czarny kociotek. Wylata wode na agievyciagneta laske w obtoku
pary i pognata na gore, bojac sie tego, co moze tam zolbaczy

Esk siedziata w waskim t6zku i krzyczata, éhaie byta poparzona. Babcia
objeta ja, przytulita i sprébowata uspokoiNie bardzo wiedziata, jak sie do tego
zabra&, na szczgcie poklepywanie po plecach i niewyrazne uspokajajace mruk-
nigcia przynosity oczekiwany skutek. Wrzaski zmienity sie w ptacz, potem w tka-
nie. Od czasu do czasu Babcia rozpoznawata takie stowa jak ,goraco” inogie
Zacisneta wargi w waska, gorzka linie.

W kohcu uspokoita dziewczynke, okryta ja i cicho zeszta na dot.

Laska stata podciana. Babcia bez zdziwienia zauwazylta, ze ogie pozo-
stawit na niej zadnyckladéw.

Odwrdcita fotel przodem do intruza. Usiadta i z ponura determinacja podparta
dtonia podbrédek.

Po chwili fotel zaczat sie htet, sam z siebie. Skrzypienie biegunéw byto
jedynym dzwiekiem \8réd ciszy, ktéra gestniata, rozlewata sie i wypetniata pokoj
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niczym straszliwa, gesta mgta.

* % %

Rankiem, zanim jeszcze Esk sie obudzita, Babcia schowata laske pod strzeche
nad szopa. Tam byta niegrozna. Esk zjagtéadanie i wypita kwaterke koziego
mleka, nie zdradzajac zadnyslkadow przez§ ostatnich godzin. Po raz pierwszy
znalazta sie w chatce Babci na dluzej, wiec kiedy staruszka zmywata naczynia
i doita kozy, dziewczynka skorzystata z okazji, zeby sie rozéjrze

Przekonata sig, ze zycie tutaj nie byto takie proste, jak mogto sie wydawa
Na przyktad kwestia imion kéz.

— Przeciez musza sie jakmazywa& — stwierdzita. — Kazdy ma jak&imie.

Babcia wyjrzata zza obtego boku najstarszej kozy. Mleko tryskato do niskiego
skopka.

— Wydaje mi sig, ze maja swoje imiona w kozim — odparta. — Po co im
jeszcze imiona w ludzkim?

— No... — Esk urwata. Zastanowita sie. — A skad wiedza, co chcecie, zeby
robity?

— Po prostu to robia, a @i jestem im potrzebna, wrzeszcza.

Esk w zamgleniu nakarmita koze wiazka siana. Babcia obserwowata ja uwaz-
nie. Dobrze wiedziata, ze kozy maja swoje imiona. Jest imig ,koza, ktéra jest mo-
im dzieckiem” i ,koza, ktéra jest moja matka”, ,koza, ktora jest przewodnikiem
stada” i jeszcze z pot tuzina innych, z ktérych nie najmniej wazne brzmi ,koza,
ktora jest koza”. Kozy miaty skomplikowany porzadek stada, cztery zotadki i sys-
tem trawienny, ktéry w ciche noce wydawat sie ciezko pradovigabcia zawsze
uwazala, ze imie w rodzaju Stokrotki jest obraza dla szlachetnego zwierzecia.

— Esk? — zaczela, podjawszy wreszcie decyzje.

— Tak?

— Czym chcesz zostakiedy dor&niesz?

Esk spojrzata niepewnie.

— Nie wiem.

— No tak... — Babcia nie przerywata dojenia. — A jak sligz, co bedziesz
robic, kiedy dor&niesz?

— Nie wiem. Pewnie wyjde za maz.

— A chcesz?

Wargi Esk zaczely sie juz formowav gtoske ,N”, ale dziewczynka pochwy-
cita wzrok Babci i zastanowita sie.

— Wszyscy dor8li sie pozenili — stwierdzita w kiacu i pomyslata jeszcze
chwilke. — Oprocz was — dodata ostroznie.

— To prawda — przyznata Babcia.

27



— | nie chcielbcie wygt za maz?

Teraz przyszta kolej Babci na zastanowienie.

— Jaka nigdy nie znalaztam na to czasu — w§fjgta. — Za wiele innych
spraw miatam na gtowie.

— Tato mowi, ze jestgcie czarownica — zaryzykowata Esk.

— Istotnie jestem.

Esk kiwneta gtowa. W Ramtopach czarownice cieszyly sie pozycja, jakaw in-
nych kulturach zajmowaly zakonnice, poborcy podatkowi albGciyele szam-
ba. Inaczej méwiac, szanowano je, czasem podziwiano, ogélnie chwalono za wy-
konanie prac, jakie — logicznie rzecz biorac — &tmusiat przeciez wykoiga
jednak ludzie nigdy nie czuli sie zbyt pewnie, przebywajac z nimi pod jednym
dachem.

— A chcialabys sie naucz§, jak by¢ czarownica? — spytata Babcia.

— To znaczy magii? — Oczy Esk blysnely.

— Tak, magii. Ale prawdziwej, nie takiej od fajerwerkow.

— Potraficie lat&?

— Sarzeczy ciekawsze od latania.

— I moge sie ich nauchy?

— Jezeli twol rodzice sig zgodza.

Esk westchneta.

— Tata odmowi — stwierdzita posepnie.

— W takim razie sama z nim porozmawiam -Svaadczyta Babcia.

* % %

— Postuchaj mnie uwaznie, Gordo Kowalu!

Kowal wycofywat sie w gtab kuzni, unoszac rece dla obrony przed furia Babci.
Ona dreptata za nim, grozac mu palcem.

— To ja wyjetam cige z tona matki n&wiat, gtupi cztowieku. A teraz rozsadku
masz nie wigcej niz miagewtedy.

— Ale... — Kowal uskoczyt za kowadto.

— Magia ja znalazta! Sztuka magéw! Niedobra magia, rozumiesz? Nie dla
niej przeznaczona!

— Tak, ale...

— Czy zdajesz sobie sprawg, do czego to moze doprowadzi

Kowal przygarbit sie nieco.

— Nie.

Babcia umilkia i troche sie uspokoita.

— Nie — powtorzyta tagodniejszym tonem. — Skad mogihyiedzie.

Usiadta na kowadle i sprébowata uspokaiysli.
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— Postuchaj. Magia ma &w rodzaju. .. w rodzaju zycia. To bez znaczenia,
poniewaz. .. Widzisz, magowie... — Zerknela na jego twarz, wyrazajaca kra
cowe niezrozumienie, i sprobowata inaczej. — Znasz wino jabtkowe?

Kowal skinat gtowa. Wracali na pewniejszy grunt, ¢hoie miat pewn8ci,
dokad zmierza czarownica.

— I mamy tez jabtecznik — moéwita dalej Babcia.

Kowal przytaknat. Wszyscy w Gtupim&De robili zima jabtecznik. Wystawiali
naczynia z winem na noc, a rano zbierali 16d, potem znowu, az zostawat sam
alkohol.

— Wina mozesz wypdi duzo, ale po nim czujesz sig lepiej. Zgadza sig?

Kowal przytaknat po raz trzeci.

— Ale jabtecznik pije sie z tych matych kubkéw. Nieduzo i nieczesto, bo
uderza prosto do gtowy.

Kowal przytaknat znowuSwiadom, ze niewielki wnosi wktad w bieg dialogu,
dodat:

— To prawda.

— Na tym polega r6znica — zakazyta Babcia.

— ROznica czego?

Babcia westchneta.

— Rd&znica miedzy magia czarownic a magéw — vgyjia. — Znalazia ja,

a jesli Esk tego nie opanuje, to sa Tacy, ktorzy ja opanuja. Magia mozedyrs
w rodzaju drzwi, a po drugiej stronie zyja niemite Stwory. Rozumiesz?

Kowal pokiwat gtowa. Wi&ciwie nie catkiem rozumiat, stusznie jednak po-
dejrzewal, ze gdyby sie z tym zdradzit, Babcia przesztaby do opisu przerazajacych
szczegotow.

— Jest mocna na unsle, wiec moze to troche potr@aAle wczéniej czy
pbzniej sprobuja rzucijej wyzwanie.

Kowal podnidst z warsztatu mtotek, spojrzat, Jakby widziat go pierwszy raz
W zyciu, po czym odtozyt na miejsce.

— Ale... — zaczal. — Ale jezeli tkwi w niej magia magéw, to nauka czarow-
nictwa nic nie da. Sami mowéctie, ze to co innego.

— Jedno i drugie to magia. Sk nie mozesz sie nauczyezdzt na stoniu,
naucz sie przynajmniej jezdzkonno.

— Cotojest std?

— Rodzaj borsuka — wyfnita Babcia.

Nie dzieki przyznawaniu sie do ignorancji od czterdziestu lat cieszyta sie sta-
wa znawczyni natury. _

Kowal westchnat. Wiedziat, ze jest pokonaona wyraznie data do zro-
zumienia, ze odpowiada jej ten pomyst. Zreszta, kiedy sie nad tym zastanowi
rzeczywscie miat swoje zalety. W Kecu Babcia nie bedzie zyta wiecznie, atby
ojcem jedynej czarownicy w sasiedztwie to chyba nie takie zte.
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— No dobrze — zdecydowat.

| tak, kiedy zima zawrGcita i rozpoczeta diuga, niechetna wspinaczke ku wio-
Snie, Esk cate dnie spedzata u Babci Weatherwax, uczac sige fachu: czarownictwa.

Miata wrazenie, ze sktada sie ono tylko z rzeczy do pamietania. Lekcje byty
catkiem praktyczne. Na przyktad sprzatanie kuchni i Podstawy Zielarstwa. Czysz-
czenie w szopie kéz i Koraci z Grzybéw. Zmywanie i Przyzywanie Pomniej-
szych Béstw. | zawsze pilnowanie wielkiego kotta w komodrce wraz z Teoria
i Praktyka Destylacji. Zanim dmuchnety ciepte, kcawe wiatry, a p&niegu po-
zostaly tylko mate plamy mazi po osiowej stronie drzew, Esk wiedziata juz, jak
przyrzadza rozmaite maci, kilka leczniczych nalewek, sporo specjalnych wywa-
row i pare tajemniczych napojow. Babcia stwierdzita, ze w odpowiednim czasie
dziewczynka dowie sie, do czego stuza. Jedyne, czego sig nie uczyta, to czarow.

— Wszystko w odpowiednim czasie — mowita wymijajaco Babcia.

— Przeciez mam zostaczarownica!

— Ale jeszcze nie jesée Wymieh mi trzy ziota dobre na zotadek. Esk zatozyta
rece do tytu, przymkneta oczy i wyrecytowata:

— Kwitnace czubki wiekszego grochanu, korzenie portek starucha, todygi
krwawej lilii wodnej, woreczki nasienne. ..

— Wystarczy. Gdzie mozna znafe@wodne korniszony?

— Na torfowiskach i w stechtej wodzie w stawach, w okresie od. . .

— Dobrze. Widze, ze sie uczysz.

— Ale w tym nie ma nic magicznego! Babcia usiadta przy kuchennym stole.

— Jak w wiekszej cZ&i magii— powiedziata. — Magia to zoadpowiednie
ziota, obserwowa pogode, odkryw@azwyczaje zwierzat. | zwyczaje ludzi.

— | to wszystko? — spytata wstrgaieta Esk.

— Wszystko? Bardzo duze to wszystko. Ale nie, to nie wszystko. Sa jeszcze
inne rzeczy.

— Nauczysz mnie?

— W odpowiednim czasie. Nie ma potrzeby, zgélpyz teraz sie popisywata.

— Popisywata? Przed kim?

Babcia zerknetfa niespokojnie na cienie w katach izby.

— Niech cie to nie obchodzi.

Wkrétce ostatnie resztiéniegu zniknety i wiosenne wichury zawytysnod
gor. Powietrze w lesie pachniato gnijacynsidimi i terpentyna. Kilka wczesnych
kwiatow rzucito wyzwanie nocnym przymrozkom i pojawity sie pierwsze pszczo-
ty.

— O widzisz, pszczoly — powiedziata Babcia Weatherwax. — To jest praw-
dziwa magia.

Ostroznie uniosta dach pierwszego ula.

— Pszczoty — méwita dalej — to midd, wosk, kit pszczeli. Pszczofa to cu-
downe stworzenie. | rzadzi nimi krélowa — dodata tonem aprobaty.
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— Nie zadla cie?

Esk cofneta sie o krok. Pszczoty wylaly sie na drewnigaianki ula.

— Prawie nigdy. Chciakczaréw. Patrz.

Przysuneta dio do masy owaddw i z giebi krtani wydata ostry, cichy pisk.
W5rod masy ciat wszczat sie ja@kiuch, a po chwili duza pszczota, diuzsza i grub-
sza od pozostatych, wpetzta Babci na palec. Podazato za nia kilka robotnic; gta-
dzity ja i ogdlnie ustugiwaty.

— Jak to zrobitd? — zdziwita sie Esk.

— Aha... Chcialabg wiedzi€, co?

— Tak. Chciatabym. Dlatego pytatam, Babciu — odparta stanowczo Esk.

— Sadzisz, ze uzytam czarow?

Esk przyjrzata sie krélowej pszczét. Potem czarownicy.

— Nie — orzekta. — Mysle, ze duzo wiesz o pszczotach. Bab&aiechneta
sie.

— Ot0z to. To jedna z form magii, naturalnie.

— Co? Wiedzi€é o czyns?

— Wiedziec o tym, o czym inni nie wiedza — wysmita Babcia. Delikatnie
opuscita krélowa pszcz6t miedzy poddanych i zamkneta ul.

— I mysle, ze nadszedt czas, &yyoznata kilka sekretow — dodata.

Nareszcie, ponslata Esk.

— Ale najpierw musimy ztoz§ wyraz szacunku Ulowi —&wiadczyta Bab-
cia. Udato jej sie wymoéwi duze ,U".

Esk dygneta bez namystu. Dla@zarownicy chwycita ja mocno za kark.

— Pokton. Mowitam ci przeciez — przypomniata bez gniewu. — Czarownice
sie kfaniaja.

Zademonstrowata.

— Ale dlaczego? — nie rozumiata Esk.

— Poniewaz czarownice musza sie wyrdimido cz&e tajemnicy. Usiadly na
pobielatej tawie przy krawedziowecianie domu. Przed nimi Ziota wyrosty juz
na stope w gore: grzadka ztowieszczo bladozielonyatti. i

— Do rzeczy. — Babcia usadowita sie wygodnie. — Wiesz, gdzie wisi mgj
kapelusz? Na haku koto drzwi? Przysigo.

Esk postusznie weszta dwodka i zdjeta z haka kapelusz. Byt wysoki, szpi-
czasty i oczywécie czarny.

Babcia obrdcita go w ditoniach i przyjrzata sie z uwaga.

— W tym kapeluszu — oznajmita — tkwi jedna z tajemnic czarownictwa.
Jesli nie potrafisz mi powiedzig na czym ona polega, to moge cie wiecej nie
uczyt. Dla koga, kto poznat sekret kapelusza, nie ma juz odwrotu. Powiedz mi,
CO 0 Nim wiesz.

— Moge go potrzyma?

— Prosze bardzo.
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Esk zajrzata do wnetrza kapelusza. Byt tam §athiut, ktéry usztywniat mate-
riat i nadawat mu ksztalt, a poza tym dwie spinki. Nic wiecej.

Kapelusz niczym specjalnym sie nie wyrézniat oprécz tego, ze nikt we wsi
takiego nie miat. Ale przeciez od tego nie stawat sie magiczny. Esk przygryzta
warge; wyobrazita sobie, jak w niestawie wraca do domu.

Wydawat sie zupetnie zwykty i nie miat zadnych ukrytych kieszonek. Babcia
wktadata go zawsze idac do wioski, chociaz do lasu zaktadata zwyczajny skérzany
kaptur. Usitowata sobie przypomri¢e strzepy nauk, jakie czarownica niechetnie
jej wydzielata. Nie chodzi o to, co wiesz, ale o to, czego nie wiedza inni. Magia
moze by czyns wiasciwym w niewtdciwym miejscu albo czysniewtadciwym
we wiasciwym miejscu. | jeszcze...

Babcia zawsze wkladata kapelusz, idac do wsi. | szeroki czarny ptaszcz,
z pewndcia wcale nie magiczny, skoro przez zime stuzyt kozom za okrycie. Bab-
cia wyprata go na wiosne.

Esk zaczynata wyczuveksztatt odpowiedzi i niespecjalnie jej sie ona spodo-
bata. Jak zreszta wieks@modpowiedzi Babci. Zwykta gra stow. Babcia powta-
rzata rzeczy, o ktérych cztowiek od dawna wiedziat. Ale méwita je w inny sposéb,
zeby wydawaly sie wazne.

— Chyba wiem — stwierdzita wreszcie Esk.

— No to, mow.

— To sie sklada tak jakby z dwdch c&s.

— No?

— To kapelusz czarownicy, poniewaz ty go nosisz. Ale i ty jgstearownica,
poniewaz nosisz ten kapelusz. Hm...

— A zatem... — podpowiedziata Babcia.

— A zatem ludzie widza, ze idziesz w tym kapeluszu i ptaszczu, a wtedy
wiedza, ze jesteczarownica i dlatego twoje czary dziataja.

— Zgadza sie — przyznata Babcia. — Nazywa sige to gtowologia. Popukata
sie w siwe wlosysciagniete w ciasny kok, ktérym mozna by rozbigkaty.

— Ale to przeciez nie sa prawdziwe czary! — zaprotestowata Esk. — To nie
jest magia! To...

— Postuchaj — przerwata jej Babcia. — Jezeli dasz kérbutelke syropu
na wiatry, moze mu pomoc. Ale §é chcesz, zeby pomogto na pewno, musisz
pozwolic, zeby ich umyst zmusit lek do dziatania. Powiedz, ze to promienie ksie-
zyca rozpuszczone w winie elféw czy&w tym rodzaju. Pomamrotaj troche.
Tak samo z klatwami.

— Klatwami? — powtorzyta stabym gtosem Esk.

— Tak, klatwami, moja droga. | nie dziw sie tak. Bedziesz raudatwy, jesli
zajdzie potrzeba. Kiedy jestesama i nie masz nikogo do pomocy, i. ..

Zawahata siegswiadoma kilopotliwie pytajacego spojrzenia Esk.
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— ...i kiedy ludzie nie okazuja szacunku — ddiczyta niepewnie. — Mow
gtosSno, méw pokretnie, mow co &lina na jezyk przyniesie, $i musisz. Ale
to podziata. Nastepnego dnia, kiedy uderza sie w palec albo spadna z drabiny,
albo pies im zdechnie, wtedy sobie o tobie przypomna. Nastepnym razem beda
sie zachowywa lepiej.

— Ale to dalej nie wyglada mi na czary — nie ustepowata Esk, rysuj&c co
stopa na piasku.

— Kiedys uratowatam cztowiekowi zycie — powiedziata Babcia. — Specjal-
ne lekarstwo, dwa razy dziennie. Przegotowana woda z odrobina jagodowego so-
ku. Oswiadczytam mu, ze kupitam je od krasnoludéw. To najwazniejszy element
leczenia. WiekszZ&t ludzi wyjdzie z wigkszéci chordb, jéli sie do tego przytoza.

Ty musisz ich tylko do tego zachégci

Jak najdelikatniej poklepata Esk po reku.

— Jesté na to jeszcze troche za mloda — westchneta. — Ale kiedy doro-
Sniesz, przekonasz sie sama, ze wieks2odzi nie wystawia nosa poza wiasna
glowe. Ty tez — dodata metaforycznie.

— Nie rozumiem.

— Zdziwitabym sie, gdyb§ zrozumiata. Ale mozesz mi wymignpiet ziét
odpowiednich na suchy kaszel.

Wiosna rozwinetla sie w catej petni. Babcia zaczeta zabigisk na diugie, ca-
lodniowe spacery, do ukrytych jeziorek albo wysoko na skalne rumowiska, zeby
zbiera& rzadkie ziota. Esk lubita te wyprawy na szczyty goér, gdzié@skswiecito
mocno, a jednak powietrze byto lodowate.dRoy rosty niskie i mocno trzymaty
sie gruntu Z niektorych najwyzszych wierzchotkbw mogta nawet zoliaGme-
an Krawedziowy, oblewajacy wszystkie kigeSwiata. Z drugiej strony niknety
w dali Ramtopy, otulone wieczna zima. Docieraly az do%vsiata, gdzie — jak
sie powszechnie zgadzano — bogowie mieszkali na szczycie dziesigciomilowej
gory ze skaty i lodu.

— Przeciwko bogom nic nie mam — stwierdzita Babcia, kiedy jadly lunch
i podziwiaty widoki. — Ty nie bruzdzisz bogom, to bogowie nie bruzdza tobie.

— Wielu znasz bogow?

— Pare razy widziatam bogow piorunéw. No i Hokiego ocz§ewe.

— Hokiego?

Babcia przezuwata kanapke z chleba bez skorki.

— To bog natury — wyijénita. — Czasami manifestuje sie jako dab albo
pot-cztowiek pot-koziot. Ale gtownie widuje go w jego aspekcie paskudnego za-
walidrogi. Oczywscie, mozna go spotkaylko w gtebokim lesie. Gra na flecie.
Fatalnie, j&li juz musisz wiedzie.

Esk potozyta sie na brzuchu i spojrzata na ziemig w dole. Kilka twardych,
zaradnych trzmieli patrolowato kepki tymianku. 8&® grzato ja w plecy, chociaz
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na tej wysok@&ci zdarzaly sie jeszcze sptachetkiegu ukryte po osiowej stronie
gtazow.

— Opowiedz mi o tych krainach w dole — poprosita leniwie. Babcia spojrzata
z dezaprobata na dziesigysiecy mil pejzazu.

— To po prostu miejsca — stwierdzita. — Takie same jak tutaj, tylko inne.

— A sa tam miasta i w ogoéle?

— Pewnie tak.

— Nigdy nie miat& ochoty ich zobacz?

Babcia usiadta, starannie uktadajac spddnice, zeby wystaavstace kilka
cali szacownej flaneli. Ciepto péeito jej stare k&ci.

— Nie — odrzekta. — D& mam ktopotéw na miejscu, zebym musiata jesz-
cze szuka nowych w Obcych Stronach.

— Kiedys przysnito mi sie miasto — wyznata Esk. — Mieszkaly tam setki
ludzi, staty domy z wielkimi bramami i to byty magiczne bramy. . .

Za jej plecami rozlegt sie dzwigek rozdzieranego materiatu. Babcia zasneta.

— Babciu!

— Mhnf?

Esk zastanowita sie.

— Czy to odpowiedni czas na drzemke? — spytata pr&nig.

— Mnph.

— Powiedzialg, ze w odpowiednim czasie pokazesz mi jaldeary — przy-
pomniata Esk. — A sama moéwisz, ze teraz jest odpowiedni.

Babcia Weatherwax otworzyta oczy i spojrzata na niebo, tutaj w goérach ciem-
niejsze i bardziej fioletowe niz niebieskie. Dlaczego nie Staja. Mata szybko
sie uczy. Juz teraz wiecej wie o ziotach ode mnie. Kiedy bytam w jej wieku, stara
Gammer Tumult kazata mi PozyazaPrzechodzi i Posyt& catymi godzinami.
Moze jestem po prostu za ostrozna.

— Troszeczke? — prosita Esk.

Babcia zastanawiata sigadne dalsze wyméwki nie przychodzity jej do gto-
wy. Na pewno tego pozatuje, uznata, demonstrujac godna podziwu adqirne-
widywania.

— Dobrze — odparta krétko. _

— Prawdziwe czary? — upewnita sie Esk. Zadnych wiecej ziét ani glowo-
logii?

— Prawdziwe czary, jak to nazywasz. Tak.

— Zaklecie?

— Nie. Pozyczenie.

Twarz Esk zmienita sie w wizje wyczekiwania. Wydawata sie bardziej ozy-
wiona niz kiedykolwiek wczgniej.

Babcia rozejrzata sie po rozlegtych dolinach i po chwili znalazta to, czego
szukata. Szary orzet zataczat leniwe kregi nad odlegta, rozmazana w biekitnej
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mgietce tata lasu. Umyst miat spokojny. Doskonale sie nada. Wezwata go tagod-
nie; skrecit ku nim.

— Pierwsza rzecz, o jakiej trzeba pamigtarzy Pozyczaniu, to zeby leze
wygodnie i w bezpiecznym miejscu — zaczeta, wygtadzajac trawe. — Najlepsze
jest tozko.

— Ale co to jest Pozyczanie?

— Pol6z sie i wez mnie za reke. Widzisz tego orta nad nami?

Esk popatrzyta na ciemne, bezchmurne niebo.

| zobaczyta... dwie mate figurki lezace w dole na trawie... Skrecita pod
wiatr. ..

Czuta zawirowania i podmuchy powietrza w pidrach. Poniewaz orzet nie po-
lowat, a zwyczajnie rozkoszowat sie promieniamifgta na skrzydtach, ziemia
w dole byfa dla niego tylko nieistotnym zbiorowiskiem plam. Ale powietrze. ..
Powietrze byto ztozonym, zmiennym, tréjwymiarowym. .. c&jrakladem sple-
cionych spiral i krzywych ciagnacych sie po horyzont, serpentynami pradéw wo-
kot kolumn termicznych. Esk. . .

...poczuta, ze cdja krepuje.

— Nastepne, o czym nalezy pamigta- rozlegt sie bardzo blisko gtos Babci
— to zeby nie niepokdi wiasciciela. Jsli pozwolisz mu zauway ze tu jests,
bedzie walczyt albo wpadnie w panike. Tak czy siak, nie masz najmniejszych
szans. On ma za soba cate zycie bycia ortem, a ty nie.

Esk milczata.

— Nie boisz sie chyba? — upewnita sie Babcia. — To sie czasem zdarza za
pierwszym razemi. ..

— Nie boje sie — przerwata jej Esk. — Jak moge nim steroiva

— Nie prébuj. Jeszcze nie. Zreszta, nietatwo sie natistgrowania prawdzi-
wie dzikim stworzeniem. Musisz... musisz tak jakby sugewa rézne rze-
czy, zeby miato ochote je wykobaZ oswojonym zwierzeciem, naturalnie, jest
calkiem inaczej. Ale nie mozesz zmasiwierzecia do zrobienia czegovbrew
jego naturze. A teraz sprébuj poszakamystu orta.

Esk wyczuwata Babcige jako mglista srebrna chmure goaigitebi wkasnych
mysli. Po krétkich poszukiwaniach odnalazta orta, choewiele brakowato, by
go przeoczyta. Jego umyst byt maty, ostry i fioletowy, jak grot strzaty. Catkowicie
koncentrowat sige na locie i nie zwracat na nia uwagi.

— Dobrze — pochwalita ja Babcia. — Nie bedziemy odlatywaa daleko.
Jesli chcesz, zeby skrecit, musisz. ..

— Tak, tak — mrukneta Esk.

Zgieta palce, czymkolwiek sie staty, a ptak przechylit sie w bok i zawrdcit.

— Doskonale. — Babcia byta zdumiona. — Jak to zratta

—Ja... nie wiem. Mglatam, ze to oczywiste.

—Hm. ..
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Babcia delikatnie zbadata male umyst orfa, ktéry nadal nie dostrzegt ich
obecné&ci. Byla pod wrazeniem, co naprawde zdarzato Jej sie rzadko.

Szybowaly ponad goéra, a Esk goraczkowo badata zmysly orta. Glos Bab-
ci brzeczat jednostajnie w j&g§wiadoméci, podajac instrukcje, podpowiadajac
i ostrzegajac. Stuchata jednym uchem. Dlaczego nie moze opé&nawgstu or-
ta? Przeciez nie zrobi mu krzywdy.

Wiedziata, jak sie do tego zaliraProsta sprawa, jak pstrykniecie palcami —
co, nawiasem méwiac, nigdy jej sie nie udato. Wtedy bedzie przezywtana-
prawde, bez parednikow.

Mogtaby. ..

— Przesta — odezwata sie spokojnie Babcia. — Nie wyjdzie ci to na dobre.

— Co?

— Naprawde sadzisz, moja mata, ze jégpeerwsza? Sadzisz, ze my wszyst-
kie nie myslalysmy, jakby to byto cudownie Zyw innym ciele, dosiadawiatru
albo oddychawoda? | czy naprawde wierzysz, ze to takie proste?

Esk spojrzata na nia gniewnie.

— | nie patrz tak na mnie. Jeszcze mi kigdyodziekujesz. Nie zaczynaj ta-
kich zabaw, dopoki sie nie nauczysz, o co chodzi. Zanim przejdziesz do sztuczek,
musisz wiedzi€, co robt, kiedy c& sie nie uda. Nie probuj biegapoki nie na-
uczysz sie chodzi

— Przeciez czuje, jak sie to robi, Babciu!

— Moze tak, a moze i nie. Pozyczanie jest trudniejsze niz ci sie wydaje, cho-
ciaz przyznaje, ze masz talent. Na dzisiaj wystarczy. Sprowadz orta nad nas i po-
kaze ci, jak sie Wraca.

Orzetl machnat skrzydtami nad dwomapionymi postaciami i Esk oczyma
duszy zobaczyta dwa otwarte przed nimi korytarze. Ksztatt umystu Babci zniknat.

Teraz...

Babcia nie miata racji. Umyst orta prawie nie stawiat oporu i nie miat nawet
czasu na panike. Esk przytrzymata go &cisku wiasnego umystu. Szarpat sie
przez moment, a potem rozptynat w niej.

Babcia otworzyta oczy i zdazyta jeszcze zobagzgk z chrapliwym wrza-
skiem tryumfu ptak pikuje na posaiete trawa rumowisko, po czym odlatuje
wzdtuz zbocza. Przez chwile widoczny byt jeszcze jako czarny punkcik, potem
zniknat, pozostawiajac tylko echo kolejnego krzyku.

Babcia przyjrzata sie lezacej nieruchomo Esk. Dziewczynka byta lekka, ale
droga do domu daleka i zblizat sie wieczor. — Niech to. .. — mrukneta bez szcze-
golnej ztcscei. Wstala, otrzepata sie i stekajac z wysitku zarzucita sobie na ramie
ciato Esk.

Wysoko w krystalicznym powietrzu wieczoru orzet-Esk wzbijat sie coraz wy-
zej, pijany czysta rozkosza lotu.
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Po drodze do domu Babcia spotkata gtodnego niedzwiedzia. Grzbiet zaczynat
juz jej dokuczaé i nie miata nastroju do wystuchiwania gniewnych powarkiwa
Wymruczata pod nosem pare stéw i niedzwiedz, ku swemu krotkotrwatemu zdu-
mieniu, zderzyt sie ciezko z drzewem i przez kilka godzin nie odzyskeddo-
MOSCi.

* * %

W domu Babcia utozyta ciato Esk w t6zku i rozpalita ogieZapedzita kozy
do szopy i wydoita je, po czym dokeazyta wieczornych zage

Sprawdzita, czy wszystkie okna sa otwarte, a kiedy zaczelda@amnia,
ustawita na parapecie zapalona latarnie.

Babcia Weatherwax wigiwie nigdy nie sypiata dtuzej niz pare godzin. Obu-
dzita sie o potnocy. Pokoj nie zmienit sig, chociaz latarnia miata juz wkasny system
planetarny bardzo gtupich ciem.

Kiedy przebudzita sie znowswieca dawno juz zgasta, a Esk wciaz spata
ptytkim, nieprzerwanym snem Pozyczajacego.

Wyprowadzajac kozy na take, czujnie obserwowata niebo.

Nadeszto potudnie, poteBwiatto zaczeto wolngciek& z nieba. Babcia bez
celu krazyta po kuchni. Od czasu do czasu goraczkowo rzucata sie w wir do-
mowych prac. Stary brud zostat bezceremonialnie wydtubany ze szczelin miedzy
kamieniami, kominek oskrobany z sadzy i zaszorowany niem&mer, a gniaz-
do myszy grzecznie, cldonieodwotalnie, usunigete zza komody i wyniesione do
szopy.

Zaszlo stace.

Swiattoswiata Dysku jest stare, powolne i geste. Z drzwi domku Babcia przy-
gladata sie, jak sptywa z gor, jak ptynie ztotymi rzekami po lesie. Tu i tam w za-
gtebieniach formowato katuze, poki nie wyblakto i nie znikneto.

Nerwowo stukata palcami o framuge, mruczac fkigha, ponura melodyjke.

Przyszedkwit i domek byt pusty, jgli nie liczyt ciata Esk, cichego i nieru-
chomego na t6zku.

Kiedy ztocisty blask ptynat wolno przez Dysk niczym pierwsze fale powodzi
na rowninach, orzel zatoczyt krag i wznibst sie wyzej pod koputa niebios. Uderzat
powietrze powolnymi, poteznymi machnigciami skrzydet.

Pod Esk rozciagat sie cafywiat: wszystkie kontynenty, wszystkie wyspy,
wszystkie rzeki, a zwtaszcza ogromny seieh Krawedziowego Oceanu.

Tu, w gorze, nie byto niczego. Nawet dzwieku.

Esk rozkoszowata sie tym uczuciem, zmuszata stabnacenieiglo wigksze-
go wysitku. Ale c& byto nie w porzadku. Jej ngli zdawaty sie biegaw kot-
ko, wymyket sie spod kontroli, rozptywa BO4l, uniesienie i znuzenie opanowaty
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umyst, ale rownocZmnie wszystko inne rozsypywato sie w proch. Wspomnienia
ulatywaly na wietrze. Kiedy tylko chwytata sie jakéanysli, ta parowata, nie po-
zostawiajac po sobie nawstadu.

Tracita fragmenty samej siebie i nie pamietala, co traci. Wpadta w panike.
Siegneta do tego, czego byta pewna. ..

Jestem Esk, ukradtam ciato orta i poczucie wiatru w piérach, gtdd, obserwacja
nienieba w dok. . .

Sprobowata jeszcze raz.

Jestem Esk i poszukiwargeiezki wiatru, bal migni, ciecie powietrza, jego
chiod. ..

Jestem Esk wysoko ponad powietrzem-wilgotnym-mokrym-biatym, ponad
wszystkim, niebo jest rzadkie. ..

Jestem... Jestem.

* % %

Babcia byta w ogrodzie, miedzy ulami. Poranny wietrzyk szarpat ja za spéd-
nice. Przechodzita od ula do ula i stukata w daszki. Potem, miedzy zagonami
ogorecznika i miety wyciagneta przed siebie ramiona spgewata c6 tonem
chwilami tak wysokim, ze zwyczajny cztowiek nic by nie ustyszat.

Lecz z uli rozlegt sie gieny szum i nagle w powietrzu zaroity sie ciezkie,
wielkookie, brzeczace nisko ksztatty trutni. Zatoczyty krag nad jej gtowa, dodajac
A potem zniknety, wzniosly sie Bwiatto nad polana i odleciaty ponad drze-

wami.

Dobrze wiadomo — a przynajmniej wiadomo czarownicom — ze wszystkie
kolonie pszczét sa jedynie cggiami stworzenia zwanego Rojem, podobnie jak
pojedyncze pszczoty sa ztozonymi komérkami jazni ula. Babcia nieczesto taczyta
swoj umyst z pszczelim, po c&ei dlatego, ze nsli owaddéw to dziwaczne, obce
wrazenia o posmaku cyny. Przede wszystkim jednak z powodu swych padejrze
ze R¢j jest 0 wiele bardziej inteligentny niz ona.

Wiedziata, ze trutnie szybko dotra do kolonii dzikich pszczét w glebokim
lesie, a po kilku godzinach kazdy skrawek kazdej gorskiej taki znajdzie sie pod
baczna obserwacja. Teraz mogta juz tylko ceka

W potudnie trutnie wrdcity, a Babcia w ostrych, k&raych mglach jazni ula
zobaczyta, ze nigdzie nie ma asiadu Esk.

Wrocita do chtodnego wnetrza domku i usiadta w fotelu, wpatrujac sie
w otwarte drzwi.

Wiedziata, jaki powinien by jej nastepny krok. Sama ralyo tym budzita
w niej obrzydzenie. Przystawita jednak krotka drabing, wspieta sie na dach szopy
i z kryjoéwki pod strzecha wyciagneta laske.
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Byta lodowata. Para unosita sie znad powierzchni.

— Czyli powyzej linii Sniegu — stwierdzita Babcia. Zeszta na d6ti z rozma-
chem whbita laske w ziemige $vod kwiatow.

Zmierzyta ja niechetnym wzrokiem. Odniosta nieprzyjemne wrazenie, ze la-
ska odpowiada jej rownie wrogim spojrzeniem.

— Nie mysl, ze wygrat&, bo wcale nie — warkneta Babcia. — Po prostu nie
mam czasu na zabawy. Na pewno wiesz, gdzie ona jest. Rozkazuje &,makgy
do niej zabrata!

Laska obserwowata ja nieruchomo.

— Na... — Babcia zawahata sie. Troche juz zapomniata inwokacji. — Na
kasze i kamig@, rozkazujg!

AktywnoSt, ruchliwast, ozywienie... wszystkie te stowa zupetnie sige nie
nadawaty do opisu reakcji laski.

Babcia poskrobata sie po brodzie. Przypomniata sobie lekcjg, ktérej uczyty sie
wszystkie mate dzieci. Jak brzmi magiczne stowo?

— Prosze? — sprobowata.

Laska zadrzata, uniosta sie nad ziemia, przekrecita poziomo i zawista zapra-
szajaco przed Babcia.

Babcia styszata, ze $v6d mtodszych czarownic wrécita moda na miotty, ale
sama tego nie pochwalata. Cztowiek w zaden sposob nie moze wegiadaie,
kiedy sunie przez powietrze na sprzecie gospodarstwa domowego. Poza tym wiatr
byt za silny.

Ale chwila nie byta wi&ciwa, by martwé sie o godny wyglad. Babcia za-
trzymala sie tylko na moment, by z haka przy drzwiach zérea0j kapelusz.
Natychmiast wdrapata sie na laske i usiadta jak najwygodniej — bokiem, natural-
nie, i sciskajac kolanami spodnice.

— Dobrze — oznajmita. — | co tera. .. aaaaaa. ..

Zwierzeta rozbiegaty sie w panice, kiedy nad ich glowami przesuwat sie ha-
tasliwy, przeklinajacy cié. Babcia trzymata sie rozpaczliwie pobielatymi palca-
mi i kopata chudymi nogami. Wysoko ponad koronami drzew pobierata trudne
nauki osrodkach ciezksci i turbulencjach pradéw powietrznych. Laska pedzita
naprzod, nie zwazajac na jej krzyki.

Zanim dotarty nad gorskie taki, Babcia zdazyta jakdogt z nia do porozu-
mienia. To znaczy, ze mogta sig trzymkolanami i diaymi, pod warunkiem, ze
nie przeszkadzalo jej zwisanie gtowa w doét. Kapelusz okazat sie przydatny, a to
ze wzgledu na swoj aerodynamiczny ksztat.

Laska nurkowata miedzy czarne urwiska, wzdtuz nagich wawozéw, gdzie po-
dobno w dniach Lodowych Gigantow ptynety rzeki lodu. Mrozne, rozrzedzone
powietrze drapato w gardto.

Zatrzymaty sie gwattownie nanieznym polu. Babcia upadta i lezata dyszac
nasniegu. Usitowata sobie przypomagieadlaczego to znosi.
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O kilka stop zauwazyta pod skalna przewieszka klebek piér. Zblizyta sie.
Orzet podniost glowe i spojrzat na nia dzikimi, przestraszonymi oczami. Probo-
wat odleci&, ale przewrdcit sie. Kiedy Babcia wyciagneta reke, wyrwat jej z dioni
rowniutki trojkacik migsa.

— Rozumiem — mrukneta cicho Babcia, nie zwracajac sie do nikogo kon-
kretnego.

Rozejrzala sie i wyszukata gtaz mniej wiecej sdawych rozmiarow. Znikne-
la za nim na kilka sekund, dla zachowania przyzwaiipi pojawita sie znowu
z halka w reku. Ptak wyrywat sig, rujnujac kilka tygodni pracy nad drobnym ha-
ftem, zdotata jednak owirtago i chwyct tak, by unik& powtarzanych z rzadka
atakow.

Potem zwrécita sie do laski stojacej pionowdsniegu.

— Z powrotem péjde piechota — oznajmita lodowato. Okazato sie wszakze,
ze stoja na skalnym cyplu ponad kilkusetstopowa prgejpaW dole sterczaty
ostre, kamienne bloki.

— No dobrze — ustapita Babcia. — Ale masz ldcowoli, rozumiesz? | nie
za wysoko.

Zdobyta juz nieco dswiadczenia, a moze i laska bardziej sie starata, w kaz-
dym razie droga powrotna okazata sie niemal spokojna. A Babcia nabrata prawie
przekonania, ze z czasem moze zwyczajnie nielldiania, zamiast go nie zno-
sic. Musi tylko znalez jakis sposob, zeby nie patizer dot.

* * %

Orzet roztozyt sie na szmacianym chodniku przed zimnym kominkiem. Wypit
troche wody, nad ktéra Babcia wymruczata kilka z&kormalnie wykorzysty-
wata je w celu zrobienia wrazenia na pacjentach, ale nigdy nie wiadomo. .. Moze
tkwita w nich jak& moc. Przetknat tez kilka paskéw surowego migsa.

To, czego nie zrobit, to nie przejawit nawaadu inteligencji.

Zaczynata watpd, czy ztapata wiaciwego ptaka. Ryzykujac kolejne uderze-
nie dziobem, zajrzata mu uwaznie w oczy i usitowata przekesama siebie, ze
gdzies tam w gtebi, niemal poza zasiegiem wzroku, migocze niezwykty ptomyk.

Zajrzata mu tez do gtowy. Umyst orla tkwit tam, oczyaeie, ale bylto tez
innego. Umyst, naturalnie, nie ma koloru, ale mimo to pasemkslirpyaka wy-
dawaly sie fioletowe. Wokot nich i splatane z nimi wity sie delikatne nitki srebra.

Esk zbyt p6zno sige nauczyta, Baviadom@&c okresla byt, ze Pozyczanie to
jedno, ale marzenie o catkowitym przejeciu cudzego ciata ma wbudowana kare za
zuchwaldt.

Babcia usiadta w fotelu na biegunach. Wiedziata, ze nie ma pojecia, co ro-
bic. Rozdzielenie splatanych umystéw przekraczato jej moAnikgrzekraczato
mozliwosci kogokolwiek w Ramtopach, a nawet. . .
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Nie rozlegt sie zaden dzwigk, chanoze nastapita jakezmiana w fakturze
powietrza. Babcia spojrzata na laske, ktéra niechetnieSeifauiz powrotem do
domku.

— Nie — rzekifa stanowczo.

A potem zastanowita sie: komu wyjdzie na dobre ten zakaz? Mnie? Jestw niej
moc, ale to nie mgj rodzaj mocy.

Tyle ze w okolicy nie ma innej. A teraz nawet dla takiej moze juz kaga
pdzno.

Moze nigdy nie byto de&t wczesnie.

Raz jeszcze siegneta 8wiadoméci ptaka, by uciszyjego lekii rozproszgy
panike. Pozwolit sie podng i usadzt na przegubie. Szporsciskaty reke tak
mocno, ze az ranity do krwi.

Babcia chwycita laske i ruszyta na pieterko, gdzie Esk lezata na waskim t6zku
w niskiej sypialni ze starym, nierdwnym sufitem. Usadzita ptaka na poreczy t6zka
i przyjrzata sie lasce. | znowu rzezbienia zadrgaty pod jej spojrzeniem, nawet na
chwile nie ujawniajac swej prawdziwej formy.

Babcia potrafita korzystaz mocy, wiedziata jednak, ze opiera sie na deli-
katnych naciskach, subtelnie kierujacych fala wydarZeczywscie, sama nie
okreslitaby tego w taki sposdb. Powiedziataby raczej, ze zawsze jest Hkai-
gnia, byle tylko wiedzié, gdzie szuka Moc laski byta gwaltowna, dzika: surowa
esencja magii wydestylowana z sit napedzajacych sam wsagah

Przyjdzie jej zaptad. A Babcia dostatecznie dobrze znata sie na magii, by
wiedziet, ze cena bedzie wysoka. Ales|ecziowiek martwi sie cena, to po co
w ogéle wchodzit do sklepu?

Odchrzakneta; nie miata pojecia, co do licha powinnaSeiaie teraz zrold.
Moze gdyby...

Magia uderzyta w nia jak celnie rzucona cegta. Czuta, ze chwytajai unosi...
Zdziwita sie, gdy spojrzawszy na witasne stopy odkryta, ze wciaz stoi mocno na
podiodze. Probowata postgm krok, ale wokét trzaskaty magiczne wytadowania.
Probowala oprze sie o belke, ale pod jej palcami stara i sucha krokiew nagle
wypuScita liscie. Czarodziejski cyklon wirowat w izbie, porywajac w goére kurz
i na krétko nadajac mu niesamowite ksztalty. Dzbanek i miska na umywalce,
ozdobione wyjatkowo udanym motywem paczkow rézy, rozpadty sie na kawatki.
Pod t6zkiem trzeci element tradycyjnego porcelanowego tercetu zmienit sig w co
obrzydliwego i odpetzt na bok.

Babcia otworzyta usta, by zaklaale zrezygnowata, gdy stowa zaczely roz-
kwitaC w obtoki o teczowych krawedziach.

Spojrzata na Esk i na orta; oboje jakby nie zwracali uwagi na ten chaos. Spro-
bowata sie skoncentrowaWsuneta sie z powrotem w umyst ptaka i znowu zoba-
czyta pasm&wiadomdci, srebrne nitki tak ciasno oplatajace fioletowe, ze nabie-
raly tych samych ksztattow. Teraz jednak dostrzegta rowniéz&mici i miejsca,
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gdzie dobrze wyliczone szarpnigecie albo pchniecie zacznie je otvijdo to tak
oczywiste, ze az ustyszata wtasssniech: dzwiek odfrunat w cieniach pomara
czu i czerwieni, by zniknapod sufitem.

Czas mijatl. Nawet z moca ptynaca z hukiem przez gtowe, zadanie byto ciezkie
jak nawlekanie igty przy blasku ksiezyca. Wreszcie jednak Babcia trzymata w re-
ku gaikt srebra. W powolnym, ciezkirewiecie, w jakim sie wianie znalazia,
chwycita mocniej kiebek i rzucita nim w strone Esk. Stat sie chmura, zawirowat
i zniknat.

Ustyszatatwierkanie i dostrzegta cienie przyczajone na skraju pola widzenia.
Co0z, predzej czy pozniej czekato to kazdego. Przybyly zwabione wytadowaniem
magii. Trzeba sie naucgynie zwraca na nie uwagi.

* k%

Babcia obudzita sie, kiedy promienie Bl zaczely przebifasie przez jej
powieki. Lezata skulona pod drzwiami i czuly sie tak, jakby ja dreczyt b6l zeba.

Na Slepo wyciagneta reke, znalazta brzeg umywalki i podciagneta sie do po-
zycji siedzacej. Nie zdziwita sie wdaiwie widzac, ze dzbanek i miska wygladaja
tak samo jak zawsze. Ciekagokazata jej zapomn@&o bolu i szybko zerkria
pod t6zko, by sprawdzi ze tak, tez catkiem normalnie.

Orzet nadal siedziat na poreczy. Esk spata, ale Babcia zauwazylta, ze to praw-
dziwy sen, a nie bezruch opuszczonego ciata.

Teraz mogta tylko mié nadzieje, ze Esk nie zbudzi sie, odczuwajac niepo-
skromiona che polowania na kroliki.

Zniosta na dét niestawiajacego oporu ptaka i w§gita go na progu kuchen-
nych drzwi. Przeleciat ciezko na najblizsze drzewo i usiadt na gatezi. Miat wra-
zenie, ze powinien mieccs komis za zte, ale w zaden sposéb nie mogt sobie
przypomni€ dlaczego.

* k%

Esk otworzyta oczy i przez dtuga chwile wpatrywata sie w sufit. W ciagu dtu-
gich miesiecy nauczyta sie na parigazdej wypuki8ci, kazdego pekniecia tyn-
ku, tworzacych fantastyczny, odwrécony pejzaz, ktory zaludnita osobista, ztozona
cywilizacja.

Sny ttoczyly sie w jej mglach. Wysuneta spod kotdry ramie i popatrzyta na
nie zdziwiona, dlaczego nie jest p8roete pidrami. Wszystko to byto niezwykle
zagadkowe.
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Odrzucita kotdrg, przesuneta nogi na brzeg t6zka, roztozyta skrzydta na wiatr
i poszybowata nadwiatem.

Odgtos uderzenia o podtoge w sypialni sprowadzit Babcie. Staruszka mocno
przytulita przerazona Esk. Kotysata sie w przdd i w tyt, wydajac bezsensowne,
kojace dzwigki.

Dziewczynka spogladata na nia ze zgroza.

— Czutam, ze znikam!

— Tak, tak. Juz wszystko dobrze — mruczata Babcia.

— Nie rozumiesz! Nie pamietatam nawet, jak mam na imie! — krzykneta Esk.

— Ale teraz pamietasz.

Dziewczynka zawahata sie. Sprawdzita.

— Tak — potwierdzita. — Tak, oczywcie. Teraz.

— Czyli nic ztego sig nie stato.

— Ale...

Babcia westchneta.

— Czeg sie nauczyk— rzekta. Uznata, ze bezpiecznie moze juz zab@rwi
gtos odcieniem surovzi. — MOwia, ze niepetna wiedza jest rzecza niebezpiecz-
na, ale jednak nie tak zta, jak catkowita ignorancja.

— Ale co sige stalo?

— Uznals, ze Pozyczanie ci nie wystarczy. Uzriglae przyjemnie bedzie
ukrast cudze ciato. Ale musisz wiedZigze ciato jest... jest jak forma do ciasta.
Nadaje ksztatt swojej zawaioi. Rozumiesz? Nie mozesz roiamystu dziew-
czynki w ciele orta. A w kazdym razie nie na dtugo.

— Statam sig ortem?

— Tak.

— | juz nie soba?

Babcia zastanowita sie. Zawsze to robita, kiedy rozmowa z Esk prowadzita ja
poza granice stownictwa osoby przyzwoitej.

— Nie — oswiadczyta w kéicu. — Przynajmniej nie tak, jak to rozumiesz. Po
prostu ortem, ktory moze miewatby niekiedy dziwne sny. Taliesie czasem, ze
latasz, a on by pamigtat chodzenie i mowe.

— Uch...

— Ale juz po wszystkim — dodata szybko Babcia, obdarowujac Esk lekkim
usmiechem. — Znowu jes$enaprawde soba, a orzet odzyskat swéj umyst. Siedzi
teraz na tym duzym buku obok wygddki. Powisnaytozye mu c& do jedzenia.

Esk przysiadta na pietach, wpatrzona w gagunkt ponad gtowa Babci.

— Byly tam r6zne dziwne rzeczy —Swiadczyta tonem pogawedki. Babcia
odwrdcita sie btyskawicznie.

— To znaczy, widziatam rézne rzeczy... jakby wmie — wyjanita Esk.
Staruszka byta wyraznie wsti&gieta i Esk przestraszyta sie, ze powiedzials co
niewtasciwego.
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— Jakie rzeczy? — spytata zimno Babcia.

— Takie jakby wielkie stwory o dziwacznych ksztattach. Siedzialty dookota.

— Czy byto ciemno? To znaczy: te Stwory. .. czy siedziaty w cieguif®

— Chybaswiecity gwiazdy, Babciu.

Babcia Weatherwax patrzyta nieruchomdueiane.

— Babciu! — powtorzyta Esk.

— Mhm? Tak? Ach... — Babcia wzdrygneta sie. — No tak... Rozumiem.
A teraz zejdz na dot, wyjmij ze spizarki bekon i wyagidla ptaka. Jasne? Dobrze
by tez byto, gdybg mu podzigkowata. Nigdy nie wiadomo.

Kiedy Esk wrdécita, Babcia smarowata chleb mastem. Przysuneta sobie stotek,
ale staruszka machneta na nia nozem.

— Zaczniemy od najwazniejszego. 8tarzede mna.

Esk postuchata zdziwiona. Babcia wbita n6z w deske do krojenia i pokrecita
gtowa.

— Niech to licho... — zwrdcita sie d8wiata jako catéci. — Nie wiem,
jak oni to robia. Jak znam magow, to niezbedna jest§aleremonia... Zawsze
wszystko komplikuja.

— O co chodzi?

Babcia nie zwracata na nia uwagi. Siegneta w ciemny kat za szafa.

— Pewnie nalezy wsadzijedna noge do wiadra zimnej owsianki, zatozy
jedna rekawiczke i inne takie gtupoty — méwita dalej. — Nie chce tegotaie
Oni nie daja mi wyboru.

— O czym ty méwisz. Babciu?

Stara czarownica wyjeta z mroku laske i machneta nia w kierunku Esk.

— Masz. Jest twoja. Wez ja. Mam tylko nadzieje, ze podjetanteitea de-
cyzje.

W rzeczywist&ci prezentacja laski studentowi magii jest ceremonia niezwy-
kle uroczysta. Zwlaszcza§k chodzi o laske odziedziczona po starszym magu.
Zgodnie z pradawnym obyczajem odbywa sie to w ramach dtugiego, przeraza-
jacego rytuatu, z maskami, kapturami, mieczami i straszliwymi klatwami do-
tyczacymi wyrywania jezykOw, rozszarpywania wnetrzaioprzez dzikie ptaki,
rozsypywania popiotéw na osiem wiatrow i tak dalej. Po kilku godzinach takich
zabiegOw uczie moze by przyjety do bractwa Madrych i @vieconych.

Zostaje tez wygtoszone diugie przemowienie. Czystym przypadkiem Babcia
w kilku stowach ujeta jego istote.

Esk wziela laske i obejrzata ja uwaznie.

— Bardzo tadna — stwierdzita niepewnie. — Podobaja mi sie te rzezbienia.
Do czego stuzy?

— Usiadz teraz. | chociaz raz stuchaj uwaznie. W dniu, kiedy przgsaéa
Swiat. ..
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— ...1 tak to wiasnie wyglada.

Esk popatrzyta surowo najpierw na laske, potem na Babcie.

— Mam zosté& magiem?

— Tak. Nie. Nie wiem.

— To przeciez zadna odpowiedz, Babciu — stwierdzita z wyrzutem dziew-
czynka. — Mam czy nie mam?

— Kobiety nie moga b§ magami — éwiadczyta z uporem Babcia. — To
wbrew naturze. ROwnie dobrze kobieta mogtabg kgwalem.

— Szczerze mowiac, przygladatam sie tacie przy pracy i nie rozumiem, dla-
czego...

— Postuchaj — przerwata jej pospiesznie Babcia. — Nie moze iskuobieta
mag, tak jak nie moze istriemezczyzna czarownica, poniewaz. ..

— Slyszatam o mezczyznach czarownicach — wtracita potulnie Esk.

— Czarownikach!

— Chyba tak.

— Chciatam powiedzig, ze nie ma meskich czarownic, sa tylko gtupi mez-
czyzni — goraczkowata sige Babcia. — Gdyby mezczyzni mogh byarownica-
mi, byliby magami. Wszystko sprowadza sie do... — popukata sie w gtowe —
...do gtowologii. Jak dziata tw6j umyst. Umysty mezczyzn pracuja inaczej niz
nasze. Ich magia to tylko liczby, katy i krawedzie, i co robia gwiazdy, jakby to
kogacs obchodzito. Sama moc. Sama... — Babcia urwata, szukajac w pamigeci
swego ulubionego stowa oldkajacego to, czym pogardzata w meskiej magii. —
Sama gommetria.

— No toSwietnie — odetchneta z ulga Esk. — Zostane tutaj i bede czarowni-
ca.

— Hm... — mrukneta ponuro Babcia. — tatwo ci tak m@wAle obawiam
sig, ze to nie bedzie takie proste.

— Przeciez sama powiedzidtaze mezczyzni moga bynagami, a kobiety
czarownicami, i ze inaczej sie nie da.

— To prawda.

— No to po kiopocie — stwierdzita tryumfujacyin tonem dziewczynka. —
Nic nie poradzimy. Musze liyczarownica.

Babcia wyciagneta reke i wskazata laske. Esk wzruszyta ramionami.

— To tylko stary kawat kija.

Babcia pokrecita gtowa.

Esk zamrugata.

— Nie?

— Nie.
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— | nie moge by czarownica?

— Nie wiem, czym mozesz lty Wez laske.

— Co?

— Wez laske. A teraz... Natozytam drew do paleniska. Podpal je.
— Pudetko z hubka lezy. . .

— Powiedziata kiedys, ze sa lepsze sposoby rozpalania ognia. Pokaz mi je.
Babcia wstata. W pétmroku kuchni zdawata sie rasreg cata izbe wypetnita
sSwym poszarpanym, promieniujacym grozba cieniem. Jej oczy spojrzaty wrogo.

— Pokaz mi! — rozkazata. W gtosie zadzwigeczat 16d.

— Ale. .. — protestowata rozpaczliwie Esk. Przycisneta do siebie laske i prze-
wrdcita stotek, prébujac odsuaaie jak najszybciej.
— Pokaz!

Esk odwrdcita sie z krzykiem. Ptomienie strzelity jej z palcow i tukiem prze-
mknety przez izbe. Szczapy drewna eksplodowaty z sita, ktéra rzucita meblami
o Sciany. W kominku zaptoneta kuls&kepiajacego zieloneggwiatta.

Zmienne geometryczne wzory przemykaty po jej powierzchni. Wirowata na
kamieniach, wreszcie zwolnita i zatrzymata delazna ptyta za paleniskiem naj-
wyzej kilka sekund stawiata op6r, nim rozptyneta sie niczym wosk. Ostatni raz
pojawita sie jako czerwona plama za kula i znikneta. Po chwilsjapjem po-
szedt kociotek.

| kiedy zdawalo sie juz, ze za nimi podazy tez komin, ustapita stara kamien-
na ptyta pod paleniskiem. W ostatniej fontannie iskier ognista kula zapadta sie
i znikneta.

Trzaski i czasem kfab pary znaczyt jej ruch w gtebi ziemi. Poza tym panowata
cisza — ta giéna, syczaca cisza, jaka nastepuje po ogtuszajacym huku. A kiedy
zgast Glepiajacy blask, zdawato sig, ze w izbie panuje ciesbno

Po chwili Babcia wyczotgata sie zza stotu i bardzo ostroznie podpetzia do
dziury o brzegach pokrytych skorupa lawy. Odsuneta sie gwattownie, kiedy wy-
kwitt kolejny ktab przegrzanej pary.

— Podobno pod Ramtopami sa kopalnie krasnoludéw — zauwazyta spokoj-
nie. — Te male tobuzy beda mialy niespodzianke.

Dzgneta pogrzebaczem mata katuze stygnacego zelaza w miejscu, gdzie nie-
dawno stat kociot.

— Szkoda ptyty kominka — dodata. — Miata wykute sowy, wiesz? Drzaca
dionia przygtadzita nadpalone wiosy.

— Mysle, ze przyda sie nam kubek. .. kubek zimnej wody. Esk siedziata wpa-
trzona we wlasna reke.

— To byta prawdziwa magia — wykrztusita wreszcie. — | ja tego dokonatam.

— Jeden z typdw prawdziwej magii — poprawita ja Babcia. — Nie zapominaj
o tym. Zreszta na pewno nie chciatdbgiagle wyczynié takich rzeczy. Hi to
w tobie tkwi, musisz naucZysie nad tym panowa
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— Mozesz mnie nauctyp

—Ja? Nie.

— To jak moge sie ucay kiedy nikt nie moze mi pomoc?

— Musisz BC tam, gdzie to potrafia. Do szkoty magow.

— Ale sama méwita. ..

Babcia nalewata wknie wody z wiadra do dzbanka.

— Tak, tak — burkneta. — Niewazne, co méwitam, niewazny zdrowy rozsa-
dek czy cokolwiek innego. Czasami trzeba ota, co nam dyktuje zycie. | n§je,
ze tak czy inaczej trafisz do szkoty magow.

Esk zastanowita sie.

— Chcesz powiedzie ze to moje przeznaczenie? — spytala.

Babcia wzruszyta ramionami.

— Caos w tym rodzaju. Prawdopodobnie. Kto wie?

Tej nocy, kiedy Esk dawno juz poszta gp8abcia wiozyta kapelusz, zapalita
nowaswiece, sprzatneta ze stotu i z tajemnej skrytki w komodzie wyjeta drew-
niana szkatutke. Trzymata w niej butelke inkaustu, stare gesie pioro i pare kartek
papieru.

Nie czula sie najlepiej, kiedy stawata wob&wiata liter. Wybatuszyta oczy,
wysuneta czubek jezyka, krople potu wystapity jej na czoto, ale piéro skrzypiato
po papierze do wtéru okazjonalnych ,A niech to!”i ,Do licha!”.

List brzmiat jak nastepuje, chociaz ponizszej wersji brakuje wosku, kleksow,
wykreslen i wilgotnych plam oryginatu.

Do najwazniejszego Maga, Niewidoczny Uniwersytet. Pozdrowinia, mam na-
dzieje, ze dobrze sie czujecie, posytam wam nijako Eskarrine Kowal. Ma w sobie
talanta magiczne, ale co z nio bedzie dalej, ja nie wim jest pracowita i czysta, tesz
zna sig na sztuce ziola, posylam z niopiniadze.S0ieyzyli dtugo i skohczyli sfe
dni w pokoju, szczeze oddana Essmeralda Weatherwaxe (panna), czarownica.

Babcia uniosta list déwiecy i przyjrzata sie z uwaga. To dobry list. Uzyta paru
stow, ktore znalazta w ,Almanachu”, czytanym co wiecz6r przed snem. Zawsze
opisywat ,sztuki wielorakie i talenta”. Nie byta catkiem pewna, co to znaczy, ale
stowa uznata za bardzo dobre.

Zapieczetowata koperte woskiem i odtozyta na komode. Jutro zostawi ja dla
listonosza. | tak musit do wsi, rozejrzé sie za nowym kociotkiem.

* % %

Nastepnego dnia Babcia ubrata sie z pewna stafmi@oWybrata czarna su-
kienke w zaby i nietoperze, szeroki ptaszcz z aksamitu (a przynajmniej materiatu
wygladajacego jak aksamit po trzydziestu latach intensywnego uzytkowania), a na
kohcu szpiczasty urzedowy kapelusz, ukrzyzowany spinkami do wtoséw.
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Najpierw odwiedzity murarza w sprawie naprawy kominka. Potem zjawity sie
u kowala.

Spotkanie byto dtugie i burzliwe. Esk wymkneta sie do sadu i wspieta na zna-
joma gataz jabtoni. Z domu dobiegaty krzyki ojca, lamenty matki i dtugie chwi-
le ciszy. To znaczy, ze Babcia Weatherwax przemawiata spokojnie gtosem, ktory
Esk okreslata ,wissnie tak”. Staruszka odzywata sie czasem tak spokojnie i miaro-
wo. Prawdopodobnie takiego viaie gtosu uzywat Stworca. Czy kryta sie w nim
magia, czy tylko gtowologia, nie wiadomo; w kazdym razie wykluczat wszelka
mozliwost sprzeciwu. Byto jasne, ze kazde stowo wypowiedziane takim gtosem
jest doktadnie takie, jakie l&ypowinno.

Wietrzyk delikatnie kotysat drzewem. Esk siedziata na gatezi i machata w po-
wietrzu nogami.

Myslata o magach. Nieczesto zjawiali sie w Glupiral€) ale krazyto o nich
sporo opowi8ci. Byli madrzy, o ile pamigetata, zwykle bardzo starzy, uzywali po-
teznych, skomplikowanych i tajemniczych czaréw i prawie wszyscy mieli brody.
Byli tez — bez wyjatku — mezczyznami.

Lepsze informacje miata na temat czarownic, poniewaz w towarzystwie Babci
odwiedzata kilka z nich w gorskich wioskach. Zreszta czarownice graty wazna ro-
le w folklorze Ramtopow. Byly chytre, przypominata sobie, zwykle bardzo stare,
a przynajmniej staraly sie staro wygl@d@ajmowaly sie nieco podejrzanymi, do-
mowymi, organicznymi czarami. Niektore miaty brody. Byly tez — bez wyjatku
— kobietami.

Tkwit w tym jakis podstawowy problem, ktérego nie potrafita rozwiaZala-
czego wigciwie. ..

Cern i Gulta pojawili sie n&ciezce, podbiegli i popychajac sie nawzajem sta-
neli pod drzewem. Podrié gtowy i spojrzeli na siostre z mieszanina fascynaciji
i lekcewazenia. Czarownice i magowie budzili nabozny lek, ale siostry wcale.
| wiedza, ze wtasna siostra uczy sie czarownictwa, w§jakiosob odbierata po-
wage tej profesiji.

— Tak naprawde to wcale nie umiesz czaréwa oswiadczyt Cern. —
Umiesz?

— Pewnie, ze nie — odpowiedziat mu Gulta. — Co to za kij?

Esk zostawita laske oparta o drzewo. Cern ostroznie dzgnat ja palcem.

— Nie dotykaj — zawotata Esk. — Prosze. Jest moja. Cern normalnie przeja-
wiat wrazliwost tozyska kulkowego, jednak tym razem — ku wkasnemu zdumie-
niu — powstrzymat reke wpot ruchu.

— | tak nie miatlem zamiaru — mruknat, by ulkrgmieszanie. — To zwykly
stary Kij.

— Czy to prawda, ze umiesz czarad?a— spytat Gulta. — Babcia mowita,
ze umiesz.

— Podstuchiwabmy pod drzwiami — dodat Cern.
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— Sam powiedzialg, ze nie umiem — przypomniata Esk.

— No wiec umiesz, czy nie umiesz? — Gulta zaczerwienit sie.

— Moze...

— Nie umiesz!

Esk spojrzata na niego z géry. Kochata swoich braci, kiedy sobie o tym przy-
pomniata, gtdwnie z poczucia obowiazku. Zwykle jednak wspominata ich jako
zestaw gt@nych dzwiekéw w spodniach. We wzroku Gulty dostrzeg&akrop-
nie Swinskiego i nieprzyjemnego. .. Catkiem jakby go osaié urazita.

Poczuta mrowienie w catym ciel8wiat stat sie nagle bardzo wyrazny i jasny.

— Umiem — rzucita.

Gulta popatrzyt na nia, potem na laske. Zmruzyt oczy. | kopnat z catej sity.

— Stary Kkij!

Wyglada, pomglata, jak mata, rozztoszczosavinka.

Wrzaski Cerna sprowadzity Babcig i rodzicéw najpierw do tylnych drzwi, po-
temsciezka do sadu.

Esk siedziata w rozwidleniu konaréw jabtoni z wyrazem sennego rozmarzenia
na twarzy. Cern chowat sie za drzewem; jego twarz byta zaledwie obwodka wokot
czerwonego, wibrujacego wrzasku.

Gulta dreptat z lekka oszotomiony w stosie ubrania, ktore juz na niego nie
pasowato. Marszczyt ry;.

Babcia podeszta do drzewa. Jej haczykowaty nos znalazt sie prawie na jednym
poziomie z nosem Esk.

— Zamiana ludzi wswinie jest zabroniona! — sykneta. — Nawet braci.

— Ja go nie zamienitam. To tak jakgamo sie zdarzylo. Zreszta, musisz przy-
zn&, ze ta postalepiej do niego pasuje — odparta spokojnie dziewczynka.

— Co sie tu dzieje? — spytat Smith. — Gdzie Gulta? Co tu rolsvtania?

— Ta Swinia — odparfa Babcia Weatherwax — jest waszym synem. Za-
brzmiato gisne westchnienie — to matka Esk upadta tagodnie na wznak. Jednak
kowal nie byt az tak zaskoczony. Spojrzat ostro na Gulte, ktornsmiawypla-
tat sie z ubrania i teraz ryt entuzjastycznie, szukajac woiEeopadtych jabtek.
Potem na swoja jedyna corke.

— Ona to zrobita?

— Tak. Albo dokonato sie to poprzez nia. — Babcia zerkneta podejrzliwie na
laske.

— Aha... — Kowal przyjrzat sie swemu piatemu synowi. Musiat przyzna
ze ten ksztatt do niego pasowat. Nie patrzac wyciagnat reke i przytozyt wrzesz-
czacemu Cernowi w tyt gtowy.

— Mozesz zmier@ go z powrotem? — zapytat. Babcia odwrdcita sie i wzro-
kiem przekazata pytanie Esk. Ta wzruszyta ramionami.

— Nie wierzyt, ze umiem czaroveza— oSwiadczyta chtodno.
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— No tak. .. Ale juz mu pokazata kto ma racje. A teraz, moja droga, zafmie
go z powrotem. Natychmiast. Styszaha

— Nie chce. Byt niegrzeczny.

— Rozumiem...

Esk spogladata wyzywajaco w dot. Babcia patrzyta surowo w gore. Ich jaznie
zderzyly sie brzeczac jak cymbaty. Powietrze zgestniato. Jednak Babcia przez cate
zycie naginata oporne istoty do swej woli, a ¢hiesk stawiata silny opér, byto
jasne, ze skapituluje przed koem akapitu.

— No dobrze — westchneta. — Nie wiem, po co sie mgczgmieniajac go
w Swinig, kiedy sam sobie z tym doskonale radzi.

Nie wiedziata, skad przychodzi magia, jednak psychicznie odwroécita sie
w tamta strone i dokonata sugestii. Gulta pojawit sie nagi, z jabtkiem w ustach.

— O e eje? — zapytat.

Babcia odwrdcita sie na piecie i staneta przed kowalem.

— Teraz wierzycie? — warkneta. — Naprawde uwazacie, ze powinna&zosta
tutaj i zapomnié o magii? Wyobrazacie sobie los jej nieszczesnego megia, je
wyjdzie za maz?

— Przeciez zawsze powtarZsdie, ze kobiety nie moga bynagami. ..

Kowal byt pod wrazeniem. Nigdy jeszcze nie styszat, zeby Babcia Weather-
wax kogokolwiek w cé zamienita.

— Teraz to niewazne. — Babcia uspokoita sie troche. — Potrzebuje szkole-
nia. Musi sie naucZynad tym panow@ Przez lit&e, dajcie temu dziecku jakée
ubranie.

— Gulta, ubierz sig i przestasinie€ — rzucit ojciec. — Mowilicie, ze jest
jakies miejsce, gdzie ucza takich rzeczy — zwrdcit sie znowu do Babci.

— Tak. Niewidoczny Uniwersytet. Tam ucza magow.

— | wiecie, gdzie to jest?

— Tak — sklamata Babcia, ktorej znajosiogeografii tylko troche ustepo-
wata znajoma@ci fizyki kwantowej. Kowal zerknat na nadasana corke.

— | bedzie z niej mag? — upewnit sie.

Babcia westchnela.

— Nie wiem, co z niej bedzie — odparta szczerze.

* % %

| tak w tydzieh p6zniej Babcia zamkneta drzwi domku i powiesita klucz na
gwozdziu w wygodce. Kozy zostaly odestane do siostry-czarownicy gtebiej w goé-
rach. Obiecata sie nimi zaa miet tez oko na dom. Gtupi Osiot bedzie musiat
przez jaks czas daw@asobie rade bez czarownicy.
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Babcia niejasno zdawata sobie sprawe, ze nie da sie mhliezvidoczne-
go Uniwersytetu, jgli sam nie zechce layznaleziony. A jedynym mozliwym
miejscem rozpoczecia poszukivayto miasteczko Ohulan Cutash, zbiorowisko
okoto setki chat oddalone o piesae mil od Glupiego Osta. To tam cztowiek
wyruszat raz czy dwa razy w roku,§k chciat uchod#t za prawdziwie kosmo-
politycznego Ghupioslanina. Babcia w catym swoim zyciu dotarta tam tylko raz
i wcale jej sie nie spodobato. Pachniato brzydko, zgubita sig i nie ufata miasto-
wym z ich szykownymi manierami.

Zabrat je w0z, ktéry co pewien czas dostarczat do kuzni zelazo. Byt brudny,
ale zawsze wygodniejszy niz marsz na piechote. Tym bardziej ze Babcia zapako-
wata do worka troche bagazu. Usiadta na nim dla bezprestae.

Esks&ciskata laske i obserwowata las.

— Mowitas przeciez, ze w Obcych Stronaclsliay sa inne — odezwala sie,
kiedy przejechaty kilka mil.

— | sa.

— Te drzewa wygladaja tak samo.

Babcia przyjrzata sie im z pogarda.

— Nawet do piet naszym nie dorastaja. Tak naprawde czuta sie nieco zaleknio-
na. Bez namystu ztozyta obietnice towarzyszenia Esk w drodze na Niewidoczny
Uniwersytet. Swa skromna wiedze na temat reszty Dysku czerpata z plotek i ze
stronic ,Almanachu”. Byta przekonana, ze jada ku falom powodzi, trzesieniom
ziemi, zarazom i masakrom, czesto nawet wielorakim albo jeszcze gorzej. Posta-
nowita jednak przetrw@je wszystkie. Fach czarownicy zbyt mocno opierat sie na
stowach, by mogta stowa nie dotrzyima

Ubrata sie w praktyczna czei ukryta w zakamarkach odziezy spora&to
szpilek do kapelusza i n6z do chleba. Niewielka kwote pieniedzy, niechetnie wy-
asygnowana przez kowala, schowata w tajemnych warstwach bielizny. W kiesze-
niach pobrzekiwaty amulety na sz&oge, aSwiezo wykuta podkowa — potezny
Srodek zapobiegajacy ktopotom — obciazata torebke. Jak mogta najlepiej przy-
gotowala sie na spotkanssviata.

Szlak wit sie miedzy zboczami gor. Chociaz raz chmury zniknety i Ramtopy
wznosity sie wyrazne i ostre niczym narzeczone nieba (z tiurniurami wypchanymi
burza). Liczne potoczki ptynace wzdtuz lub w poprzek traktu ciurkaty leniwie
posrod takowej stodyczki i szyb-korzenia.

Przed obiadem dotarty do przedrdiga Ohulanu (byt za maly, zeby ndiéch
wiecej niz jedno; sktadato sie z gospody i gardomkéw nalezacych do ludzi,
ktorzy nie potrafili zni&t tempa miejskiego zycia). W kilka minut pézniej woz-
nica wysadzit je na gtbwnym, a nawet jedynym placu miasteczka.

Okazalo sig, ze to dzietargowy.

Babcia Weatherwax staneta niepewnie na bruku. Trzymata za ramig Esk, a wo-
kot kiebit sie ttum. Styszata, ze dopiero co przybytym wiejskim kobietom w wiel-
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kich miastach zdarzaja sie lubiezne rze&siskata wiec torebke, az pobielaty jej
palce. Gdyby jalé obcy mezczyznalmielit sie ch@by skin& jej glowa, gorzko
by tego pozatowat.

Esk blyszczaly oczy. Plac targowy byt uktadanka dzwigkéw, barw i zapachéw.
Po jednej stronie wznosity siwiatynie co bardziej wymagajacych bostw Dysku,

a dymy niezwykitych kadzidet w zlozonej aromatycznej plataninie mieszaty sie
z odorami handlu. Byly tu stragany petne zadziwiajacych przedmiotéw. Esk az
palceSwierzbiaty, zeby je zbada

Babcia pozwolita, by ttum niést je ze soba. Ja takze zdumiewaly stragany.
Przygladata sie im, ctioani na chwile nie stabta jej czujgowobec kieszonkow-
cOw, trzesi@ ziemi i sprzedawcow erotyki. Wreszcie wypatrzytd coniej wiecej
znajomego.

Byt to niewielki, zadaszony stragan, ostonigety czarnymi storami i pachnacy
wilgocia, wbity klinem w waska szczeling miedzy dwoma domami. Wygladat nie-
pozornie, jednak najwyrazniej prowadzit bardzo popularny interes. Klientami by-
ly gtéwnie kobiety w r6znym wieku, ctioBabcia spostrzegta tez kilku mezczyzn.
Jedno ich taczyto: nikt nie zblizat sie do straganu wprost. Ludzie jakby przypad-
kiem przechodzili obok i nagle odskakiwali w éigpod baldachimem u w&gia.

Po chwili byli juz z powrotem, pospiesznie wyjmujac reke z torebki czy kieszeni
i pretendujac do tytutu Najbardziej Nonszalanckiej Miwiata tak skutecznie,
ze patrzacy mogtby zwatpiw Swiadectwo wtasnych oczu.

To niezwykle, ze stragan, o ktérego istnieniu tak wielu ludzi demonstracyjnie
nie miato pojecia, cieszyt sie takim zainteresowaniem.

— Co tam jest? — zaciekawita sie Esk. — Co oni wszyscy kupuja?

— Lekarstwa — odparta stanowczo Babcia.

— W miastach musi mieszkawielu ciezko chorych — zauwazyta Esk.

Wewnatrz stragan byt masa aksamitnych cieni i zapachem ziét tak gestym, ze
mozna by rozlewago do butelek. Babcia fachowym okiem zbadata kilka wiazek
suszonych Bci. Esk odsunefa sie i sprobowata odczykalfony na etykietkach
butelek na pofce. Znata sie na wiekSzoBabcinych wywarodw, ale tutaj nie mogta
niczego rozpozra Nazwy byly d&C zabawne, na przyktad Olejek Tygrysi, Mo-
dlitwa Dziewicy czy Pomocnik Meza. Jeden czy dwa korki pachniaty jak Babcina
kuchnia po najbardziej tajemnych destylacjach.

Jaks ksztatt poruszyt sie w mroku, a brazowa, pomarszczona ctavycita
ja za reke.

— Czy moge w czyrd pomoc, panienko? — odezwat sie chrapliwy gtos to-
nem stodkim jak syrop figowy. — Czy to wrdzbe chcesz ustgszey moze twoja
przyszt&t pozada zmiany?

— Jest ze mna — warkneta Babcia i odwrdcita sie btyskawicznie. — Chyba
oczy cie zawodza, Hilto Goatfounders|enie poznalg, ile ma lat.

Post& przed Esk pochylita sige lekko.
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— Esme Weatherwax? — zapytala.

— Ta sama. Ciagle handlujesz kroplami deszczu i tanimi zyczeniami, Hilto?
Jak sie miewasz?

— Jak to mito, ze cie spotkatam. Co cie sprowadza z gor, Esme? A to dziec-
ko... czyzby twoja asystentka?

— Co pani sprzedaje? Prosze powiedzie wtracita sie Esk. Postaz&gmiata
sie.

— Rzeczy powstrzymujace inne rzeczy, by sie nie wydarzytly, i pomagajace
jeszcze innym, ktore wydarzysie powinny, kochanie — wygmita. — Poczekaj-
cie chwile. Zamkne tylko i zaraz wracam.

Przecisneta sie obok Esk w kalejdoskopie zapachows€ifaui spieta zastony
przed wegciem. Potem uniosta draperie stanowiace tyogne i wp&cita do
wnetrza jasne popotudniovéviatto dnia.

— Nie wytrzymuje tych ciemngci i stechlizny — stwierdzita Hilta Goatfoun-
der. — Ale klienci tego oczekuja. Wiecie, jak to jest.

— Tak... — Esk przytakneta z madra mina. — Gtowologia.

Hilta, niska tega kobieta w ogromnym kapeluszu ozdobionym owocem, zerk-
nefa na nia, potem na Babcig,Smiechnetla sie szeroko.

— No wiasnie — przyznata. — Napijecie sie herbaty?

Usiadly na belach nieznanych ziét w spokojnym katku utworzonym przez
Sciany doméw. Z zaskakujaco delikatnych filizanek pitys aelonego i aroma-
tycznego. W przeciwigstwie do Babci, ktéra przypominata niezwykle szacowne-
go kruka, Hilta Goatfounder cata byta w koronkach, szalach, kolorach i kolczy-
kach. Miata tyle bransolet, ze przy kazdym ruchu rak rozlegat sie brzek, jak gdyby
sekcja perkusyjna spadata w przepa jednak Esk dostrzegata podobstwo.

Trudne do wyrazenia. Na przyktad nie mozna byto sobie wyobrai ktord
z nich przed kins dygneta.

— | c0? — zaczeta Babcia. — Sz&ge ci sprzyja?

Druga czarownica wzruszyta ramionami, przez co pe#éaisunegli z powro-
tem, chociaz juz prawie wspieli sie na gore.

— Jak potajemny kochanek, przychodziiod... — zaczetai urwata, gdy Bab-
cia znaczaco spojrzata na Esk.

— Niezle, catkiem niezle — poprawita sie szybko. — Rada miejska probowata
mnie przepedziraz czy dwa, ale wiesz, wszyscy oni maja zony i pkaydy do
tego nie dochodzi. M6wia, ze tu nie pasuje, ale ja na to, ze wiele rodzin w tym
mieScie bytoby wiekszych i biedniejszych, gdyby nie Polejowa Antykoncepcja
Madam Goatfounder. Wiem, kto odwiedza mdj sklepik. Pamigtam, kto kupuje
krople Jak Koziot i m& Pewna SprawaZycie nie jest takie zte. A co stycha
w tej twojej wiosce o takiej zabawnej nazwie. . .

— Ghupi Osiot — podpowiedziata ustuznie Esk.
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Wzieta z lady niewielki gliniany stoiczek i powachata zaw&ttdByta to mie-
ta polejowa roztarta w czy® czego nic zdotata oksc. Starannie przykryta
naczynie. Czarownice wymieniaty ploteczki, méwiac rodzajem kobiecego szy-
fru, petnego znaczacych spojfee niedopowiedzianych oketeh. Dziewczynka
tymczasem badata wystawione egzotyczne wywary. Aueitgie nie wystawione.

W jakis niezwykly spos6b wydawalty sie umiejetnie wpoét ukryte, jak gdyby Hilta
nie do kaca chciata sie z nimi rozstawa

— Niczego tu nie poznaje — mrukneta na wpét do siebie. — Co one daja?

— Wolnost — odpowiedziata Hilta, majaca dobry stuch. — lle ja naucayta
— zwr0Qcita sie do Babci.

— Nie az tyle. Ma moc, ale nie jestem pewna, jakiego rodzaju. Moze moc
magow.

Hilta odwrdcita sie powoli i wzrokiem zmierzyta Esk od stop do gtow.

— Aha — stwierdzita. — To wyjania laske. Teraz rozumiem, 0 czym opo-
wiadaty pszczoly. Ce podobnego. .. Podaj mi reke, dziecinko.

Babcia siedziata wyprostowana i promieniowata niezadowoleniem patrzac, jak
Hilta studiuje dita Esk.

— Nie sadze, zeby to byto konieczne -swiadczyta surowo. — Nie miedzy
nami.

— Sama to robisz. Babciu — wtracita Esk. — We wsi. Widziatam. | jeszcze
fusy z herbaty. | karty.

Babcia poruszyta sie zaklopotana.

— No tak... — przyznata. — Wszystko zalezy od okolic&oio Wystarczy
wziaC ich za reke, a ludzie sami sobie wr6za. Ale przeciez nie trzeba od razu
wierzyC w takie rzeczy. Czekaja nas spore kitopotglijgaczniemy we wszystko
wierzyt.

— Moce Istnienia maja duzo cech niezwyktych. .. Na wiele zdumiewajacych
sposobow daja pozaawe pragnienia w tym kregu blasku, ktéry nazywawya-
tem fizycznym — oznajmita z powaga Hilta i mrugneta do Esk.

— Daj spokoj — burkneta Babcia.

— Nie, powaznie — upierata sie Hilta. — To prawda.

—Hm...

— Widze, ze czeka cie dluga podréz — powiedziata Hilta.

— Czy spotkam wysokiego bruneta? — spytata Esk, przygladajac sie wiasnej
dioni. — Babcia zawsze powtarza to kobietom i zawsze. ..

— Nie — przerwata jej Hilta. Babcia prychneta gniewnie. — Ale bedzie
to dziwna podréz. Odjedziesz daleko, wciaz pozostajac w tym samym miejscu.
A i kierunek bedzie niezwykty. Wyruszysz z wyprawa badawcza.

— | wszystko to wyczytata mi pani z reki?

— Wiasciwie to giébwnie zgaduje — przyznata Hilta. Usiadta i siegneta po
dzbanek z herbata (pierwszy perkusista, ktory wspiat sie juz niemal do potowy

54



urwiska, runat na idacych za nim cymbalistéw). Przyjrzata sie Esk uwaznie i do-
data: — Mag-kobieta, co?

— Babcia zabiera mnie na Niewidoczny Uniwersytet — vgyjiga ESk.

Hilta uniosta brwi.

— Wiesz, gdzie to jest?

Babcia zmarszczyta czoto.

— Doktadnie nie wiem — przyznata. — Miatam wielka nadzieje, ze udzielisz
mi Scislejszych wskazowek. Jestprzeciez obyta w cegtach i w ogole.

— Mobwia, ze ma wiele bram, ale tych znajdujacych sie w nasgwiecie
trzeba szukaw miescie Ankh-Morpork — rzekia Hilta.

Babcia spojrzata tepo.

— Nad Okragtym Morzem — dodata Hilta.

Z Babcinej twarzy nie znikat wyraz uprzejmego zainteresowania.

— Pigcset mil stad.

— Och — powiedziata Babcia.

Wstala i strzepneta z sukni nieistniejacy pytek.

— W takim razie musimy sie zbieta— zdecydowata. Hilta roZmiata sie.
Esk podobat sie ten dzwiek. Babcia nigdy sie amaiata, pozwalata najwyzej
kacikom ust wygig sie lekko w gore. _

Hilta zas Smiata sig jak kte, kto glteboko dumat nadyciem i wreszcie zrozu-
miat zart.

— Mozecie przynajmniej zaczekalo jutra — rzekla. — Mam w domu &o
miejsca. Zatrzymacie sie u mnie, a jutro bedziecie mgahatto.

— Nie chcialybysmy sie narzuda— odparta Babcia.

— Bzdura. Rozejrzyjcie sie troche, a ja zwine stragan.

* * %

Ohulan byt Grodkiem targowym dla rozlegtej okolicy, wiec i dai¢argowy
nie kahczyt sie tu o zachodzie gdoa. Pochodnie zaptonety przy kazdym stra-
ganie,Swiatto padato przez otwarte drzwi zajazdéw. Naswtatynie wystawity
kolorowe lampiony, by przyciagigtanocnych wyznawcow.

Hilta sunefa przez ttum nibgliski waz przez sucha trawe. Caly jej stragan
i towar zostaly zredukowane do zadziwiajaco matego tobotka, ktory niosta na ple-
cach. Bizuteria dzwigczata na niej jak worek peten tancerzy flamenco. Babcia
maszerowata za nia. Bolaly ja stopy, nie nawykte do udekamienie bruku.

A Esk sie zgubita.

Wymagato to pewnego wysitku, ale sie powiodto. Konieczne byto uskoczenie
pomiedzy dwa stragany i bieg boczna uliczka. Babcia ostrzegata ja wyraznie przed
niewypowiedzianymi rzeczami, jakie czaja sie w miastach. Esk postanowita, ze
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koniecznie musi na wlasne oczy zobatigdna czy dwie z nich, co dowodzito,
ze staruszka nie w petni pojmowata nauki gtowologii.

W rzeczywist&ci Ohulan byt miasteczkiem raczej barbdrglim i mato cy-
wilizowanym. Jedyne, co dziato sie tutaj po zmroku, to odrobina ztodziejstwa,
nieco amatorskiego kupczenia na dworach namgtnp pijanstwo do chwili,
kiedy cztowiek spadat pod sto6t albo zaczysptewa, albo jedno i drugie.

Zgodnie z klasycznymi instrukcjami poety, przez targ nalezy smiczym ta-
bedZz sunacy o wieczorze po zatoce. Z powodu niejakich t&mmaktycznych,

Esk sunetfa jak maty skuter w wesotym miasteczku, odbijata sie od ciat przechod-
niow, a czubek laski kotysat sie dwa tokcie nad jej glowa. Niektorzy ogladali sie
za nia — nie tylko dlatego, ze na nich wpadta. W tym ttumie zdarzali sie tez ma-
gowie, a ci pierwszy raz widzieli innego maga o W&t czterech stép i z diugimi
wilosami.

Ktokolwiek przyjrzatby sie jej uwaznie, musiatby zauwézyziwne rzeczy,
jakie zdarzaty sie wszedzie, gdzie przechodzita.

Byt tam na przyktad cztowiek majacy trzy odwrécone do gory dnem kubki.
Zapraszat grupke gapiéw, by wraz z nim badali ekscytupeiat prawdopodo-
bienstwa i szans, zwiazanych z pozycja nigdiego, wysuszonego ziarnka grochu.
Czlowiek ten Bwiadomit sobie niewyraznie, ze przez chwile obserwuje go z po-
waga jakd mata posta, a potem spod kazdego kubka zaczely sie wysypysade
worki grochu. Po paru sekundach stat juz po kolana w ziarnach, a jeszcze gtebiej
wpadtw kilopoty: nagle okazato sig, ze jest wszystkim winien duzo pieniedzy.

Byla tez mata, udreczona matpka, ktéra od lat skakata neulehu, podczas
gdy jej wtasciciel grat c@ potwornego na katarynce. Odwrécita sie nagle, zmruzy-
la czerwone oczka, mocno ugryzta wtéciela w noge, zerwatatauch i uciekta
po dachach z wieczornym utargiem w cynowym kubku. Historia milczy, na co
zostatly wydane te pieniadze.

Marcepanowe kaczki w pudle na pobliskim straganie ozyly nagle, przeleciaty
obok sprzedawcy i kwaczac rasitie wyladowaly na rzece (gdzie przegitem
wszystkie sie rozpacity — oto przyktad dziatania doboru naturalnego).

Sam stragan wycofat sie ukradkiem w boczna uliczke i nikt go juz wiecej nie
widziat.

* % %

Esk poruszata sie zatem przez targ niczym piroman przez stodote z sianem
albo jak neutron odbijajacy sie we wnetrzu reaktora. Nie dbata o poezje. Hipo-
tetyczny obserwator mogtby wyktystochastyczny tor jej ruchgledzac wybu-
chy histerii i przemocy. Jednak, jak wszystkie dobre katalizatory, sama nie brata
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udziatu w procesach, ktore inicjowata. | kiedy nie hipotetyczni potencjalni obser-
watorzy zaczynali sie rozgladaona byta juz gdzie indziej.

Zaczynatla odczuwazmeczenie. Wprawdzie Babcia Weatherwax nie miata
nic przeciwko nocy jako takiej, jednak z pewsuia nie popierata marnotrawstwa
Swiec. Jéli po zmroku chciata coprzeczyta, przekonywata zwykle sowe, zeby
usiadta na oparciu krzesta i czytata oczami ptaka. W rezultacie Esk przyzwyczaita
sig, ze po zachodzie stoa idzie spa. A zachdd staca juz dawno minat.

Przed soba zobaczyta otwarte drzwi. Wygladaty przyjaznie. Mite odgtosy wy-
ptywaly z nich na falach zottegewiatta i zbieraty sie w katuzach na ulicy. Z laska
promieniujaca przypadkowa magia niczym demoniczna latarnia morska, dziew-
czynka ruszyta w tamta strone czujna, ale zdecydowana.

Wiasciciel ,,Sekretu Kwartetu” uwazat sie za cztowiekaiatowego. | miat
racje, byt bowiem za gtupi, zeby byhaprawde okrutny, za leniwy, zebydbghy-
try, a chociaz jego ciato napodrézowato sie sporo, umyst nigdy nie przekroczyt
granic wiasnej gtowy.

Nie byt przyzwyczajony, zeby zwracaly sie do niego kije. Zwtaszcza kiedy
mowity cienkim, piskliwym gtosikiem i zadaty koziego mleka.

Swiadomy, ze wszyscy §aoie patrza na niego smiechaja sie kpiaco, podcia-
gnait sie ostroznie i zajrzat za bar. Esk patrzyta na niego. Patrz im prosto w oczy,
powtarzata zawsze Babcia, zogniskuj na nich cata swoja moc, przetrzymaj ich.
Nikt nie wytrzyma spojrzenia czarownicy. .. z wyjatkiem kozy, ocAwie.

Wiasciciel, ktory nazywat sie Skiller, patrzyt prosto w dét na mata dziewczyn-
ke. Zdawato mu sig, ze mruzy oczy i lekko zezuje.

— Czego? — zapytat.

— Mleka — odparto dziecko, nadal zezujaéeiekle. — Dostaje sige je z kozy.
Wiesz?
~ Skiller sprzedawat jedynie piwo i bywalcy twierdzili, ze otrzymuje je z kotow.
Zadna szanujaca sie koza nie zniostaby zapachu w ,Sekrecie Kwartetu”.

— Nie mamy — Gwiadczyt.

Przyjrzat sie lasce podejrzliwie i jego brwi spotkaty sie nad nosem.

— Moégtbys sprawdzi — zaproponowata Esk.

Skiller zsunat sie z baru, po c@g, by unikng@ jej wzroku, bo oczy tzawity
mu ze wspobtczucia, a po c@g dlatego, ze w jego n§jach zaczynato dojrzewa
straszliwe podejrzenie.

Nawet drugorzedni barmani rezonuja z podawanym przez siebie piwem.
A wibracje dochodzace z wielkich beczek na zapleczu stracity nagle znajomy
pogtos. Nadawaly nute bardziej mleczna.

Na probe przekrecit kurek i patrzyt, jak waski strumyk mleka zsiada sie w ce-
brzyku.

Laska wciaz sterczata nad lada niczym peryskop. Mégtby przysiac, ze go ob-
serwuje.

57



— Nie marnuj go — przykazat gtosik. — Bedziesz mi za nie wdzieczny.

Byt to taki sam ton, jakiego uzywata Babcia, kiedy Esk nie przejawiata na-
lezytego entuzjazmu talerzem odzywczej zieleniny wygotowanej na zétto, az nie
skapitulowato w niej ostatnie kilka witamin. Jednak dla superczutych uszu Skille-
ra nie byto to upomnienie, a przepowiednia. Nie wiedziat, co musiatoby go spo-
tkaC, zeby byt wdzieczny za nap6j ztozony ze starego piwa i Skiedego mleka.
Predzej by umart.

A moze rzeczywscie predzej umrze. ..

Bardzo starannie przetart kciukiem prawie czysty kubek i napetnit go mle-
kiem. Wiedziat, ze spora c&g gasci dyskretnie opuszcza lokal. Nikt nie lubit
magii, zwtaszcza magii w rekach kobiety. Nigdy nie wiadomo, co takiej strzeli do
gtowy.

— Pani mleko — powiedziat Skiller i dodat: — panienko.

— Mam pieniadze — poinformowata Esk. Babcia nauczata: zawsze badz go-
towa ptact. Nie bedziesz musiala, ludzie lubia, kiedy dobrze o niclsling. To
wszystko gtowologia.

— Nie, nawet o tym nie ponslatem — zapewnit szybko Skiller. Wychylit sie
przez bar. — Gdybymogta... hm... jak®zamient reszte z powrotem? W tych
okolicach nie ma wielkiego popytu na mleko.

Odsunat sie nieco. Pijac mleko Esk oparta laske o bar i to go troche niepokoito.

Esk zerkneta na niego nad wasaniietanki.

— Nie zamienitam tego w mleko. Wiedziatam po prostu, ze to bedzie mleko,
bo chciatam mleka. A wy n8leliscie, ze co tam bedzie?

— No... piwo.

Esk zastanowita sie. Stabo pamigetala, ze kiegpydbowata piwa i smakowato
jej nieszczegolnie. Za to doktadnie sobie przypominata to, co wszyscy w Glupim
OSle uwazali za nap6j o wiele od piwa lepszy. Byt to jeden z najpilniej strzezonych
Babcinych przepiséw. Zdrowy, bo zawierat tylko owoce. Wymagat zamrazania,
gotowania i starannego sprawdzania kropelek nad ptomieniem.

Kiedy noce byly naprawde zimne. Babcia dolewata jej do mleka malutka ty-
zeczke. Lyzeczke koniecznie drewniana, poniewaz produkt zle dziatat na metale.

Skupita sie. Wyobrazita sobie smak i korzystajac ze swych niewielkich umie-
jetnasci, ktére nie catkiem pojmowata, przekonata sig, ze potrafi go roztozy
niewielkie kolorowe bryly. . .

Chuda zona Skillera wyszta z zaplecza zaciekawiona, dlaczego nagle zrobito
sie tak cicho. Uciszyt ja gestem reki. Esk chwiata sie lekko. Oczy miata zamknig-
te, wargi poruszaty sie wolno.

... kolorowe bryly, ktérych nie potrzebowata, wrécity do puli bryt. Znalazta
tez dodatkowe, potrzebne. Posktadata je, a potem byt tam taki jakby haczyk, co
znaczyto, ze cokolwiek sie nada, przerobia na swoje podsbi®, a wtedy. . .
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Skiller odwrécit sie wolno i spojrzat na beczke. Zmienit sie zapach w izbie.
Oberzysta czut czyste zioto, wypacane przez stare deski.

Ostroznie wyjat spod lady maty kieliszek i nalat do niego kilka kropel ciemno-
ztotego ptynu. Uwaznie przyjrzat mu sie pédiatto, obrécit kieliszek w palcach,
kilka razy powachat i wreszcie jednym ruchem wlat sobie cata zas@ado gar-
dfa.

Twarz nie zmienita wyrazu, cleooczy troche mu zwilgotniaty, a kitezadrza-
la. Jego zona i Esk przygladaly sie z ciek&eia, jak na czoto wystepuje mu
cienka warstwa potu. Mineto dziesigekund, a Skiller wyraznie zamierzat pobi
jakis rekord. B moze smuzki dymu uniosty sie z jego uszu, ale mozliwe, ze to
tylko plotka. Palce wystukaty na ladzie dziwaczny rytm.

Przetknat wreszcie. Zdawato sig, ze podjat decyzje. Spojrzat z powaga na Esk
i powiedziat:

— Zyo00 tyoo ehsts szszoee tyaakoe oszsttre?

Zmarszczyt czoto, raz jeszcze odtwarzajac w pamigci cate zdanie. Sprobowat
Znowu.

— Aachch zzzeoo biuuus? Zrezygnowat.

— Wshshszyszkjed noo.

Zona parskneta i wyjeta kieliszek z ostabtych palcéw meza. Powachata. Zmie-
rzyta wzrokiem beczki, wszystkie dziesiePotem spojrzata w jego rozbiegane
oczy. W prywatnym dwuosobowym raju oboje prébowali obliczyart&st han-
dlowa potréjnie destylowanej biatej gorskiej brzoskwiniowej brandy.fgkgty
im sig liczby.

Pani Skiller reagowata szybciej od meza. Pochylita sismigchneta do Esk,
zbyt zmeczonej, by zezowaNie byt to szczegdlnie udanysmiech, gdyz pani
Skiller nie miata wprawy.

— Skad sie tu wziefs, dziewczynko? — spytata gltosem, ktéry kojarzyt sie
z piernikowymi domkami i zatrzaskiwaniem drzwiczek pieca.

— Zgubitam sie Babci.

— A gdzie jest twoja Babcia, kochanie?

Zelazne drzwiczki trzasnety po raz drugi. Noc zapowiadata sie ciezka dla
wszystkich wedrowcéw po metaforycznych lasach.

— Mysile, ze gdzig jest.

— Czy miataby ochote wysp@asie w puchowym t6zku, wygodnym i cieplut-
kim?

Esk spojrzata na nia z wdziecAwma. Co prawdaswiadamiata sobie niewy-
raznie, ze kobieta ma twarz chciwej tasicy, ale kiwneta gtowa.

Macie racje. Nie wystarczy przechodzacy przypadkowo drwal, zeby zanalez
wyjscie z tej sytuaciji.
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* % %

Babcia tymczasem znajdowata sie o dwie przecznice dalej. Wedtug norm in-
nych ludzi, ona takze sie zgubita. Ale ona sama patrzyta na to inaczej. Wiedziata,
gdzie jest. To inni nie wiedzieli.

Wspomniano juz, ze o wiele trudniej wykaryimyst ludzki niz umyst — po-
wiedzmy — lisa. Ludzki umyst, traktujac rzecz ambicjonalnie, chciatby wigdzie
dlaczego. Oto odpowiedz:

Umysly zwierzat sa proste, a zatem wyrazne. Zwierzeta nigdy nie marnu-
ja czasu, dzielac doviadczenie zyciowe na mate kawateczki i $tac o tych
wszystkich kawateczkach, ktére stracity. Caly zakres wsawata wyraza sie
dla nich jako rzeczy, ktére: a) nadaja sie do kopulacji, b) nadaja sie do jedze-
nia, c) nalezy przed nimi ucieka d) kamienie. To uwalnia umyst od zbednych
mysli i daje konieczna bystas wtedy, kiedy jest niezbedna. Typowe zwierze, na
przyktad, nigdy nie prébuje rownoczeie chodzt i zuc gumy.

Przecietny cztowiek natomiast bez przerwystip najrozniejszych sprawach,
na wszystkich poziomach, uwzgledniajac przy tym sugestie z dziesiatka biolo-
gicznych kalendarzy i zegaréw. Sa gty ktére zamierza wystowj mysli oso-
biste, mgli gtebokie, mgli o mySlach i cata gama n&ji podswiadomych. Dla
telepaty ludzki umyst to zgietk. To dworzec kolejowy, gdzie wszystkiesgiki
méwia réwnoczenie o czym innym. To petne pasmo fal ultrakrétkich — w do-
datku niektore stacje maja fatalna reputacje, sa piratami na zakazanych morzach
i p6zna noca odtwarzaja ptyty z marnymi tekstami.

Prébujac odnalézEsk tylko z pomoca magii, Babcia szukata igly w stogu
siana.

Nie odniosta zadnych sukceséw. Jednakodsygnatow docierato do niej po-
przez heterodynowe wycia tysiaca sfgcych jednocZnie mézgoéw, by ja prze-
konet, zeSwiat istotnie jest tak zwariowany, jak zawsze sadzita.

Na rogu spotkata Hilte. Przyjaciotka niosta miotte, na ktorej bez sukcesu pro-
wadzita poszukiwania z powietrza. Oczyeie, bardzo ostroznie — mezczyzni
w Ohulanie catym sercem popierali 8talrzy-maj-Dtugo, uwazali jednak, ze la-
tajace kobiety to juz przesada.

— Nie ma nawestladu — oznajmita Babcia.

— Byltas nad rzeka? Mogta wga do wody!

— No to by wypadta z powrotem. Zreszta umie phawvdwazam, ze gdzge
sie schowata, niech ja licho.

— | co teraz zrobimy?

Babcia spojrzata na nia z wyzssma.

— Hilto Goatfounder, powinriasie wstydZ swojego tchérzostwa. Czy ja sie
martwie?
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Hilta przyjrzata sige jej uwaznie.

— Tak — stwierdzita. — Troche. Wargi masz catkiem waskie.

— Jestem zla i tyle.

— Na targ zawsze przyjezdzaja Cyganie. Mogli ja z&bra

Babcia byta sktonna uwierzywe wszystko, jgli chodzi o ludzi z miasta.
Jednak na gruncie Cygandw czufa sie pewniej.

— Musieliby byt o wiele gtupsi, niz zawsze sadzitam — rzucita. — Przeciez
ona ma laske.

— 1 co jej z tego przyjdzie? — Hilta byta bliska tez.

— Chyba nic nie zrozumia&z tego, co ci méwitam — rzekta surowo Babcia.
— Wystarczy nam teraz wrétido ciebie i czeka

— Na co?

— Na krzyki, na hatasy, pioruny albo spodobnego.

— Jest& bez serca.

— Uwazam, ze juz dawno im sie nalezato. ldziemy. Ty pierwsza, Nastawisz
wode.

Hilta spojrzata na nia zdziwiona, wsiadta na miotte i wolno, niepewnie wznio-
sta sie w cienie miedzy kominami. Gdyby miotly byly samochodami, ta bytaby
morusem minor z dzielona przednia szyba.

Babcia spogladata za nia i po chwili pomaszerowat&iaflem po mokrych
ulicach. Postanowita, ze nie da sie ws&dza c& takiego.

* * %

Esk lezata w obszernej, migkkiej i lekko wilgotnejgmieli pokoju g&cinne-
go ,Sekretu”. Byta zmeczona, ale nie mogta zdasiiRrzede wszystkim t6zko byto
zimne. Przez chwile zastanawiata sie, czy by go troche nie rozgaazrezygno-
wata. Ch@by nie wiem jak ostrozne prowadzita eksperymenty, ogniowe zaklecia
jakos jej nie wychodzity. Albo w ogdle nie dziataly, albo dziataly az za dobrze.
Drzewa wokot chatki ledwie sie trzymaty, petne dziur po ognistych kulach. Gdyby
Z magia jej sie nie udato, mawiata Babcia, zawsze znajdzie prace jako budowni-
czy wychodkoéw i wiertacz studni.

Odwrdécita sie na drugi bok i usitowata nie zwr&cawagi na unoszacy sie
z pascieli lekki zapach pkeni. W ciemn&ci namacata oparta o t6zko laske. Pani
Skiller nalegata, zeby zné€ ja na dot, ale Esk przylgneta do laski niczamier.
Laska byta jedyna rzecza Saviecie, ktéra z cata pewBoia nalezata do niej.

Dotyk ISniacej powierzchni z niezwyktymi rzezbami dziatat dziwnie uspoka-
jajaco. Esk usnetasnita o bransoletach, tajemniczych pakunkach i gérach. | da-
lekich gwiazdach ponad szczytami, o zimnej pustyni, gdzie dziwaczne stwory
sunety po suchym piasku i wpatrywaty sie w nia owadzimi oczami. ..
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Zaskrzypiaty schody. Potem znowu. Potem cisza — taka dfawiaca, napieta
cisza, jaka wywoluje kte starajacy sie nie wydawalzwigku.

Otworzyly sie drzwi. Skiller byt tylko czarnym cieniem w blaskwiec z ko-
rytarza. Porozmawiat z kimszeptem, potem na palcach podszedt do t6zka. Laska
przechylita sie, gdy pchnat ja pierwszym niezrecznym ruchem. Ztapat ja natych-
miast i wypuscit wstrzymywany dotad oddech.

Ledwie starczyto mu powietrza, zeby krzykn&iedy poczut, ze laska porusza
mu sie w dioni. Poczut jej tuski, sploty unsigionego ciata. ..

Esk usiadta nagle. Zdazyta zobaczyak Skiller toczy sie po podtodze do
stromych stopni, wciaz odpychajac&niewidzialnego, co oplatato mu rece. Po
chwili zabrzmiat kolejny krzyk, gdy wyladowat na swojej zonie.

Laska upadta na podtoge i lezata nieruchomo, otoczona delikatnym oktaryno-
wym blaskiem.

Esk wstata i podeszta do drzwi. Styszata straszne i bardzo nieeleganckie prze-
klehstwa. Wyjrzata na zewnatrz i spojrzata prosto w twarz pani Skiller.

— Oddaj mi laske!

Esk siegneta za siebie i chwycita gtadkie drewno.

— Nie — powiedziata. — Jest moja.

— To nie jest odpowiednia zabawka dla matych dziewczynek — warkneta
zona barmana.

— Nalezy do mnie — powtorzyta Esk i cicho zamkneta drzwi.

Przez chwile nastuchiwata dochodzacych z dotu szmerdw i zastanawiata sie,
co powinna zroli. Przemiana tej pary w éoinnego spowodowataby mnéstwo
zamieszania, zreszta Esk nie byta catkiem pewna, jak sig to robi.

Rzecz w tym, ze magia dziatata tylko wtedy, kiedy dziewczynka o niej nie
myslata. Inaczej w droge wchodzit rozsadek.

Przeszta przez pokoj i otworzyta mate okienko. Do wnetrza wpadty niezwy-
kte nocne zapachy cywilizacji — wilgotne ulice, aromaty ogrodowych kwiatow,
daleka sugestia przepetnionej wygddki. | mokre dachéwki na zewnatrz.

Kiedy Skiller znéw ruszyt na gore, Esk wysunetla laske na dach i sama po-
petzta za nia, przytrzymujac sie rzezb nad oknem. Dach opadat az do wygodki.
Esk zdotata zachowzamniej wiecej pionowa pozycje, kiedy pét szta, glizgata
sie po nieréwnych dachéwkach. Sz@stopowy zeskok na stos starych beczek,
szybkie z&§cie posliskim drewnie, i juz biegta przez wewnetrzne podwérze go-
spody.

Gdy dotarta na ulice, od strony ,Sekretu” doszty ja odgtosy zazartej kiotni.

* * %

Skiller wyminat zoneg i potozyt did na kraniku najblizszej beczki. Zawahat
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sie chwile, nim go przekrecit. Pomieszczenie wypehit ostry jak ndz zapach brzo-
skwiniowej brandy.

— Boisz sig, ze zmieni sie w épaskudnego? — spytala zona.

Przytaknat.

— Gdybys nie byt taki niezreczny. .. — zaczela.

— Mowig ci, ze mnie ukasita!

— Magtbys juz by magiem i nie musielibymy sie tym wszystkim przejmo-
wac. Czy ty nie masz ani odrobiny ambicji?

Skiller pokrecit gtowa.

— Mam wrazenie, ze od samej laski sie magiem nie zostaj&wianlczyt. —
Zreszta styszatem, ze magom nie wolno sig zeNie wolno nawet. ..

Zawahat sie.

— Czego? Nie wolno czego?

— No... — Skiller zaczerwienit sie. — No wiesz... Tego...

— Z cala pewn8&cia nie mam pojecia, 0 czym mowisz —Swiadczyla sta-
nowczo pani Skiller.

— Nie, chyba nie.

Powoli wyszedt za nia z ciemnej sali. Nagle pdtaf, ze j&li sie dobrze za-
stanowg, to zycie maga nie jest moze takie zle.

Okazato sig, ze miat racje, kiedy rankiem wyszto na jaw, iz dzeelsexzutek
brzoskwiniowej brandy rzeczy@tie zmienito sie w c® paskudnego.

* k%

Esk wedrowata bez celu po szarych ulicach, az dotarta dofrkigigo portu
rzecznego Ohulanu. Szerokie ptaskodenne barki obijaty sie fagodnie o nabrzeza,
nad jedna czy druga wity sie smuzki dymu z przyjaznych palenisk. Esk bez trudu
przeskoczyta na najblizsza i laska podwazyta okrywajacy poktad brezent.

Unidst sie cieply zapach, mieszanka lanoliny i nawozu. Barka byta wytado-
wana weitna.

Nierozsadnie jest zasypiaa cudzej barce, nie wiedzac, jakie obce skaty mo-
ga przesuwa sie za burta po przebudzeniu, nie wiedzac, ze barki tradycyjnie
odptywaja wczénie, kiedy stace ledwie sie wynurzy, nie wiedzac, jakie nowe
horyzonty powitaja cztowieka nastepnego dnia. . .

Wszyscy o tym wiedza. Esk nie wiedziata.

* % %
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Esk obudzito czyjg pogwizdywanie. Lezata nieruchomo, odtwarzajac w pa-
mieci wydarzenia poprzedniego wieczoru.

W kohcu zrozumiata, skad sie tu wzieta. Wtedy przetoczyta sie i ostroznie
uniosta brezent.

A zatem tutaj trafita. .. Ale ,tutaj” sie poruszato.

— A wiec to wiasnie nazywaja ,zegluga” — stwierdzita patrzac, jak brzeg
przesuwa sie powoli. — Wcale nie wyglada ciekawie.

Nie przyszio jej nawet do gtowy, ze powinna zacaig martwe. Przez pierw-
sze osiem lat jej zycidwiat byt miejscem wyjatkowo nudnym, a teraz, kiedy
stawat sie ciekawy, nie wypadato okazysgewdziecznéci.

Do cichego gwizdania dotaczyto szczekanie psa. Esk utozyta sie wygodnie
w welnie i siegneta m§la na zewnatrz. Odnalazta umyst psa i Pozyczyta go
delikatnie. Z jego rozproszonych, niezorganizowanyclslimjowiedziata sie, ze
na barce jest przynajmniej czworo ludzi i 0 wiele wiecej na innych, potaczonych
z nia w jedna linie na rzece. Niektérzy wydawali sie dzie.

Uwolnita zwierze i na nowo zaczeta obserwa@nakolice. Barka przeptywata
miedzy wysokimi, pomaraczowymi urwiskami z pasmami skaty tak kolorowy-
mi, jakby jaki wygtodniaty bog przygotowat sobie rekordowych rozmiaréw ka-
napke. Starata sig unikanastepnej msli. Ale ta nie ustepowata, pojawiajac sie
w jej umySle niczym niezapowiedziany tancerz limbo pod drzwiami toalgty
cia. Predzej czy pézniej bedzie musiata stadsayjo nie zotadek skianiat ja do
tego, ale pecherz, ktéry nie chciat czékani chwili dtuze;j.

Moze gdyby...
Ktos nagle zsunat brezent i nad Esk pochylita sie wielka, brodata gtowa.
— No no... — powiedziata. — Co my tu mamy? Pasazerka na gape, tak nie?

Esk spojrzata z powaga.

— Tak — przyznata. Zaprzeczanie nie miato chyba sensu. — Pomoze mi pan
stad wyfgc?

— Nie boisz sig, ze rzuce cig... szczupakowi? — spytata gtowa. Zauwazyta
niepewny wzrok dziewczynki. — Wielka rzeczna ryba — wgnda uprzejmie. —
Szybka. Duzo zebow. Szczupak.

Taka mysl nie przyszta Esk do gtowy.

— Nie — odparfa szczerze. — Dlaczego? A rzuci pan?

— Nie. Wiasciwie nie. Nie masz sie czegotha

— Nie boje sie.

— Aha.

Pojawito sie brazowe ramig, umocowane do gtowy w zwykty sposob, i pomo-
gto Esk wygrzeba sie z legowiska w owczej wenie.

Staneta na poktadzie barki i rozejrzata sie bardzo uwaznie. Niebo byto bardziej
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niebieskie niz porcelanowy kubek. Szczelnie nakrywato szeroka doling, przez kté-
ra rzeka ptyneta leniwie jak oficjalngedztwo.

W dali Ramtopy wciaz dziataty jak porecz dla chmur, ale nie dominowaty juz
nad widnokregiem, jak to czynity, odkad Esk je pamietata. Odkgpmdziatata
na nie jak erozja.

— Gdzie jestémy? — spytata, wyczuwajac nowe zapachy bagien i mokradet.

— W Goérnej Dolinie rzeki Ankh — odpowiedziat jej znalazca. — Jak ci sie
podoba?

Esk spojrzata w gore i w dot rzeki. Byta juz o wiele szersza niz w Ohulanie.

— Sama nie wiem. Strasznie duzo tej Ankh. Czy to pana statek?

— +£06dz — poprawit ja.

Byt wyzszy od jej ojca, chociaz nie tak stary, i ubierat sie jak Cygan. Wigk-
szt zebOw zmienita mu sie w ztoto, ale Esk uznatla, ze nie pora&pymzyczy-
ny. Prezentowat ciemna opalenizneg, ktéra catymi latami probuja uzyskgacze,
stosujac kosztowne wakacje i kawatki folii aluminiowej. Tymczasem wszystko, co
do tego potrzebne, to catymi dniami tgriak wot naSwiezym powietrzu. Zmarsz-
czyt czoto.

— Tak, jest moja — stwierdzit. Postanowit zachaniaicjatywe. — A co ty
tutaj robisz, chciatbym bardzo wiedzie Uciekasz z domu, taknie? Gdyblyyta
chtopcem, powiedziatbym, ze wyrusz$tazuka fortuny.

— Czy dziewczynki nie moga szukdortuny?

— Chyba powinny raczej szukahtopca z fortuna — odpart mezczyzna i ob-
darzyt ja dwustukaratowymamiechem. Wyciagnat ciezka od @ereni brunatna
dioh. — Chodz n&niadanie.

— Szczerze mowiac, chciatabym skorzystavygodki — wyznata Esk. Mez-
czyzna rozdziawit usta.

— To przeciez barka, taknie?

— Tak.

— To znaczy, ze jest tylko rzeka. — Poklepat ja po reku. — Nie martw sie,
jest do tego przyzwyczajona.

* * %

Babcia stata na ponscie, a jej but stukat lekko o deski. Niski cztowie-
czek byt najblizszym odpowiednikiem portomistrza, jakiego posiadato miastecz-
ko. Trafiata w niego petna moc jej wzroku i zétkt w oczach. Spojrzenie nie byto
moze az tak miazdzace jak zgniatacze kciukéw, ale zdawato sie sugerbsva
zgniatacze kciukéw sa catkiem realna moziseia.

— Odptyneli przedswitem, powiadasz?

— Taak... — potwierdzit. — E. .. Nie wiedziatem, ze nie powinni.
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— Czy widziatés na poktadzie dziewczynke? — Stuk-puk, stuk-puk, powta-
rzat jej but.

— Ehem. .. Nie. Przykro mi. — Rozpromienit sie nagle. — To byli Zoonowie
— zawotat. — Jéli mata jest z nimi, nic jej nie grozi. Zoonom mozna zayfak
to mowia. Sa bardzo czuli na punkcie rodziny.

Babcia obejrzata sie na Hilte, dygoczaca z emociji jak zaskoczony motyl. Unio-
sta brwi.

— A tak — pisneta Hilta. — Zoonowie majgwietna opinig.

— Mhm. .. — mrukneta Babcia, odwrdcita sie na piecie i pomaszerowata do
miasta.

Portomistrz osunat sig, jakby vtaie kté wyjat mu spod koszuli wieszak.

Mieszkanie Hilty mié&cito sie nad zielarzem i za garbarnia, ale roztaczat sie
z niego wspanialy widok na dachy Ohulanu. Lubita je, poniewaz gwarantowato
odosobnienie, zawsze cenione przez — jak to sliata — ,powaznych klien-
tow, ktérzy wola dokonywa swych szczegdélnych zakupdéw w atmosferze spoko-
ju, gdzie dyskrecja jest stowem kluczowym”.

Babcia Weatherwax rozejrzata sie po saloniku z ledwie skrywana pogarda.
Za duzo tu byto wisiorow, paciorkowych zaston, map astrologicznych i czarnych
kotow. Babcia nie cierpiata kotow. Prychneta.

— Czy to garbarnia? — spytata oskarzycielskim tonem.

— Kadzidto — wyjasnita Hilta. Meznie zachowywata spokéj w obliczu Bab-
cinej niecheci. — Klientom to odpowiada. Wprowadza ich w odpowiedni nastrgj.
Wiesz, jak to jest.

— Sadzitam, Hilto, ze mozna prowadzirzyzwoity interes, nie uciekajac sie
do... do salonowych sztuczek.

Babcia usiadta i rozpoczeta dtuga i trudna prace wyjmowania spinek do wio-
sow.

— W miastach jest inaczej. Czasy sie zmieniaja i nie mozna zoétavigle.

— Doprawdy nie rozumiem dlaczego. Babcia wyciagneta reke i zdjeta aksa-
mitna serwetke ze szklanej kuli Hilty, sfery krysztatu wiedkogtowy.

— Nigdy nie mogtam sie potagaw tych przekletych zabawach z krzemem —
mrukneta. — Kiedy bylam dziewczynka, zupetnie wystarczata misa wody z kro-
pla inkaustu. Zobaczymy...

* % %

Spojrzata w wirujace serce kuli, prébujac @zgo, by zogniskowa mysl na
miejscu pobytu Esk. Krysztaty byly obiektami w najlepszym razie niepewnymi.
Whpatrywanie sie w nie gwarantowato na przy&tawykle tylko jedno: ostra
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migrene. Babcia nie ufata im. Uwazata, ze maja espdlnego z czarami magow,
ze przy byle okazji moga wysegatrzacemu dusze jak ostryge z muszli.

— To paskudztwo strasznie iskrzy... — mrukneta. Chuchneta na kule i prze-
tarta ja rekawem. Hilta zajrzala jej przez ramie.

— To nie iskry, to c& oznacza. .. — stwierdzita powoli.

— Co?

— Nie jestem pewna. Moge sprébogalest do mnie przyzwyczajona.

Zrzucita kota z fotela i pochylita sie, by spoj&zer gtebie krysztatu.

— Mhm. .. Nie krepuj sie — Babcia odsuneta sie nieco. — Ale niczego nie. ..

— Czekaj. C6 sie przebija.

— Stad jest catkiem roziskrzona — upierata sie Babcia. — Mate sredwiee
tetka ptywaja dookota jak w tych zabawkach ,zamie butelce”. Wi&ciwie cat-
kiem tadne.

— Tak, ale spojrz poza te ptatki. . .

Babcia spojrzata.

| oto, co zobaczyla.

Patrzyla z bardzo wysoka, a pod nia lezat btekitniejacy w oddali rozlegty ob-
szar, przez ktéry jak pijany waz wita sie szeroka rzeka. Srebmnatetka unosity
sie nad nia, ale byty to — w pewnym sensie — jedynie pierwsze ptatki wielkiej
burzy Swiatet, wirujacej w ogromnej, leniwej spirali niby w starczym tornadzie
cierpiacym na atakniegu. Sptywaty w dot, ku zamglonej rzece. Wytrzeszczajac
oczy. Babcia dostrzegta na wodzie kilka punkcikéw.

Od czasu do czasu jakatyskawica janiata przelotnie wewnatrz tagodnie
obracajacego sie leja ptatkow.

Babcia zamrugata i podniosta gtowe. Pokoj wydat jej sie ciemny.

— Dziwna pogoda — stwierdzita, bo szczerze mowiac nic innego nie przy-
szfo jej do glowy. Nawet kiedy zamkneta oczy, jasne ptatki wcigiczgty pod
powiekami.

— To chyba nie pogoda —Swiadczyta Hilta. — Nie sadze, zeby ludzie tam
cokolwiek widzieli... Ale krysztat to pokazuje. Mg, ze to magia, ktéra kon-
densuje sie z powietrza.

— Splywa do laski?

— Tak. Laski magow to wisnie robia: tak jakby destylowaty magie. Babcia
zaryzykowata jeszcze jedno zerknigecie na kule.

— Do Esk?

— Tak.

— Jest tego chyba catkiem sporo.

— Tak.

Nie po raz pierwszy Babcia pozatowata, ze nie zna sie lepiej na tym, jak ma-
gowie uprawiaja czary. Wyobrazita sobie, jak Esk powoli napetnia sie magia, jak
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obrzmiewaja tkanki, przelewaja sie pory skory. A potem magia zaczyna sie prze-
saczé& — najpierw powoli, strzelajac ku ziemi matymi iskrami, wreszcie budu-
jac ogromny tadunek okultystycznego potencjatu. Zdolny do wszelkiego rodzaju
zniszcza@.

— A niech to — mrukneta. — Nigdy nie lubitam tej laski.

— Przynajmniej kieruje sie w strone Uniwersytetu — pocieszyta ja Hilta. —
Tam beda wiedzieli, co robi

— Nie wiadomo. Twoim zdaniem jak daleko odptyneli?

— Jakies dwadziécia mil. Te barki poruszaja sie w spacerowym tempie. Zoo-
nom sie nie spieszy.

— Dobrze. — Babcia wstata stanowczo. Siegneta po kapelusz i chwycita
swoja torbe. — Sadze, ze potrafge szybciej od barki — rzekta. — Rzeka ciagle
zakreca, a ja pojde prosto.

— Chcesz za nigst na piechote? — Hilta byta wstrgaieta. — Przeciez tam
sa puszcze i dzikie zwierzeta!

— To dobrze. Chetnie wroce do cywilizacji. Esk mnie potrzebuje. Laska przej-
muje kontrole. Wiedziatam, ze tak bedzie, ale czyskianie stuchat?

— A stluchal? — spytata Hilta. Probowata dociec, co przyjaciotka miata na
mysli, méwiac o powrocie do cywilizaciji.

— Nie — odparta chtodno Babcia.

* * %

Nazywat sie Amschat B’hal Zoon. Mieszkatl na tratwie z trzema zonamii tréj-
ka dzieci. Byt Ktamca.

Nieprzyjaciot szczepu Zoonoéw najbardziej irytowata nie tyle ich uczéovo
— irytujaco absolutna — co ich totalna be&pedni&c. Zoonowie nigdy nie sty-
szeli o eufemizmach i nie wiedzieliby, co z nimi poczgdyby na nie trafili. Z
pewndcia hazwaliby je ,mitym sposobem powiedzenia cZefzydkiego”.

Bezwzgledna wierrst prawdzie nie zostata im zestana przez jak&edo-
ga, jak to zwykle bywa, ale prawdopodobnie byta natury genetycznej. Przecietny
Zoon nie moégt sktam@ tak samo jak nie mogt oddychaod woda. Szczerze mo-
wiac, sama m§l wystarczata, by powaznie rozsttach nerwowo; wypowiedze-
nie Klamstwa oznaczato ni mniej ni wiecej tylko catkowite zburzenie porzadku
wszeclswiata.

Byla to powazna wada u rasy handlarzy. Zatem w ciagu tysiacleci starszyzna
Zoonoéw studiowata niezwykta umiejetsi jaka najwidoczniej posiadali wszyscy
inni ludzie. | postanowita, ze oni takze powinni ja zdéby

Mtodzi Zoonowie zdradzajacy najstabsze oznaki tego talentu byli zacheca-
ni, podczas specjalnych uroczystd do naginania Prawdy jeszcze bardziej, na
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zasadach wspotzawodnictwa. Pierwsze zarejestrowane protoklamstwo Zoonow
brzmiato: ,\Wiasciwie méj dziadek jest catkiem wysoki”. W kou jednak zro-
zumiano, na czym rzecz polega i powotano urzad plemiennego Ktamcy.

Nalezy zaznac#y, ze chociaz wigks&s Zoonow nie umie kltantg otaczaja
oni wielkim szacunkiem kazdego wspéiplemaa, ktory potrafi stwierdzi, ze
Swiat jest inny niz jest. Dlatego Klamca jest cztowiekiem bardzo powazanym.
Reprezentuje swoj szczep w kontaktaclsegatem zewnetrznym, ze zrozumienia
ktGrego przecietni Zoonowie juz dawno zrezygnowali. Szczepy Zoonéw sa bardzo
dumne ze swoich Klamcow.

Inne rasy bardzo to wszystko irytuje. Uwazaja, ze Zoonowie powinnt uzy
bardziej odpowiednich tytutéw, na przykiad ,dyplomaty” albo ,rzecznika”. Maja
wrazenie, ze ki®sobie z nich pokpiwa.

— To wszystko prawda? — spytata podejrzliwie Esk, rozgladajac sie po za-
ttoczonej kajucie.

— Nie — odpart stanowczo Amschat.

Jego miodsza zona, gotujaca owsianke na matym, ozdobnym palenisku, zachi-
chotata. Tréjka dzieci z powaga przygladata sie dziewczynce ponad blatem stotu.

— Czy pan nigdy nie mowi prawdy?

— A ty? — Amschat 8miechnat sie ztoécie, ale oczy pozostaly powazne.

— Dlaczego znalaztem cige w swojej wethie? Amschat nie jest porywaczera. Kto
w domu bedzie sie martwj taknie?

— Przypuszczam, ze Babcia juz mnie szuka — odparta Esk. — Ale nie sadze,
zeby sie bardzo martwita. Chyba tylko sie gniewa. W kazdym razie mam zamiar
dotrze&E do Ankh-Morpork. Moze mnie pan wysadze statku. ..

—...ztodzi. ..

— ... j&sli pan chce. Nie boje sie szczupakdw.

— Nie moge tak postapi— oSwiadczyt Amschat.

— Czy to byto klamstwo?

— Nie! To dziki kraj, petno tu ztodziei i... r6znych takich.

Esk z zadowoleniem kiwneta gtowa.

— No to zatatwione. Moge spgaw wetnie. | zaptace za swoja podréz. Po-
trafie. .. — zawahata sig; nie dokozone zdanie niczym krysztatowy wir zawisto
w powietrzu, gdy tymczasem dyskrecja z powodzeniem przejeta panowanie nad
jej jezykiem. — Potrafie pozyteczne rzeczy — zakayta niepewnie.

Zauwazyta, ze Amschat zerka z ukosa na swoja najstarsza zone, ktéra szyta
c0oS przy piecyku. Zgodnie z tradycja Zoondw ubierata sie catkowicie na czarno.
Babci z pewnécia by sie to spodobato.

— Jakie pozyteczne rzeczy? — zapytat. — Zmywanie i zamiatanie, taknie?

— Jesli pan sobie zyczy. A takze destylacja z wykorzystaniem podwajnych
lub potréjnych alembikéw, przygotowanie pokostéw, emalii, olejow, terpentyny
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i zywicy, otrzymywanie smarow, produkcfaviec, wigciwy dobor nasion, cebu-

lek i szczepek, zbieranie wiekssmm Osiemdziesieciu Cudownych Ziét; umiem
przest, greplow&, moczy i midcic, tket w reku, na ramie i szlachetnych kro-
snach, umiem robina drutach, jgli kto§ zacznie. Potrafie czyta ziemi i skat,

znam sie na stolarce az do potréjnego czopa i wpustu, przepowiadam pogode me-
toda obserwacji zachowania zwierzat i barwy nieba, moge pilagsaczoét, wa-

rzy€ piec rodzajow miodu, rold farby, barwniki i pigmenty, w tym trwaty nie-
bieski, znam sige na pracy w metalach, reperuje buty, moge wyptaveiaszy
wigksza&t skor, a j&li macie jakié& kozy, chetnie sie nimi zajme. Lubie kozy.

Amschat przyjrzat sie jej z namystem. Miata wrazenie, ze powinna kontynu-
owac.

— Babcia nie lubi, kiedy kts siedzi tylko i nic nie robi — swiadczyta. —
Zawsze powtarzata, ze dziewczynie, ktéra ma pracowite rece, niczego w zyciu nie
zabraknie — dodata jeszcze tytutem w&fjgenia.

— I chetnych na meza, jak przypuszczam — Amschat niepewnie skinat gtowa.

— Babcia miata na ten temat wiele do powiedzenia. . .

— Tego jestem pewien.

Zerknat na swoja najstarsza zone, ktéra niemal niedostrzegalnie skineta gtowa.

— No dobrze — zdecydowat. — Jezeli umieszthyozyteczna, mozesz zo-
stec. A potrafisz gré na instrumencie muzycznym?

Esk odpowiedziata mu spokojnym spojrzeniem. Nie drgneta jej nawet powie-
ka.

— Prawdopodobnie.

* % %

| tak Esk przy minimalnym wysitku i prawie bez zalu dgmita Ramtopy wraz
z ich klimatem, by przytacZy sie do Zoonow w wielkiej wyprawie handlowej
rzeka Ankh. Ptyneto z nimi co najmniej trzydsi@ barek z co najmniej jedna
liczna rodzina na kazdej. Chyba zadne dwie nie wiozty takiego samego tadunku.
Wieksz&t byta spieta razem i kiedy Zoonowie mieli ochote na zycie towarzyskie,
zwyczajnie ciagneli za linge i przechodzili na poktad do sasiaddw.

Esk wymdcita sobie legowisko w wetnie. Byto tam ciepto, pachniato troche
jak domek Babci, a co najwazniejsze, nikt jej tam nie przeszkadzat.

Magia zaczynata ja troche marwi

Wyraznie wymykata sie spod kontroli. Esk nie czarowala, to czary same sig
jej przytrafialy. Wyczuwala tez, ze gdyby inni sie o tym dowiedzieli, nie byliby
zachwyceni.

Oznaczato to, ze kiedy zmywata, musiata sttkaluska, by ukng¢ fakt, ze
naczynia same sie myja. Kiedy cerowata, musiata tod@bjakims odosobnio-
nym katku pokitadu, zeby nikt nie widziat, ze brzegi dziury splataja sie razem
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jak... jak zaczarowane. A kiedy obudzita sie drugiego dnia podrdzy, zobaczyta,
ze cz@&C welny w miejscu, gdzie ukryta laske, przez noc wyczesata sie, wygre-
plowata i zwingta w rowne motki.

Starata sie nawet nie ralec o rozpalaniu ognia.

Oczywiscie, sytuacja rekompensowata jej w pewien sposéb te niewygody.
Kazdy leniwy zakret brunatnej rzeki odkrywat nowe sceny. Czasem ptyneli przez
gteboka puszcze; barki sunety wtedy sam$radkiem koryta, mezczyzni nosili
broh, a kobiety kryty sie pod poktadami — z wyjatkiem Esk, ktéra nastuchiwata
z ciekawacia chrzakniei prychania, podazajacego za nimi przez krzaki na brze-
gach. Czasem ptyneli miedzy uprawnymi polami. Mijali miasta o wiele wigeksze
od Ohulanu. Widziata nawet gory, ale stare i ptaskie, nie takie mtode i zywotne
jak jej Ramtopy. Nie to, by tesknita za domem, ale bywato, ze sama czuta sig jak
barka dryfujaca na linie nieskozonej wprawdzie, ale zawsze przywiazanej do
kotwicy.

W niektorych miastach barki przybijaty do brzegu. Zgodnie z tradycja tylko
mezczyzni schodzili na lad i tylko Amschat w swoim ceremonialnym kapeluszu
Ktamcy rozmawiat z nie-Zoonami. Esk zwykle mu towarzyszyta. Probowat jej
sugerowa, ze powinna przestrzegaiepisanych zasad zycia Zoondw i zostawa
na pokladzie. Jednak takie sugestie byty dla Esk tym, czym ukaszenie komara
dla przecietnego nosorozca. Zaczynata pojnrwe j&li ktos ignoruje zasady,

w potowie przypadkdéw ludzie spokojnie napisza je na nowo tak, zeby sie do
niego nie odnosity.

Zreszta Amschat miat wrazenie, ze kiedy jest z nim Esk, zawsze dostaje bar-
dzo dobra cene. Gaakiego byto w tym dziecku, zezujacym z determinacja spoza
jego nog, ze najbardziej zatwardziali kupcy szybko dobijali targu.

Szczerze méwiac, troche go to niepokoito. Kiedy $digiel kantoru zapro-
ponowat mu mieszek ultramaryn za setke owczych run, gtosik z poziomu jego
kieszeni oznajmit nagle:

— To nie sa ultramaryny.

— Postuchajcie no tylko tego dziecka! — zawotat wesoto kupiec.

Amschat z powaga uniést do oka jeden z kamieni.

— Ja stucham — &wiadczyt. — One rzeczywscie wygladaja jak ultramary-
ny. Maja potysk i blask.

Esk pokrecita gltowa.

— To tylko spirkle — stwierdzita.

Powiedziata to bez zastanowienia i natychmiast pozatowata, kiedy obaj mez-
czyzni spojrzeli na nia zdziwieni.

Amschat obracat kamiew palcach. Umieszczenie kameleonowych spirkli
obok prawdziwych klejnotow, zeby uzyskaty te sama barwe, bylo stara sztuczka.
Jednak w tych ptonat prawdziwy, wewnetrzny, btekitny dgi@mschat spojrzat
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badawczo na kupca. Odebrat najwyzszej klasy przeszkolenie w sztuce Klamstwa.
Rozpoznawat jego subtelne oznaki i teraz zaczat sie zastanawia

— Wydaje sig, ze nastapita watplisd— stwierdzit. — Ale wyj&nic ja ta-
two. Musimy tylko zaniéc je do probierza przy ulicy Sosnowej. Poniewaz caty
Swiat wie, ze spirklowe kamienie w czyszczacym plynie rozpuszczaja sie, taknie?

Kupiec zawahat sie. Amschat przesunat sig lekko, a jego napietmmiguge-
rowaty, ze jakikolwiek gwattowny ruch doprowadzi rozmoéwce do pozycji lezacej
w kurzu ulicy. W dodatku ten przeklety dzieciak zezowat, jakby potrafit azyta
mu w mySlach.

Nie wytrzymat tego.

— Zaluje tego nieszczesnego sporu — powiedziat. — W dobrej wierze przy-
jatem te kamienie jako ultramaryny. Nie chce jednak, by staty sie przyczyna dys-
harmonii miedzy nami. Prosze wiec, zé&lie przyjeli je jako. .. jako prezent, a za
weltne proponuje te oto czystej wody rosette.

Wyjat z aksamitnej sakiewki maty, czerwony kamiédmschat prawie na nie-
go nie spojrzat, ale nie spuszczajac oka z kupca podat klejnot Esk. Dziewczynka
kiwneta gtowa.

Gdy kupiec oddalit sie pospiesznie, Amschat wziat Esk za reke i niemal si-
ta zaciagnat ja do warsztatu probierza, bedacego ledwie troche wigksza nisza
w murze. Starzec wystuchat ttumadez@mschata, wziat najmniejszy z niebie-
skich kamieni i wrzucit go na spodeczek z plynem czyszczacym. Kaeapienit
sie i rozptynat.

— Bardzo ciekawe — mruknat probierz. Ujat w pincete nastepny kamie
i zbadat go doktadnie pod lupa.

— To rzeczywscie spirkle, ale w swoim rodzaju niezwykle piekne okazy —
stwierdzit. — W zadnym razie nie sa bezwatmwe. Ja sam sktonny bytbym@a
za nie... Czy ta dziewczynka ma&nie w porzadku z oczami?

Amschat szturchnat Esk, ktora zaprzestata prob Spojrzenia.

— ...d& za nie, powiedzmy, dwa zaty srebra.

— Powiedzmy: pi¢ — zaproponowat uprzejmie Amschat.

— A ja chciatabym zachow@jeden kamié — wtracita Esk. Starzec roztozyt
rece.

— Przeciez to tylko ciekawostki! — zawotat. — Maja wastojedynie dla
kolekcjonera.

— Kolekcjoner moze je sprzedaiczego nie podejrzewajacemu klientowi ja-
ko najpiekniejsze rosetty albo ultramaryny — zauwazyt Amschat. — Zwiaszcza
jesli jest jedynym probierzem w néeie.

Probierz burczat niechetnie, ale wik@u zgodzit sie na trzy zaty oraz jeden
spirkiel na srebrnym facuszku dla Esk.

Kiedy byli juz poza zasiggiem stuchu, Amschat wreczyt jej drobne srebrne
monety.
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— Satwoje — powiedziat. — Zarobigge. Ale... — Pochylit sie tak, ze jego
oczy znalazly sie na poziomie twarzy dziewczynki. — Musisz mi wyttuméagczy
skad wiedzialg, ze kamienie sa falszywe.

Wygladat na zmartwionego, jednak Esk wyczuta, ze prawda raczej go nie po-
cieszy. Magia budzita w ludziach niepokdj. Nie spodobatoby mu sig, gdyby po-
wiedziata po prostu: spirkle to spirkle, a ultramaryny to ultramaryny. | chociaz
moze sie zdaw@g ze wygladaja tak samo, to tylko dlatego, ze wigké4ndzi nie
potrafi wtasciwie uzywa& oczu. Nic nie zdota catkowicie ukeyswej natury.

Dlatego powiedziata:

— Krasnoludy wydobywaja spirkle niedaleko wioski, gdzie sie urodzitam.
Nauczytam sie je poznawaTakSmiesznie zatamujgwiatto.

Przez chwile Amschat patrzyt jej prosto w oczy. Wzruszyt ramionami.

— Dobrze — mruknat. —Swietnie. Mam tu jeszcze kilka spraw. Moze kupi-
tabys sobie nowa sukienke albo co? Powinienem cig ostrzec przez oszykai
handlarzami, ale jal& .. sam nie wiem. .. nie sadze, zslmgiata z nimi kfopoty.

Esk kiwneta gtowa. Amschat ruszyt przez plac targowy. Przy pierwszym rogu
przystanat, obejrzat sie na nia zasigny, po czym zniknat &réd ttumu.

To koniec rejsu, powiedziata sobie Esk. Nie jest catkiem pewny, ale teraz be-
dzie mnie obserwowat i zanim sige zorientujg, co sie dzieje, zabiora mi laske, a wte-
dy zaczna sig klopoty. Dlaczego wszyscy tak sie denerwuja o magie?

Westchnela filozoficznie i ruszyta batlanozliwosci oferowane przez miasto.

Laska stanowita problem. Esk wbita ja gleboko w wetng, ktorej na razie nikt
nie zamierzat roztadowywvea J&li wréci po nia teraz, Zoonowie zaczna stafvia
pytania, na ktére nie znata odpowiedzi.

Znalazta odpowiedni zautek i pobiegta nim, az trafita na gteboka brame, daja-
ca niezbedne odosobnienie. Wyciagneta reke i zamkneta oczy.

Doktadnie wiedziata, co chce osiagna- zobaczyta to wyraznie pod powie-
kami. Laska nie moze przyle@enie moze rozla barki anisciagn@ na siebie
uwagi. Esk zadata jedynie — ttumaczyta sobie — niewielkiej zmiany w sposobie
organizacjiSwiata. Miat to by Swiat nie taki, w ktérym laska tkwi ukryta w wet-
nie, ale taki, w ktérym Esk trzymaja w reku. Malea odmiana, nieskezenie
maty przeskok w Porzadku Istnienia Rzeczy.

Gdyby Esk odebrata wikiwe magiczne przeszkolenie, wiedziataby, zé co
takiego jest niemozliwe. Wszyscy magowie umieja przemieszpraedmioty,
od protonéw wzwyz. Najwazniejsze jednak podczas przesuwania czegokolwiek
z punktu A do punktu Z jest fakt, ze zgodnie z zasadami fizyki w pewnym momen-
cie to c& musi przejc przez cafa reszte alfabetu. Jedynym sposobem, by zmusi
cos do zniknigcia w punkcie A i pojawienia sie w punkcie Z, jest odsuniecie na
bok Rzeczywistéci. Lepiej nie mgleC o problemach, jakie to moze wywata

Esk, naturalnie, zadnego wyksztatcenia nie miata. Doskonale wiadomo, ze
istotnym warunkiem sukcesu jest brak wiedzy o niemoZigitego, co cztowiek
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prébuje osiagn@a Osoba nie zdajaca sobie sprawy z szansy porazki moze by
kijem wepchnietym w szprychy roweru historii.

| kiedy Esk prébowata przengeic laske, w magicznym eterze rozprzestrze-
niaty sie zmarszczki fal, w tysiacach drobnych elementéw zmien@ajaat Dys-
ku. Wieksz&E z nich pozostata niezauwazona. Kilka ziarenek piasku lezato moze
na brzegach w nieco innej pozyciji, przypadkovég lewisat z gatezi pod marginal-
nie innym katem. Ale potem czoto fali prawdopoddiséva uderzyto o krawedz
Rzeczywist&ci, odbito sie jak woda od brzegu sadzawki i napotkato spdznione
zmarszczki sunace w przeciwna strong, co wywotato niewielkie, ale istotne wiry
W samej osnowie istnienia. W osnowie istnienia moga powstawey, poniewaz
jest to bardzo dziwna osnowa.

Esk oczywscie nie miata o niczym pojecia, ale byta usatysfakcjonowana, kie-
dy laska zmaterializowata sie w powietrzu i upadta jej nahdto

Bylta ciepta.

Dziewczynka przygladata sie jej w zailgniu. C& powinna z nia zroloi
Laska byta za duza, niewygodna, za bardzo rzucata sie w oczy. Zwracata uwage.

* * %

— Skoro mam cie zabtado Ankh-Morpork — mrukneta w zadumie — mu-
sisz pojechaw przebraniu.

Kilka ostatnich iskierek magii btysneto na powierzchni, potem laska pociem-
niata.

Esk znalazta rozwiazanie problemu na gtéwnym placu targowym Zemphis.
Kupita na straganie najwieksza miotte, zaniosta ja do swojej bramy, wyjeta Kij
i gteboko wcisneta laske miedzy brzozowe witki. Miata uczucie, ze nie powinna
tak traktowa& szlachetnego obiektu, wiec przeprosita be&gie.

Sytuacja ulegta wyraznej poprawie. Nikt nie zwracat uwagi na dziewczynke
z miotta.

Kupita mocno przyprawiony pierozek, zebyxpest przed badaniem miasta.
Sprzedawca nierozwaznie oszukat ja przy wydawaniu reszty i dopiero pozniej za-
uwazyt, ze z niewyjanionych przyczyn oddat dwie sztuki srebra, w nocy szczury
dostaly sie do skfadu i pozarty jego zapasy, a piorun trafit babcie.

Miasteczko byto mniejsze od Ohulanu i inne w charakterze. Lezalo u zbie-
gu trzech szlakow handlowych, spory kawatek od rzeki. Zbudowano je wokot
ogromnego placu, bedacego skrzyzowaniem permanentnego egzotycznego zatoru
drogowego i wioski namiotéw. Wielbtady kopaty muty, muty kopaty konie, konie
kopaly wielbtady, a wszystkie kopaty ludzi; panowat chaos barw, zamet dzwie-
kow, nosowa symfonia zapachdéw i bezustanny réwny szum setek ludzi ciezko
pracujacych przy robieniu pieniedzy.
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Jednym z powodow tej krzataniny byt fakt, ze na duzych obszarach kontynentu
inni ludzie woleli robt pieniadze bez zadnej pracy. A ze Dysk nie poznat jeszcze
przemystu muzycznego, zmuszeni byli wykorzystgvegarsze, tradycyjne formy
bandytyzmu.

To dziwne, ale czesto wymagaty one cigzkiego trudu. Wtaczanie na urwiska
wielkich gtazéw, zeby zastawiporzadna putapkecinanie drzew dla blokowa-
nia drogi, kopanie rowoéw najezonych zaostrzonymi kijami i dbanie przez caty
czas 0 Ostr&C noza, wszystko to zmuszato prawdopodobnie do wigkszego wy-
sitku miggni i mozgu, niz bardziej powazane w spotdatzivie profesje. Mimo
to wciaz istnieli ludzie, ktérzy wybierali to — plus dtugie noce spedzone w nie-
wygodzie — jedynie dla zdobycia kilku catkiem zwyczajnych skrzyni petnych
klejnotow.

Dlatego tez w takich miasteczkach jak Zemphis karawany dzielity sie, taczyty
i formowaly od nowa, a dziesiatki kupcow i wedrowcow zbierato sie w grupy dla
lepszej ochrony przed czekajacymi na szlakach osobnikami spotecznie nie przy-
stosowanymi. Esk, ktéra nie zwracajac niczyjej uwagi spacerowsiaditumaow,
dowiedziata sie o tym prostym sposobem: szukata kogtm wygladat na wazne-
go, po czym ciagneta go za skraj ptaszcza.

Ten akurat mezczyzna liczyt bele tytoniu i z pevBo@ by skaczyt, gdyby
mu nie przerwano.

— Czego?

— Pytatam, co sie tu dzieje.

Mezczyzna chciat odpowiedie,Uciekaj stad poprzeszkadz&omus inne-
mu”. Zamierzat trzeprigja lekko po gtowie. Dlatego zdumiat sie, gdy pochylit sie
nagle i zaczat z powaga odpowid@dmatej, brudnej dziewczynce z wielka mio-
tla (ktora, jak Bwiadomit sobie pozniej, w jakinieokr&lony sposdb rowniez
stuchata z uwaga).

Wyttumaczyt, po co formuja sie karawany. Dziewczynka kiwneta gtowa.

— Ludzie zbieraja sie, zeby razem podr6zé®a

— Wiasnie.

— A dokad?

— Do réznych miejsc. Do Sto Lat, Pseudopolis. .. do Ankh-Morpork, oczy-
wiscie. ..

— Przeciez tam plynie rzeka — zauwazyta rozsadnie Esk. — Barki. Zoono-
wie.

— A tak — przyznat kupiec. — Ale maja wysokie ceny, nie moga przewiez
wszystkiego, a poza tym nikt im specjalnie nie ufa.

— Przeciez sa wyjatkowo uczciwi!

— Niby tak. Ale wiesz, jak to mowia: nie wolno ufaiczciwemu cztowiekowi.

— USmiechnat sie wyrozumiale.

— Kto tak mowi?
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— R&zni. No wiesz. Ludzie — wyfnit, a w jego gtosie zabrzmiata nuta nie-
pewngoci.

— Aha — mrukneta Esk. Zastanowita sie przez moment. — Muszdbydzo
niemadrzy — stwierdzita stanowczo. — Ale dzigkuje panu.

Przygladat sige, jak odchodzi, a po chwili wrocit do liczenia. | zaraz znowu
poczut szarpniecie za ptaszcz.

— Pigtdziesiatsiedempoglziesiatsiedempoglziesiatsiedemstucham? — rzu-
cit, starajac sie zapamigtdele.

— Przepraszam, ze znowu panu przeszkadzam — odezwata sie Esk. — Ale te
bele. ..

— Tak? Pigdziesiatsiedempagiziesiatsiedempoglziesiatsiedem?

— No... czy one powinny miew srodku te mate biate robaki?

— Pigtdziesiatsie. .. co?! — Kupiec ogcit tabliczke i wytrzeszczyt oczy na
dziewczynke. — Jakie robaki?

— Takie wijace. Biate — wyjanita grzecznie Esk. — A wszystkie tak jakby
petzaja wsrodku tych beli.

— Masz na mgli tasiemca tytoniowego?

Zerknat dziko na sterte beli, wytadowana — teraz sobie przypomniat — przez
dostawce o nerwowym wygladzie nocnego duszka, ktéry chce znikraim
cztowiek odkryje, w co rankiem zamieni sie zaczarowany skarb.

— Przeciez méwit, ze przechowywat tytgak nalezy i... A wiaciwie skad
ty to wiesz?

Mata znikneta w ttumie. Kupiec spojrzat surowo na miejsce, gdzie stata przed
chwila. Spojrzat surowo na dostawce, ktérgmiechat sie niepewnie. Spojrzat
surowo na niebo. Potem wyjat n6z do probek, spogladat na niego przez chwile,
najwyrazniej podjat decyzje i ruszyt do najblizszej beli.

Esk tymczasem metoda losowego podstuchiwania odszukata karawane zmie-
rzajaca do Ankh-Morpork. Przywddca siedziat za stotem zbudowanym z deski
utozonej na dwéch beczkach.

Byt zajety.

Rozmawiat z magiem.

DoSwiadczeni wedrowcy wiedza, ze wyruszajac przez potencjalnie nieprzyja-
zne krainy karawana powinna dyspondvamipowiednia liczba mieczy. | koniecz-
nie musi zabramaga, gdyby potrzebna byta wiedza magiczna, a gdyby nawet nie
byla, to do rozpalania ognia. Mag trzeciej lub wyzszej rangi nie musi @izei
przywilej dotaczenia do grupy. Spodziewa sie raczej, ze to jemu zaptaca. Delikat-
ne negocjacje zblizaly sie waaie do kaca.

— Zgoda, mistrzu Treatle. A ten miody cztowiek? — spytat przewodnik kara-
wany, niejaki Adab Gander, imponujaca pa@stakurcie z trollowej skory, zawa-
diacko obwistym kapeluszu i skérzanym kilcie. — Nie jest magiem, jak widze.
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— Dopiero studiuje — odpart Treatle, wysoki i chudy mag, ktérego szaty
Swiadczyly, ze nalezy do Starozytnego i Jedynie Oryginalnego Bractwa Srebrnej
Gwiazdy, jednego z&miu obrzadkéw magicznych.

— Czyli zaden z niego mag — uznat Gander. — Znam zasady: kto nie ma
laski, nie jest magiem. A on nie ma.

— Wiasnie udaje sie na Niewidoczny Uniwersytet, by odében drobny
element — oznajmit wynisle Treatle. Magowie rozstawali sie z pieniedzmi tylko
troche mniej chetnie niz tygrysy rozstaja sie z zebami.

Gander przyjrzat sie mtodemu cztowiekowi. W swoim czasie poznat wielu
magow i uwazat sie za znawce. Musiat przyznze chiopak wygladat jak dobry
materiat na maga. Inaczej méwiac, byt chudy, niezgrabny, blady od czytania groz-
nych ksiag w niezdrowych pomieszczeniach i miat wodniste oczy przypominajace
dwa lekkoscigte jajka. Ganderowi przemkneto przezaiye zyski wymagaja in-
westycji.

Wszystko, czego trzeba temu chtopakowi, aby dosig na sam szczyt, to
jakies drobne kalectwo. Magowie sa meczennikami takich scliiojale astma
czy ptaskostopie i to jakododaje im energii.

— Jak ci na imig, chlopcze? — zapytat jak najuprzejmie;j.

— Sssssssssssssss — odpowiedziat mtody cztowiek. Grdyka skakata mu jak
balon na sznurku. Z bezgtoym btaganiem obejrzat sie na swego towarzysza.

— Simon — przedstawit go Treatle.

— ...imon — zgodzit sie Simon z wdziecz&aa.

— Umiesz tworzy kule ogniste albo zaklirtawiry takie, jakie mozna cisita
W nieprzyjaciela?

Simon zerknat z ukosa na Treatle’a.

— N-n-n-n-n-n... — sprébowat.

— Moj miody przyjaciel podaza ku magii wyzszej od zwyktego rzucania cza-
réw — oznajmit mag.

— ...ie — dokaczyt Simon.

Gander pokiwat gtowa.

— No tak — mruknat. — Moze kiedy bedziesz magiem, chtopcze. A gdy
dostaniesz swoja piekna laske, zgodzisz sie podrézaeanna, prawda? Zain-
westuje w ciebie, tak?

—T...

— Kiwnij tylko glowa — zaproponowat Gander, ktory z natury nie byt czto-
wiekiem okrutnym.

Simon kiwnat z wdzieczrixia. Treatle i Gander skingli sobie na znak zgody,
po czym mag odmaszerowat, a jego utpewlokt sie za nim obciazony bagazem.

* % %
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Z trzymanej przed soba listy Gander starannie w§kretowo ,mag”.

Niewielki cien padt na tabliczke. Przewodnik podnidst gtowe i wzdrygnat sie
mimowolnie.

— Tak? — spytat lodowato.

— Chce jechado Ankh-Morpork — &wiadczyta Esk. — Prosze. Mam troche
pieniedzy.

— Wracaj do domu, dziecinko. Do mamy.

— Nie, naprawde. Chce szukéortuny.

Gander westchnat.

— Po co nosisz te miotle? — zapytat.

Esk spojrzata, jakby widziata ja po raz pierwszy.

— Wszystko musi mié swoje miejsce — odparia.

—1dz do domu. Nie zabieram do Ankh-Morpork zadnych uciekinierek. R6zne
rzeczy moga sie zdarzymatym dziewczynkom w miastach.

Esk rozpromienita sie.

— Na przyktad jakie?

— Slyszat&? Kazatem ci wracdado domu! No juz! Wziat krede i zaczat wy-
kreslac na tabliczce kolejne punkty. Usitowat ignoro@vapojrzenie, ktore prze-
wiercato mu niemal czubek gtowy.

— Bede pomaga— oznajmita spokojnie Esk.

Gander rzucit krede i z irytacja poskrobat sie po brodzie.

— lle masz lat?

— Dziewigt.

— Postuchaj, panno Dziewigciolatko. Mam d&@ge zwierzat i setke ludzi,
ktorzy chca sie dostado Ankh. Potowa z nich nienawidzi drugiej potowy, mam
za malo takich, co umieja walczydrogi sa podobno fatalne, bandyci w Papach
robia sie juz catkiem bezczelni, trolle na mostach zadaja coraz wyzszego myta,
ryjkowce zalegtly sie w zapasach, a w dodatku bez przerwy boli mnie gtowa. Przy
tym wszystkim jeszcze ciebie mi tu potrzeba.

— Aha... — westchneta Esk. Rozejrzata sie po zattoczonym placu. — W ta-
kim razie. .. Ktéra droga prowadzi do Ankh?

— O tamta, za brama.

— Dziekuje — rzekta posepnie. — Do widzenia. Mam nadzieje, ze nie bedzie
miat pan wiecej klopotow i gtowa przestanie panu dokéacza

— Moze — odpowiedziat niepewnie Gander.

Zabebnit palcami po blacie obserwujac, jak Esk oddala sie w kierunku drogi
do Ankh. Diugiej, kretej drogi. Drogi, przy ktérej czaili sie ztodzieje i gnolle.
Drogi, ktéra zasapana wspinata sie na goérskie przetecze i dyszac ciezko pelzia
przez pustynie.
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— A niech to — burknat pod nosem. — Hej! Ty!
* k%

Babcia miata ktopoty.

Przede wszystkim, uznata, nie powinna degé, zeby Hilta namoéwita ja do
wypozyczenia swojej miody. Miotta byta juz stara, niepewna, latata tylko w nocy,
a nawet wtedy osiagata predioniewiele wieksza od truchtu.

Czary startowe tak sig zuzyly, ze nie chciata nawet rasggki nie suneta juz
nieztym tempem. Byla to, szczerze méwiac, jedyn&waecie miotta uruchamia-
na na pych.

| wkasSnie kiedy Babcia Weatherwax, spocona i zfa, po raz dziesiaty biegta le-
SnaSciezka, trzymajac te dnaka miotte na wysol&ei ramienia, znalazta putapke
na niedzwiedzia.

Drugi problem polegat na tym, ze niedzwiedz znalazt putapke pierwszy. Wiha-
Sciwie nie byt to powazny ktopot, jako ze Babcia, i tak juz w paskudnym humorze,
trafita go kijem od miotty doktadnie miedzy oczy. Teraz niedzwiedz siedziat tak
daleko od niej, jak to tylko mozliwe w gtebokim dole. | usitowat gtgC 0 czyns
przyjemnym.

Nie byta to szczegodlnie wygodna noc, a ranek okazat sie nie lepszy, przynaj-
mniej dla oddziatu m§liwych, ktorzy oSwicie zajrzeli do dotu.

— Najwyzszy czas — stwierdzita Babcia. — Wyciagnijcie mnie. Zaskoczone
gtowy wycofaly sie i Babcia ustyszata nieprzyjemne szepty. Na pewno zauwazyli
jej kapelusz i miotte.

Wreszcie brodata gtowa pojawita sie znowu, z pewnym ociaganiem, jakby
ktos popychat naprzéd ciato, do ktérego byta przymocowana.

— Ehem. .. — zaczetfa glowa. — Mateczko. ..

— Nie jestem matka — warkneta Babcia. — A juz na pewno nie wasza matka,
jesliw ogole mielgcie jakies matki, w co watpie. Gdybym to ja byta wasza matka,
uciektabym przed waszym urodzeniem.

— To tylko takie powiedzenie —8wiadczyta gtowa z wyrzutem.

— To osobista obraza i tyle!

Znowu szepty.

— Jesli sie stad nie wydostane —Swiadczyta groznie Babcia — zaczna sie
Ktopoty. Widzicie moj kapelusz? No, widzicie? Gtowa wysuneta sie jeszcze raz.
— To wiasnie caly problem — stwierdzita. — To znaczy: co sige stanigj je
cie wypuscimy? Wydaje sig, ze rozsadniej bedzie tak jakby zasyga doét. Nic

do ciebie nie mamy, oczyacie. ..

Babcia Bwiadomita sobie, czemu ta glowa wydawata jej sie dziwna.
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— Czy ty kleczysz? — spytata oskarzycielskim tonem. — Nie, prawda? Je-
stescie krasnoludami. Szepty.

— | co z tego? — zapytata wyzywajaco gtowa. — To chyba nic ztego. Co
masz przeciwko krasnoludom?

— Umiecie reperon@miotty?

— Czarodziejskie miotty?

— Tak!

Szepty.

— A gdyby tak?

— No to mozemy sie jakodogada.

* * %

Jaskinie krasnoludoéw rozbrzmiewaty kuciem mtotéw, Tpozede wszystkim
dla efektu. Krasnoludom trudno sie skaiez dzwieku kucia. Dlatego osoby do-
brze sytuowane na stanowiskach urzedniczych wynajmuja gobliny, zeby uderzaty
w mate, ozdobne kowadta — tylko po to, by zadba wiasciwy krasnoludzki
wizerunek.

Miotta lezata na dwdch koztach. Babcia Weatherwax przysiadta na skalnym
wystepie, a krasnolud o potowe od niej nizszy, w fartuchu bedacyrsoiviée
tylko masa kieszeni, obszedt miotte dookota, od czasu do czasu stukajac w nia
palcem.

Wreszcie kopnat w witki i nabrat powietrza. Przypominato to odwrotny gwizd,
bedacy tajemnym sygnatem wszystkich fachowcow wsae@ta, a oznaczajacy,
ze zaraz wydarzy sie ékosztownego.

— No tak... — powiedziat. — Mégtbym sprowadzuczniéw, zeby to sobie
obejrzeli. Przydatoby sie im. To czysta historia. Naprawde uniosta sie w powie-
trze?

— Leciala jak ptak — éwiadczyta Babcia.

Krasnolud zapalit fajke.

— Bardzo bym chciat zobaczyakiego ptaka. — Zan$jit sie. — Wyobrazam
sobie, ze taki ptak to widok wart ogladania.

— Rzeczywscie. Ale czy mozesz ja napradf Spieszy mi sie.

Krasnolud usiadt, powoli i z rozwaga.

— Co do naprawy. .. rzekt. — C0Oz, o naprawie nie ma mowy. O odbudowie,
moze. Oczywscie, nietatwo d& znalez porzadne witki, nawet gdyByny mieli
kogas, kto potrafi je zwiazajak nalezy. A potrzebne zaklecia. . .

— Nie chce jej odbudowywa— zapewnita Babcia. — Chce tylko, zeby dzia-
tata jak nalezy.
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— To stary model — nie ustepowat krasnolud. — Ciezka sprawa z tymi sta-
rymi modelami. Trudno dobtawtasciwe drewno. ..

Nagle znalazt sie w powietrzu, trzymany reka Babci, z oczami na poziomie
jej nosa. Krasnoludy, jako istoty same w sobie magiczne, sa w zasadzie odporne
na czary, ale jej twarz wygladata tak, jakby chciata przysgama oczy do tytu
czaszki.

— Napraw ja tylko — sykneta. — Prosze.

— Co? Mam odstavii fuche? — Fajka krasnoluda stukneta o podtoge.

— Tak.

— Polat& ja, znaczy? Zdradzimoich mistrzéw, wykonujac tylko potowe
roboty?

— Tak. —Zrenice Babci przypominaty dwie mdilkie czarne dziury.

— Zreszta... — mruknat krasnolud. — No dobrze, niech bedzie.

* % %

Gander, przewodnik karawany, martwit sie. 3 dni temu wyjechali z Zemphis,
poruszali sie w dobrym tempie i teraz podazali juz ku skalistej przeteczy w goérach
zwanych Papami Scylli. Byto ich osiem i Gander czesto sie zastanawiat, kim
wiaSciwie byta Scylla i czy by ja polubit.

Noca podkradta sie do obozu banda gnolli. Obrzydliwe stwory, odmiana skal-
nych goblindw, poderznety gardio wartownikowi i z peviee@m zamierzaty wy-
mordowa cata karawane. Tyle ze. ..

Nikt nie wiedziat, co zdarzyto sie potem. Ludzi obudzity wrzaski i zanim zda-
zyli rozdmuch& ogniska, zanim mag Treatle rozciagnat nad obozowiskiem zasto-
ne btekitnego blasku, ocalate gnolle byly juz tylko odlegtymi, pajeczymi cieniami,
uciekajacymi, jakbyscigaty je wszystkie legiony Piekiet.

Sadzac po tym, co sie zdarzyto ich towarzyszom, miaty prawdopodobnie ra-
cje. Strzepy gnoili zwisaty z okolicznych gtazoéw, nadajac im wesbhjateczny
wyglad. Gander nie zalowat ich specjalnie — gnolle lubity chveypedréznych
i demonstrowé im swoja g&cinn&t maczuga i rozpalonym do czerwdud no-
zem. Denerwowat sie jednak, ze znalazt sie w poblizu Cgego rozcieto kilka-
nascie twardych, uzbrojonych gnoili jak tyzeczka tnie jajko na miekko. A przy
tym nie zostawitasladow.

Wiasciwie nawet wymiotto grunt do czysta.

Noc trwata dtugo, a ranek nie przyniost poprawy. Jedyna osoba mniej wiecej
przytomna byta Esk, ktora przespata wszystko pod wozem i narzekata tylko na
niezwykite sny.

Mimo wszystko z ulga opacili makabryczna okolice. Gander uznat, ze gnolle
od srodka wecale nie wygladaja lepiej niz z wierzchu. Znienawidzit ich wnetrzno-
Sci.
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Esk siedziata w wozie Treatle’a i rozmawiata z Simonem, ktory prowadzit
niezrecznie, podczas gdy mag drzemat za nimi.

Simon wszystko robit niezrecznie. Niezrecsbaoprowadzit do mistrzostwa.
Byt jednym z tych chtopcéw, ktorzy wydaja sie zbudowani z samych tokci, kciu-
kow i kolan. Cigezkim wysitkiem byto nawet patrzgjak chodzi. Cztowiek wciaz
czekat, ze pekna sznurki wiazace go razem. A kiedy dostrzegat w zdanis jakie
,S” albo ,W”, w jego oczach pojawiat sie wyraz udreki. Na ten widok rozméwcy
odruchowo wypowiadali za mego trudne stowa. Warto byto, poniewaz wdziecz-
noSE rozlewata sie wtedy po pryszczatej twarzy niczym blask&dopadajacy na
ksiezyc.

W tej chwili oczy tzawity mu od kataru siennego.

— Czy kiedy byté&s maly, chciaté zosté magiem?

Simon pokrecit gtowa.

— Chciatem tylko w-w-w. . .

— ... wiedzi€. ..

—...jJak dziata s-s-s...

—...5wiat?

— Tak. Ktcs z mojej osady dat zitana Uniw-w-wersytet i mistrz T-Treade po
mnie przybyt. Kiedg zos-s-s. ..

— ...Zostane. ..

— ...Mmagiem. Mistrz Treade uw-waza, ze w-wyjatkowo dobrze przys-s...
swajam teorie.

Wilgotne oczy Simona zaszlty mgta, a na twarzy pojawit sie wyraz niemal
rozkoszy.

— Mow-w-wit, ze maja tam w bib. .. bliotece tysiace ks-s. .. siazek — rzekt
tonem cztowieka zakochanego. — W-w-w. . .

— Wiecej?

— ... Niz mozna przeczytgprzez cale zycie.

— Nie jestem pewna, czy lubige ksiazki —Swiadczyta Esk konwersacyjnym
tonem. — Jak papier moze cokolwiek wiedZ*aMoja Babcia twierdzi, ze ksiazki
sa dobre tylko wtedy, kiedy maja cienkie kartki.

— To nie tak — zaprotestowat z zapalem Simon. — Ksiazki sa petne w-w-w-

W...
— ...wiedzy? — rzucita Esk po chwili zastanowienia.
— Tak. A s-stow-w. .. wa maja moc zmiany. Takie w-w-w. ..
— ...wianie...
— ...Mmusze pozra Sa tam gdzie ukryte w s-starych ksiegach. Mow-w-
W...

— Mowia. ..
— ...ze nie ma nowych zalde ale na pew... pewno gd&i¢am kryja sie
miedzy s-s-s...
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— ...stowami...

— Tak, i zaden w-w-w-w. . .

— ... wielki... — podpowiedziata Esk. Na twarzy miata wyraz koncentraciji.

— ... mag jeszcze ich nie odkryt. — Przymknat oczy3$miechnat sig z roz-
marzeniem. — Wielkie stowa, ktére potrafia odmieSiwiat.

— Co?

— Ee... — Simon otworzyt oczy w sam czas, by powstrzgmatu od zje-
chania z gécinca.

— Wymowites te wszystkie esy i wul!

— Tak?

— Przeciez styszatam! Sprobuj jeszcze raz.

Simon nabrat tchu.

— Slostowsto. .. S-s-s... S-s-s... — powiedziat. — S-s-s-s... — kontynu-
owat.

— To na nic. Uciekto — westchnat po chwili. — Czas-sem tak sie zdarza,
kiedy o tym nie mgle. Pan Treatle s-s-s. ..

— ...sadzi...

— ... zejes-stem na 6éauczulony.

— Uczulony na wu?

— Nie, gluptas-s-s-s...

— ... ghluptasku. .. — dokuczyta wielkodusznie Esk.

— Cos fruwa w pow-w-wietrzu, moze p-pytki albo kurz. Mistrz Treatle
prébow-wat odkrg przyczyne, ale zadna magia j&koie p-pomaga.

Przejezdzali waskim kanionem miedzy pomfazowymi skatami. Simon
spogladat na nie ponuro.

— Babcia pokazata mi kilka lekéw na katar sienny -Swigadczyta Esk. —
Moze ci pomoga.

Simon pokrecit glowa. Zdawato sie, ze spadnie mu z ramion.

— Prébow-w-watem w-w-w. ..

— ... wszystkiego. ..

Simon westchnat.

— Sw-w-w. .. dobry ze mnie bedzie magsjenaw-w-w. . . j&li nie potrafie
W-w-w. .. powiedzi€ zadnego s-s-s-S. .. hiczego.

— Rozumiem, ze to pewien problem — przyznata Esk.

Przez chwile obserwowata okolice, porzadkujac beztadngimy

— Czy byloby, ehm, mozliwe, zeby kobieta zostata, no wiesz, magiem? —
spytata w kacu.

Simon wytrzeszczyt oczy. Patrzyta na niego wyzywajaco. Poczut, jak zaciska
mu sie krté. Probowat wymglic zdanie, ktore nie zaczynaloby sie od stowa:
wykluczone. W kécu zostat zmuszony do pewnych ustepstw.
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— Ciekaw-wa idea — rzekt. | wybuchn&imiechem, zanim zdazyt go prze-
strzec wyraz twarzy Esk. — 30 Smieszna — dodat. Ale wes@pustapita wolno
miejsca zdziwieniu. — Nigdy sie nad tym nie zas-stana-wiatem.

— No wiec jak? Moga? — Tonem gtosu Esk mozna by sie a@goli

— Oczywiscie, ze nie moga. — Treatle odsunat kotare prowadzaca do wnetrza
wozu i wspiat sie na koziot. — To jasne, moje dziecko. Simon, wracaj do nauki.

Wyraz lekkiej paniki zajat swoje zwykte miejsce na twarzy Simona. Gdy Tre-
atle odbierat mu lejce, chtopak popatrzyt btagalnie na Esk. Dziewczynka zignoro-
wata go.

— Dlaczego nie? | co jest takie oczywiste?

Mag spojrzat z wyzszgcia. Do tej pory nie zwracat wagiwie na nia uwagi,
byta tylko jedna z postaci przy ognisku.

Treatle petnit funkcje prorektora Niewidocznego Uniwersytetu i przyzwycza-
it sie do widoku niewyraznych, krzatajacych sie postaci zajetych waznymi, ale
nieistotnymi sprawami, takimi jak podawanie mu positkbw czy odkurzanie jego
pokojow. Byt gtupi, owszem, w ten szczegolny sposéb, w jaki bywaja gtupi bar-
dzo madrzy ludzie. Miat tyle taktu, co lawina i tyle egocentryzmu, co tornado, ale
nigdy nie przysztoby mu na n§y, ze dzieci sa dostatecznie wazne, by zachowy-
wac sie wobec nich nieuprzejmie.

Od dtugich biatych wtoséw po zakrecone czubki butéw Treatle byt uosobie-
niem maga. Miat odpowiednio krzaczaste brwi, gwiazdzista szate i brode patriar-
chy, lekko tylko przybrudzona plamami z nikotyny (magowie zyja w celibacie,
ale czasem lubia zapaldobre cygaro).

— Zrozumiesz to wszystko, kiedy d@wiesz — powiedziat. — To rzeczy-
wiScie zabawny pomyst i tadna gra stédenski mag! Réwnie dobrze mogtaby
wymyslic meska czarownice.

— Czarnoksieznicy — wtracita Esk.

— Stucham?

— Moja Babcia twierdzi, ze mezczyzni nie mogatlpzarownicami — wyja-
Snita Esk. — Mowi, ze gdyby sprébowali zoétezarownicami, staliby sie maga-
mi.

— Mam wrazenie, ze to bardzo madra kobieta.

— Mowi, ze kobiety powinny zajmowasie tym, co robia najlepiej — ciagneta
Esk.

— To rozsadne.

— | ze gdyby kobiety byly tak dobre jak mezczyzni, bytyby o wiele lepsze.

Treatle z&miat sie.

— Jest czarownica — oznajmita Esk i dodata wstach: i co na to powiesz,
panie tak zwany uczony magu?

— Moja panno, czy powinienem byzaszokowany? Tak sie sklada, ze zywig
dla czarownic gteboki szacunek.
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Esk zmarszczyta czoto. Nie tak powinien zareagowa

— Naprawde?

— W samej rzeczy. Uwazam, ze czarownictwo to piekny zawdd. .. dla kobie-
ty. Szlachetne powotanie.

— Uwaza pan? To znaczy: naprawde szlachetne?

— O, tak. Niezwykle uzyteczne w regionach wiejskich, dla ludzi, ktorzy. ..
rodza dzieci i tak dalej. Tym niemniej czarownice nie sa magami. Czarownictwo
to sposob, w jaki Natura otwiera kobietom dostep do magicznych oddziatywa
Musisz wszakze pamigtaze to nie jest wyzsza magia.

— Rozumiem. Nie wyzsza magia — powtérzyta Esk ponuro.

— Nie. Czarownictwo moze bardzo poma&gadziom w zyciu, to oczywiste,
ale...

— Przypuszczam, ze kobiety nie majasdaozsadku, zeby liymagami —
oSwiadczyta dziewczynka. — Tak wdaie podejrzewam.

— Mam dla kobiet najwyzszy szacunek — zapewnit Treatle, nie dostrzegajac
nowej nuty w gtosie Esk. — Sa niezréwnane, gdy chodzi o... o...

— O rodzenie dzieci i tak dalej?

— O to tez, rzeczyviicie — zgodzit sie wielkodusznie mag. — Ale czasami
zaki6caja spokéj. Za tatwo sie podniecaja. Wyzsza magia wymaga nadzwyczajnej
jasndsci umystu, a talenty kobiet nie prowadza ich w tym kierunku. Ich mézgi sie
przegrzewaja. Przykro mi to méjiale tylko jedne drzwi prowadza do magii: to
gtébwna brama Niewidocznego Uniwersytetu, a tej nie przekroczyta jeszcze zadna
kobieta.

— Prosze powiedzie— poprosita Esk — do czego sie przydaje wyzsza ma-
gia?

Treatle Bmiechnat sie do niej.

— Wyzsza magia, drogie dziecko — rzekt — moz& dem wszystko, czego
zapragniemy.

— Aha.

— Dlatego nie mgl juz o tych bzdurach z magami, dobrze? — Treatle obda-
rzyt ja dobrotliwym smiechem. — Jak ci na imig, moja mata?

— Eskarina.

— A po co jedziesz do Ankh?

— MysSlatam, ze moze poszukam fortuny — mrukneta Esk. — Ale moze
dziewczynki nie maja fortun do znalezienia. Jest pan pewien, ze magowie daja
ludziom to, czego zapragna?

— Oczywiscie. Do tego przeciez stuzy wyzsza magia.

— Rozumiem.

Cata karawana posuwata sie w tempie tylko odrobing szybszym niz piechur.
Esk zeskoczyta na ziemig, wyciagneta laske z jej chwilowej kryjowki miedzy
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umocowanymi do burty workami i wiadrami, po czym pobiegta na tyty wzdhuz li-
nii wozow i zwierzat. Przez tzy dostrzegta jeszcze, jak zza zastony wyglada Simon
z ksiazka w reku. Bmiechnat sie do niej zaskoczony i prébowas gmwiedzi€,

ale uciekfa i zbiegta ze szlaku.

Kolczaste krzewy drapatly ja po nogach, kiedy wspinata sie na zbocze, potem
biegta swobodnie po nagim ptaskowyzu, otoczonym pofrawymi urwiska-
mi.

Nie przystawata, poki nie zgubita sie na dobre, ale gniew wciaz ptonat w niej
jasno. Juz wcZniej bywata zfa, ale nigdy tak jak teraz.

Normalnie gniew byt niby czerwony ptonfie jak wtedy, kiedy rozpala sige
na palenisku w kuzni. Tym razem wygladat inaczej — wspomagaty go miechy
i zwezit sie do waskiego, niebieskobiatego ptomyka, ktéry rozcina zelazo.

Czuta mrowienie na catym ciele. Musiata&arobt, inaczej grozito jej, ze
wybuchnie.

Dlaczego tak byto, ze kiedy Babcia burczata o czarownictwie, Esk marzyta
0 zaawansowanej wiedzy magow, ale kiedy tylko ustyszata piskliwy gtos Tre-
atle’a, miata ochote do ostatnich sit brortizarownic? Zostanie jednym i drugim
albo nikim. A im bardziej inni probowali ja powstrzyroagtym bardziej tego pra-
gnetfa.

Bedzie czarownica i magiem. | wtedy im wszystkim pokaze.

Usiadta pod rozgatezionym krzakiem jatowca u stdép stromego, nagiego urwi-
ska. W jej gniewnym um§le wrzaty plany na przysz#. Wyczuwata, ze drzwi
zatrzaskuja sie przed nig, zanim jeszcze porzadnie je otworzyta. Treatle miat ra-
cje: nie wpuszcza jej na Uniwersytet. Laska nie wystarczy; zeliyrbggiem,
potrzebna jest jeszcze wiedza, a jej nikt nie zechceczy

Potudniowe stace przygrzewato mocno i powietrze woko6t Esk zapachniato
pszczotami i dzinem. Potozyta sie, wpatrzona w widoczna przez igty ciemnonie-
bieska kopute nieba. Po chwili usneta.

Jednym z efektéw ubocznych uzywania magii sa realistyczne i przerazajace
sny. Dzieje sig to nie bez przyczyny, ale samdstagie o niej wystarczy, by maga
zaczely dreczy koszmary.

Rzecz w tym, ze umyst maga moze nadmayslom rzeczywista posta Cza-
rownice zajmuja sie zwykle tym, co realnie istniejeSwiecie, ale mag — @i
jest zdolny — potrafi oblec w materie twory wkasnej wyobrazni. Nie sprawiatoby
to najmniejszych klopotéw, gdyby nie fakt, ze niewielki kragiatta i ciepta,
zwany ogolnie ,kontinuum czasoprzestrzennym” unosi sie w &gnwiele bar-
dziej nieprzyjaznym i nieprzewidywalnym. Straszne Stwory kraza, parskajac tuz
za delikatna palisada normabkm,; dziwne wycia i pohukiwania rozbrzmiewaja
w gtebokich szczelinach na granicach Czasu. Bywaja tez istoty tak potworne, ze
nawet ciemng&t sig ich leka.

Wigksz&E ludzi nie ma o tym pojecia. | bardzo dobrze, poniegaiat nie
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mogtby normalnie funkcjonowa gdyby wszyscy lezeli w t6zkach z kotdrami
naciagnietymi na glowy — a to waaie by nastapito, gdyby zdawali sobie sprawe,
jaka groza tkwi za bariera gruba cienia.

Ktopot w tym, ze ludzie zainteresowani magia i mistycyzmem spedzaja wie-
le czasu buszujac na samej grangwyiatta. | zostaja dostrzezeni przez Stwory
z Piekielnych Wymiardéw. A te z kolei staraja sig ich wykorzysta swych nie-
strudzonych wysitkach przebicia sie do tej szczego6lnej Rzeczysdisto

Wiekszat ludzi potrafi sie temu oprze ale nieustanne ataki Stworéw sa naj-
silniejsze, kiedy obieképi.

Bel-Shamharoth, O’hulagen, Wnetrznik — ohydni dawni bogowi@&ecro-
telecomniconu; ksiegi znanej pewnym szalonym adeptom pod jej prawdziwym
tytutem ,Liber Paginarium Fulvarum”, zawsze sa gotowi wk&a sie do umystu
Spiacego. Koszmary sa czesto kolorowe i zawsze nieprzyjemne.

Esk przyzwyczaita sie do nich od tego pierwszego snu po pierwszym Pozy-
czeniu i znajom&t zastapita niemal groze. Kiedgwiadomita sobie, ze siedzi na
migotliwej, piaszczystej rowninie pod nienazwanymi gwiazdami, wiedziala, ze
znowu nadszedt czas.

— Niech to — mrukneta. — No dobrze, chodzcie. Sprowadzcie potwory. Mam
tylko nadzieje, ze to nie bedzie ten ze swoim siusiakiem na paszczy.

Jednak tym razem odniosta wrazenie, ze koszmar sie zmienit. Rozejrzata sie
dookota i za soba zobaczyta wysoki, czarny zamek. Jego wieze znikatydw
gwiazd. Swiatta, fajerwerki i dziwaczna muzyka splywata z blankéw. Ogromne
wierzeje staly zachecajaco otwarte. Wewnatrz odbywato sie chydiahdmzne
przyjecie.

Wstata, strzepneta z sukienki srebrzysty piasek i ruszyta do bramy.

Byta juz prawie na miejscu, kiedy wielkie skrzydta zatrzasnely sie. Zdawato
sig, ze wcale sige nie poruszyly: w jednej chwili staty szeroko rozwarte, w nastepnej
zetknely sie z hukiem, ktéry wstrzasnat horyzontem.

Esk wyciagneta reke i dotkneta bramy. Byta czarna i tak zimna, ze zaczynata
juz pokrywa sie lodem.

Cos poruszyto sie za nia. Odwrdcita sie i zobaczyta swoja laske, bez prze-
brania miotly, stojaca pionowo na piasku. Niewielkie wez§kiiatta petzaty po
gtadkim drewnie i okrazaty rzezbione znaki, ktorym nikt nie mogt sie doktadnie
przyjrzec.

Esk chwycita laske i uderzyta nia o wrota. Trysnety oktarynowe iskry, ale na
czarnym metalu nie pozostat zad&ad.

Zmruzyta oczy Wyciagneta laske przed siebie i skoncentrowata sie. Waska li-
nia ognia strzelita z drewna i uderzyta o brame. Lod wyparowat z sykiem, ale
ciemnat wrét — byta juz pewna, ze to nie metal — wchioneta energie i nawet
nie zabnita. Zdwoita wysitki. Pozwolita lasce cata zmagazynowana magige prze-
staC w promieniu tak jasnym, ze musiata zam&raxzy, a mimo to widziata pod
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powiekami jaskrawa linig.

Ktora po chwili zgasta.

Po kilku sekundach Esk podbiegta i ostroznie dotkneta wrét. Zimno niemal
odmrozito jej palce. )

| wtedy z blankow nad gtowa ustyszata pogardliwy chicl®miech nie bytby
taki zty, zwtaszcza dzwieczny, demoniczasniech z porzadnym echem. Ale to
byt tylko. .. chichot.

Trwat bardzo dtugo. Byt to chyba najbardziej niemity dzwigk, jaki Esk w zyciu
styszala.

Obudzita sie drzaca. Dawno juz minefa potnoc, a gwiazdy wydawaly sie mo-
kre i zimne; powietrze wypetniata pracowita cisza nocy, jaka powstaje, gdy set-
ki matych, kosmatych stworzonek wychodzi ostroznie na poszukiwanie obiadu,
z nadzieja, ze same nie stana sie gltdbwnym daniem.

Zachodzit sierp ksiezyca, a staby szary brzask nad krawezgta sugero-
wat, ze wbrew wszelkiemu prawdopodobstwu kolejny dzié@ miat sie jednak
pojawic.

Ktos otulit Esk kocem.

— Wiem, ze niespisz — przemoéwit gtos Babci Weatherwax. — Mogtalsye
na ca przyd&. Na przyktad rozpati ogien. Petno tu drewna.

Esk usiadta i chwycita sie krzaku jatlowca. Czuta sie tak lekka, jakby zaraz
miata pofruné.

— Ogien? — wymruczata.

— Tak. No, wiesz. Pokazapalcem i szu! — wyjanita kwa&no Babcia. Sie-
dziata na kamieniu i usitowata przyliréaka pozycje, w ktorej nie dokuczatby jej
artretyzm.

— Ja... chyba nie umiem.

— Mnie to mowisz?

Stara czarownica pochylita sie i potozyta dtoa czole Esk. Byto to jak piesz-
czota, gtaskanie skarpeta petna cieptych kostek.

— Masz troche goraczki — stwierdzita. — Za dtugo nafslo i na zimnej
ziemi. To sa te twoje Obce Strony.

Esk pochylita sie bezwtadnie, az ztozyta glowe na Babcinym podotku, pach-
nacym znajomo kamfora, mieszanina ziét i troche kozami. Babcia pogtadzita ja
po glowie — miata nadzieje, ze kojaco.

Po chwili Esk odezwata sig cichutko:

— Nie przyjma mnie na Uniwersytet. Mag mi to powiedziat, a potem mi sie to
Snito. To byt jeden z tych prawdziwych snéw. Wiesz, taki, jak mi kiedyowites
o tej matycétam.

— Meterforze — poprawita ja chtodno Babcia.

— No wiasnie taki.
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— A mysSlalss, ze to bedzie proste? Mhatss, ze staniesz pod brama i tylko
machniesz ta swoja laska? Tu jestem, chagrgagiem, dziekuje bardzo?

— Powiedziat, ze nie przyjmuja kobiet na Uniwersytet!

— Mylit sie.

— Nie. Poznatam, ze mowi prawde. Wiesz przeciez, Babciu, ze mozna za-
wsze...

— Glupie dziecko. Mogta tylko pozn& czy on wierzy, ze méwi prawde.
Swiat nie zawsze jest taki, jak sie ludziom wydaje.

— Nie rozumiem — wyznata Esk.

— Kiedys zrozumiesz. A teraz: co z tym snem? Nie chcieli cie $giuna ten
ich uniwersytet, tak?

— Tak. | Smiali sie ze mnie!

— Aty chciatas wypalic brame?

Esk odwrdcita gtowe na kolanach Babci, otworzyta oczy i spojrzata podejrzli-
wie.

— Skad wiesz?

Babcia smiechneta sig, ale tak, jak mogtaby smiecha jaszczurka.

— Bytam o mile stad — wyjanita. — Naginatam swo6j umyst ku tobie i nagle
wydawalo sig, ze jessanvszedzie. Blyszczaigak latarnia, ot co. A co do ognia. ..
sama popatrz.

W bladymSwietle przedwitu grunt wokot byt masa spieczonej gliny. Skata
przed Esk $nita szklisto — musiata ptyrigjak smota. Na ukos biegty gtebokie
szczeliny, ktérymi ciekta lawa. Kiedy Esk wytezyta stuch, rozrdzniata ciche trza-
ski stygnacej skaty.

— Ojej — szepneta. — Ja to zrobitam?

— Na to wychodzi — potwierdzita Babcia.

— Ale przeciez spatam!

— To magia. Prébuje znaléjakies ujscie. Magia czarownic i magow jago. .
sama nie wiem. .. jakby podsycaly sie nawzajem. Tak sadze.

Esk przygryzta dolna warge.

— | co teraz zrobie? — spytata bezradnie. — Przeciez rézne rzeczy moga mi
sie przysnic.

— Na poczatek ruszamy prosto na Uniwersytet — postanowita Babcia. — Na
pewno potrafia sobie radziz uczniami, ktdrzy nie umieja zapancdvaad magia
I miewaja gorace sny. Inaczej wszystko by sie tam juz dawno spalito.

Spojrzata w strone Krawedzi, a potem na miotte obok siebie.

* * %
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Pominiemy milczeniem bieganie w goére i w dot, zaciskanie weztéw na wit-
kach, przeklastwa rzucane pod nosem na krasnoludy, krotkie chwile nadziei, kie-
dy magia jarzyla sie niepewnie, i straszne uczucie zawodu, kiedy gasta, ponowne
dociaganie weztow, znowu bieg, nagte zaskoczenie czaru, wspinanie sige, okrzyki,
start... .

Esk jedna reka obejmowata Babcige, druga trzymata laske. Szczerze moéwiac,
ledwie sie wlekly na wysolk&xi kilkuset stép nad ziemia. Kilka ptakéw fruneto
obok, zainteresowanych tym nowym, latajacym drzewem.

— Ucieket stad! — wrzasneta Babcia, ptoszac je kapeluszem.

— Nie lecimy zbyt szybko, Babciu — zauwazyta potulnie Esk.

— Jak dla mnie wystarczajaco szybko!

Esk rozejrzata sie. Za nimi $aiata ztotem Krawedz, przecinana z rzadka
chmurami.

— Chyba powinrémy sie znizg — przypomniata niespokojnie. — Méwaa
ze miotta nie bedzie lataw Swietle staca.

Zerkneta w dét. Ziemia wydawata sie ostra i ni6gmna. A takze wyczekuja-
ca.

— Wiem, co robig, moja panno — burkneta Babcia. Chwycita mocno kij mio-
tly i starata sie stajak najlzejsza.

Wspomniano juz tutaj, zewiatto na Dysku ptynie wolno, co jest rezultatem
przemieszczania sie w poteznym i pradawnym polu magicznym.

W efekcieSwit nie nastepuje tak nagle jak na innyahiatach. Nowy dzie nie
wybucha, a raczej cieknie delikatnie prZgaacy pejzaz tak, jak fala przyptywu
skrada sige po plazy, rozmywajac piaskowe zamki nBuwyiatto zwykle omija goé-
ry. Je&sli drzewa rosna blisko siebie, wyptywa z lasu porwane w pasy i przecinane
cieniami.

Obserwator w jakire odpowiednio wysokim punkcie, powiedzmy, dla przy-
ktadu, na tym strzepie cirrostratusa na samym brzegu przestrzeni, zauwazyitby,
z jaka czutéciasSwiatto oblewa ziemig, jak przyspiesza na réwninach i zwalnia,
kiedy napotyka wzgorza, jak przepigknie. ..

Oczywiscie sa tacy obserwatorzy, ktérzy na widok tego piekna pé&tibie
krzyk, ze nie istnieje ciezkiéwiatto i na pewno nikt by go nie zobaczyt, nawet
gdyby mogt. Na co mozna im odpowiedzigdynie pytaniem, jak to sie stato, ze
stoja na chmurze.

DoSt cynizmu. W dole, nad samym Dyskiem, miotta mkneta na fali psaed
tu, coraz szybciej doganiana granica nocnego mroku.

— Babciu!

Dzien rozkwitt wokét nich. Skaty rozptomienity sie, gdy sptyneto po nich
Swiatto. Babcia poczuta szarpniecie miotty; przerazona i zafascynowana wpatry-

90



wata sie w maty, mknacy pod nimi dieByt coraz blizszy.

— Co sig stanie, kiedy uderzymy w ziemig?

— Zalezy, czy uda mi sie znaléjakies migkkie skaty — odparta Babcia
gtosem osoby bardzo zajete;.

— Ta miotta spadnie! Czy nic nie mozna porat#i

— Mysle, ze mozna wyssg.

— Babciu — powiedziata Esk tonem naglacym i wyjatkowo dojrzatym, jakie-
go zwykle uzywaja dzieci, by strofowabtakanych dorostych. — Mam wrazenie,
ze nie catkiem zrozumia$a Ja nie chce uderza ziemig. Ziemia nigdy mi nic
nie zrobita.

Babcia usitowata sobie przypomagigakies odpowiednie zaklecie i zatowa-
la, ze glowologia nie dziata na kamienie. Gdyby zauwazyta tw&rdilamentu
pobrzmiewajaca w gtosie dziewczynki, z pevéa@ by nie odpowiedziata:

— Powiedz to miotle.

| wtedy rzeczywscie by spadly. W ostatniej chwili zdazyta chw§aie moc-
niej i przytrzyma kapelusz. Miotta szarpneta, nieco zmienita kat. . .

... I krajobraz sie rozmazat.

* % %

Wiasciwie byt to lot d&C krotki, jednak Babcia wiedziata, ze zawsze bedzie
go pamieta, zwykle okoto trzeciej nad ranem po zbyt obfitej kolacji. Nie zapomni
teczy barw mknacej przez powietrze, straszliwego uczucia cggtkevrazenia,
ze ca wielkiego i ciezkiego usiadto na wszégtiecie.

Bedzie pamietaSmiech Esk. Bedzie pamigtamimo najlepszych checi, jak
ziemia migata w dole, jak cate gorskieflauchy przemykaty z nieprzyjemnym
gwizdem.

A przede wszystkim bedzie pamiétdopedzanie nocy.

Pojawita sie z przodu: nieréwna linia cienB8w przed bezlitosnym porankiem.
Babcia patrzyta zafascynowana i przestraszona, jak ta linia zmienita sie w pasmo,
plame, pedzacy ku nim kontynent ciensco _

Przez moment unosity sie na sunacej beggie po ziemi faliSwitu. Zaden
surfer nie mknat jeszcze na takiej fali, ale miotta przebita grzyvéaaatta i gtad-
ko wystrzelita w kryjacy sie za nia chtéd.

Babcia odwazyta sie odetchna

Ciemna&t zmniejszyta nieco groze lotu. Gwarantowata takze, 8 fglko
Esk zrezygnuje, miotta poleci dalej napedzana wiasnym zuzytym czarem.

—. — powiedziata Babcia i odchrzakneta, by wyschniete gardto przygaowa
do kolejnej proby.

— Ale zabawa, prawda? Ciekawe, jak mi sie to udato.
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— Owszem, niezta — zgodzita sie stabym gtosem Babcia. — Ale czy ja moge
poprowadzt? Prosze. Nie chce, zebimy wylecialy za Krawedz. Dobrze?

— Czy to prawda, ze wzdluz catego brzegwiata jest ogromny wodospad,

a kiedy sie popatrzy w dot, widzi sie gwiazdy?

— Tak. Czy mogtybgmy troche zwolrd?

— Chciatabym to zobaczy

— Nie! To znaczy nie, nie teraz.

Miotta zwolnita. Teczowa biaka wokét niej pekta z wyraznym puknieciem.
Bez wstrzasow, bez najmniejszego drzenia, Babcia odkryta, ze znowu poruszaja
sie z odpowiednia szybkaia.

Przez lata zyskata sobie reputacje osoby, ktéra na wszystko znajdzie odpo-
wiedz. Sktont ja do przyznania sie do niewiedzy, nawet przed soba, byto wyczy-
nem doprawdy niezwykiym. Ale robak ciekadm toczyt juz jabtko jej mgli.

— Jak...? — powiedziata w kecu. — Jak to zrobifs?

Przez chwilg za jej plecami trwata pelna z&aignia cisza.

— Nie wiem — wyznata Esk. — Po prostu chcialam tego i nagle wszystko
byto juz w gtowie. Jak wtedy, kiedy przypominasz sobi&,om zapomniata

— No tak, ale w jaki sposéb?

— No... Nie wiem. Wykrélitam obraz tego, jak chciatabym, zebwiat sie
utozyt, a potem. .. tak jakbym weszta w ten obraz.

Babcia wpatrywata sie w ciemBo. Nigdy jeszcze nie styszata o takiej magii,
ale wydawata sie ona niezwykle potezna i prawdopodobmertelnie grozna.
Weszta w obraz! Oczywcie, wszelka magia w pewien sposéb zmiengatdat.
Magowie uwazali, ze to jej jedyne zastosowanie; nie odpowiadata im idea, by
Swiat pozostawa takim, jaki jest, a zmient@ludzi. Jednak tutaj rzecz wydawata
sie bardziej dostowna. | wymagata przestgnia. Na ziemi.

* * %

Po raz pierwszy w zyciu przyszio Babci do glowy, ze moze jest jedn&k co
waznego w tych ksiazkach, ktére ostatgimiat tak ceni. Ksiazkom byta przeciw-
na z powodow moralnych: styszata, ze wiele z nich napisali ludzie niezyjacy, roz-
sadek podpowiadat zatem, ze czytanie ich bytoby rownie grzeszne jak nekroman-
cja. Waréd wielu rzeczy w tym nieskazenie zmiennym wszeswiecie, ktorych
Babcia nie akceptowala, byly tez rozmowy z umartymi; z cata pé&eigomieli
dosyt whasnych ktopotow.

Chociaz nie tyle, miata wrazenie, ile ona. Zatona popatrzyta w dét i zasta-
nowita sie, dlaczego widzi tam gwiazdy.

Przez jeden moment, kiedy jej serce zatrzymato sie w miejscalatjuz, ze
rzeczywscie przelecialy poza Krawedz. Natychmiast jednak zdata sobie sprawe,
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zeSwiatetka, tysiacami ptonace w dole, sa zbyt zotte. | migocza. Poza tym czy kto
kiedy styszat o gwiazdach utozonych w takich rownych rzedach?

— Bardzo tadne — swiadczyta Esk. — Czy to miasto?

Babcia nerwowo wpatrywata sie w ziemigsliéo naprawde miasto, byto za
duze. Ale teraz, kiedy juz mogta spokojnie sig zastagprzieczywscie pachniato
masa ludzi.

W powietrzu unosit sie aromat kadzidta, ziarna, przypraw i piwa, ale przede
wszystkim ten szczegdblny zapach wywotywany przez wysoki poziom wod grun-
towych, tysiace ludzi sttoczonych w jednym miejscu i lekcewazace traktowanie
kanalizaciji.

Otrzasneta sie mimowolnie. DZismastepowat im na piety. Wyszukata obszar,
gdzie pochodnie byly stabe i rzadko rozmieszczone. Uznata, ze oznacza to dziel-
nice biedoty, a ludzie biedni nie maja nic przeciwko czarownicom.

Potem delikatnie skierowata kij miotty w dot.

Udalo jej sie znaleZz piet stop nad ziemia, kiedswit nadszedt po raz drugi.

* * %

Wrota rzeczywscie byty wielkie i czarne. Wygladaly jakby wykuto je z litej
ciemndci. Babcia i Esk staty w ttumie na placu przed Uniwersytetem i przygla-
daty sie im.

— Nie rozumiem, jak ludzie wchodza dwodka — zauwazyta Esk.

— Uzywaja czaréw, podejrzewam — wgaita kwano Babcia. — Oto masz
swoich magoéw. Kazdy normalny cztowiek kupitby sobie kotatke. Skineta miotta
w strone czarnych wrot.

— Moze trzeba powiedzégakies hokuspokus. Wcale bym sie nie zdziwita —
dodata.

Przebywaty w Ankh-Morpork od trzech dni i Babci, ku jej zaskoczeniu, za-
czynalo sie tu podolia Zatrzymaly sie w Mrokach, starozytnej dzielnicy miasta,
ktorej mieszkacy prowadzili gtébwnie nocny tryb zycia. Nigdy nie interesowali
sie cudzymi sprawami, poniewaz ciekas@gest pierwszym stopniem nie tylko
do piekia, ale tez na dno Ankh z ciezarami przywiazanymi do nég. Wynajely
mieszkanie na najwyzszym pietrze pewnego domu, poniewaz Babcia styszala, ze
trudno jest dostasie na szczyty, ale gdy nadarza sige okazja, nalezy ja wykorzy-
stet.

Mroki, w najwiekszym uproszczeniu, byly siedliskiem zdyskredytowanych
bostw, nielicencjonowanych ztodziei, ksiezniczek nocy i sprzedawcow egzotycz-
nych towardw, alchemikéw umystu i wedrownych kuglarzy. Krétko méwiac, sma-
ru na osiach cywilizacji.
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A jednak, pomimo ze tacy ludzie zwykle cenia prosta magie, zyto tu zadzi-
wiajaco mato czarownic. W ciagu kilku godzin \eo przyjezdzie Babci obiegta
cata dzielnice i ludzie strumieniem skradali sig, wbiegali albo wkraczali do miesz-
kania, szukajac napojow, urokéw, informacji o przy&diooraz rozmaitych oso-
bistych, specjalistycznych ustug, jakie czarownice zwygdeadcza tym, ktoérych
zycie jest lekko zachmurzone lub wrecz ogarniete sztormem.

Z poczatku byta zirytowana, potem zakilopotana, wreszcie zaczeto jej to po-
chlebia. Klienci mieli pieniadze, co zawsze jest pozyteczne, ale tez ptacili sza-
cunkiem, ktory jest waluta solidna jak skafa.

Krétko méwiac, Babcia rozwazata, czy nie przeégisie do wiekszego miesz-
kania z ogrodem i nie sprowadzswoich kéz. Zapach moégtby stan@npewien
problem, ale trudno, kozy musiatyby sie przyzwyezai

Razem z Esk zwiedzity najciekawsze miejsca Ankh-Morpork, widziaty stocz-
nie, liczne mosty, suki, kasby i ulice, przy ktorych staly wytaczgweatynie.
Babcia przeliczyta je, wyraznie zarsipna; bogowie zawsze zadali od swych wy-
znawcow zachowania innego, niz wynikatoby z ich prawdziwej natury. A efekt,
jaki wywierato to na wiernych, dostarczat czarownicom wielu zaje

Jak dotad potworrgzi cywilizacji sie nie zmaterializowaty. Tylko raz ja&ki
zlodziejaszek prébowat uciec z Babci torebka. Ku zdumieniu przechodniow za-
wotata za nim, a on wrécit, walczac z wkasnymi nogami, ktére zupetnie przestaty
go stuch&. Nikt doktadnie nie widziat, jak zmienity sie jej oczy, kiedy patrzyta
mu prosto w twarz; nikt nie styszat, jakie stowa wyszeptata do jego nadstawione-
go ucha. Oddat jej wszystkie zabrane pieniadze i jeszcze spora sumke skradziona
innym ludziom, a zanim go wygagita, obiecat sie ogdli nie garbt i do kohca
swych dni by lepszym cztowiekiem. Przed wieczorem rysopis Babci dostarczono
do wszystkich oddziatéw Gildii Ztodziei, Kieszonkowcow, Wiamywaczy i Zawo-
déw Pokrewnychz kategorycznym poleceniem, by unikij za wszelka cene.
Ztodzieje, jako istoty nocne, potrafia rozpozneagrozenie, zwtaszcza kiedy sie
z nim zderza.

Babcia napisata tez dwa kolejne listy do rektora Uniwersytetu. Nie dostata
odpowiedzi.

— Bardziej mi sie podobato w lesie —Swiadczyta Esk.

!Bardzo szacowna organizacja, bgdaca w istocie waznym elementem utrzymywania prawne-
go porzadku w migcie. Przyczyna tego jest nastepujaca: Gildia realizuje roczna kwote, bedaca
spotecznie akceptowalnym poziomem kradziezy, rozbojéw i mordéw. Pilnuje za to — w sposéb
definitywny i ostateczny — by nieoficjalna przestepszaostata nie tylko zgnieciona, ale tez
zasztyletowana, uduszona,@uadartowana, a dodatkowo takze porozrzucana pdsarew licz-
nych papierowych torbach. Uwazano to powszechnie za rozwiazanie tanie i nhowoczesne. Wyjatek
stanowili ci, ktérzy osolsicie padali ofiara kradziezy, rozbojow i morddw, a nie chcieli @ziea
go za swoj spoteczny obowiazek. Uktad taki pozwalat ztodziejom opraceivekture awansow,
egzamindéw wstepnych i kodekséw postepowania, podobnych do przyjetych w innych profesjach,
do ktorych szybko stawali sie podobni — tym bardziej ze r6znica i tak nigdy nie byta zbyt wielka.
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— Sama nie wiem — wyznata Babcia. — VElawie tu jest troche podobnie.
A ludzie w miescie potrafia uszanowazarownice.

— Sa bardzo przyjazni — zgodzita sie dziewczynka. — Znasz ten dom przy
koncu ulicy, gdzie taka gruba pani mieszka z tymi wszystkimi mtodymi panien-
kami? Mowitss, ze to jej krewne.

— Pani Palm — odpowiedziata ostroznie Babcia. — Bardzo szacowna dama.

— Ludzie przychodzili tam w odwiedziny przez cata noc! Patrzytam. Dziwig
sig, kiedy one maja czas sie wygpa

— Uhm — przyznata Babcia.

— Ciezko musi bg tej biednej kobiecie z tyloma cérkami do wykarmienia.
Doprawdy, ludzie powinni zachowdroche taktu. . .

— No, wiesz... Nie jestem pewna, czy...

Uratowat ja przyjazd pod uniwersytecka brame duzego, jaskrawo malowanego
wozu. Woznica zatrzymat woty o kilka stép od Babci.

— Moja dobra kobieto — zawotat. — Czy zechcieldmye sie odsuré®

Babcia odstapita urazona taka demonstracja uprzZgjima szczegolnie tym,
ze ktcs uznat ja za swoja dobra kobiete. | wtedy woznica zauwazyt Esk.

Byt nim Treatle. bmiechnat sie jak zasmucony waz.

— Cos podobnego! Czy to nie ta panienka, ktéra uwaza, ze kobiety powinny
byc magami?

— To ja. — Esk zignorowata Babcine kopniecie w kostke.

— Co zaradéc. Przyszia, zeby sie do nas przytadzyzgadiem?

— Tak — przyznata Esk, a ze saw zachowaniu Treatle’a zdawato sie tego
wymaga, dodata jeszcze: — prosze pana. Ale nie mozemy sie ddstsrodka.

— My? — zdziwit sig Treatle i zerknat na Babcie. — A tak, oczgaie. To
chyba twoja ciotka?

— Babcia. Ale nie moja prawdziwa babcia, tylko tak jakby babcia wszystkich.

Babcia sztywno skineta gtowa.

— Nie mozemy tak tego zostaivi— stwierdzit Treatle gtosem lepkim jak bu-
dyh. — To niemozliwe. Nasza pierwsza kobieta-mag czekajaca na progu? Wstyd.
Czy zechcesz mi towarzyszy

Babcia mocnécisneta Esk za ramie.

— Jesli ci to nie przeszkadza... — zaczela, ale dziewczynka wyrwata sie jej
i podbiegta do wozu.

— Naprawde mnie pan tam wprowadzi? Oczy jej blyszczaly.

— Oczywiscie. Przewodniczacy Obrzadkéw beda z pesan zachwyceni,
ze moga cie pozrta Zdziwieni i zaszokowani.

Zasmiat sie lekko.

— Eskarino Kowal. .. — sprébowata jeszcze raz Babcia i urwata nagle. Przyj-
rzata sie Treatle’owi. — Nie wiem, co pan knuje, panie magu, ale wcale mi sig
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to nie podoba — powiedziata. — Wiesz, gdzie mieszkamy, E{i jlgz musisz
WYjSC na gluptasa, przynajmniej zréb to samodzielnie.

Odwrdcita sie na piecie i odmaszerowata dumnie.

— Co za niezwykta kobieta — mruknat Treatle. — Widze, ze ciagle masz te
miotte. Kapitalne.

Na moment wyp&cit lejce i oburacz wykr&it w powietrzu skomplikowany
znak.

Wrota rozwarty sig, odstaniajac otoczony trawnikami rozlegty dziedziniec.
Dalej stat wielki dziwaczny budynek czy tez budynki: trudno powiedzgdyz
nie wygladat, jakby go zaprojektowano, a raczej jakby liczne przypory, tuki, wie-
ze, mostki, sklepienia, koputy i tym podobne elementy skupity sie razem szukajac
ciepta.

— To on? — zdziwita sie Esk. — Wyglada jak. .. nadtopiony.

— Tak, to on — potwierdzit Treatle. -Alma mater, gouda to mus i gitatak
dalej. Oczywscie, jest o wiele wigkszy vérodku niz od zewnatrz, jak gora lodo-
wa. Tak przynajmniej styszatem, jako ze nigdy zadnej nie widziatem na oczy. Oto
Niewidoczny Uniwersytet, tyle ze, naturalnie, spora jegdscest niewidoczna.

A teraz przejdz na tyti sprowadz mi Simona, dobrze?

Esk odsuneta ciezka kotare i zajrzata do wnetrza wozu. Simon lezat na stosie
dywandw, czytat bardzo gruba ksiege i robit notatki na strzepkach papieru.

Unidst gltowe i tsmiechnat sie niepewnie.

— To ty? — zapytat.

— Tak — odparta Esk bez przekonania.

— Myslatem, ze nas porzuciaKazdy uw-w-wazat, ze jedziesz z I&rimnym,

a kiedy sie zatrzymaimy. . .

— Jaka was dogonitam. Pan Treatle chce chyba, gelyszedt i obejrzat
sobie Uniwersytet.

— Juz jestémy? — zawotal, po czym spojrzat na nia niepewnie. — Ty tez tu
jestes?

— Tak.

— W jaki sposob?

— Pan Treatle mnie zaprosit. Powiedziat, ze wszyscy sie zdziwia, kiedy mnie
poznaja. — Pletwa niepewaoi btysneta w gtebinie wéd jej oczu. — Miat racje?

Simon sp8&cit glowe, spojrzat na ksiazke i przetart zatzawione oczy czerwona
chustka.

— Lubi sobie czasem tak pozartova— mruknat. — Ale to nie jest zly czio-
wiek.

Esk nie zrozumiata. Zdziwiona zerkneta na pozotkie kartki ksiegi. Petne by-
ly skomplikowanych czerwonych i czarnych znakéw; w fakiewyttumaczalny
sposb6b wydawaly sie tak potezne i grozne jak tykajaca paczka. Mimo to przycia-
gaty wzrok w taki sposoéb, jak przyciaga naprawde tragiczny wypadek. Czlowiek
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ma uczucie, ze chciatby pozhich sens, a jednocaeie podejrzewa, ze kiedy
juz pozna, bedzie tego zatowat. Simon zauwazyt jej ming i pospiesznie zatrzasnat
ksiege.

— To tylko magia — wyj&nit. — S-s-s-s-S...

— Studiuje — podpowiedziata odruchowo Esk.

— Dziekuje ci. Ja teraz.

— To musi byt ciekawe tak czytaksiazki — zauwazyta dziewczynka.

— Owszem. Nie umiesz czytaEsk?

Zabolato ja zdumienie w jego gtosie.

— Chyba umiem — dwiadczyta wyzywajaco. — Nigdy jeszcze nie prébo-
watam.

* k%

Esk nie poznataby rzeczownika zbiorowego, @ ten splunat jej w oko.
Wiedziata jednak, ze istnieje stado kdz i sabat czarownic i oddziat wojska. Nie
miata pojecia, jak nazwawielu magéw. Zakonem magicznym? Spiskiem? Kre-
giem?

Cokolwiek to byto, tloczyto sie na Uniwersytecie. Magowie przechadzali
sie podcieniami i siedzieli na tawkach pod drzewami. Mtodzi magowie biegali
po alejkach, kiedy zadzwonit dzwonek, dzwigajac narecza ksiazek, czy tez —
w przypadku starszych studentéw — z ksiazkami frunacymi im nad gtowami. Po-
wietrze wydawato sie lepkie od magii i miato metaliczny posmak.

Esk szta miedzy Treatlem a Simonem i chtonetfa to wszystko. Rzecz nie tylko
w tym, ze magia przesycata powietrze, ale ze byta to magia oswojona, dziatajaca
jak woda napedzajaca nitgkie koto: potezna, ale poskromiona.

Simon byt réwnie podniecony jak ona, ale dowodzity tego jedynie mocniegj
zalzawione oczy i bardziej dokuczliwe jakanie. Zatrzymywat sie co chwilg, wska-
zujac rézne kolegia i pracownie.

Jeden z budynkow byt niski i przygarbiony, z wysokimi, waskimi oknami.

— T-to b-b-biblioteka — zawotat Simon. Gtos ociekat mu wrecz zachwytem
i podziwem. — Moge obej-jrze?

— P0zniej bedziesz miat 80 czasu — odpart Treatle.

Simon przyjrzat sie budynkowi z zalem.

— W-w-wszystkie magiczne ksiegi, jakie is-stnieja — szepnat.

— Dlaczego okna sa zakratowane? — zdziwita sie Esk. Simon przeiingt

— Ehm, bo ks-siegi magiczne to nie s-sa zw-wykte ksiazki. One zyja. . .

— Wystarczy juz — przerwat Treatle.

Spojrzat na Esk, jakby dopiero teraz ja zauwazyt. Zmarszczyt brwi.

— Co ty tu robisz?
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— Zaprosit mnie pan.

— Ja? A tak, rzeczywgcie. Przepraszam, rshatem o czyrd innym. Mioda
dama, ktéra pragnie lgynagiem. No c6z, zobaczymy.

Poprowadzit oboje szerokimi schodami do imponujacych drzwi frontowych.
A przynajmniej zaplanowano je jako imponujace. Projektant potozyt akcent
na ciezkich zamkach, ozdobnych zawiasach, mosiezaweekach i rzezbionej
w skomplikowane wzory futrynie, ktére kazdego wchodzacego powinny przeko-
nac, ze wcale nie jest wazny.

Projektant byt magiem. Zapomniat o kotatce.

Treatle zastukat w drzwi swoja laska. Wahaty sie przez moment, aleiveuko
wciagnely sztaby zamkow i otworzyly sie.

Hol peten byt magéw i chtopcow. | rodzicéw tych chtopcow.

Sa dwa sposoby dostania sie na Uniwersytet oitaie sa nawet trzy, ale
wtedy magowie jeszcze tego nie odkryli).

Pierwszym jest dokonanie jakiegavielkiego dzieta z dziedziny magii, na
przyktad odzyskanie starozytnej i poteznej relikwii albo wynalezienie catkiem
nowego zaklecia, clioostatnio rzadko sie to zdarza. W przeSziazyli magowie
zdolni do tworzenia nowych zaldez chaosu pierwotnej magiwiata — mago-
wie, od ktérych pochodza wszelkie czary. Te dni jednak przeminely i nie ma juz
nasSwiecie czarodzicieli.

Dlatego bardziej popularna metoda byto sponsorowanie przez starszegoi sza-
nowanego maga, po odpowiednio dtugim okresie terminowania.

Konkurencja zawsze byla silna w walce o miejsce na Uniwersytecie, a takze
0 zaszczyty i przywileje, jakie dawat dyplom Niewidocznego. Wielu chtopcow,
czekajacych teraz w holu i przerzucajacych sie drobnymi czarami, nie odniesie
sukcesu. Spedza reszte zycia jako miemagicy zwykli technicy magii o stercza-
cych brodach i ze skdrzanymi tatami na tokciach, zbierajacy sie na przyjeciach
w matych, zazdrosnych grupkach.

Nie dla nich wspaniate szpiczaste kapelusze z opcjonalnymi symbolami astro-
logicznymi, nie dla nich imponujace szaty i urzedowe laski. Ale przynajmniej
moga patrze z gory nailuzjonistéw zwykle wesotych grubaséw o tubalnych
gtosach, lubiacych piwo i pokazujacych sie w towarzystwie smetnych, chudych
kobiet w btyszczacych gmzochach. Doprowadzali magikéw do pasji, poniewaz
nie zdawali sobie sprawy, jak nisko stoja, i bez przerwy opowiadali im dowcipy.
Najnizej ze wszystkich — oprdcz czarownic, naturalnie — znajdowalisgiga-
turdzy, ktérzy nie pobierali zadnych nauk. Taumaturgom mozna byto powgerzy
najwyzej mycie alembikéw. Wiele zaldgednak wymagato sktadnikow takich
jak mech ze zwiok cztowieka zgniecionego $aiei€, nasienie zywego tygrysa
czy korzeé rosliny wydajacej przy wyrywaniu ultradzwiekowy wrzask. Kogo po
to wysytano? No wihanie.

Czesto spotykany btad polega na ditemiu nizszych rang magicznych mia-
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nem ,magow spod ptotu”. Magia ptotowa, czy raczej zywoptotowa, to powazana,
wyspecjalizowana gataz magii ogolnej, przyciagajaca zwykle ludzi milczacych,
zamyslonych, o sklonngsciach druidycznych i zdolsziach do artystycznego
strzyzenia krzewOw. Zaproszeni na przyjecie zywoptotowi magowie potowe wie-
czoru przemawiaja do 8lin w doniczkach. A druga potowe stuchaja.

Esk zauwazyta, ze w holu sa réwniez kobiety — poniewaz nawet mtodzi ma-
gowie maja matki i siostry. Cale rodziny przybyly tutaj, zeby pozégsia z uko-
chanymi synami. Wszedzie styahhyto wycieranie noséw, ocieranie tez i brzek
monet, gdy dumni ojcowie wsuwali drobne kieszonkowe w rece swego potom-
stwa.

Najstarsi magowie chodzili 8v6d przybylych, rozmawiali z magami-
sponsorami i oceniali przysztych studentow.

Kilku z nich przecisneto sie przez ttum na spotkanie Treatle’a. Suneli jak ztote
galeony pod petnymi zaglami. Skionili sie z szacunkiem i z aprobata obejrzeli
Simona.

— Simon, pokiaé sie Nadrektorowi Cutangle’owi, Arcymistrzowi Magow
Srebrnej Gwiazdy — nakazat Treatle. Simon pochylit sie zaktopotany.

Cutangle przyjrzat mu sie z dobrodusznysmiechem.

— Wiele o tobie styszeiimy, moj chtopcze —&wiadczyt. — Goérskie powie-
trze musi dobrze wptyw@ana rozum, co?

Rozeé&miat sie. Magowie wokot niego tez sie rémeiali. Treatle sie roZsmiat.

Esk uznata to za zabawne, jako ze nie dziato sie przeciez nic szczegdlieisz-
nego.

— Nie w-w-wiem, pros-s-s...

— Z tego, co styszatem, to chyba jedyne, czego nie wiesz, mtody cztowieku
— rzekt Cutangle i policzki znOw mu sie zatrzesty.

Nastapit kolejny, starannie skalkulowany ogdélny wybw@rhiechu. Cutangle
poklepat Simona po ramieniu.

— Wspaniate wyniki, méj maly. Zadziwiajace. Nigdy nie widziatem lepszych.
W dodatku samouk. Niezwykle, prawda? Jaksiisz, Treatle?

— Doskonate, Nadrektorze.

Cutangle rozejrzat sie.

— Moze moégthy zademonstrovzanam jakg prébke — zaproponowat. —
Niewielki pokaz. Co ty na to?

Simon popatrzyt na niego z wyrazem zwierzecej paniki.

— Sz-szczerze m-mowiac niejes-s-s-stergcdi-d. . .

— Dajze spokéj — przerwat mu Cutangle tonem, ktory wedtug niego miat
zapewne dodachtopcu odwagi. — Nie boj sie. Nie ma gaiechu. Jak tylko be-
dziesz gotéw.

Simon oblizat wargi i z niemym btaganiem spojrzat na Treatle’a.
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— Uhm... — zaczat. — W-w-w-w... — Urwalt i gino przetknakling. —
S-s-s-S...

Oczy wyszty mu z orbit. £zy poptynety po policzkach, a ramionami wstrzasnat
dreszcz.

Treatle poklepat go uspokajajaco po plecach.

— Katar sienny — wyjanit. — Jak& nie moge go wyleczy Wszystkiego
juz prébowatem.

Simon odchrzaknat i kiwnat gtowa. Skinieniem waskiej, bladej dtoni kazat
Treatle’owi sie odsur@ po czym, zamknat oczy.

Przez kilka sekund nic sie nie dziato. Chtopiec stat nieruchomo i tylko war-
gi poruszaty sie niemo. | nagle cisza rozprzestrzenita sie wokot niego jak blask
Swiecy. Kregi bezdzwieczisai obejmowaty ttumy zebrane w holu, z sita przesta-
nego pocatunku uderzaty&riany, odbijaly sie tworzac fale. Ludzie patrzyli, jak
ich sasiedzi bez glosu otwieraja usta, a potem czerwienieli z wysitku, kiedy ich
wiasnysmiech okazywat sie rownie styszalny jak pisk komara.

PtatkiSwiatta rozbtyskiwaty wokot gltowy Simona. Krazyty i wirowatly w zto-
zonym tréjwymiarowym tacu, a potem uformowaty ksztatt.

Wiasciwie to Esk miata wrazenie, jakby ten ksztaltt byt tam przez caty czas
i tylko czekat, az jej oczy go dostrzega. Tak samo jak zupetnie zwyczajna chmura
moze nagle — bez najmniejszej zmiany —¢ste wielorybem, statkiem albo
twarza.

Ksztalt nad gtowa Simona bgwiatem.

Widziata to wyraznie, chociaz migajaseiiatetka przestaniaty niektore szcze-
goty. Ale oto byt Wielki A Tuin, zétw niebios, z czterema Stoniami na grzbiecie;
na nich spoczywat sam Dysk. Wokét krawed@giiata migotat wodospad, a w sa-
mej osi mata skalna igta byta ogromna géra Cori Celesti, gdzie mieszkali bogowie.

Obraz rozrastat sie. Vrodku tkwito Okragte Morze, potem samo Ankh-
Morpork. Swiatetka odptywaty od Simona i znikaty o kilka stép od jego gtowy.
Teraz ukazywatly widok miasta z gory. Z ogromna sz\gika zblizato sie do ob-
serwatorow. Pojawit sie Uniwersytet, urost, potem Gtowny Hol. . .

... I'ludzie, zapatrzeni, z otwartymi ustami, a migedzy nimi Simon, otoczony
ptatkami srebrnego blasku. | mald, I1Sniacy obraz wokét niego, a ten obraz za-
wierat obraz i nastepny, i jeszcze jeden...

Mogto sie wydawa, ze wszeckwiat odwrdcit sie na lewa strone we wszyst-
kich wymiarach réwnocZmnie. Bylo to uczucie obrzmienia, spuchnigcia...
Brzmiato tak, jakby cahswiat powiedziat ,Glup!”

Zniknely Sciany, poditoga zreszta takze. Rozwialy sie portrety dawnych wiel-
kich magéw, wszystkie zwoje, brody i surowe zmarszczki. Kafelki pod stopami
— mity dla oka wzor czerni i bieli — wyparowaly, zastapione przez drobny pia-
sek, szary jalswiatto ksiezyca i zimny jak 16d. Na niebie zamigotaty niezwykte,
obce gwiazdy, a na horyzoncie wyrosty niskie wzgorza, zniszczone nie wiatrem
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czy deszczem, nie istniejacymi w tym pozbawionym pogadiecie, ale migkkim
papierenéciernym samego Czasu.

Zdawato sig, ze nikt wiecej tego nie zauwazyt. Zdawato sie nawet, ze nikt
wigcej nie zostat przy zyciu. Wokét Esk stali ludzie nieruchomi i milczacy jak
posagi.

W dodatku nie byli tu sami. Za nimi staly inne... Stwory, i z kazda chwila
przybywato ich wiecej. Nie mialy ksztattu, a raczej miaty, ale wzorowany na licz-
nych, przypadkowo wybranych stworzeniach. Sprawiaty wrazenie, jakby styszaty
o rekach i nogach, o szczekach, szponach i organach wewnetrznych, ale nie bar-
dzo wiedzialy, jak to wszystko do siebie pasuje. Albo ich to nie obchodzito. Albo
byly nazbyt gtodne, zeby sie tym przejmaoiva

Wydawaty dzwiek podobny do roju much.

To byly potwory z jej snéw i przybyly pozywisie magia. Wiedziata, ze nie
ona ich teraz interesuje, chyba ze jako deser. Cata uwage koncentrowaty na Simo-
nie, ktéry zupetnie nie zdawat sobie sprawy z ich obécno

Esk sprytnie kopneta go w kostke.

Lodowata pustynia znikneta. Rzeczywistwiat wptynat na miejsce. Simon
otworzyt oczy, Bmiechnat sie stabo i powoli upadt na wznak, w ramiona Esk.

Magowie zagadali rownocgeie, kilku zaczeto klaska Zdawato sie, ze @i
nie liczy€ srebrzystyctswiatetek, to zaden z nich nie zauwazyt niczego niezwy-
ktego.

Cutangle otrzasnat sige i podniost reke, zeby udisym.

— To... zadziwiajace — zwrdcit sie do Treatle’a. — Mdwisz, ze doszedt do
tego zupetnie sam?

— Wi istocie, panie.

— | zupetnie nikt mu nie pomagat?

— Nie miat mu kto pomaga Wedrowat od wioski do wioski i rzucat drobne
czary. Ale tylko wtedy, kiedy ptacili mu ksiazkami albo papierem.

Cutangle pokiwat glowa.

— To nie byia iluzja — stwierdzit. — A jednak nie uzywat rak. Co do siebie
mowit? Wiesz moze?

— Twierdzi, ze to tylko stowa, ktére maja poméc umystowi we sdavym
dziataniu. — Treatle wzruszyt ramionami. — Problem w tym, ze nie rozumiem
potowy tego, co on moéwi. Powtarza, ze musi wystagz nowe stowa, bo brakuje
mu odpowiednich oki&en na to, co robi.

Cutangle zerknat z ukosa na swych kolegéw. Pokiwali glowami.

— To zaszczyt przyjago na Uniwersytet — rzekt. — Mozesz mu to powto-
rzyc, kiedy odzyska przytomiso.

Nagle poczut, ze coszarpie go za skraj szaty.

— Przepraszam bardzo — powiedziata Esk.
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— Dzien dobry, panienko — odpowiedziat jej Cutangle swym najstodszym
gltosem. — Przysz&odprowad4 brata na Uniwersytet?

— On nie jest moim bratem — wygaita Esk. Zdarzaty sie w jej zyciu chwile,
kiedy Swiat wydawat sie peten braci. Ale to nie byta jedna z nich.

— Czy pan jest wazny? — zapytata.

Rozpromieniony Cutangle obejrzat sie na kolegéw. Jak w kazdej grupiégw
magow takze obowiazywaty mody. Czasami byli smukli, wychudzenii méwili do
zwierzat (zwierzeta nie stuchaly, ale licza sie przeciez intencje), kiedy indziej byli
mroczni, posepni i nosili krotkie, czarne, szpiczaste brodki. Teraz obowiazywat
styl mieszczaski. Cutangle az sie nadat ze skroreaio

— Dost wazny — przyznat. — Cztowiek stara sie jak moze w stuzbie bliznie-
go. Tak. Dosg¢ wazny,Smiem twierdzt.

— Chce by magiem — éwiadczyta Esk.

Pomniejsi magowie stojacy za plecami Cutangle’a spojrzeli na nia tak, jakby
byta nieznanym gatunkiem chrzaszcza. Sam Cutangle poczerwieniat i oczy wy-
szty mu na wierzch, jakby wstrzymywat oddech. A potem wybuclnaechem.
Smiech rodzit sie gdzgew rozlegtych przestrzeniach jego brzucha i przeciskat sie
w gore, odbijat echem miedzy zebrami i powodowat drobne wstrzasy na obsza-
rze piersi, az wreszcie wyrywat sie na zewnatrz seria zduszonych pagyeo
fascynujacy widokSmiech Cutangle’a miat osoboémn

Mag urwat jednak, kiedy dostrzegt spojrzenie Esk. Gd§tnech byt musica-
lowym clownem, to jej wzrok bytby wiadrem farby na trajektorii przechwytujacej.

— Mag? — zapytat z niedowierzaniem. — Chcesz zostagiem?

— Tak — odparta Esk, wpychajac oszotomionego Simona w niechetne ramio-
na Treatle’a. — Jestem ésmym synem 6smego syna. To znaczy corka.

Magowie zaczeli c® szepta, ale Esk starata sie nie zwrdcaa nich uwagi.

— Co ona powiedziata?

— Chyba nie méwi powaznie.

— Uwazam, ze dzieci w tym wieku sa rozkoszne.

— Jest& 6smym synem 6smej corki? — zapytat Cutangle. — Naprawde?

— Na odwrot — odparta dumnie Esk. Cutangle otart oczy chusteczka.

— To zadziwiajace. Chyba w zyciu nie styszatem niczego podobnego. Co?

Rozejrzat sie. Wokot gromadzili sie gapie. Ludzie stojacy z tytu nie widzieli
Esk, wiec wyciagali szyje w nadziei, ze zobacza jakiekawe czary. Cutangle
nie wiedziat, jak powinien sie zachowa

— Chwileczke — mruknat. — Chcesz bynagiem?

— Ciagle to powtarzam, ale chyba nikt tu mnie nie stucha.

— lle masz lat, dziewczynko?

— Prawie dziewig.

— | kiedy dorasniesz, chcesz zogtanagiem?
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— Chce bg magiem teraz! — &wiadczyta Esk stanowczo. — Trafitam we
wiasciwe miejsce, prawda?

Cutangle zerknat na Treatle’a i mrugnat.

— Widziatam — oznajmita Esk.

— Chyba nie byto jeszcze maga kobiety — zauwazyt Cutangle. — Mam wra-
zenie, ze to wbrew tradycji. Czy nie wolatabyaczej zostaczarownica? Stysza-
lem, ze to wspaniata kariera dla dziewczat.

Jaks mtodszy mag za jego plecami parsksgiechem. Esk spojrzata na niego
groznie.

— NieZle jest bg czarownica — przyznata. — Ale wydaje mi sig, ze magowie
maja wiecej zabawy. A pan jak uwaza?

— Uwazam, ze jesfeunikalna dziewczynka — odpart Cutangle.

— Coto znaczy?

— To znaczy, ze jestetylko jedna — wyjanit Treatle.

— Zgadza sie. | ciagle chce bynagiem.

Cutangle na chwilg utracit dar mowy.

— Nie mozesz — wykrztusit. — Co za pomyst!

Wyciagnat sie na cata szeradoi odwrdcit. Ca pociagneto go za szate.

— Dlaczego nie? — zapytat cienki gtosik. Obejrzat sie.

— Dlatego — &wiadczyt powoli i stanowczo. — Dlatego, ze... ten pomyst
jest po prostismieszny, oto dlaczego! | to absolutnie wbrew tradycji.

— Ale potrafie rzucé czary magoéw! — upierata sie Esk. W jej gtosie za-
brzmiata najdelikatniejsza sugestia drzenia. Cutangle pochylit sie i zblizyt twarz
do jej twarzy.

— Nie potrafisz! — syknat. — Poniewaz nie jestmagiem. Kobiety nie sa
magami, czy to jasne?

— No to patrzcie! — powiedziata Esk.

Wyciagneta prawa reke, rozsuneta palce i spojrzata wzdtuz ramienia, az do-
strzegta posag Malicha Madrego, zatozyciela Uniwersytetu. Magowie stojacy
miedzy nia a statua odsuneli sie instynktownie i natychmiast poczuli sie troche
gtupio.

— Nie zartuje — ostrzegta Esk.

— Odejdz stad, dziewczynko — burknat Cutangle.

— Jak chcecie.

Esk zmruzyta oczy, lekko zezujac wpatrzyta sie w posag i skoncentrowata
umyst. ..

* * %
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Wielkie wrota Uniwersytetu wykute sa z oktironu, metalu tak niestabilnego,
ze moze istnie tylko w universum przesyconym pierwotna magia. Sa catkowi-
cie odporne na wszelkie sity z wyjatkiem czar6w: dgiéaran czy armia, nawet
najwigksze, nie zdotaja ich pokoha

Dlatego wi&nie wigksz& zwyklych gaci uzywa tylnej furtki, wykonanej
z catkiem zwyczajnego drewna. Ta nie biega dookota i nie straszy ludzi, ani nawet
nie stoi nieruchomo i nie straszy ludzi. Ma odpowiednia kotatke i wszystko, co
trzeba.

Babcia uwaznie zbadata futryny i sapneta z satysfakcja, kiedy znalazia to, cze-
go szukata. Nie watpita, ze tu bedzie, chytrze ukryf&ad naturalnych stojéw
drewna.

Chwycita kotatke w ksztatcie smoczego tha i zdecydowanym ruchem zastu-
kata trzykrotnie. Po chwili otworzyta jej mtoda dziewczyna z ustami petnymi
klamerek do bielizny.

— Eo ai u ua? — zapytala.

Babcia sktonita glowe, by dziewczyna zauwazyta szpiczasty czarny kapelusz
ze szpilkami w ksztalcie skrzydet nietoperza. Wywart na niej odpowiednie wra-
zenie: zaczerwienita sig i rozejrzawszy sie nerwowo po cichym zautkuSeikau
Babcige dosrodka.

Po drugiej stronie muru znajdowat sie spory, ety mchem dziedziniec
poprzecinany sznurami bielizny. Babcia miata szansgstajedna z bardzo nie-
wielu kobietswiadomych, co magowie nosza pod swymi szatami, jednak skrom-
nie odwrdcita wzrok i ruszyta za dziewczyna chodnikiem, a potem w dot po sze-
rokich schodach.

Doprowadzity ja do dtugiego, wysokiego tunelu z licznymi tukowymi przej-
Sciami i w tej chwili petnego pary. Babcia zauwazyta dtugie rzedy balii w rozle-
gtych salach po obu stronach; w powietrzu unosit sie ciepty, stodki aromat pra-
sowania. Obok przebiegta grupka dziewczat z koszami mokrej bielizny; przed
schodami zatrzymaty sie nagle i odwrdcity powoli, zeby sie jej przgrze

Babcia wyprostowata plecy i starata sie wygladaozliwie tajemniczo. Jej
przewodniczka, ktora wciaz nie pozbyta sie klamerek, skrecita w boczny kory-
tarz i dotarta do pokoju, ktéry byt istnym labiryntem potek zawalonych praniem.
W samym jego centrum przy stole siedziata bardzo gruba kobieta w zéttej peruce.
Przed chwila pisata &w wielkiej ksiedze, ktéra wciaz lezata przed nia otwarta,
ale w tej chwili ogladata obszerna poplamiona kamizelke.

— Prébowata wybielacza? — spytata.

— Tak, psze pani — odparta stojaca obok stuzaca.

— A tinktury z myrrytu?

— Tak, psze pani. Zafarbowata na niebiesko.
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— To ccé nowego — mrukneta gospodyni. — A widziatam juz siarke i sa-
dze, smocza krew i krew demondw. . . i sama nie wiem co jeszcze. — Przewrdcita
kamizelke na lewa strone i odczytata imie na kawatku materiatu, starannie przy-
szytym do podszewki. — Hmm. .. Granpone Biaty. Bedzie Granponem Szarym,
jesli nie zadba o swoje rzeczy. Powiadam ci, moja ztociutka, ze biaty mag to tylko
mag czarny, ktéry ma dobra gosposie. Wez to. ..

Zauwazyta Babcie i urwata.

— Auaa o ii — wyjasnita Babcina przewodniczka, wykonujac pospieszny dyg.
— E iay aeu...

— Tak, tak. dzigkuje ci, Ksandro. Mozesz ostej— przerwata tega kobieta.

Wstata, $miechneta sie promiennie i z niemal dostyszalnym szczekiem prze-
stroita gtos o kilka klas spotecznych wyzej.

— Wybaczcie nam, phosze — powiedziata. — Widzicie nas zabiegane, bo
mamy dzisiaj dzié phania i w ogéle. Przybywacie z wizyta towarzyska, czy tez
niesiecie moze wigi z Tamtej Sthony?

Przez utamek sekundy Babcia przygladata jej sie, nie rozumiejac. Znaki na fu-
trynie méwity, ze gospodyni serdecznie wita czarownice, a najbardziej jej zalezy
na wiadom@&ciach o czterech zmartych mezach. Szuka tez piatego, stad blond pe-
ruka i — jesli stuch Babci nie mylit — trzeszczenie fiszbindw w takich&tiach,
ze moglyby doprowadzido furii caty ruch ekologiczny. Naiwna i niemadra, mo-
wity znaki. Babcia powstrzymata sie z osadem, poniewaz miejskie czarownice
same nie wydaly jej sie szczegodlnie bystre.

Gospodyni musiata zle zrozundievyraz jej twarzy.

— Nie obawiajcie sie. Moja stuzba otrzymata wyhazne insthukcje, aby zapha-
sz& tu czahownice, chiooczywicie ci na gorze tego nie pochwalaja. Z pegria
napijecie sie hehbaty i zjecie €0

Babcia skionita sie z powaga.

— | sphawdze, czy nie znajdzie sig dla was thoche uzywanychiubhaGo-
spodyni rozpromienita sie.

— Uzywanych ubra? Aha. Tak. Dzigkuje pani.

Gospodyni ruszyta przed siebie, wydajac odgtosy jak stary kliper herbaciany
na sztormowej fali. Skineta na Babcie.

— Kaze poda hehbate u siebie. Hehbate i duzo fuséw.

Babcia podazyla za nia. Uzywane ubrania? Czy ta gruba baba méwi powaz-
nie? Co za bezczelso! Oczywiscie, gdyby byty dobrej jal&zi. . .

Pod Uniwersytetem rozigaierat sie innygwiat: platanina piwnic, chtodni, spi-
zarni, kuchni i komorek. Kazdy mieszkaniec tegwiata c& nidst, pompowat,
popychat, albo po prostu stat i krzyczat. Babcia dostrzegta pomieszczenia petne
lodu i inne, j&niejace cieptem rozgrzanych do czerwscidkuchennych piecow.
Piekarnie pachniatgwiezym chlebem, piwnice starym piwem, a wszystko potem
i dymem.
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Gospodyni poprowadzita ja spiralnymi schodami i otworzyta drzwi jednym z
wielu kluczy, ktére zwisaly jej u paska.

Pokoj za drzwiami byt rozowy i falbaniasty. Serwety z falbankami lezaly na
przedmiotach, ktérych zaden cztowiek przy zdrowych zmystach nie przykrytby
serweta. Przypominato to wnetrze r6zowej waty cukrowe;.

— Bardzo tu tadnie — ocenita Babcia. A poniewaz wyczula, ze tego od nigj
oczekuja, dodata jeszcze: — Gustownie.

Rozejrzata sie w poszukiwaniu czegioez falbanek, na czym mogtaby u&ia
ale zrezygnowata.

— O czymze ja m§gle! — zawotata gospodyni. — Nazywam sie Whitlow, ale
to natuhalnie wiecie. | mam zaszczyt hozmawia

— Co? Aha. .. Babcia Weatherwax — odparta Babcia.

Falbanki zle na nia wptywaly. Przynosity wstyd kolorowi r6zowemu.

— Oczywiscie, sama takze posiadam zddloigpahapsychiczne — oznajmita
pani Whitlow.

* * %

Babcia nic nie miata przeciwko wrézeniu, pod warunkiem, ze wykonywaty
je fatalnie osoby bez krzty talentu. Co innego, kiedy zajmowali sie nim ludzie,
ktérzy powinni okazéa wiecej rozsadku. Uwazala, ze przystov najlepszym
razie jest rzecza delikatna §kktos za mocno sie jej przyglada, moze ja zmgeni
Miata kilka ztozonych teorii na temat czasu i przestrzeni, i dlaczego nie powinno
sie z nimi igr&. Na szczgcie dobre wrozki trafialy sie rzadko, a ludzie i tak
woleli te marne, gdyz zawsze mogli u nich liézpa widciwa dawke pociechy
i optymizmu.

Babcia znata sie na ztym wrd6zeniu. Bylto trudniejsze niz prawdziwe. Wyma-
gato wyobrazni.

Nie mogta powstrzymamysli, ze moze pani Whitlow jest urodzona czarow-
nica, ktéra w jaké sposéb nie zostata przeszkolona. Z pesam oblegata przy-
sziast ze wszystkich stron. Stata tam krysztatowa kula pod &wmnodzaju przy-
krycia na imbryczek — z falbankami, ma sie rozumikezato kilka talii kart i r6-
zowa torebka petna runicznych kamieni. Stat tez jeden z tych stolikbéw, ktorych
zadna szanujaca sie czarownica nie dotknetaby nawet dziesigciostopowa miotta
i — Babcia nie byta catkiem pewna — albo specjalnie suszone odchody klaczy
z lamtoru albo specjalnie suszone odchody lamy z klasztoru, ktére podobno moz-
na rozrzuat w taki sposob, by ujawnity cata wiedze i ma#dtovszecBwiata.
Wszystko to byto raczej smutne.

— Sa tez fusy hehbaty, natuhalnie — zapewnita pani Whitlow, wskazujac du-
zy, brunatny dzbanek na stoliku miedzy nimi. — Wiem, ze czahownice czesto
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ich uzywaja, ale mnie zawsze wydawaly sig takie. .. pospolite. Nie chciatam was
uhazt.

Zapewne rzeczy\gcie nie chciata, pongfata Babcia. Pani Whitlow spogla-
data na nia tak, jak zwykle patrza szczeniaki, kiedy nie sa pewne, czego maja
oczekiwa i zaczynaja whanie sie martwi, ze jest to zwinieta gazeta.

Podniosta filizanke pani Whitlow i juz miata zajrzedo srodka, kiedy do-
strzegta wyraz rozczarowania, przemykajacy po twarzy gospodyni niczym cie
po asniezonym polu. Natychmiast przypomniata sobie, co tu robi. Trzy razy ob-
rdcita filizanke w opaczna strong, wykonata nad nia kilka przypadkowych gestéw
I wyszeptata zaklecie (ktorego uzywata zwykle do leczenia zapalenia wymion
u starych kdz, ale to przeciez nieistotne). Taki pokaz wyraznych talentow magicz-
nych zachwycit pania Whitlow niepomiernie.

Z fusami herbaty Babcia nie radzita sobie najlepiej. Mimo to mruzac oczy
spojrzata na oblepiona cukrem mase na dnie filizanld,mgslom pozwolita bta-
dzi¢ swobodnie. W tej chwili potrzebny jej byt je&podreczny szczur, czy ctioy
karaluch, ktéry przypadkiem znalazt sie w poblizu Esk. Mogtaby wtedy Potyczy
jego umyst.

Tymczasem odkryta, ze Uniwersytet posiadat wiasny umyst.

* % %

Powszechnie wiadomo, ze kami@otrafi myslec. Na tym fakcie opiera sig
cala elektronika. Jednak w niektorych wszggsfatach ludzie spedzaja cate wieki
szukajac obcych inteligencji w niebie, zamiast spdjrped nogi. To dlatego, ze
Zle oceniaja tempo przeptywu czasu. Z punktu widzenia kamienia wszsgth
dopiero co powstat, pasma goérskie podskakuja i zapadaja sie niczym klawisze
pianoli, a kontynenty radmie mkna tam i z powrotem, zderzaja sie ze soba dla
czystej rad&ci pedu i strzepuja z siebie skaty. Minie jeszcze sporo czasu, zanim
kamieh zauwazy nieprzyjemna skaze skory i sprobuje sie podrapbardzo
dobrze.

Jednak kamienie, z ktorych zbudowano Niewidoczny Uniwersytet, od kilku
tysiecy lat wchtaniaty magie i cata ta bezkierunkowa moc musiata zoaigzie.

Uniwersytet wytworzyt sobie 0sobo\so.

Babcia wyczuwala ja jak wielkie, raczej przyjazne zwierze, czekajace tylko,
zeby przewrdd@ sie na dach i wystawipodiogi na drapanie. Uniwersytet nie
zwracat na nia uwagi. Obserwowat Esk.

Babcia odszukata dziewczynke, podazajac zamuwagi budynku. Zafascy-
nowana ogladata dziejace sie w Gtéwnym Holu sceny. ..

— ... widzicie?

Gtos dobiegat gdziez wielkiej dali.
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— Mhm?

— Pytatam, co tam widzicie — powtorzyta pani Whitlow.

— He?

— Pytatam. ..

— Aha. — Babcia skoncentrowata rozproszonesinytopot z Pozyczaniem
obcego umystu polegat na tym, ze po powrocie do wtasnego ciata cztowiek czut
sie zawsze troche niezrecznie. W dodatku Babcia byta pierwsza osoba w historii,
ktora czytata w mglach budynku. Teraz miata wrazenie, ze jest ogromna, szorstka
I petna korytarzy.

— Dobrze sige czujecie?

Babcia kiwneta gtowa i otworzyta swoje okna. Rozsuneta wschodnie i za-
chodnie skrzydta i sprébowata sie skapia malékiej filizance trzymanej w ko-
lumnach.

Na szczécie pani Whitlow przypisata jej kredowa cere i kamienne milczenie
okultystycznemu dziataniu mocy. Babciaszarzekonata sig, ze krétki kontakt
z olbrzymia krzemowa pamiecia Uniwersytetu mocno pobudzit jej wyobraznie.

Glosem brzmiacym jak przeciag w korytarzu — co wywarto na gospodyni
spore wrazenie — splotta watek przysaopetnej chetnych miodych mezczyzn,
walczacych o wzgledy pani Whitlow. Méwita bardzo szybko, gdyz to, co zoba-
czyta w holu sprawito, ze chciata znowu znalesie przed gtébwna brama.

— Jest jeszcze &— dodata.

— Tak? Tak?

— Widze, ze przyjmuje pani nowa stuzaca... To tutaj je zatrudniacie, praw-
da? Wi&nie... Ta jest mtoda dziewczyna, bardzo pracowita, bardzo oszczedna,
przyda sie do wszystkiego.

— | co z nia? — spytata pani Whitlow. Rozkoszowata sie przedstawionym
przez Babcie i zaskakujaco obrazowym opisem przyszidA takze zzerala ja
ciekawdst.

— Duchy wyrazaja sie w tym miejscu odrobine niejasno — odparta Babcia.
— Ale wazne jest, zeby ja pani przyjeta.

— To zaden ktopot — zapewnita pani Whitlow. — Trudno tu zatrzgrezbe
na dtuzej. To przez te magie. Ona tu wycieka... Zwlaszcza z biblioteki, gdzie
trzymaja wszystkie te magiczne ksiegi. Dwie pokojowki z gorysmie wczoraj
odeszly; powiedziaty, ze maja tegostoktadac sie do t6zka nie wiedza, w jakiej
postaci obudza sie rano. Starsi magowie zmieniaja je z powrotem, ale to juz nie to
samo.

— No tak. .. Duchy méwia, ze ta panienka nie sprawi zadnych ktopotow pod
tym wzgledem — zapewnita posepnie Babcia.

— Jssli tylko potrafi zamiaté i szorow&, moze przy§c. — Pani Whitlow byta
nieco zdziwiona.

— Przyjdzie nawet z wtasna miotta. To znaczy wedtug duchéw.
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Lekki obtok podejrzliwdci przemknat po twarzy gospodyni.

— Duchy zwykle nie moéwia o takich sprawach. Gdzie doktadnie to powie-
dziaty?

— Tutaj. Prosze spojroena te mata grudke fuséw miedzy cukrem a tym pek-
nieciem. Mam racje?

Zmierzyly sie wzrokiem. Pani Whitlow miata swoje stabostki, ale bytatdo
stanowcza, zebhy rzadziv tym podschodnirswiatem Uniwersytetu. Jednak Bab-
cia potrafita wytrzyma nawet spojrzenie weza. Po kilku sekundach oczy gospo-
dyni zaszly tzami.

— Tak, chyba rzeczywgcie — przyznata pokornie i z otchfani fartucha wyto-
wita chusteczke.

— No wiasnie.

Babcia wyprostowata sie i odstawita filizanke na talerzyk.

— Mioda kobieta chetna do pracy ma liczne mozlseoawansu — stwierdzita
pani Whitlow. — Ja sama zaczynatam jako pokojowka.

— Jak my wszystkie — &wiadczyta niezbyt jasno Babcia. — A teraz pora
juz ist.

Siegneta po kapelusz.

— Ale...

— Musze sie spieszy Wazne spotkanie — rzucita Babcia przez ramig, idac
juz w strone schodow.

— Mamy tu troche uzywanej odziezy...

Babcia znieruchomiata. W jej nsfach walczyly ze soba sprzeczne instynkty.

— Czarny aksamit?

— Tak. | troche jedwabiu.

Babcia nie byla pewna, czy aprobuje jedwab. Styszata, ze pochodzi z pup
gasienic. Ale czarny aksamit pociagat ja z wielka sita. Zwyciezyta lofino

— Prosze je dla mnie odtozy Moze zajrze znowu — krzykneta i pobiegta
korytarzem.

Kucharki i pomywaczki kryty sie po katach, kiedy staruszka z tupotem gna-
la po Sliskiej posadzce, pedem wbiegata po schodach na dziedziniec, z trudem
skrecata w alejke. Szal powiewat za nia, a buty krzesaty iskry na kamieniach bru-
ku. Na ulicy podciagneta spodnice i ruszyta galopem, z obunoznystizgeem
wykrecajac na plac. Obcasy zgrzytnety i pozostawity na kamieniach diuga, biata
szrame.

Zdazyta akurat na czas by zobacayybiegajaca przez wrota zaptakana Esk.

* * %

— Magia nie dziatata! Czutam ja tam, ale nie chciata sie pokhza
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— Moze za bardzo sie starata— ttumaczyta Babcia. — Czary sa jak towienie
ryb. Skakanie i chlapanie nigdy w tym nie pomaga. Trzeba siédgi@kojnie
i czeka, az wszystko zdarzy sie w sposéb naturalny.

— A potem wszyscy sie ze mngniali! Ktos nawet dat mi cukierka!

— Jakd korzyst wiec odniosta.

— Babciu — zawotata oskarzycielsko Esk.

— No, a czego sie spodziewaf Przynajmniej tylko sie z ciebigmiali.
Smiech nie boli. Posz&aprosto do najwazniejszego maga, popisas przed
wszystkimi, a oni cig tylko wgmiali? Dobrze sobie radzisz, naprawde dobrze.
Zjadtss tego cukierka?

Esk spojrzata ponuro.

— Tak.

— Co to byto?

— Toffi.

— Nie znosze toffi.

— To co? Pewnie nastepnym razem mam sie poStaraietusa?

— Nie pyskuj, moja mata. Co masz przeciwko mietusom? Podaj mi te czarke.

Kolejna zaleta miejskiego zycia, jak przekonata sie Babcia, byto szkto. Nie-
ktore bardziej skomplikowane wywary wymagaty naczigtore mogta albo kupi
po zawrotnych cenach od krasnoludéw, albo zanddwnajblizszego ludzkiego
szklarza. Przybywaty wtedy opakowane w stome i zwykle w kawatkach. Sama
prébowata dmuchania szkta, ale wysitek pobudzat ja do kaszlu, co dawato dzi-
waczne rezultaty. W miastach jednak kwitta profesja alchemika, co sprawiato, ze
byly tu sklepy petne szkta na sprzedaz. A czarownica zawsze moze @z3s&a
cjalne znizki.

Obserwowata uwaznie, jak zoita para ptynie przez szklane wezownice
i w kohcu kondensuije sie w jednej wielkiej, lepkiej kropli. Pochwycita ja zrecz-
nie na czubek szklanej tyzeczki i bardzo ostroznie przelata donkigeszklanej
fiolki.

Esk przygladata sie jej przez tzy.

— Co to jest? — zapytata.

— To nie twoja sprawa. — Babcia zapieczetowata korek woskiem.

— Lekarstwo?

— W pewnym sensie.

Babcia przysuneta sobie kartke papieru i wybrata piéro. Wysuneta czubek je-
zyka i bardzo uwaznie wypisata etykiete, &i@c co chwila i przerywajac, zeby
zastanowg sie nad pisownia.

— Dla kogo to?

— Dla pani Herapath, zony szklarza.

Esk wytarta nos.

— To ten, co nie chce dmucbazkta, prawda?
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Babcia przyjrzata sie jej znad kartki.

— Co masz na nslfi?

— Kiedy wczoraj z toba rozmawiata, nazwata go panem Raz-Na-Dwa-
Tygodnie.

— Mhm — mrukneta Babcia.

Starannie dokiaczyta zdanie: ,Ros@mdt w dwu Sklankach wody i dodamu
jedno krople do herbaty. Zatozyuzno suknie i nie zpraszaadnych géci”.

Ktorega dnia, powiedziata sobie, bede musiata ddbyia te rozmowe.

Dziewczynka wydawata sie niezwykle tepa. Asystowata juz przy wielu po-
rodach i prowadzata kozy do capa Niani Annaple, wciaz jednak nie wyciagata
oczywistych wnioskow. Babcia nie byta catkiem pewna, jak powinna temu zara-
dzic, zreszta chwila nigdy jakonie wydawata sie odpowiednia, zeby poruszy
ten temat. Zastanawiata sig, czy moze w gtebi serca nie jest zbyt skrepowana,
by moéwic o takich sprawach. Czuta sie jak kowal, ktéry umie podktikanie,
leczy¢ je, dogladéa i wycenia, ale ma jedynie minimalne pojecie o tym, jak na
nich jezdze.

Przykleita etykiete do fiolki i starannie owinetfa ja w szary papier.

Teraz. ..

— Jest inna droga na Uniwersytet —swiadczyta, zerkajac z ukosa na Esk,
ktéra z ponura mina kruszyta w mozdzierzu ziota. — Droga czarownic. ..

Esk podniosta gtowe. Babcia pozwolita sobie na dyskretagieszek, po
czym rozpoczeta prace nad kolejna etykieta. Jej zdaniem wypisywanie etykiet
zawsze bylo najtrudniejszym elementem czaréw.

— Ale chyba cie to nie zainteresuje — moéwita dalej. — Nie jest szczegOlnie
olSniewajaca.

— Smiali sie ze mnie — mruknetfa Esk.

— Tak. Méwitas. Wiec chyba nie zechcesz prob@yaszcze raz. Doskonale
cie rozumiem.

Zapadta cisza, zaktdcana jedynie skrzypieniem Babcinego piéra. Przerwata ja
Esk.

— Ta droga. ..

— Mhm?

— Doprowadzi mnie na Uniwersytet?

— Oczywiscie — zapewnita dumnie Babcia. — Obiecatam, ze znajde dro-
ge, prawda? | to bardzo wygodna. Nie musisz sie przejradekcjami, mozesz
chodzt, gdzie tylko zechcesz, nikt cie nie zauwazy. . . Seiavie bedziesz niewi-
dzialna... No i przy okazji mozesz naprawde pospizatde po tymSmiechach
pewnie nie masz juz ochoty, co?

* % %
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— Moze jeszcze filizanke, pani Weatherwax — zaproponowata pani Whitlow.

— Panno — poprawita ja Babcia.

— Phosze?

— Panno Weatherwax — powtérzyta Babcia. — Trzy kawaiki cukrglije
wolno.

Pani Whitlow przysuneta jej cukiernice. Co prawda niecierpliwie oczekiwata
tych wizyt, ale ptacita za nie wysoka cene w cukrze. Jego kawatkisjal@mogty
dtugo przetrwa w towarzystwie Babci.

— Fatalnie wptywaja na figuhe — stwierdzita. — | na zeby tez, jak styszatam.

— Nigdy nie miatam figury, o ktéra warto by sige trosz€zy moje zeby same
potrafia o siebie zadlta

Byta to prawda, niestety. Babcia cierpiata na nienagannie zdrowe zgby, co
u czarownicy byto powaznym brakiem. Szczerze zaZcita Niani Annaple, cza-
rownicy zza gory, ktéra w wieku dwudziestu lat zdotata sitagszystkie zeby
i jako wiedzma budzita powszechne zaufanie. Owszem, trzeba wtstlyjecej
zupy, ale tez zyskuje sie powazanie. Byly jeszcze kurzajki. Bez zadnego wysit-
ku Niania Annaple miata twarz przypominajaca woreczek z kulkami, podczas
gdy Babcia wyprobowata wszystkie znane wywotywacze kurzajek i nie zdotata
wyhodowd& nawet obowiazkowej na nosie. Niektére czarownice po prostu maja
szczécie.

— Tak? — spytata, kiedy dotarto do niej popiskiwanie pani Whitlow.

— Moéwitam witasnie, ze ta mtoda Eskahina to phawdziwy skahb. Jest nieoce-
niona. Podtogi utrzymuje w idealnej czystn. Bez jednej plamki! Nic nie jest dla
niej za thudne. Mowie do niej wczohaj: ta twoja miotta jest jak zywa. | wiecie, co
ona nato?

— Nie Smiem nawet zgadyvea— odparta stabym gtosem Babcia.

— Powiedziata, ze kurz sie jej boi! Wyobhazacie sobie?

— Owszem — mrukneta Babcia.

Pani Whitlow podsuneta jej swoja filizanke iSmiechnela sie z zaktopota-
niem.

Babcia westchneta w duchu i zajrzata w niezbyt czyste gtebie pra&czio
Stanowczo wyczerpywata juz rezerwy wyobrazni.

* % %

Brzozowe witki zmiataty korytarz, unoszac ogromna chmure kurzu. Gdyby
ktoS przyjrzat sie blizej, zauwazytby, ze kurz jest w fmkposob wsysany do mio-
tty. Gdyby przyjrzat sie jeszcze doktadniej, zobaczytby na kiju dziwne znaki, nie
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tyle wyrzezbione, co raczej przywarte do powierzchni i w $aposob zmienia-
jace swoje ksztatty pod wpltywem spojrzenia.

Ale nikt sie nie przygladat.

Esk siedziata na parapecie wysokiego, waskiego okna i spogladata na mia-
sto. Czufa gniew wigkszy niz zwykle, wiec miotta atakowata kurz z wiekszym
niz zwykle wigorem. Pajaki rozpaczliwie przebieratgnsioma nogami, pedzac
w bezpieczne miejsca, gdy pajeczyny przodkow rozwiewaly sie wsoidl Scia-
nach myszy kulity sie razem i zapieraty fapkami o wnetrza norek. Korniki pro-
bowaty wpelzé& w glab tuneli, a jak& sita ciagneta je nieustepliwie w tyt, do
wyjscia.

— Mozesz naprawde posprzata- mrukneta Esk. — Aha! Musiata przyzoa
ze sytuacja miata tez dobre strony. Jedzenie byto proste, ale go nie brakowato.
Miata wkasny pokdéj wysoko na poddaszu, co byto pewnym luksusem. W dodatku
mogta sie wylegiwa w t6zku az do piatej rano, ktoéra to godzina wedtug Babci
byta juz prawie potudniem. Praca jej nie meczyta. Zaczynata tylko zaiipéki
laska nie zrozumiata, czego od niej oczekuje, a potem, poki miotta nieczia,

Esk mogta sie zajmovzaczymkolwiek. Kiedy kt& nadchodzit, laska natychmiast
opierala sie nonszalanckdsaiane.

Jednak Esk nie zdobywata magicznej wiedzy. Mogta zéjde pustej sali
i obejrzee diagramy wyrysowane kreda na tablicy, a po zajeciach dla zaawan-
sowanych takze na podtodze. Jednak ksztatty nie miaty dla niej zadnego sensu.
| byty niemite dla oka.

Przypominaty Esk obrazki w ksiazce Simona. Wydawaly sie zywe.

Spogladata na dachy Ankh-Morpork i sigta tak: pismo to tylko stowa wypo-
wiadane przez ludzi $ciéniete miedzy warstwami papieru, az skamieniaty (ska-
mieliny byly dobrze znane na Dysku: wielkie spiralne muszle i niepraktycznie
skonstruowane istoty pozostate z czasow, kiedy Stwérca nie zdecydowat jeszcze,
co wiasciwie chciatby stworzy i tylko od niechcenia bawit sie plejstocenem).

A stowa wypowiadane przez ludzi to cienie prawdziwych obiektéw. Niektore
obiekty byly za wielkie, zeby zamkige w stowach, a nawet stowa zdarzaly sie
zbyt potezne, zeby catkowicie okietang pismem.

Wynikato z tego, ze czasem pismo starato sie zngignprzedmiot. Mgli Esk
w tym punkcie stawaly sie chaotyczne, ale byta pewna, ze prawdziwie magiczne
stowa to te, ktore pulsuja gniewnie, prébujac wytvede i st& rzeczywistécia.

Nie wygladaty zbyt tadnie.

A potem przypomniata sobie wczorajszy dzie

Zdarzyto sie cé dziwnego. Sale wyktadowe na Uniwersytecie byly zbudo-
wane w ksztatcie lejkéw, z rzedami miejsc — wypolerowanych siedzeniami naj-
stynniejszych magow Dysku — wznoszacych sie stromo wékidika, gdzie stat
blat roboczy, pare tablic i tyle pustej podtogi, zeby dato sie w§kteprzyzwo-
itych rozmiaréw pogladowy oktagram. Pod tawkami byto duzo wolnej przestrzeni
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i Esk uznata to za wygodny punkt obserwacyjny. Pomiedzy szpiczastymi buta-
mi studentéw przygladata sie wyktadowcom. Mogta odpéczaly jednostajny

ton wyktadu dryfowat ponad nia tagodnie jak brzeczenie troche pijanych pszczot
w Babcinym ogrédku ziotowym. Nigdy nie widziata zadnej magii praktycznej,
zawsze byly to tylko stowa. Magowie najwyrazniej lubili stowa.

Ale wczoraj byto inaczej. Esk siedziata w zakurzonym pétmroku, usitujac rzu-
cic chaby najprostszy czar, kiedy ustyszata, ze drzwi otwieraja sie nagle i buty
tupia o podtoge. Ten fakt byt zaskakujacy sam w sobie. Esk znata rozktadl zaje
i wiedziata, ze studenci drugiego roku byli w sali gimnastycznej na zajeciach ze
Wstepu do Dematerializacji z Jeophralem Zwinnym. Ocsgpid, studenci magii
nie potrzebowaltwiczen fizycznych. Sala gimnastyczna byta wiec sporym po-
mieszczeniem zé&cianami wytozonymi otowiem i drewnem jarzebiny; neofici
mogli pracow& nad magia, nie wytracajac za bardameiata z rownowagi... Co
nie znaczy, ze czasem nie wyprowadzali z niej siebie. Magia nie zna mitosierdzia
dla niezgrabiaszy. Niektorzy mato zreczni studenci mieli sgcizei wychodzili
sami, innych wynoszono w butelkach.

Esk podgladata przez szpary miedzy deskami. To nie byli studenci, to byli ma-
gowie. Sadzac po szatach &avysocy ranga. No i nie mozna byto nie rozpozna
figury, ktéra niczym zle posktadana marionetka wspieta sie na katedre wyktadow-
cy, zderzyta sie z pulpitem i przeprosita odruchowo. To byt Simon. Nikt inny nie
miat takich oczu podobnych do dwoch surowych jaj w cieptej wodzie i nosa czer-
wonego od wycierania. Dla Simona stezenie pytkbw w powietrzu zawsze byto za
wysokie.

Esk przyszio do gtowy, ze gdyby nie jego ogdlna alergia na&aBiworze-
nia, z porzadnie przystrzyzonymi witosami i po kilku lekcjach manier, chtopak
wygladatby catkiem przystojnie. Byta to nietypowa ghy Esk odtozyta ja do
pOzniejszego rozwazenia.

Gdy tylko magowie zajeli miejsca, Simon rozpoczat wykiad. Czytat z notatek,
a kiedy tylko zacinat sie na jakisnstowie, magowie jak jeden maz wykrzykiwali
je za niego chérem. Nie mogli sie powstrzytna

Po chwili kawatek kredy uniost sie z pulpitu i zaczat d@issa tablicy za Si-
monem. Esk d&€ juz dowiedziata sie 0 magii magéw, by pojae to niezwykty
wyczyn. Simon przebywat na Uniwersytecie od kilku tygodni, a wieks&iu-
dentéw opanowywata Lekka Lewitacje dopiero pod koniec drugiego roku.

Bialy stupek zgrzytat, przesuwajac sie po czarnej powierzchni do wtéru gtosu
Simona. Nawet pomijajac jakanie, chtopak nie byt dobrym mowca. Upuszczat
kartki. Poprawiat sie co chwile. Uzywat "ee” i ,no”. W dodatku, przynajmniej
w opinii Esk, nie mowit niczego ciekawego. Do jej kryjowki docieraty pojedyncze
frazy. ,Zasadnicza osnowa przestrzeni”, brzmiata jedna z nich. Esk nie wiedziata,
co to znaczy, chyba ze chodzito mu o ptétno, czy moze flanele. ,Przeméenno
macierzy mozliw&ci” nic jej nie mowita.
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Czasem twierdzit chyba, ze nic nie istnieje, dopoki ludzie nie pEleyyze
istnieje i zeSwiat trwa tylko dlatego, ze ludzie go sobie wyobrazaja. Ale zaraz
potem mowit — chyba — ze istnieje wiefaviatow, wszystkie prawie takie same
i tak jakby zajmujace to samo miejsce, ale odsuniete od siebie naggroiemia.
Zatem cokolwiek moze sie zdazyznajdzie witaciwie miejsce do zdarzenia.

To jeszcze Esk mogta jakazrozumié. Podejrzewata @otakiego od pierw-
szego sprzatania ubikacji starszych magow. A raczej odkad laska zajeta sie sprza-
taniem, a Esk zbadata pisuary i — z pomoca niejasnych wspdnkiigieli braci
w cynowej balii przy piecu — sformutowata swoja nieoficjalna Ogolna Teorig
Anatomii Poréwnawczej. Ubikacja starszych magow byta zaczarowanym miej-
scem, z prawdziwa biezaca woda, ciekawymi wzorami na kafelkach, a co naj-
wazniejsze, z dwoma wielkimi, srebrnymi zwierciadtami zawieszonymi naprze-
ciw siebie. Kto zajrzat w takie zwierciadto, widziat swoje odbicie powtarzane raz
zarazem, az obraz stawat sie za maty, zeby go rozgoZia& po raz pierwszy Esk
zapoznata sie z koncepcja niegkaonéci. Co wiecej, podejrzewata nawet, ze
jedna z lustrzanych Esk, na samej granicy widziatngpomachata jej przyjaznie
reka.

Bylo cos niepokojacego w uzywanych przez Simona zwrotach. Co chwila
miata wrazenie, jakby ttumaczyt, Zaviat jest réwnie realny jak ligka mydila-
na albo senna ziuda.

Kreda z piskiem przemierzata swoj szlak po tablicy Czasami Simon zatrzy-
mywat ja, zeby znaczenie uzywanych symboli wyttumaceyagom, ktorzy —
wedtug Esk — podniecali sie catkiem niemadrymi zdaniami. Potem kreda ruszata
znowu i mkneta przez ciemso jak kometa, ciagnac za soba ogon pytu.

Na zewnatrz stoce przygasato na niebie. Sala pociemniala, a stowa jarzyty
sie na tablicy, ktéra przez to wydata sie Esk bardziej czarna — jakby wcale jej
tam nie byto, jakby pozostat tylko prostokatny otwor wyciety w rzeczyvésito

Simon opowiadat dalej éwiecie, zbudowanym podobno z niakéch czaste-
czek, ktérych obecri w jakims miejscu mozna wykigyjedynie przez to, ze ich
tam wcale nie ma: matych, wirujacych kulek ngp, ktére magia potrafi skupi
razem i stworzg gwiazdy, motyle i diamenty. Wszystko zrobione byto z pustki.

Zabawne, ale Simona wyraznie to fascynowato.

Esk tswiadamiata sobie tylko, Z&ciany sali staty sie cienkie i niematerialne
jak dym, jakby rozrastata sie w nich pustka, by pochfottg co okrélato je jako
Sciany. | zamiast tego czegpojawiata sie znajoma zimna, pusta, potyskliwa row-
nina z odlegtymi niskimi wzgérzami. | stworzenia stojace nieruchomo jak posagi
i spogladajace w dot.

Byto ich chyba wigcej niz w jej snach. Przypominaiyy garnace sie dewia-
tta.

Réznica polegata na tym, ze w poréwnaniu ze Stworami obserwujacymi Si-
mona pyszczekmy, nawet z bliska, jest mity jak u kréliczka.
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| wtedy wszedt wozny, zeby zapallampy. Stwory zniknely, przemienione
w catkiem niegrozne cienie przyczajone w zakamarkach sali.

W ktérymS momencie niedawnej przesgt ktcs postanowit malowaniem
ubarwt starozytne korytarze Uniwersytetu, zgodnie z niejasna idea, ze Nauka Po-
winna Byt Przyjemné&cia. Jest faktem znanym we wszystkich wsaedghtach,
ze niezaleznie od doboru farb, instytucjonalna dekoracja zawsrezksie na
kolorach flegmowej zieleni, niedostrzegalnego brazu, nikotynowej zétci albo chi-
rurgicznego rézu. W wyniku mato zbadanego procesu rezonansu wspotczulnego,
korytarze pomalowane na takie barwy zawsze pachna lekko gotowana kapusta —
nawet j&li w okolicy nigdy nie gotowano kapusty.

Posrod labiryntu korytarzy zadzwieczat dzwonek. Esk zeskoczyta lekko z pa-
rapetu, chwycita laske i zaczeta gorliwie zam@tBrzwi otwieraly sie i studen-
ci wychodzili z sal. Omijali ja tak, jak woda optywa kamiePrzez kilka minut
panowat catkowity chaos. Potem zatrzasnely sie drzwi, kilka spdznionych stop
przecztapato w dali i Esk znowu zostata sama.

Nie po raz pierwszy zatowata, ze laska nie umie nm@wine stuzace traktowa-
ly ja przyjaznie, ale przeciez nie mogta z nimi szczerze rozmavidezynajmniej
nie o magii.

Powoli dochodzita do wniosku, ze powinna naucsje czyté&. Czytanie wy-
dawato sie kluczem do sztuki magow, ktéra polegata wytacznie na stowach. Ma-
gowie uwazali chyba, ze imiona sa tym samym co rzeczy: &k fenieni sie
nazwe, zmieni sie tez przedmiot. Takie przynajmniej miata wrazenie. . .

Czytanie. To oznacza biblioteke. Simon twierdzit, ze sa tam tysiace ksiazek,
a wsrod tych wszystkich stow na pewno znajdzie sie jedno czy dwa, ktore Esk
potrafi przeczyté.

Przerzucita sobie laske przez ramig i stanowczym krokiem ruszyta do gabinetu
pani Whitlow.

Byla juz prawie na miejscu, kiedy nagle odezwatasigmna.

— Psst!

Esk spojrzata na nia i okazato sie, ze to Babcia. Rzecz nie w tym, ze potrafita
uczyni sie niewidzialna, ale raczej umiata zlsie z ttem tak, ze byta niezauwa-
zalna.

— Jak sobie tu radzisz? — spytata. — Jak ci idzie magia?

— Co ty tu robisz. Babciu? — zdziwita sige Esk.

— Wpadtam powr6z§ pani Whitlow. — Babcia z satysfakcja podniosta spore
zawiniatko uzywanej odziezy. Jesmiech zbladt jednak pod surowym wzrokiem
Esk.

— No c6z, w miécie panuja inne zwyczaje — wgaita. — Ludzie w mie-

Scie zawsze sie martwia o przys&@oBierze im sig to z jedzenia nienaturalnych
produktow. Zreszta... — dodata$wiadamiajac sobie nagle, ze sie ttumaczy —
dlaczego nie miatabym wréz§
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— Zawsze mowita, ze Hilta wykorzystuje gtupote swojej ptci — odparta
Esk. — Méwitss, ze ten, kto wrdzy, powinien sie wstydza poza tym wcale ci
niepotrzebne stare ubrania.

— Oszczednscia i praca ludzie sie bogaca — rzekta wysi@Babcia. Cate
zycie nosita stare ubrania i nie miata zamiaru pozwataby chwilowe powodze-
nie zmienito jej obyczaje. — Karmia cige tu dobrze?

— Tak. Babciu, te czary magéw, to wszystko tylko stowa. . .

— Zawsze to powtarzatam.

— Nie. Rzecz w tym... — zaczeta Esk, ale Babcia z irytacja machneta reka.

— W tej chwili nie mam czasu —&wiadczyta. — Na d& wieczér mam duze
zamoOwienie. Jdi tak dalej pojdzie, bede musiata kagprzeszkol. Mogtabys
mnie odwiedzt, kiedy dostaniesz wolne popotudnie czy co tam ci dadza?

— Przeszkolt kogas? — Esk byta wstrZ&nieta. — To znaczy: na czarownice?

— Nie — odpowiedziata Babcia. — To znaczy: moze.

— Ale co ze mna?

— Ty idziesz swoja droga. Gdziekolwiek ona prowadzi.

— Mhm — mrukneta Esk.

Babcia przyjrzata sig jej.

— Musze B — rzekla.

Odwrdcita sie i pomaszerowata do kuchennegoSaiej. Plaszcz rozwiat sie
za nia i Esk zauwazyta, ze jest podszyty czerwienia. Ciemna czerwienia wina,
ale jednak. U Babci, ktora nigdy nie nosita zadnej wierzchniej odziezy w kolorze
innym niz praktyczna czér sprawiato to oszatamiajace wrazenie.

* * %

— Biblioteka? — zdziwita sie pani Whitlow. — Nie wydaje mi sig, zebyto
sprzatat w bibliotece. Sprawiata wrazenie szczerze zdziwionej.

— Dlaczego? — spytata Esk. — Nie kurzy sie tam?

— No... — Pani Whitlow zastanowita sie. — Skoro juz o tym wspomriiata
to chyba tak. Jak®nigdy mi to nie przyszto do gtowy.

— Widzi pani, wszedzie poza tym juz posprzatatam.

— No tak. Posprzatata rzeczywécie.

— Wiasnie.

— Rzecz w tym, ze nigdy dotad. .. tego nie rodifly — wykrztusita pani
Whitlow. — Ale stowo daje, nie mam pojecia dlaczego.

— Wiasnie — powtorzyta Esk.

* % %
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— Uuk? — zapytat bibliotekarz i cofnat sie przed Esk. Dziewczynka styszata
0 nim i zjawita sie przygotowana. Podata mu banana.

Orangutan powoli wyciagnat reke i wyrwat jej owoc, tryumfalnie szczerzac
zeby.

Istnieja byt moze wszedwiaty, gdzie bibliotekarstwo uchodzi za zawéd spo-
kojny, gdzie zagrozenie ogranicza sige do grubych toméw spadajacych z gérnych
potek na gtowe. Jednak funkcja straznika magicznej biblioteki to nie zajecie dla
0s6b nieostroznych. Zaklecia posiadaja moc, a spisanie ichSngcie miedzy
oktadki wcale tej mocy nie zmniejsza. Magia wycieka. Ksiegi reaguja ze soba,
tworzac losowe czary obdarzone wiasna osolimig Ksiegi magiczne zwykle
sa przykuwane do potek, ale nie po to, by chogeiprzed kradzieza. ..

Jeden z magicznych wypadkow zmienit bibliotekarza w matpe. Od tego czasu
opierat sie wszelkim prébom przemiany powrotnej, argumentujac jezykiem mi-
gowym, ze zycie orangutana jest o wiele przyjemniejsze od zycia istoty ludzkiej.
Wszystkie wielkie problemy filozoficzne zredukowaty sie do pytania, z ktorej
strony zjawi sie kolejny banan. Zreszta dtugie ramiona i chwytne stopy znakomi-
cie sie przydawaty do pracy na wysokich pétkach.

Esk wreczyta mu cata & bananow i zanim zdazyt zaprotest@yanikneta
miedzy regatami.

Nigdy jeszcze nie widziata wiecej niz jednej ksiazki naraz, wiec i ta biblioteka
nie réznita sie dla niej od innych bibliotek. Owszem, dziwito ja nieco, ze podtoga
w dali staje sigsciana, regaty wyczyniaja niezwykte sztuczki ze wzrokiem i skre-
caja chyba w wiekszej ikci wymiaréw niz normalne trzy. Mogt tez zasko€zy
widok pétek z ksiazkami na suficie, a czasem jakiegtudenta spacerujacego
miedzy nimi jak gdyby nigdy nic.

Wszystko to wynikato z faktu, ze magia w takim stezeniu zakrzywia wokot
siebie przestrae Pod regatami samo ptoétno czy moze flanela wsaewidita skre-
cata sie w niezwykte formy. Miliony uwiezionych, niezdolnych do ucieczki stow,
deformowaly rzeczywist.

Esk uznala za logiczne, ze miedzy tyloma ksiazkami kryje sige ta, ktéra mo-
wi, jak przeczytéa wszystkie pozostate. Nie wiedziala jeszcze, jak ja znajdzie,
ale w gtebi duszy czuta, ze powinna roiea oktadce obrazki mitych kréliczkéw
i wesotych kotkow.

Nie mozna powiedzig by w bibliotece panowata cisza. Od czasu do czasu
rozlegat sie zgrzyt i trzask magicznego wytadowania, oktarynowe iskry przeska-
kiwaty miedzy potkami, a tacuchy dzwonity cicho. | oczywcie styché byto
szelest tysiecy stronic w ich krytych skéra wigzieniach.

Esk upewnita sig, ze nikt nie zwraca na nia uwagi, po czym wyjeta pierwszy
tom. Otworzyt sie jej w ditoniach i przekonata sie zniechecona, ze zawiera takie
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same niemite dla oka diagramy jak ksiazka Simona. Pismo byto catkowicie obce
i Esk ucieszyla sie z tego — byloby straszne wiedz@ oznaczaja te wszystkie
litery; wydawaty sie zbudowane z paskudnych stwéareebiacych sobie nawza-

jem skomplikowane rzeczy. Z trudem zatrzasnela ksiegg; ohata wrazenie, ze
stowa bronia sie przed tym desperacko. Na oktadce byt rysunek istoty podejrzanie
podobnej do jednego ze Stwordw z lodowatej pustyni. Z pé&gigonie przypo-
minat wesotego kotka.

— Hej! Jes-sté Esk, prawda? S-skad sie tu w-w-wzigla

To byt Simon. Stat przed nia, trzymajac po jednej ksiazce pod kazda pacha.
Esk zaczerwienita sie.

— Babcia nie chce mi powiedZie— odparta. — Mgle, ze ma to jals zwia-
zek z mezczyznami i kobietami.

Simon popatrzyt na nia zdumiony. Esk jeszcze raz prZdatg jego pytanie.

— Pracuje tutaj. Sprzatam. — Na potwierdzenie swych stow machneta laska.

— Tutaj?

Esk czuta sie samotna, zagubiona i bardziej niz odrobing zdradzona. Wszyscy
byli tak zajeci wkasnym zyciem... wszyscy oprdcz niej. Jej pozostato juz tylko
sprzatanie po magach. To niesprawiedliwe i miata juz tegoa@osy

— WiaSciwie to nie. Wiaciwie to chce sie naucgyczyta, zeby zosta ma-
giem.

Chiopiec przygladat sige jej zalzawionymi oczami. Potem delikatnie wziat od
niej ksiege i przeczytat tytut.

— ,Demony logie Malyfycorum of Henchanse thee Unsatysfactodgk
chciata p-przeczyta ccs takiego?

— No... — zaczeta Esk. — No wiesz, trzeba préboywaz sie uda. Prawda?
Tak samo jak przy dojeniu kdz, robieniu na drutach albo. ..
Jej gtos przycicht.

— Nic o tym nie w-wiem. Te ks-siazki moga sie zachow-wywétenche, no,
agres-s- sywnie. 3& nie bedziesz 0s-s-strozna, to one zaczna cie czyta

— Nie rozumiem.

— S-s-s....

— Slyszatem — dokbczyta odruchowo Esk.

— ...ze byl kiedg mag, ktéry zaczat czyta,Necrotelecomnicon”i pozw-

— ... pozwolit. ..

— ... sobie na brak s-s-s. ..

— ... skupienia...

— ...a nas-s-stepnego ranka znalezli cate jego ub-branie naléyzea w-
wierzchu kapelusz, a ksiazka miata. . .

Esk zatkata uszy, ale nie za mocno, zeby niczego nie étraci

— Nie chce tego stucltajesli to cos okropnego.
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— ... miata o w-w-wiele w-wiecej kartek. Esk wyjeta palce z uszu.

— Byto cos na tych kartkach?

Simon z powaga kiwnat gtowa.

— Tak. Na kazdej s-s-stronicy b-b. ..

— Nie — przerwata mu Esk. — Nawet nie chce sobie tego wyoliraee
myslatam, ze czytanie jest takie niebezpieczne. Babcia na przyktad codziennie
czytata swoj ,Almanach” i nigdy nic sie z nia nie stato.

— Bo zw-wyczajne s-s-s. ..

—...stowa...

— ... nie sa grozne — zgodzit sie wielkodusznie Simon.

— Jesté tego catkiem pewien?

— Tylko s-stowa, ktére maja moc. — Simon stanowczo wsunat ksiege z po-
wrotem na pétke. Zabrzeczata na niegodachem. — S-s-sly-szd@gewnie, ze
p-piodro jest mocniejsze od m-m. ..

— ... miecza? — dokoczyta Esk. — Niby tak, ale wolallsy zeby czym cie
uderzyli?

— Hm. .. Chyba nie w-warto ci méwj ze nie p-powinr&atu przebywa.

Esk zastanawiata sie chwile odpowiednia do rangi problemu.

— Nie — stwierdzita. — Chyba nie warto.

— Mogtbym zaw-wol& w-woznych, zeby cie s-stad zabrali.

— Mogtbys, ale nie zawotasz.

— Nie chciatbym t-tylko, zeby ci sie s-s-s...

— ...stalo...

— ...CGs ztego. Naprawde. To moze bbg-niebezpiecz. ..

Esk dostrzegta mgliste poruszenie nad jego gtowa. Przez jedna chwile wi-
dziata je: wielkie szare ksztalty z zimne§wiata. Patrzylty. | w niemal pustej
bibliotece, kiedy ciezar magii szczegblnie mocno naciskat na mury Uniwersytetu,
postanowity Dziaté.

éciszony szelest papieru wznidst sie w rozpaczliwe przewracanie kartek. Nie-
ktore z potezniejszych ksiag zdotaly wyrivaie z potek i machajac seie-
kle oktadkami fruwaly na naprezonychhleuchach. Ciezki grimoire zanurkowat
z gniazda na najwyzszej poice, zerwat sie i odleciatjak przerazone kurcze, gubiac
po drodze kartki.

Magiczny wiatr zerwat Esk z glowy chustke i rozwiat wtosy. Widziata, jak Si-
mon przytrzymuje sie regatu. Wokoét eksplodowalty ksiazki. Powietrze zgestniato
i nabrato metalicznego smaku.

— Prébuja sie wedrze — krzykneta.

Simon odwrdcit ku niej udreczona twarz. Ogarniety panika inkunabut trafit go
ciezko w potylice i powalit na rozkotysana podtoge, po czym odfrunat wysoko
ponad regatami. Esk uchylita sie przed stadkiem stownikow, ciagnacych za soba
potke. Na czworaka podeszta do Simona.
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— Dlatego ksiazki sa takie wystraszone! — wrzasneta mu prosto do ucha. —
Widzisz te Stwory tam na gérze?

Simon w milczeniu pokrecit glowa. Tuz nad nimi ksiega zerwala siefcda
cha i zasypata ich deszczem kartek.

Groza moze wtargrtiado umystu wszystkimi zmystami. Wystarczy wymowny
Smiech w zamknigetym, ciemnym pokoju, widok potéwki gasienicy na widelcu sa-
taty, dziwny zapach w pokoju lokatora, smak robaka w satatce z kalafiora. Dotyk
zwykle nie bierze w tym udziatu.

Teraz jednak c®stato sie z podioga pod palcami Esk. Spojrzata w dot. Mie-
Snie zesztywnialy jej z przerazenia, poniewaz zakurzone deski podtogi nagle wy-
daly sie sypkie. | suche. | bardzo, bardzo zimne.

Miedzy jej palcami przesypywat sie drobny, srebrzysty piasek.

Chwycita laske i ostaniajac oczy od wiatru machneta w kierunku wyrastaja-
cych ponad nia ksztattow. Przyjemnie bytoby poinforméwze Glepiajacy btysk
biatego ognia ocZcit lepkie powietrze. Niestety, nie nastapit. ..

Laska zwineta sie jak waz i trzasneta Simona w ékro

Szare Stwory zafalowaly i zniknety.

Rzeczywist&C powrdcita i starata sie udawaze ani na chwile nie odchodzita.
Cisza opadta jak gruby aksamit, fala za fala. Ciezka, powtarzajaca echa cisza.
Kilka ksiazek opadto bezwtadnie na podtoge; czuly sie troche gtupio.

Podtoga pod stopami Esk z cata pesoia byta drewniana. Dziewczynka kop-
neta ja mocno, zeby sie upeveni

Na deskach zostaty plamy krwi, aswod nich lezat nieruchomo Simon. Esk
przyjrzata sie najpierw jemu, potem spokojnemu juz powietrzu, meclkdasce.

Ta wygladata na zadowolona z siebie.

Ustyszata dalekie wotania i tupot nog.

Dioh podobna w dotyku do cienkiej skérzanej rekawiczki wsuneta sie w jej
reke, a gtos za plecami bardzo cicho powiedziat:

— Uuk.

Obejrzata sie. | spojrzata z gory na tagodna, maitpia twarz bibliotekarza. tatwo
zrozumiatym gestem przytozyt palec do usti szarpnat ja za reke.

— Zabitam go — szepnefa.

Bibliotekarz pokrecit gtowa i szarpnat mocnie;j.

— Uuk — wyjasnit. — Uuk.

Wciagnat ja za soba w boczny zautek labiryntu starozytnych regatow. Kilka
sekund pOzniej zza rogu wynurzyta sie zaalarmowana hatasem grupa starszych
magow.

— Ksiazki znéw sige pobity. ..

— No nie! Przez cate wieki bedziemy wylapyavaaklecia. Wiesz przeciez,
ze zawsze znajda sobie ja@keryjowke. . .

— Kto to lezy na podtodze?
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Milczeli przez chwilg.

— Jest nieprzytomny. Chyba oberwat potka.

— Coto zajeden?

— Nowy. Styszelscie pewnie o nim. Podobno ma cata gtowe wypetniona mé-
zgiem.

— Gdyby ta potka trafita kawatek dalej, przekonaldimgy sig, czy to prawda.

— Wy dwaj, zabierzcie go do izby chorych. A reszta niech sprobuje wyta-
pat ksiazki. Gdzie jest ten przeklety bibliotekarz? Powinien dopilriguiaby nie
powstata Masa Krytyczna.

Esk zerkneta z ukosa na orangutana, ktéry pokiwat do niej brwiami. Z naj-
blizszej potki zdjat zakurzony tom zaldeogrodniczych, a z powstatej wneki
wyciagnat brazowego banana. Zjadt go z pegaia kogé, kto wie, ze wszelkie
problemy naleza wylacznie do istot ludzkich.

Esk spojrzata w przeciwna strong, na trzymana w rece laske. Wiedziata, ze jej
palce nie zgliznely sie. Laska zaatakowata Simona z mordem w swym drewnia-
nym sercu.

* * %

Chtopiec lezat w waskim pokoiku na twardym postaniu, z kompresem na czo-
le. Treatle i Cutangle przygladali mu sie z niepokojem.

— Jak dtugo juz? — spytat Cutangle.

Treatle wzruszyt ramionami.

— Trzy dni.

— | ani razu nie odzyskat przytomasoi?

— Nie.

Cutangle usiadt ciezko na brzegu t6zka i ze znuzeniem zaczat masasade
nosa. Simon nigdy nie miat zbyt zdrowego wygladu, ale teraz jego twarz byta
przerazajaco wychudzona i niezmiernie blada.

— Niezwykly umyst — westchnat mag. — Jego wgjaenie wewnetrznych
zasad rzadzacych magia i materia... Szokujace.

Treatle przytaknat.

— Pomysl, jak szybko chtonie wiedze. Przez cate zycie jestem magiem, ale
nigdy jakas nie rozumiatem magii, dopoki on mi jej nie wyttumaczyt. Tak jasno.
Tak. .. przystepnie.

— Wszyscy to powtarzaja — przyznat ponuro Treatle. — Mowig, ze czuli
sie tak, jakby nagle k& zdjat im przepaske z oczu i po raz pierwszy zobaczyli
Swiatto.

— Tak wiggnie byto. To materiat na czarodziciela, to pewne. Mialje przy-
wozac go tutaj.
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Przez chwilg trwata petna zadumy cisza.

— Tylko... — zaczal Treatle.

— Tylko co? — spytat Cutangle.

— Tylko co wiaciwie zrozumiats, mistrzu? — spytat Treatle. — To viaie
mnie niepokoi. To znaczy... Czy mégibyo wyjesnic?

— Jak to: wyj&nic? — Cutangle troche sie zmartwit.

— To, o czym on ciagle opowiada. — W gtosie Treatle’a zabrzmiata nuta
desperacji. — Oczywgcie, wiem, ze to wszystko prawda. Ale co to Sdavie
jest?

Cutangle przygladat mu sie z otwartymi ustami. Wreszcie zaczat mowi

— To proste. Magia wypetnia wszeahiat, rozumiesz, i za kazdym razem,
kiedy wszecBwiat sie zmienia... nie, chciatem powiedzige za kazdym przy-
wotaniem magii zmienia sie wszewhiat, tylko ze we wszystkich kierunkach
rownoczénie, rozumiesz, i... — Gestykulowat niepewnie, probujac dostrzec na
twarzy Treatle’a iskierke zrozumienia. — Moze inaczej... Kazdy obiekt mate-
rialny, na przyktad pomaraza albcgwiat, albo. .. albo...

— ... krokodyl... — podpowiedziat Treatle.

— Tak, krokodyl, albo... cokolwiek, w istocie uksztattowane jest w formie
marchewki. . .

— Tego nie pamietam — przerwat mu Treatle.

— Jestem pewien, ze o tym mowit — stwierdzit stanowczo Cutangle.

Zaczynat sie podi.

— Nie... Ja zapamietatem ten kawatek, ze kiedy cztowiek odejdzie dostatecz-
nie daleko w dowolnym kierunku, zobaczy tyt wiasnej gtowy. ...

— Na pewno nie mowit o glowie kogoinnego?

Treatle zastanowit sie.

— Nie. Na pewno chodzito mu o wtasna — stwierdzit. — | jeszcze dodat, ze
potrafi to udowodrg.

Przez chwile dumali w milczeniu.

Wreszcie odezwat sie Cutangle, wolno i z naciskiem.

— Ja widze to w ten sposob — rzekt. — Zanim go wystuchatem, bytem czto-
wiekiem jak inni. Wiesz, o co mi chodzi? Bylem zagubiony, niepewny wszystkich
szczegOtéw zycia. Ale teraz... — rogjait sie. — Teraz nadal jestem zagubiony
I niepewny, ale na poziomie o wiele wyzszym. Wiem przynajmniej, ze nie mam
pojecia o rzeczyvécie fundamentalnych, kluczowych kwestiach wsaedghta.

Treatle pokiwat gtowa.

— Nie przyszio mi to do glowy — wyznat. — Ale masz absolutna racje, mi-
strzu. On istotnie odsunat granice naszej ignorancji. Tak wielu rzeczy o wszech-
Swiecie jeszcze nie wiemy.. .

Obaj sycili sieswiadomécia, ze nie wiedza o wiele wigecej od normalnych
ludzi, ktorzy nie mieli pojecia jedynie o sprawach zwyczajnych.
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— Mam tylko nadzieje, ze wyzdrowieje — westchnat po chwili Treatle. —
Goraczka juz minetla, ale jakanie chce sie obudzi

Zjawity sie dwie postugaczki z miednica wodgwiezymi recznikami. Jedna
z nich niosta d&¢ zuzyta miotte. Kiedy wziely sie do zmiany przepoconegeli,
obaj magowie wyszli, nadal omawiajac rozlegte obszary niewiedzy, jakie odkryt
Swiatu geniusz Simona.

Babcia odczekata, az ucichna ich kroki, i dopiero wtedy zdjeta z gtowy chust-
ke.

— Paskudztwo — mrukneta. — Esk, idz do drzwi i nastuchuj. Zdjeta Simo-
nowi z czota mokry recznik i zbadata temperature.

— Dziekuje, ze zgodzigasie przy$t — odezwata sie dziewczynka. — Wiem,
ze masz mnostwo pracy i w ogole. ..

— Mhm. .. — Babcia zacisneta usta. Zajrzata Simonowi pod powieki i spraw-
dzita puls. Przytozyta ucho do jego ksylofonowej piersi i postuchata bicia serca.
Przez chwile siedziata nieruchomo, sondujac gtowe.

Zmarszczyta czoto.

— Nic mu nie jest? — spytata niespokojnie Esk.

Babcia popatrzyta na kamiengeiany.

— Niech licho porwie to miejsce — powiedziata. — To nie jest Sdavie
otoczenie dla chorych.

— Tak, ale czy nic mu nie jest?

— Co0? — Babcia ockneta sig, wyrwana z zadumy. — Aha. Nie, nic. Gdzie-
kolwiek sie teraz znajduje.

Esk spojrzata na nia, potem na ciato Simona.

— Nikogo tu nie ma — wyjanita krétko Babcia.

— Nie rozumiem.

— Postuchajcie tylko tej matej! Mozna by pomsige, ze niczego jej nie na-
uczytam. To znaczy, ze jego umyst Wedruje. Wyszedt z siebie. Zerkneta na chtop-
ca z czyn$ bliskim podziwu.

— Zadziwiajace — dodata. — Nie spotkatam jeszcze maga, ktéry umiatby
Pozycz&.

Wargi Esk uformowaty sie w przerazone ,O”.

— Pamigtam, kiedy bytam jeszcze mala, stara Niania Annaple ruszyta Wedro-
wat. Chyba za bardzo sie przyzwyczaita do bycia lisica. Sz&kafijej catymi
dniami. A potem byta ty. Nigdy bym cig nie znalazta, gdyby nie ta laskai... Co
z nia zrobit&, dziewczyno?

Uderzyta go — wyjénita Esk. — Chciata go zahiWrzucitam ja do rzeki.
— Niezbyt tadnie sie odwdziecz\8aza ocalenie — skarcita ja Babcia.

— Ocalita mnie bijac Simona?

— Jeszcze nie zrozumid&a On przyzywat te. .. Stwory.

— To nieprawda!
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Babcia patrzyta w uparte oczy Esk i Blgta: Stracitam ja. Trzy lata pracy
wrzucone do wygodki. Nie moze bymagiem, ale przynajmniej mogta zosta
czarownica.

— A dlaczeg0z to nieprawda, panno Madnska?

— Nie zrobitby czegé takiego! — Esk byta bliska ptaczu. — Styszatam, co
mowit. On jest... on nie jest zly, jest madry, prawie juz zrozumiat, jak wszystko
dziatai...

— Przypuszczam, ze istotnie jest mitym chtopcem — przyznata niechetnie
Babcia. — Nie nazwatam go przeciez czarnym magiem.

— To sa okropne Stwory! — szlochata Esk. — On by ich nie wzywat, on
pragnie wszystkiego, czym one nie sa, a ty jegtesliwa, stara. ..

Policzek zagrzmiat jak uderzenie dzwonu. Esk zatoczyta sie, pobladta i za-
szokowana. Babcia stata drzaca z uniesiona reka.

Tylko raz uderzyta dotad Esk — data jej klapsa, jakiego zawsze dostaje dziec-
ko, kiedy przedstawia sigwiatu, kiedy zyskuje ogolne pojecie, czego moze od
Swiata oczekiwa. Ale to byt jedyny raz. W ciagu trzech lat pod jednym dachem
znalaztoby sie d&& powodéw, jak choby przypalone mleko czy kozy lekkorsly
nie pozostawione bez wody. Jednak ostre stowo lub jeszcze ostrzejsze milczenie
odnosito lepszy skutek niz sita fizyczna. | nie zostawiafcéiv.

Babcia chwycita Esk za ramiona i spojrzata jej prosto w oczy.

— Postuchaj — powiedziata z naciskiem. — Czy nie powtarzatam ci zawsze,
ze j&sli uzywasz magii, powinr&ist przezswiat jak n6z przechodzi przez wode?
Mowitam to?

Esk jak zahipnotyzowana kiwneta gtowa.

— Aty mySlatss, ze to gadanie starej Babci, co? Ale rzecz w tym, 38 je
uzywasz magii, zwracasz na siebie uwage. Ich uwage. One bez przerwy obserwuja
naszSwiat. Zwykte umysty sa dla Nich mgliste, prawie niewidoczne. Ale umyst
obdarzony moca btyszczy, rozumiesz, jest dla Nich jak latarnia. To nie c&mno
Je przyciaga, téwiatto. Swiatto, ktére stwarza cienie.

— Ale... ale... dlaczego je przyciaga? Czego One chca?

— Zycia i formy — rzekta Babcia.

Jakby nagle stracita sity. Baita dziewczynke.

— Wiasciwie sa godne liteci — powiedziata. — Nie maja wlasnego zycia
ani ksztattu, jedynie takie, jakie potrafia uktaNie fatwiej im przezg w naszym
Swiecie, niz rybie w ptomieniach, ale to nie powstrzymuje Ich od préb. | maja
akurat d&C sprytu, zeby nas nienawidziponiewaz zyjemy.

Esk zadrzata. Pamietata sypki, srebrzysty piasek.

— Czym One sa? Zawsze §lgtam, ze to. .. to rodzaj demonow.

— Nie. Nikt tego nie wie. Sa po prostu Stworami z Piekielnych Wymiaréw
poza wszeckwiatem. To wszystko. Istoty z cieni.

Pochylita sie nad nieruchoma postacia Simona.
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— Nie domyslasz sie przypadkiem, gdzie sie podziat? — spytata, zerkajac
chytrze na dziewczynke. — Nie poleciat chyba frioaza mewami, co?

Esk pokrecita gtowa.

— Nie — mrukneta Babcia. — Nie liczytam na to. One go dostaty, zgadza
sie?

To nie byto pytanie. Esk przytakneta. Jej twarz zmienita sie w maske cierpie-
nia.

— To nie twoja wina — pocieszyla ja Babcia. — Jego umyst stworzyt im
przegcie, a kiedy stracit przytomso, zabraty go ze soba. Tylko. ..

Zabebnita palcami po krawedzi t6zka. Zdawato sie, ze podjeta decyzje.

— Kto tu jest najwazniejszym magiem? — spytata.

— Um... Mistrz Cutangle. Jest Nadrektorem. To jeden z tych dwdch, co tu
byli.

— Ten gruby czy ten podobny do struzki octu?

Esk oderwata swe n§ji od wizerunku Simona na zimnej pustyni.

— Jest magiem Osmej Rangi i trzydziestotrzystopniowym medrcem.

— To znaczy, ze jest skrzywiony? — zdziwita sie Babcia. — Za dtugo prze-
bywasz z magami, moje dziecko, i zacZtektowa ich powaznie. Oni wszyscy
nazywaja sie Najwyzszy Mistrz Tego czy Imperialny Medrzec Tamtego. To nalezy
do gry. Nawet iluzjorci to robia, chociaz przynajmniej ci powinni riigviece;
rozumu. Ale nie, wszystkim ogtaszaja, ze sa Zadziwiajacymi-Maksem-i-Klara.
Wszystko jedno. Gdzie jest ten twoj Najwyzszy Rumbabumba?

— Jedza teraz kolacje w Gtéwnym Holu — poinformowata Esk. — Czy on
potrafi sprowad#i Simona z powrotem?

— To wiasnie jest najtrudniejsze. Sadze, ze kazda z nas bez trudu mogtaby
sprowadzt z powrotem C8, zwyczajnie chodzacego i rozmawiajacego jak kazdy.
Czy bytby to Simon, to catkiem inna para fretek.

Wstata.

— Poszukajmy tego Gtéwnego Holu. Nie ma czasu.

— Ehm. .. Nie wpuszczaja tam kobiet — szepneta Esk. Babcia zatrzymata sie
w progu. Wyprostowata ramiona. | odwrdcita sie powoli.

— Co takiego powiedziak®? Czyzby moje stare uszy mnie zmylity? Tylko mi
nie méw, ze tak, bo wiem, ze nie.

— Przepraszam. — Esk westchnela. — Sita przyzwyczajenia.

— WiasSnie widze, ze zaczynasz miebvpomysty, ktore ci nie przystoja —
stwierdzita lodowato Babcia. — Idz poszukaj k&g&to przypilnuje tego biedaka.

A my przekonamy sig, cOz takiego jest w tym Gtownym Holu, ze nie wolno nam
postaw€ w nim nogi.

| tak sie stato, ze gdy wszyscy wyktadowcy, administratorzy i studenci Niewi-
docznego Uniwersytetu spozywali kolacje w pradawnym holu, drzwi otworzyty
sie gwaltownie. Dramatyczny efekt zostat lekko ostabiony, kiedy odbity sie od
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kuchcika i uderzyty Babcie w gofe Zamiast wiec maszerowao czarno-biatej
podiodze dumnym krokiem, jak to sobie zaplanowata, zmuszona byta na wpét
podskakiwé&, na wpoét utyké. Miata tylko nadzieje, ze utyka z godema.

Esk szta za nia, czujac na sobie spojrzenia setek zwréconych ku nim oczu.

Szum rozméw i brzek szbedw cichly z wolna. Przewrécito sie kilka krze-
set. Na drugim kacu sali najpowazniejsi magowie siedzieli przy gtéwnym stole,
ktory unosit sie o kilka stép nad poditoga. Patrzyli na Babcie.

Mag Sredniej rangi — Esk poznata w nim wyktadowce astrologii stosowanej
— podbiegt do nich, wymachujac rekami.

— Nienienienie — krzyczat. — Pomylifcie drzwi. Musicie Wyc.

— Prosze nie zwra€ana mnie uwagi. — Babcia wymineta go ze spokojem.

— Nienienie, to wbrew tradycji. Musicie ods&jnatychmiast. Damom nie wol-
no tu wchodzt.

— Nie jestem dama, tylko czarownica — odparta Babcia. Obejrzata sie na
Esk. — Czy ten jest bardzo wazny?

— Chyba nie.

— Dobrze. — Babcia zwrdcita sie do wyktadowcy. — Idz, poszukaj mi jakie-
goS waznego maga. Byle szybko.

Esk stukneta ja w plecy. Kilku magoéw obdarzonych wigksza przyt@uoigo
umystu wymkneto sie na korytarz i teraz uniwersyteccy wozni zblizali sie groznie
od drzwi, do wtoru okrzykow i wycia studentow. Esk nigdy nie lubita woznych,
ktorzy prowadzili wkasne zycie w osobnych kwaterach, ale teraz ogarneta ja fala
wspotczucia.

Dwoch wyciagneto swoje owtosione tapska i ztapato Babcie za ramiona. Sie-
gnela reka za plecy, wykonata kilka btyskawicznych ruchéw i po chwili obaj mez-
czyzni odskoczyli gwattownie&ciskajac sie za rozmaite &g ciata i przeklinajac
gtosno.

— Szpilka do kapelusza — wyjaita Babcia.

Wolna reka ztapata Esk i ruszyta w strone gtébwnego stotu, patrzac groznie
na kazdego, kto claby wygladat, jakby miat ochote stan@j na drodze. Miod-
si studenci, ktorzy potrafili docedidarmowa rozrywke, tupali, klaskali i walili
talerzami o blaty.

Gltowny stét z hukiem opadt na posadzke, a starsi magowie pospiesznie usta-
wili sie gesiego za Cutangle’em, ktéry usitowat przywohaszystkie rezerwy
godndsci. Nie bardzo mu sie to udawato; trudno jest wygladadnie z serwetka
pod broda.

Uniést dtah nakazujac cisze i caty hol zamart w oczekiwaniu. Babcia i Esk
zblizaly sie do niego. Po drodze Babcia z zaciekawieniem przygladata sie portre-
tom i posagom dawnych magow.

— Co to za jedni? — rzucita katem ust.

— To byli gtbwni magowie — szepneta Esk.
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— Mieli chyba zatwardzenie. Nie spotkatam jeszcze catkiem zdrowego maga.

— Wiem tylko, ze zbiera sie na nich kurz.

Cutangle stanat w szerokim rozkroku, z rekami wspartymi na biodrach i brzu-
chem przywodzacym na rél/narciarski stok dla poczatkujacych. Pozycje taka
zwyklo sie taczy z Henrykiem VIII, czasem obejmujac tez Henrykdéw IX i X.

— A wiec? — zapytat. — Co ma znaczyen skandal?

— Jest wazny? — zwrdcita sie Babcia do Esk.

— Ja, droga pani, jestem Nadrektorem! Tak sie sklada, ze kieruje tym Uni-
wersytetem. A pani wkroczyta bez zezwolenia na bardzo niebezpieczny teren.
Ostrzegam wigec. .. Prosze tak na mnie nie patrze

Cutangle cofnat sie, unoszac dtdla ochrony przed wzrokiem Babci. Mago-
wie za jego plecami rozbiegli sie i pochowali za przewracanymi stotami.

Oczy Babci zmienity sig.

Esk nigdy ich jeszcze takimi nie widziata. Byly idealnie srebrne, jak mate
okragte zwierciadta. | odbijaty wszystko, na co patrzyly. Cutangle byt znikomo
matym punkcikiem w ich gtebinie, z otwartymi ustami i cieniutkimi raczkami
wymachujacymi rozpaczliwie.

Nadrektor cofajac sie trafit na filar i ten wstrzas pomégt mu sie opagowa
Gniewnie potrzasnat gtowa, wyciagnat reke i postat w czarownice stifubiae-
go ognia.

Nie odwracajac swego lustrzanego spojrzenia, podniosia idkalbita ogié
w gore. Hukneta eksplozja i posypaly sie odtamki kafelkow.

Szerzej otworzyta oczy.

Cutangle zniknat. Tam, gdzie stat, wit sie gotow do ataku ogromny waz.

Babcia znikneta. Tam, gdzie stata, lezat duzy, wiklinowy kosz.

Waz zmienit sie w olbrzymiego gada z mgiet czasu.

Kosz stat siesniezna zamiecia Lodowych Gigantéw, pokrywajaca szronem
ryczacego potwora.

Gad stat sie szablozebnym tygrysem, szykujacym sie do skoku.

Wichura stafa sie jama petna bulgoczacej smoty.

Tygrys zdazyt przemiefisie w pikujacego orta.

Smota zmienita sie w ozdobny ptasi kaptur.

Obrazy zamigotaly, jeden ksztatt zastepowat drugi, stroboskopowe ci@nie ta
czyly poscianach holu. Zerwat sie magiczny wiatr, gesty i lepki, krzesajacy z pal-
cOw i brod oktarynowe iskry. Bpod tego zametu Esk zatlzawionymi oczyma led-
wie dostrzegata sylwetki Babcii Cutangle’a, szkliste posagi w wirach pedzacych
obrazow.

Docierato do niej cs jeszcze: wysoki dzwiek na granicy styszalon

Slyszata go juz wcAniej na lodowatej réwninie — podniecorsyviergot,
szum ula, dzwiek mrowiska. ..

— Nadchodza! — zawotata przekrzykujac hatas. — Ida tutaj! Teraz!
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Wydostata sie zza stotu, gdzie szukata kryjowki przed czarodziejskim poje-
dynkiem i sprébowata podbiec do Babci. Podmuch pierwotnej magii oderwat ja
od podtogi i cisnat na krzesto.

Brzeczenie rozlegato sie coraz gfoej i powietrze szumiato niczym trzydnio-
we zwioki w letni dziéh. Esk sprobowata dosiegh8abci, ale odskoczyta, kiedy
zielony ptomié objat jej reke i przypalit wiosy.

Rozejrzala sie za magami, ale ci chowali sie przed magicznymi wytadowania-
mi za poprzewracane meble. Okultystyczny sztorm szalat nad ich glowami.

Esk przebiegta przez hol i wypadta na ciemny korytarz. Cienie zwijaly sie wo-
kot niej, gdy pedzita szlochajac po schodach, przez brzeczace korytarze, w strone
waskiego pokoiku Simona.

Cos sprébuje wtargréado jego ciata. Tak méwita Babcia. €oco bedzie cho-
dzic i rozmawia& jak Simon, ale bedzie czyginnym. ..

Trojka studentdw czekata niespokojnie pod drzwiami. Odwrécili ku Esk swe
blade twarze. Podbiegta. Byli dostatecznie wstrigci, by widzac jej determina-
cje rozstapt sie lekliwie.

— Cos tam jest — poinformowat kt6gy

— Nie mozemy otworz§ drzwi!

Spogladali na nia wyczekujaco. Wreszcie k&napytat:

— Nie masz przypadkiem stuzbowego klucza?

Esk chwycita za gatke i przekrecita ja. Poruszyta sige tylko odrobing, a potem
odskoczyta z powrotem z taka sita, ze niemal zdarta jej skore z pafg@wergot
w pokoju wznidst sie gtenym crescendo; zabrzmiat tez inny dzwigek: jakby topot
skorzanej ptachty.

— Jest&cie magami! — wrzasneta. — No to maguijcie!

— Telekinezy jeszcze nie przerabtiy — usprawiedliwit sie jeden z nich.

— Bytem chory na Miotaniu Ognia. ..

— Nie jestem najlepszy z Dematerializaciji. . .

Esk ruszyta do drzwi i nagle zamarta z uniesiona w powietrzu stopa. Przypo-
mniata sobie, co méwita Babcia: ze nawet budynki maja umyssi ga odpo-
wiednio stare. Uniwersytet byt bardzo stary.

Odeszta na bok i przesuneta dhai po pradawnych kamieniach. Musiata zro-
bic to ostroznie, zeby go nie sptoszy. Wyczuwata teraz umyst pod kamiennymi
blokami — powolny wprawdzie i prymitywny, ale jednak umyst. Pulsowat dooko-
la; dostrzegata w gtazach malgae iskierki.

Cos pohukiwato za drzwiami.

Trzech studentéw patrzyto w ostupieniu, jak Esk stoi nieruchomo, sindio
i czotem przycsnietymi dosciany.

Byta juz prawie na miejscu. Czuta wkasny ciezar, swoje masywne ciato, odle-
gte wspomnienia poczatkdw czasu, kiedy skaty byly jeszcze ptynne i swobodne.
Po raz pierwszy w zyciu zrozumiata, jak to jest, kiedy ma sie balkony.
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Delikatnie przesuwata sie przez slybudynku, precyzowata wrazenia, jak
najszybciegmiata poszukiwata tego korytarza, tych drzwi. . .

Bardzo ostroznie wyciagneta reke. Studenci patrzyli, jak prostuje jeden pa-
lec. .. bardzo powoli. ..

Zawiasy drzwi zatrzeszczaty.

Nastapita chwila napiecia i gwozdzie wyrwaly sie z drewna i zadzwonity
o Sciane za jej plecami. Wygiety sie deski, gdy drzwi prébowalty sie otwiyrzy
walczac z sita tego. .. tego czégao trzymato je zamkniete.

Drewno wypaczyto sie. ..

Blekitne promienie wystrzelity na korytarz, wirowaly iftezyty, gdy niewy-
razne ksztalty przesuwaly sie vélepiajacym blasku wewnatrz pokojBwiatto
bylo mgliste i aktyniczne, z rodzaju tego, na ktérego widok Steven Spielberg wzy-
wa swojego doradce od praw autorskich.

Wiosy Esk stanely sztorcem i wygladata jak chodzacy zonkil. Mate ptomyki
magii sptywaly jej po skorze, kiedy przestepowata prog.

Studenci w korytarzu obserwowali ze zgroza, jak znil&xdd jasnéci.

Swiatto zgasto w bezgknej eksplozji.

Kiedy w kohcu zebrali sie na odwage i zajrzeli 8oodka, nie znalezli tam
niczego. Jedynie ciafgpiacego Simona. | Esk, milczaca i zimna na podtodze, od-
dychajaca bardzo powoli. A podtoge pokrywata cienka warstwa srebrnego piasku.

* * %

Esk unosita sie paréd mgiebwiata, z niezwykta obojetdaia obserwujac, jak
precyzyjnie przenika przez ciata state.

Nie byta sama. Styszata znajorawiergot.

Wsciekitast tamowata jej oddech. Zawrdcita i ruszyta za tym dzwiekiem, wal-
czac z uwodzicielskimi mocami, ktére przekonywaty ja, jak przyjemnie bytoby
rozluznic nieco umyst i zatoriaw cieptym morzu pustki. Gniew byt kluczem.
Wiedziata, ze najwazniejsze to, aby pozéstaprawde zagniewana.

Swiat Dysku oddalat sie; lezat teraz pod nia jak tamtego dnia, kiedy byta or-
tem. Ale tym razem widziata w dole Okragte Morze — naprawde byto okragte, jak
gdyby Bogu skaczyly sie pomysty. Za nim rozciagaly sie ramiona kontynentu,
a diugi tahcuch Ramtopow siegat az do Osi. Byly tez inne kontynenty, o ktérych
nigdy nie styszata, i archipelagi niewielkich wysepek.

Po chwili w polu widzenia pojawita sie Krawedz. Panowata noc: orbitujace
wokot Dysku stdice znajdowato sie pod spodemSwvaietlato wodospad obejmu-
jacy Kraniecswiata.

Oswietlato takze Wielkiego ATuinaZ6étwia Swiata. Esk czesto sie zastana-
wiala, czy z6tw nie jest tylko legenda. Wydawato jej sig, ze to bardzo ktopotliwa
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metoda wprawieni&wiata w ruch. Ale oto byt pod nia, oszroniony gwiezdnym
pytem i poorany kraterami meteorytéw, niemal tak ogromny jak Dysk, ktory niost
przez pustke.

Jego gtowa przesuneta sie przed nia i Esk spojrzata prosto w oko tak wiel-
kie, ze moglyby w nim ptywa wszystkie flotySwiata. Styszata, ze gdyby mozna
popatrzé dostatecznie daleko w kierunku, w ktéry wpatruje sie Wielki ATuin,
mozna by zobacZykoniec wszeckwiata. Moze to tylko przypadkowe utozenie
Jego dzioba sprawiato, ze Wielki ATuin wydawat sie zgwiewne nadzieje. ..
Byt wrecz optymistyczny. Moze wiec koniec wszéghata nie jest w gruncie
rzeczy taki zty.

Jak wesnie siegnetfa przed siebie i sprobowata Pozgazgjwiekszy umyst
wszeclswiata.

Powstrzymata sie w ostatniej chwili, jak dziecko na saneczkach, ktore spodzie-
wa sig tagodnego zbocza i nagle widzi wspaniate goéry, polawiegiem i rozcia-
gajace sie w lodowe pola nieskezondci. Nikt nigdy nie Pozyczy tego umystu;
to tak, jakby chciat wyp cate morze. M§li, ktére tam ptynety, byty wielkie i po-
wolne jak lodowce.

Poza Dyskienswiecity gwiazdy, ale ¢c® z nimi byto nie w porzadku. Wiro-
waly jak Sniegowe ptatki. Co chwila uspokajaty sie i stawaty tak nieruchomo jak
zawsze, a potem nagle wpadaty na pomyst, zebyfoatg.

Prawdziwe gwiazdy nie powinny sie tak zachowywaznata Esk. To znaczy,
ze nie patrzy na prawdziwe gwiazdy. Z czego wynika, ze to miejsc&oiviée
nie istnieje. Aleswiergot w poblizu przypomniat jej, ze prawie na pewno moze tu
naprawde zgina Wystarczy stra€itrop tych gtoséw. Zawrécita wiec i podazyta
za nimi przez gwiezdna zawieje.

A gwiazdy podskakiwaly i nieruchomiaty, podskakiwaly i nieruchomiaty...

Wznoszac sie w gore, Esk starata sie skoncenttomaa sprawach codzien-
nych. Wiedziata bowiem, ze gdyby zaczetastez o tym, cosciga po niebie,

z pewndcia by zawrdcita. A nie byta przekonana, czy pamieta droge powrotna.
Sprébowata sobie przypomigi@siemnacie zi6t leczacych bol ucha. Zajeto jej to
diuzsza chwile, poniewaz nigdy nie pamigtata nazw ostatnich czterech.

Gwiazda przemkneta obok, a potem odskoczyta nagle. Miata§akiadzie-
Scia stogsrednicy.

Kiedy Esk skaczyty sie ziota, zaczetla wyliczachoroby kéz. Trwato to diu-
go, poniewaz kozy moga sie zarazivieloma schorzeniami krow plus wieloma
schorzeniami owiec plus catym zestawem wiasnych straszliwych dolegliwo
Kiedy wymienita juz w mglach stwardniate wymige, uschniete ucho i oktarynowy
obrzek, sprébowata powtérzysobie skomplikowany kod kropek i kresek wyci-
nanych na drzewach wokot Glupiego Osta, zeby zagubiernigey w zimowa
noc mogli znalez droge do domu.

Dotarta zaledwie do kropki-kropki-kropki-kreski-kropki-kreski (kierunek
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osiowo- obrotowy, jedna mila od wsi), kiedy wszéehat wokot niej zniknat z ci-
chym puknieciem. Upadta na kolana, uderzyta G abitego i sypkiego, przeto-
czyla sie i wyhamowata.

To sypkie to byt piasek. Miatki, suchy, zimny piasek. Mozna byto zgédina
chacby wykopa dot gteboki na kilka stép, bedzie réwnie zimny i rownie suchy.

Esk lezata w nim twarza i przez chwile budzita w sobie odwage, by pétinie
wzrok. O pare stop przed soba widziata skraj c&/mijkni. Skraj czegosukni,
poprawita sie w m§glach. Chyba ze to byto skrzydio. To mogtodbgkrzydio,
wyjatkowo postrzepione i skérzaste.

Oczy podazyly za tym skrzydiem w gore i odnalazty paszcze wieksza niz
dom, zarysowana na tle rozgwiezdzonego nieba. Jej posiadacz najwyrazniej chciat
wyglada koszmarnie, ale za bardzo sie starat. Przypominat zasadniczo kurczaka
martwego od jakick dwdch miesiecy, ale nieprzyjemne wrazenie psuty nieco kly
odynca, czutkicmy, wilcze uszy i rdg jednorozca. Catowydawata sig nieudolnie
zmontowana, jak gdyby wiziciel styszat o anatomii, ale nie catkiem rozumiat,
na czym ona wisciwie polega.

Przygladat sig, ale nie jej. G@a plecami Esk zajmowato jego uwage. Dziew-
czynka bardzo powoli odwrdcita gtowe.

Simon siedziat ze skrzyzowanymi nogamipadku kregu Stworéw. Byty ich
setki, nieruchome i milczace jak posagi, i obserwowaty go z gadzia ciergtiao

W ztozonych dtoniach trzymat &omatego i kanciastego. To &gsniato roz-
mytym btekitnymswiattem, w niezwykly sposob réwietlajacym jego twarz.

Na piasku dookota lezaty inne bryly, kazda otoczona aureola delikatnego bla-
sku. Mialy regularne ksztatty, jakie Babcia o&lata lekcewazaco gommetria: sze-
Sciany, wiel&cienne ostrostupy, stozki, a nawet kula. Kazda byta przezroczysta,
a wewnatrz. ..

Esk przysuneta sie blizej. Nikt nie zwracat na nia uwagi.

We wnetrzu porzuconej na piasku krysztatowej kuli ptywat niebiesko-zielony
glob, przecinany mafkimi, biatymi plamami chmur i czy& co mogtoby bg
kontynentami, gdyby tylko ki® byt taki gtupi, by prébowa zy¢ na sferze. Ca-
oS¢ mogta uchodz za model. Jednak éav tym blasku podpowiedziato Esk, ze
glob jest catkiem realny, prawdopodobnie bardzo wielki i nie w kazdym sensie
zamkniety w kuli.

Odlozyta go delikatnie i podczotgata sie do dziesigciennego klocka, w kto-
rym ptywat bardziej sensown$wiat. Byt jak nalezy dyskoksztaltny, tyle ze za-
miast Kradhcowego Wodospadu miat lodovégiane, a zamiast osi gigantyczne
drzewo tak wielkie, ze jego korzenie przechodzity w gorskietechy.

Lezacy obok graniastostup nsieit inny, obracajacy sie wolno dysk, otoczony
malenkimi gwiazdami. Tutaj nie byto lodowego muru, a tylko czerwono-zto& ni
ktora po blizszym zbadaniu okazata sie wezem — wezem dostatecznie wielkim,
by magt opasaswiat. Dla sobie tylko znanych powodow wgryzat sie we wiasny
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ogon.

Esk obracata bryte na wszystkie strony. Zauwazyta, ze maty dysk caty czas
chytrze zachowywat wiciwe potozenie.

Simon zachichotat cicho. Esk odtozyta wezowy dysk i ostroznie zajrzata mu
przez ramie.

Trzymat mala, szklana piramide. Byly w niej gwiazdy. Potrzasat nia od czasu
do czasu, a wtedy wirowaty jak ptatkhiegu, po czym wracaly na swoje miejsca.

A on chichotat.

A poza gwiazdami. ..

To byt Swiat Dysku. Wielki ATuin, nie wigkszy od matego spodeczka, sunat
dostojnie pod ciezarerswiata, ktory wygladat jak dzieto cierpiacego na obsesje
jubilera.

Wstrzas, wir. Wstrzas, wir, chichot. Na szkle pojawity sie cienkie jak wios
pekniecia.

Esk spojrzata w puste oczy Simona, a potem na wygtodniate pyski najbliz-
szych Stworéw. Wyciagneta reke, wyrwata chtopcu z dioni piramide i rzucita sie
do ucieczki.

Stwory nie drgnely nawet, kiedy biegta zgieta niemal w p6t, przyciskajac pi-
ramide do piersi. Ale nagle jej stopy przestaty udéragiasek i Esk uniosta sie
w lodowate powietrze. A Stwor z pyskiem jak utopiony kurczak odwrdcit sie do
niej i powoli wyciagnat szpon.

Naprawde wcale cie tu nie ma, powtarzata sobie Esk. To tyllsoxcaodzaju
snu. Babcia hazywa to annylogia. Nie moga mi zedbizywdy, to tylko wyobraz-
nia. Nic ztego nie moze mnie spotkao wszystko dzieje sie w twoim ursie.

Zastanawiam sig, czy to s@ tym wie.

Szponsciagnat ja z powietrza i kréliczy pysk otworzyt sie jak skorka banana.
Nie byto tam ust, jedynie czarna dziura, jakby sam Stwoér byt tylko pem
do jeszcze gorszych wymiarow. Do miejsca, przy ktérym ten lodowaty piasek
I bezksiezycowa noc bytyby wesotym popotudniem nad morzem.

Esk&ciskata Dysk w piramidzie i wolna reka opedzata sie przed szponem. Na
prézno. Zawista nad nia ciemsxn otworzyta sie brama do catkowitej pustki.

Kopneta z calej sity.

Co w danej sytuaciji nie byto zbyt mocnym kopnieciem. Ale z miejsca, w kto-
re trafita stopa, wystrzelit snop biatych iskier i&trzasneto. Ten odgtos sprawit-
by jej satysfakcje o wiele wigksza, gdyby rozrzedzone powietrze nie pochtaniato
dzwiekow.

Stwor zazgrzytat jak pita mechaniczna, trafiajaca w gtebi niewinnej gatezi na
przyczajony, dawno zapomniany gwo6zdz. Inne dookota zabrzeczaly ze wspotczu-
ciem.

Esk kopneta ponownie, a Stwor wrzasnat i gpitija na piasek. Zachowata
dost rozsadku, by sie potoczyz matymswiatem przyd@nietym opiekaczo do
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ciata. Nawet wesnie zwichnieta kostka moze bypolesna.

Stwor kotysat sie nad nia niepewnie. Esk zmruzyta oczy. Ostroznie potozyta
Swiat na piasku, z catej sity uderzyta Stwora w miejsce, gdzie miatbyhgghyby
pod tym ptaszczem w ogdle byly jalégolenie, i podniostawiat — wszystko to
jednym ptynnym ruchem.

Stwor zawyt, zgiat sie wpdt i przewrdécit wolno, jak worek wieszakow. Kiedy
uderzyt o ziemig, rozpadt sie w mase porozrywanych cztonkéw. Gtowa odtoczyta
sie na bok i zatrzymata, kotyszac lekko.

| to wszystko? zdziwita sie Esk. Przeciez one ledwie chodza! Wystarczy ude-
rzyc, a od razu padaja.

Najblizsze Stwory Z&wiergotaly i usitowaty sie cofri@ kiedy Esk stanow-
czym krokiem ruszyta w ich strone. Poniewaz jednak ich ciata trzymaty razem
chyba tylko pobozne zyczenia, niespecjalnie im sie to udawato. Uderzyta moc-
no tego, ktéry miat pysk podobny do niewielkiej kolonii matw, i zamienita go
w stos drgajacych l&xi, kawatkow futra i macek, catkiem podobny dadgec-
kiej kuchni. Nastepny miat wiecej szcaga i zdazyt kawatek odbiec, zanim Esk
wymierzyta mu kopniaka w jedna z pieciu nég.

Upadt, rozpaczliwie wymachujac mackami, i pociagnat za soba kolejne dwa
Stwory.

Tymczasem pozostate zdotaty jakasuna sie z drogi i stojac nieruchomo
obserwowaly ja z daleka.

Esk podeszta o kilka krokéw do najblizszego. Probowat odétiapipadt.

Mogty byt wstretne. Mogly nawet tiyzte. Ale j&li chodzi o poezje ruchu,
Stwory prezentowaly gracje i koordynacje plazowego lezaka.

Esk spojrzata na nie groznie, po czym zerkneta na Dysk w szklanej piramidzie.
Cate to zamieszanie nie miato na niego zadnego wptywu.

Potrafita przedostasie na zewnatrz, @i to tutaj rzeczywécie byto zewne-
trzem, a Dysk wnetrzem. Ale jak mozna tam widsti

Ktos sie z&mial. A tenSmiech. ..

W zasadzie byt to p’ch’zami’chiwkov. Mato kto uzywa tego nosowo-
gardiowego stowa... z wyjatkiem hojnie optacanych lingwistow-kaskaderow
i oczywiscie malé@kiego plemienia K'tumi, ktére je wynsglito. Stowo to nie po-
siada doktadnego synonimu, chociaz d@temie ,squemt” w jezyku Cumhoolie
(,uczucie ogarniajace po odkryciu, ze poprzedni uzytkownik wygddki zuzyt ca-
ly papier”) wywotuje podobnie gtebokie emocje. Najdoktadniejsze ttumaczenie
brzmi tak:nieprzyjemny dzwiek miecza wysuwanego z pochwy tuz za plecami

doktadnie w chwili, kiedy sie uwierzyto, ze pozbyto sie wszystkich nieprzyja-

ciot chociaz K'tumi uwazaja, ze przekiad ten nie oddaje zimnopotnego, ser-
cozamierajacego, zotadksciskajacego sensu oryginatulaki to bytsmiech.
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Esk odwrdcita sie powoli. Simon sunat ku niej po piasku, sktadajac przed soba
dtonie. Powieki miat mocno zagnigte.

— Czy naprawde sadzgaze to takie proste? — zapytat. Czy racz€j zapy-
tato. Nie przypominato to gtosu Simona, ale kilk&nge roznych gtoséw przema-
wiajacych razem.

* * %

— Simon? — spytata niepewnie. — Nie jest nam juz potrzebnySwiadczyt
Stwoér w postaci Simona. — Ukazat nam pi&g, dziecko. A teraz oddaj nasza
wiasnae.

Esk cofneta sie.

— Nie sadze, zeby to nalezato do was — rzekta. — Kimkolwiek fste Na
bliskiej juz twarzy otworzyly sie oczy. Pod powiekami nie byto nic, tylko pustka
— zadnego koloru, jedynie otwory prowadzace do innej przestrzeni.

— Moglibysmy powiedzié, ze je&sli nam to oddasz, okazemy taske. Mogli-
bysmy powiedzié, ze pozwolimy ci odé&t stad w twoim wiasnym ciele. Ale
moéwienie czegs takiego chyba nie miatoby sensu. Prawda?

— Nie uwierzytabym — stwierdzita Esk.

— No wiasnie.

* k%

Stwoér-Simon 8miechnat sie.

— Odsuwasz tylko to, co nieuniknione — powiedziat.

— Mnie to nie przeszkadza.

— | tak mozemy ci to odebia

— No to bierzcie. Ale chyba jednak nie mozecie. Niczego nie mozecietwzia
jesli ktos wam tego nie da. Zgadtam?

Okrazyty ja.

— Oddasz nam — oznajmit Stwor-Simon. Kolejne Stwory zblizaty sie przez
pustynig, podrygujac okropnie przy kazdym kroku.

— Zmeczysz sie. Zaczekamy. Mamy&¥aadczenie w czekaniu.

Sprébowat z&g ja z lewej strony, ale Esk odwrdcita sig i staneta z nim twarza
w twarz.

— To niewazne — rzekita. — To wszystko tylko mi $gi, a wesSnie nic nie
moze sie sta

Stwor znieruchomiat i przyjrzat sie jej pustymi oczami.
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— Macie w swoimswiecie takie stowo. .. O ile sie nie myle, brzmi ono ,psy-
chosomatyczne”.

— Nigdy go nie styszatam.

— Oznacza, ze @moze ci sie stawe Snie. A najciekawsze jest to, z&s|e
we Snie umrzesz, zostaniesz tutaj. To bedzie duuuza przyjgmno

Esk zerkneta z ukosa na odlegte wzgdérza, rozciagniete na zimnym horyzoncie
niczym sptaszczone babki z piasku. Nie byto tu drzew ani nawet kamieni. Jedynie
piasek, zimne gwiazdy i. ..

Raczej wyczuta ruch niz go usltyszata. OdwrQcita sie z piramidaSnagta
w dtoniach jak maczuga i trafita Stwora-Simona w skoku. Piramida uderzyta z sa-
tysfakcjonujace gtuchym dzwigkiem. Ale gdy tylko Stwor upadt na ziemig, odbit
sie natychmiast i z nieprzyjemna tatdma zerwat na nogi. Ustyszat, jak sykneta,
zauwazyt wyraz bélu w jej oczach.

— Aha... To cie zabolato... Nie lubisz patzgak cierpi kt& inny, co?

W kazdym razie nie ten...

Obejrzat sie i skinat na dwa inne Stwory. Podeszty niezgrabnie i mocno chwy-
city go za ramiona.

Jego oczy zmienity sie. CiemsD przybladta i po chwili z twarzy spojrzaty
witasne oczy Simona. Popatrzyt na Stwory po bokach i szarpnat sig, ale jeden
z nich owinat mu na przegubie kilka macek, a dragiskat reke najwiekszymi na
Swiecie szczypcami homara.

Wtedy spostrzegt Esk. Zauwazyt szklana piramide.

— Uciekaj! — syknat. — Zabierz to stad! Nie pozwdl, zeby to dostaty!

Skrzywit sie, gdy szczypce mocniej zacisnety sie na reku.

— Czy to jaka& sztuczka? — spytata Esk. — Kim naprawde jg8te

— Nie poznajesz mnie? | co wiaiwie robisz w moinsnie?

— Jssli to sen, to chciatabym sie obudziProsze. ..

— Postuchaj. Musisz ucieka Natychmiast. Nie stoj tak z rozdziawionymi
ustami!

ODDAJ NAM TO, odezwat sie w gtowie Esk zimny gtos. Esk przyjrzata sie
szklanej piramidzie z obojetnym na wszystko Dyskiem. Podniosta wzrok na Si-
mona i utozyta usta w zdumione ,O”.

— Ale co to jest?

— Popatrz uwaznie.

Esk zajrzata w gtab szkta. Kiedy zmruzyta oczy, miata wrazenie, ze maty Dysk
ma powierzchnie granularna, jakby utozona z milionéw mkieh punkcikéw.

A kiedy przyjrzata sie punkcikom. ..

— To sa liczby! — zawotata. — Cat§wiat. .. zbudowany z liczb!

— To nie jestSwiat, to jest ide&dwiata — poprawit ja Simon. — Jaja dla Nich
stworzytem. Nie moga sie do nas przedostazumiesz, ale tutaj idee staja sie
ciatem. Idee sa rzeczywiste!
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DAJ NAM TO.

— Ale idee nikogo nie moga skrzywdzi

— Zamienitem obiekty w liczby, zeby je lepiej zrozurajeale One chca tylko
wiadzy — stwierdzit z gorycza Simon. — Zagtebili sie w moje liczby jak. ..

Krzyknat.

ODDAJ NAM TO, BO ROZEDRZEMY GO NA STRZEPY.

Esk spojrzata na najblizszy koszmarny pysk.

— Skad mam wiedzie ze moge wam zauf® — spytata. NIE MAESZ
NAM UFAC. ALE NIE MASZ WYBORU. Rozejrzata sie. Otaczat ja krag twarzy,
ktorych nawet nekrofil nie mégtby pokocbatwarzy posktadanych riamietniku
handlarza ryb, twarzy ztozonych z przypadkowych kawatkéw istot czajacych sig
w oceanicznych rowach i nawiedzanych jaskiniach, n&diadzkich nawet na to,
by mogty krzywi sie czy drwiaco szczerzyeby, jednak groznych jak zmarszcz-
ka na wodzie w ksztatcie podejrzanie zblizonym do litery ,V” w poblizu niczego
nie podejrzewajacego ptywaka. Nie mogta imafAle nie miata wyboru.

* * %

Tymczasem c®jeszcze dziato sie w miejscu odleglym o gréboienia.

Studenci magii przybiegli do Gtéwnego Holu, gdzie Cutangle i Babcia We-
atherwax weciaz trwali w magicznym odpowiedniku inskiego sitowania na re-
ce. Kamienie posadzki pod stopami Babci topnialy juz i pekaty; stét za plecami
Cutangle’a zapscit korzenie, a na blacie wyrastaly gesto zotedzie.

Jeden ze studentéw zdobyt kilka nagrod za odwagmielit sie bowiem po-
ciagn& Cutangle’a za skraj szaty. . .

A teraz wszyscy ttoczyli sie w waskim pokoiku i patrzyli na dwa ciata.

Cutangle wezwat lekarzy ciata i lekarzy umystu. Kiedy wzieli sie do pracy,
w pokoiku zaszumiata magia.

Babcia stukneta Nadrektora w ramie.

— Pozwol na stowko, mtody cziowieku — powiedziata.

— Juz nie taki mtody, madam — westchnat Cutangle. — Wcale nie miody.

Czut sie wyczerpany. Minely chyba dziesiatki lat, odkad ostatnio toczyt ma-
giczny pojedynek. Takie zabawy byty popularngrad studentow. Miat paskudne
przeczucie, ze Babcia w kou by wygrata. Walka z nia przypominata polowanie
na muche latajaca dookota wtasnego nosa. Nie wiedziat, co go napadto, ze sie na
cos takiego zdecydowat.

Babcia wyprowadzita go na korytarz i skrecita za rog do okna. Usiadta na
parapecie, opierajac miotte &ciane. Deszcz bebnit gdoo o dachy, a zygzaki
btyskawic zapowiadaty zblizajaca sie do miasta burze o proporcjach Ramtopow.
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— To byt imponujacy pokaz — powiedziata. — Raz czy dwa juz prawie wy-
grates.

— Och. .. — Cutangle wyraznie sie rozpromienit. — Naprawde pani tak my-
sli?

Babcia kiwneta gtowa.

Cutangle przez chwile poklepywat sie po rozmaitychsczgch szaty, wreszcie
znalazt kapciuch z tytoniem i zwitek papieru. Rece mu drzaty, gdy ugniatat kilka
widkien uzywanego fajkowego ziela w cienkiego skreta. Przesunat swe dzieto
po jezyku, ale ledwie zwilzyt bibutke. Wtedy w gtebi jego umystu obudzito sie
mgliste wspomnienie manier.

— Ehm... — chrzaknat. — Czy wolno zapéeh

Babcia wzruszyta ramionami. Cutangle potart zapatlsgiane i desperacko
usitowat skierowa ptomyk i papierosa w mniej wiecej to samo miejsce. Babcia
tagodnie wyjeta mu zapatke z drzacych palcow i podatafgie

Cutangle zaciagnat sie, kaszInat rytualnie i opart sgeiane. Jarzacy sie ko-
niec skreta byt jedynyrBwiattem w mrocznym korytarzu.

— Oni Wedruja — stwierdzita w kiacu Babcia.

— Wiem — zgodzit sie Cutangle.

— Twoi magowie nie zdotaja ich sprowadzi

— To tez wiem.

— Cos jednak sprowadzimoga.

— Wolatbym, zeby pani tego nie powiedziata.

Przez chwile oboje rozwazali, co moze powdamieszkaw zywych cia-
tach i zachowywa sige prawie tak, jak poczatkowi wdaiciele.

— To chyba moja wina — rzekli chérem i urwali zdumieni.

— Pani pierwsza, madam — ustapit Cutangle.

— Te wasze papierosy... — zainteresowala sie Babcia. — Dobrze robia na
nerwy?

Cutangle otworzyt usta, by zauwazgiezwykle uprzejmie, iz palenie jest na-
logiem zarezerwowanym dla magéw. Powstrzymat sie jednak po chwili zastano-
wienia. Bez stowa podat Babci kapciuch.

Opowiedziata mu o narodzinach Esk, o przybyciu starego maga, o lasce i wy-
cieczkach Esk w dziedzine magii. Zanim skayta, udato jej sie zwirtaciasna,
waska rurke, ktéra palita sie niebieskim ptomykiem i szczypata w oczy.

— Watpie, zeby to dobrze robito roztrzesionym nerwom. — Pociagneta no-
sem.

Cutangle nie stuchat.

— To zadziwiajace — mruknat. — Méwi pani, ze dziecko w zaden sposob nie
ucierpiato?

— Niczego takiego nie zauwazytam. Laska byfa... no... stata po jej stronie,
jesli rozumiesz, co mam na ral.
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— A gdzie jest teraz ta laska?

— Powiedziata, ze wrzucita ja do rzeki. .. Stary magi podstarzata czarownica
spojrzeli na siebie; rozbtysk pioruna na dworZametlit ich twarze. Cutangle
pokrecit glowa.

— Rzeka wylata — stwierdzit. — Szansa jedna na milion. . .

Babcia miechneta sie ponuro. Byt to taksmniech, przed ktérym uciekaja
wilki. Stanowczo chwycita miotte.

— Szanseg jedne na milion — rzekta — spetniaja sie w dziewieciu przypadkach
na dziesié.

* * %

Sa burze wrecz teatralne, z btyskawicami i metalicznym hukiem groméw. Sa
burze tropikalne i ciepte, ze skionsda do goracych wiatrow i piorunéw kuli-
stych. Ale ta burza nadeszta przez rowniny nad Okragtym Morzem i jej gtbwna
ambicja byto zalanie ziemi jak najwieksza ulewa. Burza tego typu sprawia wraze-
nie, ze cate niebo zazyto silrsyodek moczopedny. Grzmoty i btyskawice zawisty
gdzies w tle, dajac rodzaj podktadu muzycznego, ale to deszcz grat role gwiazdy
w tym pokazie. Stepowat po okolicy.

Tereny Uniwersytetu rozciagaly sie az do rzeki. Za dnia przecinata je rowna,
elegancka siezwirowychsciezek i zywoptotow, ale &rodku mokrej, burzliwej
nocy zywoptoty jakby sie gdzgewyprowadzity, asciezki po prostu sobie poszily
w jakies suche miejsce.

Blade magicznéwiatetko jarzyto sie stabo miedzy ociekajacymi wodari.
Deszcz bez trudu znajdowat droge miedzy nimi.

— Nie mégtbys przywotd jednej z tych waszych magicznych kul ognia?

— LitoSci, madam.

— Jestd pewien, ze mieglimy i wiaSnie tedy?

— Gdzies tu powinno bg cos w rodzaju mola, chyba ze catkiem sie zgubitem.

Zabrzmiat odgtos przedzierania sie ciezkiego ciata przez krzaki, a potem
plusk.

— Przynajmniej znalaztem rzeke.

Babcia Weatherwax rozgladata sie w mokrej cieguioStyszata szum i nie-
wyraznie widziata biate grzebienie fal powodzi. Czuta tez niepowtarzalny aromat
Ankh, sugerujacy, ze kilka armii wykorzystato rzeke najpierw jako toalete, a po-
tem jako cmentarz.

Cutangle brnat zniechecony w jej strone.

— To glupota — &wiadczyt. — Nie obrazajac pani, madam. Ale przy takiej
powodzi na pewno sptyneta juz do morza. A ja umre z zimna.
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— Nie mozesz juz zmokriabardziej niz dotad. A poza tym nieodpowiednio
chodzisz.

— Stucham?

— ldziesz taki przygarbiony, walczysz z tym. To nie jest sposob. Trzeba...
no, przemyka sie miedzy kroplami.

| rzeczywbcie, Babcia wydawata sie ledwie zmoknieta.

— Bede pamigtat. Chodzmy juz, madam. Zorganizuje huczacyhogpm
szklaneczce cze§aoracego i niezdrowego.

Babcia westchneta.

— Sama nie wiem. Spodziewatam sige chyba, ze bedzie g§dieczata z blota
albo co... Atu jest tylko woda.

Cutangle poklepat ja delikatnie po ramieniu.

— Moze zdotamy poméc im w inny... — zaczal, ale przerwat mu trzask
btyskawicy i zaraz potem huk gromu.
— Mobwitem, ze moze... — zaczat po raz drugi.

— Co to byto, co zobaczytam? — zawotata Babcia.

— Co to byto co? — zdumiat sie Cutangle.

— Daj jakies Swiatto!

Mag westchnat mokro i wyciagnat reke. Strumigbitego ognia wystrzelit nad
spieniona woda i zgast z sykiem.

— Tam — oznajmita tryumfalnie Babcia.

— To tylko t6dka. Chtopcy ptywaja nimi latem. ..

Jak najszybciej pobrnat za stanowcza sylwetka Babci.

— Nie zamierza pani chyba wyptywania w taka noc jak dzisiaj? To szale
stwo!

Babciaslizgata sie na mokrych deskach mola, prawie catkiem juz zalanego
woda.

— Nie zna sie pani na todziach! — protestowat Cutangle.

— W takim razie bede musiata sie szybko nauczy odparta spokojnie.

— Ale ja ostatni raz ptywatem tddka jeszcze jako chtopiec!

— Nie prositam cig, zelfyszedt za mna. Czy ta szpiczastastze prz6d?

Cutangle jeknat.

— To bardzo chwalebny zamiar — powiedziat. — Ale moze zaczekaiiby
do rana?

Btyskawica Gwietlita twarz Babci.

— A moze nie — ustapit mag.

Powlokt sie na koniec mola i przyciagnat mata wiostowa todke. Trafienie
w poktad wymagato szcaegia, ale w kécu zdotat tego dokortawalczac w ciem-
nosciach z cuma.
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tédka odbita od mola i odptyneta wirujac powoli. Kotysata sie na wzburzo-
nych wodach. Babcia z catej sibciskata taweczke i w ciemBoi spogladata wy-
czekujaco na Cutangle’a.

— No? — zapytata.

— Co no? — zapytat Cutangle.

— Moéwites, ze znasz sig natodziach.

— Nie. Mowitem tylko, ze pani sie nie zna.

— Aha.

Chwycili za burty. £6dka przechylita sie ciezko, wyprostowata cudem i po-
ptyneta z pradem rufa do przodu.

— Kiedy wspomniaté, ze ostatni raz ptywadgddka jako chiopiec. ..

— O ile pamietam, miatem wtedy dwa lata.

t6dka wpadta w wir, zakrecita sig i wystrzelita w poprzek koryta.

— Miatam cie za kogs, kto w dzieanstwie ptywat catymi dniami.

— Urodzitem sie w goérach. 3& juz musi pani wiedzie, to dostaje morskiej
choroby na mokrej trawie — wygit Cutangle.

t 6dka uderzyta o zatopiony pedrzewa i drobna fala przelata sie przez dziob.

— Znam réwniez czar chroniacy przed utonieciem — dodat zbolatym gtosem.

— Mito to styszet.

— Tyle ze trzeba go wypowied#iestojac na suchym ladzie.

— Zdejmij buty — polecita Babcia.

— Co?

— Zdejmuj buty, cztowieku!

Cutangle poruszyt sie niespokojnie na taweczce.

— O co pani chodzi? — zapytat.

— Woda powinna b§ na zewnatrz todzi. Tyle nawet ja wiem. — Wskazata
czarna ciecz chlupiaca na dnie. — Nabieraj wody do butow i wylewaj do rzeki.

Cutangle skinat gtowa. Miat wrazenie, ze ostatnie kilka godzin poniosto go
gdzies daleko, a on nie miat szans sie ofirz@rzez chwile pigcit dziwnie pocie-
szajaca m§l, ze whasne zycie catkowicie wymkneto mu sie spod kontroli i nie-
wazne, co sie wydarzy, nikt nie moze go za to winCzerpanie wody butami
podczas dryfowania na rozlanej rzecesmdku nocy z kirg, kogo magt opisa
wytacznie jako ,kobiete”, w tych okoliczriziach wydawato sie réwnie logiczne
jak cokolwiek innego.

Wspaniata kobiete, odezwat sie zapomniany gtos w gtebi umystu. Bydo co
niezwyklego w tym, jak wiostowata miotta po wzburzonych wodach —§,am
niepokoito dawno opuszczone obszary pethdoméci Cutangle’a.

Tej wspaniat&ci nie mogt by zreszta pewien, wobec deszczu, wiatru i Bab-
cinego zwyczaju zaktadania catej garderoby naraz. Cutangle odchrzaknat niepew-
nie. Metaforycznie wspaniata kobieta, uznat po nahay
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— Prosze postuclta— zaczat. — To chwalebny zamiar, ale wezmy pod uwa-
ge fakty, to znaczy predikd przeptywu i tak dalej. Przeciez ona mogta juz dotrze
na cate mile w gtab oceanu. Moze juz nigdy nie doptynie do brzegu? Mogta nawet
spa&ct z Wodospadu Krawedziowego.

Wopatrujaca sie w spienione wody Babcia obejrzata sie nagle.

— Czy masz pomyst, co jeszcze moglimgy zrob€, zeby im pomoc w jaki-
kolwiek sposob? — spytala.

Przez chwile Cutangle w milczeniu wybierat wode.

— Nie — przyznat.

— A slyszalés, zeby kt§ wrocit z powrotem?

— Nie.

— W takim razie warto sprobovgaco?

— Nigdy nie lubitem oceanu — wyznat Cutangle. — Powinno sie go wybru-
kowac. Zyja w nim okropne stworzenia, zwlaszcza w tych gtebokich kawatkach.
Straszliwe morskie potwory. Tak mowia.

— Wybieraj wode, moéj chlopcze, bo bedziesz miat okazje sprawydzy sie
nie myla.

Burza przetaczata sie nad ich gtowami tam i z powrotem. Gubita sie na tych
nadrzecznych roéwninach; jej miejsce byténdd szczytbw Ramtopow, gdzie lu-
dzie potrafili docerit porzadna burze. Burczac §lw rozgladata sie za cbioy
Srednio wysokim wzgdrzem, aby cisna nie piorunem.

Ulewa przeszta w lekki deszcz, ktéry zdolny jest pathk catymi dniami. Do
towarzystwa zjawita sie takze morska mgta.

— Gdybysmy mieli wiosta, moglibgmy powiostowé, gdybysmy tylko wie-
dzieli dokad — zauwazyt Cutangle.

Babcia nie odpowiedziata.

Wylat za burte kilka butéw wody i przyszto mu do gtowy, ze ztote hafty na jego
szacie juz pewnie nigdy nie beda takie jak dawniej. Przyjemnie byto ptamyze
pewnego dnia moze to ntigakies znaczenie.

— Nie przypuszczam, by wiedziata pani przypadkiem, z ktérej strony jest O
— zagait. — Pytam dla podtrzymania rozmowy.

— Trzeba sprawdzi z ktorej strony mech porasta pnie drzew — odparta Bab-
cia nie odwracajac gtowy.

— Aha — mruknat posepnie Cutangle.

Popatrzyt smetnie na fale i zastanowit sig, jakie tosgtaie wody. Sadzac po
zapachu soli, wyptyneli juz z zatoki.

Na morzu najbardziej przerazat go fakt, ze od straszliwych potworow zyjacych
na dnie dzielita go tylko woda. Wiedziat, oczyatie, ze logicznie rzecz biorac od
— powiedzmy — tygrysow ludojadéw w dzunglach Klatchu dzielita go jedynie
odlegtast, ale to jednak c@zupetnie innego. Tygrysy nie wynurzaja sie z chtodnej
gtebiny z paszczami petnymi zebdw ostrych jak igly. . .
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Zadrzat.

— Czujesz to? — spytata Babcia. — Mozna smakoyaw powietrzu. Ma-
gia! Wycieka ska#d.

— Wiasciwie nie jest rozpuszczalna w wodzie — zauwazyt Cutangle. Raz czy
dwa mlasnat wargami. Mgta rzeczysgie miata metaliczny posmak, a powietrze
wydawato sie oleiste.

— Jesté magiem — 8wiadczyta surowo Babcia. — Mogtbyja przywot&
albo c&?

— Nikt tego jeszcze nie probowat — odpart Cutangle. — Magowie nigdy nie
wyrzucaja swoich lasek.

— Ona musi tu gdzie byt — burkneta Babcia. — Poméz mi szukanto-
dziehcze.

Cutangle jeknat. Miat za soba ciezka noc i przed kolejna préba jakichkolwiek
czaréw potrzebowat dwunastu godzin snu, kilku solidnych positkéw i spokojnego
popotudnia przy rozpalonym kominku. Starzat sie — w tym caty problem. Mimo
wszystko zamknat oczy i skoncentrowat umyst.

Istotnie, w powietrzu unosita sie magia. Sa takie miejsca, gdzie akumuluje sie
ona w sposéb naturalny. Zbiera sie wokot zt6z transnormalnego metalu oktironu,
w drewnie pewnych drzew, w odizolowanych jeziorach; opadawat i ci, kto-
rzy posiedli te umiejetr&t, moga ja chwytai magazynowa. Gdzi& w okolicy
znajdowat sie magazyn magii.

— Jest potezna —8&wiadczyt. — Bardzo potezna.

Podniost dionie do skroni.

— Robi sig strasznie zimno — zauwazyta Babcia.

Nieustajacy deszcz przeszedbwieg.

Swiat ulegt nagtej przemianie. £0dz zahamowata, ale nie powoli, a tak, jakby
morze nagle postanowito €taie cialem statym. Babcia wyjrzata przez burte.

Morze byto ciatem statym. Szum fal dobiegat z bardzo daleka i z kazda chwila
oddalat sie jeszcze bardziej.

Wychylita sie i postukata w wode.

— Lod — stwierdzita.

t6dka tkwita nieruchomo w oceanie lodu. Trzeszczat ztowrozbnie.

Cutangle wolno pokiwat gtowa.

— To logiczne — rzekt. — Jdi oni sa... tam, gdzie ngimy, ze sa, to jest
tam bardzo zimno. Podobno tak zimno jak w noc miedzygwiezdna. | laska to
czuje.

— Fakt — zgodzita sie Babcia i wyszia z todzi. — Pozostaje nam tylko zna-
lezt Srodek tego lodu i tam bedzie laska. Zgadza sie?

— Wiedzialem, ze pani to powie. Czy moge chociaz wiobuty?

Ruszyli przez zamarznigte fale. Cutangle zatrzymywat sie od czasu do czasu
i probowat wycz@ pozycje laski. Szata zamarzata na nim.
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Szczekat zebami.

— Czy pani nie marznie? — spytat Babcig, ktérej suknia trzeszczata przy
kazdym ruchu.

— Marzne — przyznata. — Po prostu sie nie trzese.

— Kiedy bytem chtopcem, zdarzaly sie takie zimy. — Cutangle chuchnat
w przemarzniete palce. — W Ankh rzadko kiedy p&déeg.

— Naprawde? — zdziwita sie uprzejmie Babcia, wytezajac wzrok w marzna-
cej mgle.

— Pamigtam, ze na szczytach ghieg lezat przez okragly rok. Teraz juz nie
ma takich temperatur jak za moich chtopiecych czasow.

— Jakie to byty gory?

— Och, Ramtopy. Od strony Osi. Wioska zwana Mosieznym Karkiem.

Wargi Babci poruszyly sie z wolna.

— Cutangle, Cutangle... — mruczata. — Jakrewny starego Acktura Cu-
tangle’a? Mieszkat w takim wielkim domu pod Skaczaca Goéra. Miat mnostwo
Synow.

— To m¢j ojciec. Niech sie pod Dysk zapadne, skad pani to wie?

— Wychowywatam sie niedaleko — odparta Babcia, powstrzymuja€,che
by ograniczyg sie do wyniostego &miechu. — W sasiedniej dolinie. W Glupim
Osle. Pamietam twoja matke. Mita kobieta, trzymata brazowe i biate kury. Za-
wsze chodzitam do niej kupowaajka dla swojej mamy. Zanim jeszcze zostatam
czarownica, ma sie rozunie

— Nie pamietam pani — zastanowit sie Cutangle. — Oc3gpid, to byto
dawno. Koto naszego domu zawsze biegata gromada dzieciakdéw. — Westchnat.
— Przypuszczam, ze mogtem kiedpociagna pania za wtosy. Robitem wtedy
takie rzeczy.

— Mozliwe. Przypominam sobie takiego tlustego chtopczyka. Niezbyt mite-
go.

— To mogtem by ja. | ja chyba przypominam sobie taka zarozumiata dziew-
czynke. Ale to byto dawno temu. Bardzo dawno.

— Witedy nie miatam jeszcze siwych wiosow — szepneta Babcia.

— Wtedy wszystko miato inny kolor.

— To prawda.

— | latem deszcz nie padat tak czesto.

— Zachody stdca byty czerwiésze.

— | widziato sie wiecej starych ludzBwiat byt ich peten — stwierdzit mag.

— Tak, pamietam. A teraz jest peten miodych. To sdiavie zabawne. To
znaczy, mozna by sie spodziesyae bedzie odwrotnie.

— Nawet powietrze miedimy wtedy lepsze. Latwiej sie oddychato. WleKili
sie wsrod wirujacych ptatkdvéniegu, dumajac nad przedziwnymi drogami Czasu
i Natury.
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— Bywasz w domu? — spytata Babcia. Cutangle wzruszyt ramionami.

— Bytem raz. Kiedy umart ojciec. To dziwne... Nikomu o tym nie mowi-
lem, ale. .. to przeciez byli moi bracia, bo naturalnie jestem 6smym synem; mieli
dzieci i nawet wnuki, a zaden z nich nie umiatby sie chyba podpiskgtbym
kupi€¢ cata wioske. Traktowali mnie jak ksiecia, ale... bywatem w takich miegj-
scach i widziatem takie rzeczy, od ktérych umysty by im powiedty, walczytem
ze stworzeniami dzikszymi od ich nocnych koszmaréw, znam tajemnice dostepne
jedynie nielicznym. ..

— Czules sie osamotniony — stwierdzita Babcia. — Nic w tym dziwnego.
Taki nasz los. Takiego dokonainy wyboru.

— Mag nie powinien wracado domu — orzekt Cutangle.

— Chyba nawet nie moze wrdri— zgodzita sie Babcia. — Nie da sie dwa
razy weft do tej samej rzeki.

Cutangle przenslat te teze.

— Mysle, ze w tym pani sie myli — &wiadczyt. — Chyba z tysiac razy
wchodzitem do tej samej rzeki.

— Tak, ale ona nie byfa ta sama.

— Nie byta?

— Nie.

Cutangle wzruszyt ramionami.

— Wygladata zupelnie jak ta sama piekielna rzeka.

— Nie ma powodow, zeby odzywssie niegrzecznie — pouczyta go Babcia.
— Nie wiem, czemu mam wystuchiaakich wyrazéw od maga, ktory nawet
nie umie odpowiadana listy!

Cutangle na chwile zamilk}, @i nie liczyt kastanietowego rytmu jego zebow.

— Aha — powiedziat. — Teraz rozumiem. Byty od pani, tak?

— Zgadza sie. Podpisatam je u dotu. To na og@dwyrazna wskazowka,
prawda?

— Dobrze, dobrze. Po prostu $igtem, ze chodzi o jakizart — wyznat po-
sepnie Cutangle.

— Zart?

— Kobiety rzadko zwracaja sie do nas o przyjecie na studiasStithde nigdy.

— Zastanawiatam sig, dlaczego nie dostatam odpowiedzswiariczyta Bab-
cia.

— Jesli juz musi pani wiedzie, to wyrzucatem te listy do kosza.

— Mogtbys przynajmniej. .. Tam jest!

— Gdzie? Gdzie? A, tam.

Mgta rozstapita sig i teraz zobaczyli ja wyraznie: fontagngznych ptatkow,
ozdobna kolumne zmrozonego powietrza. A pod nia. ..

Laska nie wmarzta w 16d, ale ptywata spokojnie w bulgoczacej katuzy wody.
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Jednym z niezwyklych aspektdw magicznego wsgedata jest istnienie
przeciwiehstw. Zauwazono juz tutaj, ze cienBdmie jest przeciwiestwemswia-
tla, jest zaledwie brakierawiatta. Zgodnie z ta sama zasada, zero absolutne jest
zaledwie brakiem ciepta. Gdyby I@ahciat sie przekorta czym jest prawdziwe
zimno, zimno tak intensywne, ze woda nie zamarza, ale antywrze, nie musiatby
szuka& dalej niz ta katuza.

Przez kilka sekund przygladali sie jej w milczeniu, zapominajac o sporze.
Wreszcie Cutangle rzekt:

— Jesli wsadze tam palce, potamia sie jak marchewki.

— Myslisz, ze dathg rade podni& ja magicznie? — spytata Babcia.

Cutangle zaczat kleggssie po kieszeniach i wkrétce znalazt kapciuch z tyto-
niem. Fachowo rozkruszyt resztki kilku niedopatkow swieza bibutke, polizat
ja i zwinat, nie odrywajac wzroku od laski.

— Nie mysle — mruknat. — Ale sprébuje mimo wszystko. Zerknat tesknie na
papierosa i wsadzit go sobie za ucho. Wyciagnat przed siebie rece, roztozyt palce,
a jego wargi poruszyly sie bezgoie, gdy wymamrotat kilka stow petnych mocy.

Laska zakrecita sie w przerebli i uniosta wolno nad 16d, gdzie natychmiast
stata sie 6rodkiem kokonu zmrozonego powietrza. Cutangle steknat z wysitku —
bezp&rednia lewitacja to najtrudniejszy element praktycznej magii, a to z powodu
nieuniknionego zagrozenia ze strony dobrze znanych zasad akcji i reakcji. Méwia
one, ze j6li mag sprébuje podn$e ciezki obiekt jedynie sita woli, musi licZysie
z perspektywa zakwzenia teg@wiczenia z mdzgiem we wiasnych butach.

— Moégtbys ustawt ja pionowo? — poprosita Babcia. Z wielka ostrogoia
laska wykonata powolny obrét i zawista przed Babcia, kilka cali nad powierzchnia
lodu. Szron migotat na rzezbionych symbolach, a Cutangle’owi — przez czerwo-
na mgietke migreny przed oczami — zdawalo sig, ze go obserwuja. Z ws@gzo
Babcia poprawita kapelusz i wyprostowata sie gniewnie.

— No dobrze! — powiedziata.

Cutangle zachwiat sie. Glos czarownicy podciat go niczym diamentowa pita.
Z chiopiecych lat zapamigetat niezbyt wyraznie, jak karcita go matka; to byt ten
sam ton, tylko wyrafinowany, stezony, wyostrzony kawateczkami korundu; ton
rozkazu, ktéry nawet trupa postawitby na bac@niogprzeprowadzit przez potowe
cmentarza, zanim ten przypomniatby sobie, ze jest martwy.

Babcia stata przed zawieszona w powietrzu laska i swyatiektym spojrze-
niem niemal topita jej lodowa powtoke.

— To uwazasz za whkriwe zachowanie, co? Ptywasz sobie w morzu, kiedy
gina ludzie? Pigknie, bardzo pigknie!

Tupiac gniewnie okrazyta laske. Ku zdumieniu Cutangle’a laska odwracata sie
za nia.

— No to cie wyrzucita — warkneta Babcia. — Co z tego? To przeciez jeszcze
dziecko, a dzieci wszystkich nas odrzucaja predzej czy pozniej. To miajayna
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stuzba? Wstydu nie masz, ze lezysz tu sobie i sie dasasz, kiedfyam kaogtab$
sie na c@ przyd&?

Pochylita sie. Jej haczykowaty nos znalazt sie o pare cali od laski. Cutangle
byt niemal pewien, ze laska prébowata wygiie do tytu i odsun@jak najdalej.

— Mam ci powiedzi€, co spotyka zisliwe laski? — sykneta Babcia. —8e
Esk zginie z teg&wiata, mam ci powiedzgg co z toba zrobie? Juz raz uratovgata
sie od ognia, bo przenio&aa nia swoj bél. Nastepnym razem to nie bedziefogie

Gtos jej opadt do chtoszczacego szeptu.

— Najpierw bedzie énik. Potem papiescierny, potenswider, potem struga-
nie nozem...

— Prosze sie uspokoi— wtracit Cutangle. Oczy zaszty mu tzami.

—...ato, co zostanie, wetkne w ziemie w lesie, dla huby, kornikdw i zukow.
Bedziesz tam sterczdatami.

Rzezbienia poruszyly sie. Wigksza ich szg@rzesuneta sie na druga strone
laski, byle dalej od wzroku Babci.

— A teraz... — rzekla spokojniej — ...teraz ci powiem, co zrobimy. We-
zme cie w reke i wszyscy razem wrocimy na Uniwersytet. Prawda? Jak nie, to
posmakujesz tepej pity.

Podwineta rekawy i wyciagneta reke.

— Magu — rzucita. — Chce, zel§yja uwolnit.

Cutangle zaténie skinat gtowa.

— Kiedy powiem: juz, puszczaj. Juz!

Cutangle otworzyt oczy.

Babcia stata nieruchomo, wyciagajac przed siebie lewa reke. Palcami mocno
obejmowata laske. L6d odpadat od drewna w strumieniach pary.

— No dobrze — zakbczyta Babcia. — Ale jgli cos takiego sie powtorzy,
bede bardzo zta. Czy wyrazam sig jasno? Cutanglé&adrece i podbiegt do
nie;.

— Nic sige pani nie stato?

Potrzasneta gtowa.

— To jakby trzyma& goracy sopel lodu — powiedziata. — No dalej, nie mamy
czasu na pogaduszki.

— A jak wrocimy?

— Wielkie nieba, cztowieku, przegiasie mazé! Polecimy.

Machneta miotla. Nadrektor przyjrzat sie jej z powatpiewaniem.

— Na tym?

— Oczywiscie. Czy magowie nie lataja na swoich laskach?

— To troche nie wypada.

— Jezelija to jaké znosze, ty tez dasz rade.

— Owszem, ale czy to bezpieczne?

Babcia spojrzata na niego groznie.
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— W sensie bezwzglednym? — upewnita sie. — Czy, powiedzmy, w porow-
naniu do pozostania tutaj na topniejacym polu lodowym?

* * %

— Pierwszy raz w zyciu lece na miotle —Swiadczyt Cutangle.

— Naprawde?

— MysSlatem, ze wystarczy na nie ws@ a one leca. Nie przypuszczatem, ze
trzeba tak biegatam i z powrotem i krzycze

— To cala sztuka — burkneta Babcia.

— MysSlatem, ze leca szybciej — kontynuowat Cutangle. — |, szczerze mo-
wiac, wyzej.

— Co to ma znaczy. wyzej? — Babcia starafa sie jgk&iompensow@ciezar
maga za soba. Jak wszyscy pasazerowie od zarania dziejow, uparcie wychylat sie
w nieodpowiednia strone.

— No... Bardziej nad drzewami. — Cutangle schylit sie gwaltownie, gdy
mokra gataz zerwata mu z gtowy kapelusz.

— Tej miotle nie dolega nic takiego, czego nie mozna by ulécggybys stra-
cit na wadze pare pudéw — rzucita gniewnie Babcia. — A moze wolisz 8gsia
i pojst dalej piechota?

— Pomijajac nawet fakt, ze i tak przez caty czas dotykam nogami ziemi, nie
chciatbym sprawia pani ktopotu — éwiadczyt Cutangle. — Gdyby kéokazat
mi wymienic wszystkie niebezpiecastwa zwiazane z lotem na miotle, nigdy
nie przysztoby mi do gtowy, zeby wspomugiéakze o zachtostaniu riamiei po
nogach przez wyi&nigete osty.

— Czy ty palisz? — spytata Babcia, posepnie wpatrujac sie przed siebie. —
Cas tu sie pali.

— To, zeby troche uspokoinerwy roztrzesione tym straszliwym pedem, ma-
dam.

— Zgas to natychmiast. | trzymaj sie.

Miotta szarpneta do przodu i zwiekszyta szyBkao tempa zniedotezniatego
starca na przebiezce.

— Panie Magu. ..

— Tak?

— Kiedy powiedziatam: trzymaj sie. . .

— Tak?

— Nie miatam na m§li: tutaj. Na moment zapadta cisza.

— Och. Tak. Rzeczyvéicie. Strasznie przepraszam.

— Nie ma o czym mowi.
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— Pamig& mam juz nie te, co dawniej... Zapewniam... Nie chcialem ura-
zic. ..

— Nie jestem urazona.

Przez chwile lecieli w milczeniu.

— Mimo to — zaczeta z namystem Babcia — sadze, ze ogolnie rzecz biorac
wolatabym, zeb§ przesunat rece.

* % %

Deszcz zalewat dachy Niewidocznego Uniwersytetu i chlustat w rynny, gdzie
puste od lata krucze gniazda sptywaty niczym niedbale powiazane tratwy. Woda
bulgotata w starozytnych, pordzewiatych rurach. Przedostata sie pod dachéwki
i przywitata z pajakami pod okaperSciekata ze szczytéw i tworzyta tajemne
jeziorka miedzy najwyzszymi iglicami.

Na niesk@iczonych dachach Uniwersytetu zyly cate ekosystemy. W poréw-
naniu z nim Gormenghast wygladat jak szopa z narzedziami na kolejarskiej dziat-
ce. Ptakispiewaty w miniaturowych dzunglach powstatych z jabtkowych pestek
i nasion traw, zaby ptywaty w rynnach, kolonie mrowek pracowicie tworzyty in-
teresujaca i ztozona cywilizacje.

Jednego woda nie mogta r@bilac sie strumieniami z ozdobnych gargulcéw
ustawionych na obwodzie dachu. — A to dlatego, ze po pierwszych kroplach
deszczu gargulce uciekly i schowaly sie na strychu. Utrzymywaly przy tym, ze
brzydota nie oznacza jeszcze gtupoty.

Z nieba laly sie potoki wody. Laty sie rzeki. Laty sie cate morza. Ale przede
wszystkim laty sie przez dach do Gtéwnego Holu, gdzie pojedynek Babci i Cutan-
gle’a pozostawit bardzo duza dziure w suficie. Treatle miat wrazenie, ze W jaki
sposo6b deszcz pada na niego oSoia.

Stat na stole i kierowat grupami studentéw, ktérzy wynosili obrazy i cenne
gobeliny, zeby ochrogije od przemoczenia. Musiat to gtét, poniewaz podtoga
znajdowata sie juz kilka cali pod woda.

Niestety, nie pod deszczéwka. Ta woda miata prawdziwa osodmwodzaj
zdecydowanego charakteru, jaki zyskuje woda po dtugiej podrézy przez muliste
okolice. Miata gestgt i barwe prawdziwej wody z Ankh — za mocnej, zeby ja
pic, za rzadkiej, zeby ota

Rzeka wyrwata sie z brzegow i ptyneta milionami strumyczkow, zalewajac
piwnice i grajac w chowanego pod kamieniami bruku. Od czasu do czasu rozle-
gat sie sttumiony huk, kiedy w zatopionym lochu nastepowato zwarcie w g@kim
zapomnianym czarze, ktory wybuchowo oddawat energie. Treatle wcale nie byt
ciekaw, co oznaczaja ztowrdzbne syki i fikddocierajace na powierzchnie.
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Raz jeszcze pongjal, jak mito by mu sie zyto, gdyby byt magiem mieszka-
jacym w matej jaskini gdzigna uboczu, zbierajacym ziota, pochtonietym wazki-
mi mySlami i rozumiejacym mowe sow. Tyle ze prawdopodobnie jaskinia bytaby
wilgotna, ziofa trujace, a na dodatek Treatle nigdy nie byt pewien, ktordirsg
naprawde wazkie.

Zeskoczyt niezgrabnie i ruszyt po kolana w ciemnej, wzburzonej wodzie. Zro-
bit, co mogt. Probowat zorganizowastarszych magow, zeby naprawili dach cza-
rami, ale nastapit ogélny spér co do zaklgakich nalezy uzg. Zgodzono sie
tylko, ze to robota dla murarzy.

Oto cali magowie, m§lat ponuro, brnac pod kapiacymi tukami. Zawsze son-
duja nieskéiczon&t, a nie dostrzegaja tego, co maja pod nosem, zwlaszcza
w kwestii prac domowych. A tak byto spokojnie, zanim pojawita sige ta kobieta.
~ Chlupiac wspiat sig na schodyswietlone wyjatkowo imponujaca btyskawica.
Zywit lodowata pewné&t, ze chociaz nikt nie mogt miedo niego pretensiji, i tak
wszyscy beda mieli. Podciagnat skraj szaty i wyzat go z niestiozge mina. Po
czym siegnat po kapciuch z tytoniem.

Miat bardzo tadny kapciuch, zielony i wodoszczelny. To oznaczato, ze caly
ten deszcz, ktéry przeniknat do wnetrza, nie mégt sie juz wy@osgitekt byt nie
do opisania.

Znalazt swoj zwitek bibutek. Skleity sie w jedna brylte, jak przystowiowy
banknot znaleziony w tylnej kieszeni spodni po praniu, wirowaniu, suszeniu i pra-
sowaniu.

— Niech to szlag! — zaklat z uczuciem.

— Hej tam! Treatle!

Treatle rozejrzat sie. Jako ostatni wyszedt z holu, gdzie kilka tawek juz zaczy-
nato sie unogi na wodzie. Leje i baki powietrza znaczyly miejsca, gdzie magia
saczyta sige z piwnic. .. ale nikogo nie byto wida

Chyba ze, oczyviicie, przemowit ktérg z posagéw. Byly za ciezkie, zeby
je przeniéc; Treade przypomniat sobie, jak méwit studentom, ze przyda im sig
porzadna kapiel.

Spojrzat teraz naich surowe twarze i pozatowat tego. Posagi bardzo poteznych
magow mialy czasem w sobie wigcej zycia, niz to wypada posagom. Moze nie
powinien mowe tak gtaéno. ..

— Slucham? — zaryzykowat, wyraznie czujac na sobie kamienne spojrzenia.

— W gére, ty durniu!

Podnidst glowe. Miotta opadata cigezko w strugach deszczu, na przemian szar-
piac i nurkujac. Jakie pig€ stop nad woda stracita ostatnie lotnicze pretensje
i z gtosnym pluskiem wpadta &rodek wiru.

— Nie stéj tam, ty idioto!

Treatle nerwowo wpatrywat sie w ciemsmn

— Przeciez gdzie musze sta— zauwazyt.
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— Chciatem powiedzig, ze masz nam pomd&c — warknat Cutangle, wynurza-
jac sie z fal jak tlusta i zagniewana Wenus. — Pani pierwsza, ma sie rozumie

Obejrzat sie. Babcia szukata czégw wodzie.

— Zgubitam kapelusz — wyfnita.

Cutangle westchnat.

— Czy to naprawde wazne? W takiej chwili?

— Czarownica musi mie kapelusz, bo inaczej kto ja rozpozna? — Babcia
chwycita szybko cé ciemnego i przesiaknigetego, co przeptywato obolsrdiata
sie tryumfalnie, wylata wode i wsadzita sobie kapelusz na gtowe. Stracit usztyw-
nienie i opadat jej zawadiacko na jedno oko. — No dobrze — powiedziata glosem,
ktory catemu wszedwiatowi sugerowat, zeby lepiej uwazat.

Znowu jaskrawo zaptoneta btyskawica, co dowodzi, ze nawet bogowie pogody
maja silnie rozwinigete wyczucie efektu.

— Do twarzy pani — pochwalit Cutangle.

— Przepraszam bardzo — wtracit Treade. — Ale czy to nie ta ko. . .

— To nieistotne — przerwat mu Nadrektor, ujat Babcie za reke i pomogt
wspigt sie na schody. Mocngciskat laske.

— Przeciez to wbrew tradycji, pozwalko. . .

Urwat zdumiony. Babcia przycisneta dtalo mokrejsciany obok drzwi. Cu-
tangle postukat Treatle’a w pigr

— A gdzie to jest napisane? — zapytat.

— Sa w Bibliotece — przerwata mu Babcia.

— To byto jedyne suche miejsce — wyjait Treade. — Ale. ..

— Ten budynek boi sie burzy z piorunami — oznajmita Babcia. — Mozna by
go troche pocieszy

— Ale tradycja... — powtarzat desperacko Treade. Babcia maszerowata juz
korytarzem, a Cutangle biegt truchtem za nia. Obejrzat sie.

— Slyszalté, co méwita ta dama — rzucit.

Treade rozdziawit usta i patrzyt, jak odchodza. Kiedy ucicht odgtos ich kro-
kow, stat przez chwile nieruchomo. Ighat o zyciu i o tym, gdzie w swoim popet-
nit btad.

Mimo wszystko nikt nie zarzuci mu niepostusstwa.

Ostroznie, nie wiedzac dlaczego, wyciagnat reke i poklépiine.

— No no, juz dobrze — powiedziat.

To dziwne, ale poczut sie o wiele lepiej.

* k%

Cutangle’owi przyszto do gtowy, ze to on powinien na wtasnym terenie wska-
zywa droge. Jednakze spieszaca sie Babcia byla nieosiagalna dla beznadziejnej
ofiary natogu nikotynowego. Dotrzymywat jej kroku podskakujac troche bokiem.
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— Tedy — oznajmit, rozchlapujac katuze.

— Wiem. Budynek mi powiedziat.

— A tak, wtaSnie chciatem o to zapytaPoniewaz, widzi pani, do mnie nigdy
sie jaka nie odezwat, a przeciez mieszkam w nim od lat.

— A stuchalés go kiedy?

— Nie, wiasciwie nie stuchalem — przyznat Cutangle. — Nie w sensie do-
stownym.

— No wiasnie — odparta Babcia, prgkzgujac sie obok wodospadu w miej-
scu, gdzie dawniej byty kuchenne schody (pranie pani Whitlow juz nigdy nie be-
dzie takie jak dawniej). — Wydaje mi sig, ze trzeba tedy i prosto korytarzem.
Tak?

Wymineta tréjke magow, zaskoczonych jej obegcia i catkiem oszotomio-
nych jej kapeluszem.

Cutangle biegt za nia sapiac i dogonit przed drzwiami do Biblioteki. Chwycit
ja za ramie.

— Prosze postuctia— rzekt z naciskiem. — Bez urazy, panno... ee... pa-
ni. ..

— Mysle, ze wystarczy Esmeralda. Wfiau lecielsmy na jednej miotle i
w ogole. ..

— Czy moge weic pierwszy, Esmeraldo? — poprosit. — To przeciez moja
Biblioteka.

Babcia obejrzata sie, wyraznie zdziwiona. Po chwdimiechneta sie.

— Oczywiscie. Przepraszam.

— Dla zachowania pozorow — wygait Cutangle przepraszajaco. | pchnat
drzwi.

Biblioteka petna byta magow, ktérzy dbaja o swoje ksiazki tak samo jak
mréwki dbaja o jajeczka i podobnie jak one przenosza je w chwilach zagrozenia.
Woda dostata sie nawet tutaj i przelewata sie @duaieoczekiwanych miejscach,

a to z powodu dziwnych efektéw grawitacyjnych Biblioteki. Oprézniono wszyst-
kie dolne péiki, a sztafeta magow i studentow uktadata tomy na wszystkich do-
stepnych stotach i suchych regatach. Powietrze wibrowato gniewnym szelestem
stronic, zagtuszajacym niemal dalekie odgtosy burzy.

Wszystko to najwyrazniej zaniepokoito bibliotekarza, gdyz biegat od maga do
maga, bez wigkszych efektéw szarpat ich za szaty i pokrzykiwat ,,uuk”.

Zauwazyt Cutangle’a i podbiegt do niego szybko. Babcia nigdy jeszcze nie
widziata orangutana, ale nie miata zamiaru sie do tego przyznadachowata
wiec kamienny spokéj w obecBoi matego, brzuchatego cztowieczka z niewiary-
godnie dtugimi rekami i pottora raza za duza skora.

— Uuk — wyjasnit. — Uuk.

— Tak przypuszczatlem — odpart krétko Cutangle i chwycit najblizszego ma-
ga, zgietego pod cigezarem kilkunastu grimoire’6w. Ten zrobit ming, jakby zoba-
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czyt ducha, zerknat z ukosa na Babcig i 8piiksiegi na podtoge.

Bibliotekarz drgnat.

— Nadrektor? — wykrztusit mag. — Pan zyje? To znaczy... Stysme}j ze
zostat pan porwany przez... — Znow zerknat na Babcie. — To jestlati§my. . .
Treatle mowit. ..

— Uuk! — zawotat bibliotekarz, zaganiajac kartki z powrotem miedzy oktad-
Ki.

— Gdzie jest mtody Simon i dziewczynka? Co z nimi zrddgie? — zawotata
groznie Babcia.

— Oni... Ulozylismy ich, o tam. — Mag cofnat sie troche. — Ehm. ..

— Prowadz — rozkazat Cutangle. — | przestsie jak&, cztowieku! Mozna
by pomyslet, ze w zyciu nie widziale kobiety.

Mag nerwowo przetknaling i z zapatem pokiwat gtowa.

— Oczywiscie. I... to znaczy... Prosze za mna... um...

— Nie miates chyba ochoty wspomigab tradycji, co? — spytat Cutangle.

— Ee... Nie, Nadrektorze.

— To dobrze.

Biegli tuz za nim, wymijajac zapracowanych magow, z ktérych wieksma
widok Babci nieruchomiata.

— Sytuacja robi sie krepujaca — mruknat kacikiem ust Cutangle. — Bede
musiat mianowa cie honorowym magiem.

Babcia patrzyta przed siebie, a jej wargi prawie sie nie poruszyty.

— Sprobuj tylko — sykneta. — A mianuje cie honorowa czarownica.

Cutangle gwaltownie zacisnat usta.

Esk i Simon lezeli na stole w jednej z bocznych czytelni, pod opiekacize
magow. Wszyscy odstapili nerwowo, gdy nadeszta cata tréjka i wlokacy sie z tytu
bibliotekarz.

— Myslalem — zaczat Cutangle — ze moze lepiej bedzieldake Simono-
wi. Jest w kancu magiemi. ..

— Po moim trupie — rzekfa Babcia z moca. — | twoim tez. Z niego czerpia
moc. Chcesz daim wigcej?

Cutangle westchnat. Podziwiat te laske. Byta jedna z lepszych, jakie w zyciu
ogladat.

— Bardzo dobrze. Masz racje, oczyagie. Pochylit sie i utozyt laske na ciele
Spiacej Esk, po czym odstapit i zamart w dramatycznej pozie. Nic sie nie stato.

Jeden z magow zakaszlat nerwowo. Nic nie stawato sie nadal. Rzezbione wzo-
ry na lasce zdawaly sigsmiecha ztosliwie.

— To nie dziata — mruknat Cutangle. — Prawda?

— Uuk.

— Dajmy jej troche czasu — zaproponowata Babcia. Dali jej troche czasu. Na
zewnatrz burza kroczyta przez miasto, prébujac zkywadomow pokrycia.
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Babcia usiadta na stosie ksiazek i przetarta oczyh@atangle’a jakby przy-
padkiem zabtadzita do kapciucha z tytoniem. Kolega wyprowadzit z pokoju kasz-
lacego nerwowo maga.

— Uuk — powiedziat bibliotekarz.

— Juz wiem! — zawotata Babcia tak, ze na pot gotowy skret wystrzelit
w deszczu tytoniowych okruchdéw z niezgrabnych palcéw Cutangle’a.

— Co?

— To nie wystarczy!

— Co?

— Esk nie moze uzyw@alaski. — Babcia wstata.

— Ale sama méwitg, ze zamiatala za nia podtogi, ze ja ochraniata, ze... —
zaczat Cutangle.

— Nie nie nie — sprzeciwita sie Babcia. — To jedynie oznacza, ze laska sama
z siebie korzysta, albo wykorzystuje Esk, ale Esk sama nigdy nie bedzie mogta jej
uzyc. Rozumiesz?

Cutangle wpatrywat sie w dwa nieruchome ciata.

— Powinno jej sie uda To przeciez prawdziwa laska maga.

— Wiec ona jest prawdziwym magiem, tak?

Cutangle zawahat sig.

— Nie, oczywskcie, ze nie. Nie mozesz wymdagaebymy mianowali ja ma-
giem. Gdzie jest precedens?

— Co? — spytata Babcia ostrym tonem.

— Nic takiego jeszcze sige nie zdarzyto.

— Wiele rzeczy jeszcze sie nie zdarzyto. Rodzimy sie tylko raz.

Cutangle spojrzat na nia btagalnie.

— Ale to wbrew t. ..

Zaczat juz mowg ,tradycji”, ale stowo zamarto mu na wargach nie dokao-
ne.

— Kto to powiedziat? — zapytata tryumfujaco Babcia. — Gdzie jest powie-
dziane, ze kobiety nie moga bynagami?

Przez gtowe Cutangle’a przebiegaty na przemian nastepujask my

... To nie jest powiedziane gd&gto jest powiedziane wszedzie.

...Ale mlody Simon twierdzit chyba, ze wszedzie jest catkiem podobne do
nigdzie i wigciwie trudno dostrzec jaka6znice.

...Czy chce przé&f do historii jako pierwszy Nadrektor, ktéry dogait ko-
biety do studiow na Uniwersytecie? Ale... Przejde do historii, to pewne.

... To naprawde imponujaca kobieta, kiedy stoi w takiej pozie.

...Laska ma witasne pomysty.

... Jest w tym wszystkim pewien sens.

...Beda sie ze mnigmiali.

.. To sie nie moze uda
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... To sie moze uda

* % %

Nie mogta im uf&. Ale nie miata wyboru. Spogladata na pochylone nad so-
ba straszne pyski i dziwaczne ciala, $itiwie okryte ptaszczami. Zamrowity ja
palce.

W Swiecie cieni idee sa rzeczywistma. Ta mgl zdawata sie ptyriaw gore
wzdtuz ramion.

Byta to radosna nsl, mysl petna entuzjazmu. Esk &aiata sie, rozsuneta
dionie, a laska zabtysta miedzy nimi jak zestalona iskra elektryczna.

Stwory z&wierkaty nerwowo, jeden czy drugi z tylnych szeregdw niezgrabnie
prébowat sie wycofa. Simon upadt do przodu, kiedy straznicySgili go nagle,

i wyladowat na czworaka w piasku.

— Uzyj jej! — zawotat. — To jest to! Przestraszyly sige! Es&miechneta sie
do niego i nadal badata laske. Po raz pierwszy mogta sie przékjakavygladaty
rzezbienia.

Simon porwat piramide zewiatem i podbiegt do nie;.

— Dalej! — rzucit. — One tego nienawidza!

— Stucham? — spytata Esk.

— Uzyj laski — ponaglit ja Simon i sieghat po nia. — Hej! Ona mnie ugryzia!

— Przepraszam. — Esk podniosta gtowe i przyjrzata sie wyjacym Stworom,
jakby dopiero teraz je zobaczyta. — A, one... One istnieja tylko w naszych umy-
stach. Zniknetyby, gdyb§my przestali w nie wierzy.

Simon rozejrzat sie.

— Jaka nie bardzo mnie to przekonuje — wyznat.

— Sadze, ze powindimy juz wracé do domu. Beda sie o0 nas mariwi

Ztozyta dtonie i laska znikneta. Przez moment tylgwiatto przé&witywato
jej przez palce, jakby trzymata w nidwiece. Stwory zaskowyczaly. Kilka sie
przewrocito.

— Najwazniejsze w magii jest to, jak jej nie uzywasz — wgpda Esk, biorac
Simona pod reke.

Z btogim usmiechem patrzyt na rozpadajace sie wokot formy.

— Nie uzywasz? — powtérzyt.

— Tak. Sam sprébuj.

Wyciagneta przed siebie rece, stworzyta z powietrza laske i podata mu. Simon
chciat ja wzi&, ale cofnat dta.

— E... nie. Ona mnie chyba nie lubi.

— Nic ci nie zrobi, j&li dam ci ja sama. Nie moze sie sprzeci@va uspokoita
go Esk.
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— A gdzie ona znika?

— Staje sie idea siebie. Chyba.

Znowu wyciagnat reke i zacisnat palce na gtadkim drewnie.

— A teraz zobaczymy! — zawotat i uniést ja w klasycznej poziéamwego
maga. — Teraz im pokaze!

— Nie. To btad.

— Niby dlaczego btad? Mam moc!

— One sa... czy®w rodzaju naszego odbicia. Nie zdotasz pokonsasne-
go odbicia, zawsze jest tak samo silne jak ty. Dlatégiagaja do ciebie, kiedy
uzywasz magii. | nie mecza si@ywia sie magia, dlatego magia nie mozna z nimi
wygrat. Nie. Chodzi o to... To znaczy nie o to, zeby nie uz§waagii, bo sie
nie potrafi. To na nic. Ale nie uzywamagii, poniewaz sie potrafi... To dopiero
je ztosci. Nienawidza takiej nsfli. Gdyby ludzie zrezygnowali z magii, one by
wyginety.

Stwory przed nimi potykaty sie o siebie, prébujac jak najszybciej ussig
z drogi.

Simon popatrzyt na laske, na Esk, na Stwory, potem znowu na laske.

— Trzeba to przenslec — stwierdzit niepewnie. — Chetnie bym sie tym
zajat.

— Mam wrazenie, ze uda ci sie bez trudu.

— Uwazasz, ze prawdziwa moc polega na Beej przez magie az na druga
strong?

— To dziata, prawda?

Byli juz sami na lodowatej réwninie. Stwory majaczyty w oddali jak figurki
z patykow.

— Zastanawiam sig, czy nie na tym \stde polega czarodzicielstwo — mruk-
nat Simon.

— Nie wiem. Mozliwe.

— Naprawde chetnie sie tym zajme — powtérzyt znowu Simon, obracajac
w dioniach laske. — Moglib§my zaplanowa kilka eksperymentéw, rozumiesz,
Swiadomego nieuzywania magii. Mogli&yy bardzo starannie nie wylgleC na
podtodze oktogramu, undinie niczego nie przywotywai... na sama nsf je-
stem caly spocony.

— Ja wole mgl o powrocie do domu —&wiadczyta Esk, zagladajac do wne-
trza piramidy.

— To wiaSciwie moja idesgwiata. Powinienem znaleadroge. Jak ty to ro-
bisz?

Ztozyt rece. Laska wlizneta sie miedzy nie, przez sekun@lgiatto jesniato
mu przez palce i zgasto.8hiechnat sie.
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— No dobrze. Teraz musimy tylko poszuklniwersytetu.

* % %

Cutangle odpalit trzeciego papierosa od niedopatka drugiego. Ten ostatni wie-
le zawdzieczat twdrczej mocy zdenerwowania i przypominat wielbtada z odciety-
mi nogami.

Nie tak dawno wszyscy widzieli, jak laska unosi sie powoli nad Esk i laduje
na ciele Simona.

Teraz znowu ptyneta w powietrzu.

Inni magowie przyszli to zobaczyBibliotekarz siedziat pod stotem.

— Gdybysmy chociaz mieli pojecie, co sie vdeawie dzieje — westchnat
Cutangle. — To napigcie mnie dobija.

— MysSI pozytywnie — burkneta Babcia. — | zgaego przekletego papiero-
sa. Nie wyobrazam sobie, zeby ktohciat wraca do pokoju, gdziesmierdzi jak
w palenisku.

Jak jeden maz wszyscy uczeni magowie spojrzeli wyczekujaco na Cutangle’a.
Ten wyjat z ust tlacy sie zwitek i rozdeptat go obcasem z taka mina, ze zaden
z zebranych magow niesmielit sig spojrzé mu w oczy.

— Pora juz chyba, zeby rzuci— stwierdzit. — To dotyczy was wszystkich.
Czasami cuchnie tu gorzej niz w smolarni.

| wtedy spojrzat na laske. Wygladata. . .

Nietatwo bytoby opisa ten efekt. Zdawato sig, ze laska pedzi gdzwardzo
szybko, a rownocZmie caly czas pozostaje w tym samym miejscu.

Strugi gazu strzelaly z jej powierzchni i znikaty —§jeto byt gaz. Janiata
jak kometa, stworzona przez poczatkujacego wykonawce efektéw specjalnych.
Barwne iskry strzelaty na wszystkie strony i gdzige kryty.

Zmieniata tez kolor, od ciemnej czerwieni przez cate widmo az doSndide
jaskrawego fioletu. Weze biatego ognia jarzyly sie na caltej jej ddogo

(Powinno istnié stowo na okrglenie stéw, ktére brzmia tak, jak brzmiatyby
rézne rzeczy, gdyby wydawaty dzwiek. Stowénic” naprawde btyszczy olscie,

a gdyby szuka stowa brzmiacego doktadnie tak, jak wygladaja iskry petgajace
po spalonym papierze, albo jaliatta miast mogtyby petzitgprzezswiat, gdyby
cala cywilizacje zmiscic w jednej nocy, wtedy nie ma nic lepszego od ,jarzenia”.)
Cutangle wiedziat, co za chwile nastapi.

— Uwazajcie — szepnat. — Zaraz wybuchnie.

W absolutnej ciszy — takiej, ktora wsysa i ttumi dzwieki — laska na catej
dhugacsci rozbtysta czysta oktaryna.

Osmy kolor, powstajacy w wyniku prZgiaswiatta przez silne pole magicz-
ne, przéwiecat ciata magow, péiki z ksiazkami i mury. Inne barwy zamglity sie
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i zmieszaly, jakby ta jasrso byta szklanka dzinu wylana na akwarelowy obraz
Swiata. Chmury nad Uniwersytetem zaptonely, skrecity sie w fascynujace i nie-
oczekiwane ksztalty, po czym pomknety w gére.

Obserwator nad Dyskiem zobaczyiby, ze niewielki skrawek ladu nad Okra-
gtym Morzem przez kilka sekund skrzy sie jak klejnot i naglérge.

Cisze w pokoju przerwat stuk laski upadajacej na blat stotu.

— Uuk — odezwat sie kt® bardzo cicho. Po chwili Cutangle przypomniat
sobie, jak uzywa rak i uniost je do miejsca, gdzie zwykle miat oczy. Panowata
kompletna ciemng&.

— Czy... jest tu kto? — zapytat.

— Bogowie, nie wiecie nawet, jak sie ciesze, zeskio powiedziat — zawotat
inny gtos.

Cisze wypetnity podniecone okrzyki.

— Jestémy wciaz tam, gdzie bygimy?

— Nie wiem. A gdzie bylsmy?

— Chyba tutaj.

— Mozesz wyciagnareke?

— Nie, mdj poczciwcze, dopdki nie bede catkiem pewna, czego dotkne —
oznajmit niemozliwy do pomylenia z zadnym innym gtos Babci Weatherwax.

— Niech kazdy sprébuje &ztap& — nakazat Cutangle i zdusit wrzask, kie-
dy za kostke chwycity go palce przypominajace ciepta skorzana rekawiczke. Za-
brzmiato petne satysfakcji ,uuk”; ten prosty dzwigk niést ulge, spokdj i szczera
radast z kontaktu z innym cztowiekiem, czy tez — w danym przypadku — z in-
nym antropoidem.

Cos szurnelo i zaraz potem cudownie btysneto czerwienia. To jeden z magow
na drugim kécu pokoju zapalit papierosa.

— Kto to zrobit?

— Przepraszam, Nadrektorze. .. To z przyzwyczajenia. ..

— Pal ile chcesz, cztowieku.

— Dziekuje, Nadrektorze.

— Chyba widze zarys drzwi — poinformowat inny gtos.

— Babciu. ..

— Tak, wyraznie widze. ..

— Esk?

— Tu jestem, Babciu.

— Czy ja tez moge zap@®

— Jest z toba ten chtopak?

— Tak.

— Uuk.

— Jestem tutaj.

— Co sie dzieje?
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— Natychmiast przesteie gada!

Zwykte Swiatto, jak powolna pieszczota dla oczu, sptyneto z powrotem do
Biblioteki.

Esk usiadta, zrzucajac laske, ktéra potoczyta sie pod stét. Dziewczynka po-
czuta, ze cé opada jej na czoto. Podniosta reke.

— Chwileczke! — Babcia podbiegta do niej, chwycita za ramiona i spojrzata
w oczy. — Witaj w domu — powiedziata i ucatowata ja mocno.

Esk siegneta do czota i wymacata na glowié sztywnego. Zdjeta to, zeby
sie przyjrzé.

Byl to szpiczasty kapelusz, troche mniejszy od Babcinego, ale za to jaskrawo-
niebieski, z wymalowanymi kilkoma srebrnymi gwiazdami.

— Kapelusz maga? — zdziwita sie.

Wystapit Cutangle.

— Notak... — zaczati odchrzaknat. — Widzisz, postanaswily. .. zdawato
nam sie... w kazdym razie uznréty. . .
- — Jesté magiem — rzekta z prostota Babcia. — Nadrektor zmienit tradycje.
Zadna sztuka, okazuje sie.

— Gdziés tu jest laska — przypomniat Cutangle. — Upadta chyba. .. Ojej.

Wstat z laska w reku. Pokazat ja Babci.

— Zdawalo mi sig, ze jest rzezbiona — powiedzial. — A ta wyglada jak zwy-
kty Kij.

To prawda. Laska wygladata réwnie groznie jak kawatek drewna na opat.

Esk obracata w dtoniach kapelusz z mina kegdo rozwinawszy przystowio-
we barwne opakowanie znajduje wewnatrz sole kapielowe.

— Bardzo tadny — stwierdzita niepewnie.

— Tyle tylko umiesz powiedzie? — zirytowata sie Babcia.

— | szpiczasty — dodata Esk.

Nie wiadomo dlaczego bedac magiem wcale nie czufa sie inaczej, niz kiedy
jeszcze nim nie byta. Simon pochylit sie do niej.

— Pamietaj — szepnat. — Musisz zostmagiem, a dopiero potem mozesz
zajrze&€ na druga strone. Sama to mogita

Z usmiechem spojrzeli sobie w oczy. Babcia obejrzata sie na Cutangle’a. Mag
wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia — wyznat. — Co z twoim jakaniem, chtopcze?

— Chyba mineto, prosze pana — odpart wesoto Simon. — Musiatem je gdzie
zostawe.

Rzeka wciaz byta brunatna i wezbrana, ale przynajmniej znowu przypominata
rzeke.

Jak na pézna jesiebyto niezwykle ciepto. W catym dolnym Ankh-Morpork
para unosita sie z tysiecy kocow i dywandw, wystawionych do suszeniaimeesto
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Mut pokrywat ulice, co nalezy uzitaza poprawe — imponujaca miejska kolekcja
zdechtych pséw sptyneta do morza.

Para unosita sie rowniez z posadzki werandy rezydencji Nadrektora i z im-
bryka herbaty na stoliku.

Babcia rozsiadta sie w trzcinowym fotelu i pozwalata, by niezwykte o tej po-
rze roku ciepto rozgrzewato jej stopy. Obojetnie przygladata sie grupie miejskich
mréwek, ktére od tak dawna zyty pod uniwersyteckimi brukami, ze wysoki po-
ziom magicznego pola doprowadzit u nich do permanentnych zmian genetycz-
nych. W tej chwili przenosity wilgotna brytke cukru z cukiernicy na maty wéze-
czek. Inna grupa na brzegu stotu budowata wysiegnik z patyczkow.

Babcig magtby, ale nie musiat zainteresavakt, ze jedna z tych mrowek byt
Drum Billet, ktéry postanowit w kaicu da& Zyciu jeszcze jedna szanse.

— Mowia — powiedziata — ze di znajdzie sie mréwke w DzfeStrzezenia
Wiedzm, zima bedzie tagodna.

— Kto tak mowi? — zapytat Cutangle.

— Na o0got ludzie, ktérzy sie myla — odparta Babcia. — Notuje to w swoim
~2Almanachu”, widzisz? Wszystko sie zgadza. Wiek&zeczy, w jakie wierzy
wiekszae ludzi, jest nieprawdziwa.

— Na przyktad ,noca niebo czerwone, rankiem miasto spalone”? | ze nie moz-
na starego psa naudzyowych sztuczek?

— Psy nie do tego chyba stuza — mrukneta Babcia. Brytka cukru dotarta do
wysiegnika. Para mréwek mocowata ja do mikroskopijnego wielokrazka.

— Nie rozumiem potowy z tego, co méwi Simon — wyznat Cutangle. —
Chociaz niektorych studentéw bardzo to ekscytuje.

— Ja tam rozumiem, co méwi Esk. Tyle ze w to nie wierze — oznajmita
Babcia. — Oprocz tego, ze magom potrzebne jest serce.

— Mowi tez, ze czarownicom potrzebna jest gtowa — przypomniat Cutangle.
— Moze ma&lana buteczke? Obawiam sig, ze sa wilgotne.

— Powiedziata mi, ze jgi magia daje ludziom to, czego chca, to rezygnacja
z magii moze daim to, czego naprawde potrzebuja.

Dioh Babci zawista nad patera.

— Simon tez to powtarza. Nie pojmuje tego. Magia istnieje, zeby z niej ko-
rzysta, nie zeby ja magazynowaNo dalej, nie odmawiaj sobie.

— Magia poza magia — parskneta Babcia. Wzieta buteczke i posmarowata
ja dzemem. Po chwili namystu posmarowata ja jeszczeSoitigtana.

Grudka cukru uderzyta o posadzke. Natychmiast otoczyta ja kolejna grupa
uniwersyteckich mrowek, gotowa zaprzac do pracy diugi szereg schwytanych
w ogrodzie mrowek czerwonych.

Cutangle zaczat wiercisie niespokojnie. Fotel zatrzeszczat.

— Esmeraldo — zaczat. — Chcialem cie zajiyta

— Nie — przerwata mu Babcia.
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— Wiasciwie to chciatem powiedzig ze moglibgmy przyj& na Uniwersytet
jeszcze kilka dziewczat. Na zasadzie eksperymentu. Jak tylko zatatwimy sprawe
kanalizaciji.

— To juz wasza sprawa, oczySdgie.

— ... ... Wydawato mi sig... Skoro mamy sie chybatsdacowka koedu-
kacyjna, pomglatem, ze moze...

— Tak?

— Jak widziatabg swoja kariere w. .. To znaczy, czy przyjetalptel. ..

Grudka cukru na rolkach z patyczkéw przejechata pod nim, do wtéru popiski-
wania mrowek-poganiaczy na samej granicy styszano

— Hmm. .. — mruknefa Babcia. — W&ziwie, dlaczego nie? Zawsze chcia-
tam miet duzy, wiklinowy, z takim matym daszkiem u gérySlienie sprawi wam
to ktopotu. . .

— Nie catkiem o to mi chodzito — wyznat Cutangle i dodat pospiesznie: —
Ale z pewndcia da sie to zatatwi Nie, mowitem o fotelu kierownika katedry.
To znaczy, czy zgodzitalsysie przyjezdzatu na wyktady dla studentow?

— O czym wyktady?

Cutangle nerwowo szukat jakiegtematu.

— O ziotach? — zaryzykowat. — Nie bardzo znamy sig tutaj na ziotach. | gto-
wologii. Esk opowiadata mi o gtowologii. Brzmi to fascynujaco.

Brytka cukru z ostatnim szarpnigciem znikneta w szczelinie muru. Cutangle
skinat gtowa w jej strone.

— Bardzo lubia cukier — powiedziat. — Nie mamy serca, zeb§ zotym
zrobic.

Babcia zmarszczyta brwi i ruchem brody wskazata na majaczace w dali Ram-
topy, przestoniete zawieszona nad miastem mgietka.

— To daleko stad — zauwazyta. — Nie moge ciagle podrézotean i z
powrotem. Nie w moim wieku.

— MoglibySmy ci sprawg lepsza miotte. Nie musiatabyej popyché, zeby
wystartowata. Poza tym miatabyu mieszkanie. | tyle uzywanej odziezy, ile unie-
siesz — dodalt, uruchamiajac swoja tajnafbrBrzewidujaco zainwestowat sporo
czasu w rozmowy z pania Whitlow.

— Hmm... — zastanowita sie Babcia. — Jedwab?

— Czerwony i czarny — zapewnit Cutangle. Wizja Babci w czarnym i czer-
wonym jedwabiu przebiegta mu truchtem przez gtowe; gwattownie ugryzt butecz-
ke.

— MoglibySmy tez na lato przystado twojej chatki kilku studentéw — méwit
dalej. — Na zajecia terenowe.

— To znaczy jakie?

— Poza Uniwersytetem. Jestem przekonany, ze wiele sie tam naucza.
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Babcia pomglata chwile. Z pewngcia wygddce przydatby sie ogdlny remont
i to zanim wroca upaly. Kozia szopa na wiosne wymaga solidnego czyszczenia.
Okopywanie zagonoOw ziot tez jest ciezka praca.

Sufit w sypialni tylko wstyd przynosi i trzeba wymidgnniektére dachowki.

— Zajecia praktyczne? — upewnita sie.

— Absolutnie.

— Mhm... Dobrze, zastanowig sie — obiecata, ragk pamietajac, ze na
pierwszej randce nie nalezy posuwsie za daleko.

— Moze wieczorem zjesz ze mna kolacje i powiesz, co postansWita za-
proponowat Cutangle. Oczy mu blyszczaly.

— Co bedziemy j&c?

— Zimne mieso i ziemniaki.

Pani Whitlow dobrze wykonata swoja prace.

| tak sie stato.

Esk i Simon pracowali nad stworzeniem nowej dziedziny magii, ktorej nikt
doktadnie nie rozumiat, ale ktéra mimo to wszyscy uwazali za godna zaintereso-
wania i w pewnym sensie uspokajajaca.

Co moze wazniejsze, mrowki wykorzystaty caty cukier, jaki zdotaty akra
do budowy nieduzej piramidy w jednej z pustyéhian. Ztozyty w niej zmu-
mifikowane ciato martwej krolowej. Nacianach malekiej ukrytej komory gro-
bowej wypisaty owadzimi hieroglifami rozwiazanie zagadki dtugowie&nno

Rozwiazaty ja prawidtowo. Ich odkrycie miatoby wielki wptyw na dalszy roz-
woj wszeclwiata, gdyby przy kolejnej powodzi woda znéw nie zalata Uniwersy-
tetu i nie zmyta piramidy be&ladu.



